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Ferme décision du maire

Réglements rospectés

aux séances

du conseil

M. J. Meunier expulsé

S. H. le maire, I'hon. Sarto
Fournier, a décidé, dés 1'ou-
wiitore de la séange du con-
M1, hler soir, qu'il fera dé
sormais en sorle que l'ordre
régne sans répit dans la salle
des délibérations et le conseil-
ler Jean Meunier fut le pre-
mier A constater que l'avertis-
sement qui venait d'étre servi
ne rimait pas a rien.

Le maire a souligné que com-
me il avait espéré en vain de-
puis deux ans el deml d'obte:
nir que l'ordre s'implante sans
qu'il ait & sévir, il venait de
décider de ne plus tolérer d'in-
tervention ou d'interruption de
la part d'un conseiller qui ne
demanderait d'abord pas la pa-
role au présidenl de 1'assem-
blée. ,

“Il commence & #lre lemps”,
de fuser saps tarder le conseil-
ler Jean Meunier.

Aussitdt invité & sortir de la
salle, M. Meunier de riposter:
“Vous &tes le responsable du
désordre. Je ne sorlirai pas”.

Et le maire d'inviter les deux
policiers présents i expulser M.
Meunier.

“Ils vont me sortir", reprit
M. Meunier.

“M. Meunier, ma décision
est renduel’,

Les deux policiers sont aux
cbtés de M. Meunler qui de-
meure assis.

Le maire les invite & leur
tour a donnet suj!e 4 sa de-
mande.

Se levant, H Meunier : “Je
vais sortir moi-méme. Mais pas
pour vous, plutbt pour les cons-
tables... Tl y & Ja nouille &
Langlois et il y a la nouille 3

saire Pierre DesMarais a de-
mandé au maire si M. Meunier
ddvait #tre & V'extérieur durant
toute la durée de la séance.
M. Angrignon : M. le maire,
jo tiens & vous féliciter..."”
Le maire! “M. Angrighon,
je vbus remercie mais je n’ai
pas a étre f[élicité pour - faire
men deveir, pour maintenir
lordre”,
Et le maire d'ajouter que
Meunier pourra reprendre
'ﬁliélelﬁh (11 était 8 h.
50 lorsqu'il a été expulsé de la
salle),

,DR encore le maire: “Ce
soir et les jours suivants, quand
qusiqu'un voudra faire une in-
tervantion qu'il n'a pas le droit
de hu'e. il sera prié de sortir.
Et je demande que .chaque
opaseiller occupe son propre

Avant la fin de la séance,
hml@tlu.ﬂmier:

“Je regrelte que ma nouvelle
politique se soit d’abord ap?li-
quée A4 vous mais jo ne m'ed
txcusa pas’’.

En réponse 3 une question,
le maire a precisé qu'il veil-
lera a faire respecter tous les
réglements par tous les mem-
bres du conseil

Abslraction laite de 1'expul-
sion du consciller Meunier, la
seance d’hier soir fut fort pai-
sible. L.es orateurs ont pu se
faire enlendre. Il fut facile de
noter les votes donnés lors-
gu'une motion &tait mise aux
YoIx.

Une séance mémorable.

L L e
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/Rochon
se fait
expulser

I'n avire conseilfer mumeipal
a ote expulse de la salle des
dehiberation: du  eonseil  de
Montreal ) et

La wvelle sl environ 24
heures plus Iot, e consellier
Jean Meumer 1 avanl el

Hier sar, ve [ul le conseilier
Mavid Rochon

Dans les deux ca la decy
ston a ¢le prise pr S H e
maire, Vhon Sarte Fournwr
qui a annonce, la vellle, son
intention de faire o0 sorle gue
tous les reclements soient res-
peciés par lous les conscillers

ie pourquoi de Fexpulsion
d’mer soir”

Le consciller Lucien Saulnicr
en étail a parler de la lo volee
au cours de la dernicre sessibn
pour obliger la Ville a imposer
une taxe fonciere speciale dont
le revenu doit servir a acquil
ter sa quole-part du coil de
construclion et d'entretien du
boul. Metropolitain, lorsque le
conseiller Rochon a fait de son
siege des remarques que lon
n'a pas pu entendre du haut
de la tribune des journalistes

Occupant le fautewil presiden
tiel, le maire Fourmier s'est dit
dans l'obligation de demander
a M. Rochon de se relirer pen-
dant 10 minules.

Se lovanl de son swge, le
conseiller de dire : “Je vais
me relirer fierement . . "

Se dirigeant vers la porle
“¢st’ de la salle, M. Rochon
d’ajouter, a l'adresse du mai-
re: “Jaurat V'opportunité de
yvous metire a volre place.”

Le maire @ (silence)

Trois minutes plus tard, M
Lucien Croteau, leader du con
scil. demanda au maire de
laisser entrer M. Hochon

Avanl de dire gu)il ne s op-
posait pas a ce que M. Rochan
revienne iliico. le maire Four
nier a souligne que sa decision
était une mesure disciplinaire

Il a sjouté que, dans le pas-
sé, des journaux ont rapporte
qu'il y avait eu du tumulte
mals que "les comptes rendus
ont peut-btre été exagéris’.
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‘Another City
Councillor
Ordered Oul

r the second time in as
many evenings Mayor Sarto
Fournier last micht had a coun
cillor wilhddraw from the counci

chamher for interrupling an
oralor

Making the trip last night was
veteran eouncillor Dave Rochon,
MPP, whn sat qhietly all evening
until about 11,15 when he made

a remark during a  lengthy -

speech hy Councillor Lucien Saul
nier, on the metropnlitan boule
vared cosis

“This has gone [ar enongh. M
Mayor. We're making no prouress
with the hudget. I'm sitting here
like a dumb.bell all this tme
It's always the same guvs who
are speaking.” said Mr, Rochon,
while remaining scated

“Mr. Saulnier is perfectiy n
order, and 1 think you betler
withdraw for 10 minutes (oun
cillor Rochon,” the mayor ruled

“Me! All right, I'll gladly leave
Perhaps this is a little matter of
revenge Mr. Mayor?" Councillor
Rochon obliged.

“Dont worry. 1'll put you in
your place later on” the coun
cillor shot over his shoulder as
he left the room

Aboul a minule laler Council
Leader Lucien Croteau moverd
that council adjourn until today
and asked the mayor to allow
Mr. Rochon to relurn for the
motion of adjournment.®

“In Ottawa members are ex
pelled for lengthy periods aller
being named {or scrious offenses
For more than two years I've
witnessed tumult here, which
was somewhal exaggeraled by
the press. 1 recently found
disciplinary action in inviting a-
councillor to withdraw for a few
minutes has given me the solu-
tion. Jne minule might be
enough, unless disobliging re-
marks are made by the coun:
cillor,” Lhe senator-mayor slaled.

Councit them adjourned with-
out Mr. Rochon

STAR
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.{;kecond Councillor Ousted;\
This One For 10 Minutes

Mayor Sarto Fournier's nrw
policy of mamtaining sinet
decorum al city council's bud
get sessions led last night to
ouster of the second councillor
within 24 hours.

Victim this lime was Coun.
Dave Rochon, M.P P., who was
ordercd from the council cham-
ber by the mayor for 10 min-
ultes for “interrupling” a
speaker.

This happened a lew minules
before adjournment of the sil-
ting until today, but, even
though after Mr. Rochon left
Mr. Foutrnier granted Leader
of Council Lucien Croteau's
plea that the ouster be suspend-
ed. the councillor did nol re-
tern.

Mayor Fournier declared that
under his new policy councillors
were being asked
the chamber

“expelled” in

leave™
and were_ not
the sense thatl
Members of Parliament are
for valid reasons. His order,
he xaid, conslituted only a dis-
ciplinary action and carried no
character of humiliation or
punishmenl y

Mr. Rochon had complained,
on being cafled to attention by
the mayor, thal he and other
councillors were just silting
and having to listen to the
same speakers all the time.

He declared, on leaving. that
he would put the mayor “back
in vour place.”

“tn
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UN RECORD

Trois expulsions
en frois jours

Un nouveau record aura
été etabli av cours des sean-
ces consacrées & l'étude du
budget municipal. Le maire
Sarto Fournier a expulsé du
parquet trois conmseillers en
trois jours conséculifs,

Le premier & subir cetle
expulsion fut le conseiller
Jean Meunier. Mardi soir
darnier, la maire Fournier
décidail dinstaurer un reégi-
‘me de séviére discipline pour
assurer l'ordre au Consedl

Alors qu'il  annongait  sa
decision, M. Meunier s'ecria;
“Enfin, il est temps’. E' le
maire de bun répondre :
“Wous sersr le premier vx-
emple”. M. Meumer fut #x
pulse pour 10 minulex es
corte par deus policiers

Mercredi c'etait au  tour
du conseiller Dave Rochon
Celuici a interrompu un
orateur sans demande la
permission au  maire M
Fournier lui fit remarguer
que la discipline s'appliguait
4 tous les membres. M, Ro.
chon voulut riposter mais il
fut sommé de sortir  Le
meire, quelgues minules plus
tard leva la sanchion, mars
M. Rochon refusa de revenir
dans la salle du Conseil et
quitta U'hétel de ville.
+Jeudi aprés-midi, ce fut le
conseiller André Desmarais
qui dut sortir pour quelques
minutes, M, Frank Heanley
avait alors la parole, mais le
maire interrompit pour ap-
peler leg conseillers qui
staient & V'extérieur de Ia
salle du Conseil parce que le
quorum était menacé. Le
conseiller Desmarais com-
menta: “Ce n'est pas sur-
prenant, l'‘orateur est felle-
ment ennuysnt.. ™ °

Cette remarque lul attira
les foudres du maire qui lyi
inhima l'ordre de sorhir

Faut dire que cette déci-
sion du maire Fournier de
sévir dés la premiére mani-
festation de désordre a porté
fruit, Dans [‘ensemble les
débats au cours de ces trois
jours se sont deroulés dans
Is plus grand calme.

Si le maire persiste dans
sa décision, comma d'ailleurs
il en a manifestd V'intention,
nul doute que l‘on n'assis-
tera plus & ces manifesta-
tiens de désordre qui ont
marqué les séances du Con-
ulil depuis deux ans et de-
mi.

LE OevoIR
APR '16_ 1960

Archives de la Ville de Montréal



04l 02 YdY

31137v9

r

i [ 4 [} 0 ‘.
Weh Ouster, Nearly 5th, Marle Council Sitting®

. City council yesterday resumedters of maintalning
'its special meeting which open- the mayor rejected this idea. Belore

ed April S, but practically hall

the 105-minute sitting was tqken{that _whenever he ordered adraft bylaw amendment back to'Sigouin
up with ouster of a councillor councillor out of. a pneeting he the executive committee for fur-jlate, because Mr.
and with the developments lead-lcould automatioally
ing up to and resulting from it.|next time the bell soun

It was the fourth day in a row a vole.

ilo see a member asked by Mayor|
Sarto Fournier 'to leave t
chamber.

The latést was Coun,

remarks to which Administra-

objected.

During debale on a draft
amendment to the zoning bylaw
for Mount Royal ward, Mr. Saul-
pier commented that ceriain
companies present arguments
which “seem to weigh heavily"
with the administration {

The mayor upheld Alr. Sa ig
nac's point of order and ruled
the remarks to be offensive,

Mr. Saulnier, however, de
clared he could no! understand
why be was being asked fa with-
|draw them. and refused to do so.;

“Then you know whal youl
can do,”™ asserted the mayor,
who explained later, as proce-
dural debate waxed. that this
was tantamount to an order to
leave. |

Executlve Committeeman
Pierre DesMarais, seconded by
at least four councillors to make
the required number of five, ap '
pealed from Me. Fournier's de-|
cision, but the appeal was re:
jected by a vole of 26 in favor
to 43 opposed 1

Leader of Council Lucien Cro-
teau argued, before the ballot-
ing, that no appeal lay in mat-

he'a councillor’s right to vole otl‘ed that the appeal from his de- as
the utmost importance and did cision must be disposed of first. after the vote. - )
Lucien not wish to deprive him of that| The adjournment mot | The council took tae remainder

Saulnier, who refused to retract right.
this rul-'the balloting, and was carried. asked Coun. Sizoun

tion Chairman J. M. Savignac 178 th , i
back from the visitors' gallery other councillor [rom the same,

to participate in the vote on the [ate as Mr. Saulnier’s.
appeal from the decision ousting’ When the mayor a

order, but him in the first place. his rule that eousted councillorsjintervened.

the vote was takenjcould return when the belll Bir. Croteau insisted, once the
motions to reler the sounded for a vote, Coun. Roger|appeal from the Saulnier ouster
declared that it was tro had been rejected. that the coun-
Saulnier hadicillor leave the chamber agaun,
“your revalt-{but Alr. Fournier rostated his

Mr. Fournier ruled, moreover,|there were

return the ther study and to adjourn the been so moved by .
ded for meeting until today, as well as ing decision™ that he had taken rule aboul automalic return on

Iseveral points of order on proce- his hat and coat and had left 'Isound of the vote bell.
Retorted the mavor: “1 chall “Then why was the council

k vou to follow Alr. Saulnier asked to vote?™ commented Mr.
iCroteau.

The mayor said he considered dure, but Mayor Fournier insist-|

jon was| “Will 1 have the right to an
vour decision?™ of the sitling prior 1o the Saul-

nier affair to vnle ap_p.-npriatioqs
It apparently saved yet an-! *Yes.," rcplicd the mayor. ‘tor relaying aud widening the

Mr. Sigouin, however, was nol Demontigny S!. paving between
Rivd. and Sanguinet

reintroduced immediately after appeal from
It was by grace of !
at Mr. Saulnier was called
asked to leave after all, as the St, Lavrence
nnounced  adjournment motion apparirlt_i

y, . and for sidewalks,
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Les conseillers municipaux ne peuvent
parler "d'arguments qui

Par Jean-Marc LALIBERTE

Le conseiller Lucien Saulnier
“d'argumants qui pesent lourd"
et que de cu fait elle est
l'ordre de sortir.

C'est la qualriéme expulsinn,
en qualre jours de séance du|
conseil municipal. La semaine | donner des échanlillons je pour
derniére, durant I'étude du bud- | rais me dispenser d'achele? de
gct, le maire Fournier avait de- | I'essence.
cide, dans le but de mainlenir| (le projel de reglement i
l'ordre, d'expulser, au moins | 'étude parlie de l'enireposage
pour queiques minules, loul|de pelroies el aulres hvdrocar
conseilier qui serail pris a inter |hurn liquides, mais plus tard
rompre un oraleur sang permiv |on devait #re informe aquil
sion. Mardi aoir dernier c'etail | avait pour but de permelire
M. Jean Meunier qui le premier, | l'entreposage de gaz propane!
en veriu des nouvellos régles de |
discipline, ¢tlail expulsé, escorte
des policiere. Le lendemain,!
mercredi, ¢'¢tait le toyr du con
seiller David Rochon. Puis jeu-
di, derniére journee de 1'étude |
du budget, M. André DesMarais |
devait sortir &2 son tour pour|
avoir dit que 'orateur était en-|
nuyant. |

L'incident d'hier ne s'est pas|
produit dans les mémes circons- | ey
lances. M. Saulnier élait l'ora- dit-il,
teur mais I'une des expressions | jourds
qu'il a employées n'a pas eu| g, entendanl ces mols, le pré-
'heur de plaire au président du | giden: du comile exéculifl. M
comilé exéculil. Jos-Marie Savignac intervint en

M. Saulnier parlait alors d'un | déclarant que le conseiller Saul-

rojel de réglement modifianl | nier n'avail pas le droil "de
e réglement 1265 concernant | nous insulter”. 1| demanda alors
la construction des bitiments | que ces paroles soient retirees.
dans le quartier Monl-Royal. | M. 1e malire Fournier: “Voltre

Le conseii siegealt alors de- | remarque n'est pas dans l'or-
puis prés de deux heurex. (in | dre.. ."
avail noté que le congé de P3| M. Sauinier:
ues avait profité aux membru}les compagnies apportent des
u conseil car lex débals ae dé- | arguments qui paraissent
roulaient dans l'ordre le plus|lourds. Je demande des expli-
parfail. cations, jaimerais savoir quels

Lorsque le Conseil aborda 1'é. | sont ces arguments..."
tude du régiement, le conseil-| M. Fournier: — “Ces remar:
ler Oscar Singer prit la parole ques imph
pour. parier contre la multipli
¢ilé des portes d'essence en bor- | demanda
dure ‘du Chemin de la Cble des|les...”

Neiges. "TI ¥y en a leilement,
dit-1l, que siia savisaient de

Forl des remarques faites par
le conseilier Singer sur les pos
les dessence, M. Saulnier pe
mitl 2 parler dans le méme sens
Il affirma que Ia populatinon en
géneral est d'avis que 1'admi
nistration devrait reduire le
nombre des poster d'essence
mais que celleci_au contraire
semble d'avis qu'lq.lul les mul.
tiplier,
compagnies  A'essence,
ont .oer!u des arguments

“Je dis que

de retirer ces paro-

uent un cerfain de |
ré de malhonnéteté. Je vous!

= "M. le maire. je ne puis
relirer ces parnles qun re- |
pond M. Saulnier. i
| ‘Vous saver re que van
Laver a faire jvpond M le mai
re le Conseilier Sauvinier ra
| massa alors sex papiers el sor-
(ML

| le conseiller Pierre DesMa-

raicen appela de la decision du |
"maire Lo conzeiller Frank Han- |
Iey intervient en declarant qu'il |
(N aimerail par A avour 2 \mll"l‘.l
| dans un tel cac 1l propose alors, |
"seconde par le eonseilier Ed

mond Hame aue e rapport |
decant le tonser’ st retourné |
‘au romile execulif !

M. Lu- |
en dé-
¥ avoir

| 1o leader du Conser!.
|eign Croteau intefvient
|(|aranl qu’il ne rul

d'appel dans un lel cas lLe con-
|_mﬂrr Leon Lortie fail remar-
| quer au maire qu'il n'a pas ex-
|p|t!<i\' le conseiller  Saulnier
| mais qu’il lul a simplement dit:
| “Vous saver ce que vous aver
| a faire™,

.2 Dr Albert Guilbaull rappe.

lant ce que le conseiller Saul
i nier a dit soumel gu'il a proba-

blement vouiu dire “lourd...
| de conséquences”,

| I+ maire, répondant a M. Lor-
|tie  declare qgue sges paroles |
| “vous saver re qua vnus avez
& faire” ne peuvent &tre inter
| pretées que dune {agon, c'est-a-
| dire gu'elles se iraduisent par
|une invitation & sortir, Au Dr
Guilbauit, il repond que les pa- |
roles du conseiller “etaient bles. |
tanles pour ['administration”.

C'est alors que le conseiller
Charles Meyer nqle que le pro-
jet de réglement n's pas pour
ut de permetire ['‘établisge-
ment de posles d'essence mais
seulement 'enireposage de gaz
propane. “Tout le débat était
hors d'ordre”, ditil, “s'il avait
été mainlenu dans l'ordre cet
incident ne se =erait certaine-
ment pas produit.”

M. Jean-Marie Bériault pré-
sente alors une motion d'ajour-
nement a cet apres-midi. 3h.

Le maire decide qu'il doil d'a-
bord appeler le vote sur I'appeli,
et i1 fait sonner la cloche appe-
lant les conseiliers.

Apercevant le consgllier Sayl- |
nier dans les galeries il 1Navile |
| & venir voter. {Au début de la
'séance, rappelant les incidents
' de la semaing dernidre, le maire
avait préeisé qu'il ne voulait en

| maire de decider

tir et il esy sorti

pesent lourd”

a ete expulse hier de la salle du Conseil municipal pour avoir parlé
+ Le maire Sarto Fournier a decide que cette expression peut étre “offensante”
non parlementaire. M. Saulnier ayant rcfuse de la retirer, le maire lui a intimé

droit de vote. Il avait alors dé-
claré: “A moins qu'll n'en soit
décrété autrement, il est bien
rntendu que lorsqu'un
ler est expulsé il peut toujours
revenir lorsqu'un vole est ap-
pele™.)

L'appel de la décision du
maire fut rejelé par un vole de
45 a 26.

M Saulnier étant demeuré i
son siege, le conseiller Germain
Angrignon souleva un point
d'ordre. “Nous venons. dil-il, de
prendre une décision sur ja dé-
claration de M. Sauinier., Va-t-il
rester ™"

I.E MAIRE:
sorti..”

Le leader du Conseil, M. Lu-
cien Croteau, revient a la char-
fe: “Le conseiller Sauinier, dit-
il, » quitté son siége, mais il est
revenu pour voler.. c'est com-
me 8'il n'elail pas sorli.. avons-
nous discute el vole pour rien?”

M. Pierre DesMarais, aprés
avoir fail valoir que le (onseil
s'elail prononce sur la decision
du maire el que le principe de
I'expulsion avant été admis par
le Conseil il appartenait au
combien de
temps durerail celle expulsion,
ajouta: “(‘ex points d'ordre sont
soulevés uniquement pour vous
mettre sur le grill".

Le maire Fournier rappela
ses paroles du debut. “M. Saul
nier est sorty, dit-il. Qu'il soit
sorli pour une minute, pour une
heure ou pour une seance, c'est
la méme chose. Jo 1'si fail sor-
(“est done
qu'il s'est rendu & ma décision.
Il est maintenant revenu et je
déclare I'incidenl clos”.

M. Jean Marie Bériauit sou-
mil alors sa motion d'ajourne-
menl. Le conseiller Jean Meu-
nier proposa en amendement
que le Conseil ajourne sa séan-
ce 4 Bh, du soir. M. Pierre Des
Marais souligna que I'Union Na-

“M. Ssulnier est

'tionale ayanl une grande mani-

festation danx la soirée, il serait
peul-ttre preférable que Je Con-

1seil ne siege pas. M. Meunier

relira son amendement ot |a mo-

‘tion Bériault fut adoptée i I'u-

nanimitd,

L'ordre du jour de la séanece
du Conseil comporle encore 54
rapports qui n'ont pas été étu-
dies. On peut done prévoir que
celte assemblée durera quek
ques jours encore.

_’\u._
LLER EXPULSE\

conseil- |

LE DEVOIR
APR 201960

rien, et applquant la discipli-
ne. priver un conseiller de son
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Le Conseil ¢
adopté que

municipa

Pt hrd = tatni
c-l\-dhnn\ W' Culue

Maintenant que le budget est adopté, les conseillers muni-
cipaux ont siégé hier apres-midi pour terminer |'¢jude des
queique 56 item qui restent 3 l'ordre du jour.

Au cours d'une séance qui a dir-
ré prés de deux heuves, fe Co I
n'a disapose que de deux item i
relatlf 4 la consiruction de 'roi-
toirs permanents des deux coies
de la rue de Montigny. de la rifi
Sanguinel au buul, St-Laurent. au
cofil de $1T.8M, ¢t Vautre coneces
nant un credit de $98.300 pour la
reconstrucliun el le-argiss [
du pavage egaicment sur de Mon-
tigny, entre lrs memes rues.
Autre expulsion

A la fin de I"aprés-midi, le maire
Fournier a demande au consciiici
Lucten Saulnier de se retirer de |
salle des délibérations pour avoir |
prononod des paroles que Me J.-|

- rais en a appeif

M. Savignac a
a s egard M

i»ar ne

trouvé offensantes
Saulnier. pour sa
les Jugeadt pas ainsi et Ul
n'a pas voulu les retirer. C'élait Ia
dqualnicme  expuision en qualre
Jours

o Picrre DesMa-
de la decision du
maire et ce dernier a alors permis
au conseiller Savinier de revenlr
dans ia salle pour voler,. L'appel

yde la decision du maire a élé dé-

f:n"g»_ par un vole de 45 4 26, et
M. Saulnier est demeuré dans la
salle jusqu'd I'ajournement quel-

a | iues minutes plis tard.

i Conseil siegera de nouveau
A trois heures cet aprés-midi, *

Archives de la Ville de Montréal
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Mamon!ary Prorm_h;.re Upheld
Council Supports
Mayor’s Expulsion

Of Coun. Saulnier

Cily council sal for only an hour and a half *vesterday
and much of thal lime was spenl wrangling over Mavor Sarto
Fourmer's expuision from council chambers of a Civic Aclion
§ Leavue councillor

Mayor Fourmer conlmoed his
iron-handed rule aver counctl pro
cedure hy ordering Coun  Lucien
Sanlmier oul for reflusing o re
Iract statements which “implied
thshonesty” on the part of Execu
tive Commiltee Chairman J, M
Savignac. Coun Savlmer Lhus
hecame Lhe [ourth eouncillor in

[our conseculive sitlings of the!
he asked to!

special meeling 1o
leave.

Zoning Bylaw

The hassie hegan during dis
cussion of a dralt amendmnentl Lo
the zoning bylaw for Mount itoyal
ward which would permil con-
struction of storage lanks for pro
pane gas

Coun. Saulnicr remarked that
cerlain oil companies had pre
sented argumentis which “scemed
to weigh heavily” with the ad-
ministration.

Chairman Savignac objectea
and Mayor Fournier upheld the|
ohjection. He asked Coun. Saul: |
nier lo relractl .

| Coun Saulnicr. explained thal
| he did not see any reason for re-
Craching  “I'm very sorry, Mr

| Mayor. bul T can not retract™

i “Well,” the Mayor slated, “you
| know whal you have 1o da™
Coun. Sauinier picked up s
|;1.|r-(-r\ and lefL

| A procedural debale hegan im.
imediately in which the Mayor cs-‘l
|lablished that any councillor
icould appeal against his decision,.
and also thal any ousled council-
lor conld return the next time
the bell sounded for a vole.

The Masor said he did nol wish
lo deprive any councillor of his
right Lo volc.

Appral Defeated

Execculive

ierre DesMarais
Mavor's decision to oust Coun.
Satilmier. There were also mo-
|tions (o refer the bylaw amend-
Iment back to the Execulive Com-
mittee for further study, and lo
adjourn the meeting Lili tnday,

The Mayor insisted on dealing
Iwith the ouster #ppeal. The vot-
ing bell was rung, Coun. Saulnier
«elurned, and the appeal wag de-
feated 45.26.

The molion to adjourn was
imade by Coun. J. M. Beriaull and
carricd unanimously.

During the session, Mayor
Fournier almost broke par for
Lhe course when he also threat-
cned 1o eject Coun. Roger
Sigouin, who made a reference lo -
ithe Mayor's “revolting declsion”

1 ] N
Commitleeman

]
" appealed the

.. STAR
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4e expulsion
en 4 jours

M. Saulnier
doit aussi
se refirer

Un autre conseiller munici.
pal a olé expulsé hier de la
salle des dehiberations du con-
seil municipal de Montreal,

Il s’agil, celle fois, du con-
seiller Lucien Saulmer qui a
refusé, hier apres-midi. de reti-
rer des paroles prononcées a
Iadresse de I"administration
municipale, paroles que S. H. Je
mure, 'hon. Sarto Fournier, a
Juzees blessanies, olfensantes.

Un autre record sest ainsi
inscrit dans les annales muni-
cipales: quatre conseillers ex-
Puisés en aulant de jours de
delibérations

En effet, le conseiller Jean
Meunier le fut mardi dernier,
puss le conseiller Dave Rochon,
mercredi dernier, et le conseil-
ler André DesMarais, Jeudi der-
I]If;,

I'expulsion survenue hier a
€te. décrétée par le maire alors
que le conseil en était a disculer
d’amendements que 1'adminise
fralion recommande d’apporter
au réglement’ no 1265 concere
nanl la construction des bali
menls dans le quarlier Mont«
Royal, amendements qui, dit-
on, permellrait I'élablissement
de nouveaux postes d'essence,

Premier orateur, le conscil-
ler Oscar Hyman Singer avait

prolesté contre la multiplica-
Lion des postes d'essence en
bordure du chemin de la Chte-
des-Neiges. Il avail  ajouté
quil ¥ en a tellement que s'ils
décident de distribuer  des
échantillons, il n'aura pas per-
sonnellement
d’'essence

“Argumaents lourds . ,

Intervenant, M. Saulnier a
dit que la majorité de Ja popu-
lation est d avis que |'adminis-
tration municipale devrail en
réduire le nombre mais fnue
Fadministration sembie d'avis,
elle, quil faut les muitiplier

"Les posies d'essence sont
deja trop rombrem polirsui-
vit M. Sanlnier. Les compa
gnies de petiole ont cortes des
arguments iourds .

Aussilol sur pieds. M. Savi-
gnac de souiigner au maire
que M. Sauinier n'a pas le
droit de préter des intenlions
eL qu'il importe qu'il se *ré
tracte”,

Et le maire de faire remar-
quer & M. Saulnier que secs
paroles *ne sont pas dans
l'ordre™,

M. Saulnier note qu'il se limite
pourtant*a dire que “des com-
pagnies de  pélrole  semblent
apporter des  arguments qui
pesent lowrd” el qu'il demande
des explications sur les argu-
menls de ces socibtés,

Le maire lail de nouveau re-
marquer que “les remarques
impliquenl  un certain degré

»

besoin d’acheter,

de maihonnéteté” el qu'il im-
porte que M. Saulmicr les re-
tire.

*Je ne les retirerai pas™, ful
la réponse de M. Sauinier.

"Vous saver ce que vous
avez a fawre”, coupa le maire.

“Je me retre”, décida M.
Saulnier. .

Aussi sur pieds. M. DesMa-
rais a dil au maire que M
Saulnier a raison de ne pas
accepler de relirer ses paroles.

“Ce sont des insinuations in-
suitanles’””, commenta Me J.-M.
Savignac.

Quelques minutes plus tard,
le vole fut appelé sur la mo-
tion DesMarais qui en appelait
de la décision du maire.

Comme il venait de qualifier
la décision du maire de “'révol-
tante”, le conseiller Hoger Si-
gouin se it dire : “Une f[ois le
vole pris. vous pourrez suivre
M Saulnier™.

Mais une fois le vole pris, le
maire sembla oublier le cas

. Sigouin,

M. Sigouin étail encore & son
siege lorsque les délibéralions
onl élé suspendues jusqu'd 3 b.,
cel anrés-midi.
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Speakin;g Out of Turn

Mayor Soit
@’HS'ECT iﬂ CO'-"E’E@
Accepts Apologies |

Mayor Sario Fournier. who has ciecled a councilior at
five of the last six council sillings. softened his procedural
rule yesterday after he ordered the expulsion of nont other
{han Executive Committee Chairman J. M. Savignac.

From now on, it was decjded.” ——— e S Savi el
councillors who interrupt other'd cerlain project Mr. Savignac in-
speakers or upsel (he decorum 'voked the motive that big apari-|
of \he meeting, will not have lo ment buildings provided the aity

leave as long as they apologize wilh more taxation revenue. The|
Tirst ’ same molive can be invoked

Mayor Fournier, in the belicf nn.\_lf.' said Dr. (:.mlhaull.“ !
that :n expulsion a day keeps dis-; What case was (hat?" asked
order away. has asked five coun the chairman. - |
cillors o leave the chamber for The larisa g r""l"'d|
: few minutes. Gesides Chairman councillor Guilbauil,
Savignae, who was inviled o
leave “for Iwo minutes” yesler
day, Coun=illors Dave Nochon

|

“I think you are still sick,”
<aitl the chairman. (Dr Guilbauit
‘returned  lo council  this week |

Lucien Saulnicr, Jean Mevwnier after an absence of aboul seven
s wnlhs due lo a serious iliness.) |

and Andre Desmarsis have all "
peen expelled. Both mayor Four Several councillors jumped 1o
pier and U Cbairman Saviznac their fect to demand a with
were elected on  the Grealer
Montreal Rally slate in 1057

The Mayor explained each Lime

drawal, and counuillor Guilbaull|
insisted his honor bad been at-|
ked.
“I'm afraid you should leavel

(hat he had suffered throush o coam for two minutes.” said'

| . ¢ isorder
(wo.and-a-half years of disorde " (he mayor
in council and had found thal pges 3  puzled chairman!
asking a councillor o lcave for a g b
l- % . e} L
few minutes was the hest method ?P.:-lt?d in slowly getting 1o his
of re-establishing deeorum. Most UUF 0 o only the same rules
offending councillors had hroken of pro \”i“,;p:ﬂ every one | ‘th1:'»
the rule by terrupling another rmp:“ . r"i"]i!'ﬂ the mayor 3
spraker withoul asking  the s A
- \d The chairman quietly walked
m i L0} 1 g
Innrs permission oul. as the counciliors, who sup-
the new rule permitling ol sorted the Civie Action Leaguc's
{anding councillors 1o €MCUST . D Guulhaull, applanded. |
themselves was nol long wm heind A siorm immedhately eruplr-d'
applied. A3 councillors discussed with several counciliors iqudiy’
the Savignac: expulsion. Coul oeatesting  the chalrman's ex-
Prosper _lqulan;:-'r interrupled pulsion
::wcr;l times, The Mayor asked = «Thay was an insult 1 protest,”
im to leave, or_excuse himsell. iq councillor Nat Aronoff.
Mr. Boulanger excused himsell | w] wish tn appeal your ruling,”
:::n:'i“ thorefore permitted 10 poved Council leader Lucien
; - - Croteau seconded by several
favignac Expelled Imh«-rs
The Savignac case came during The mayor titen ran the voting
2 IR 'Loll, and in conformity with the|
reconsideration of the proposed previous ex yulsions Mr Qavmnacl
change of zoning on Somerled|y o al:awoé to réu;m- in order
avenue, in Notre Dame de Grace. t0 .\'o'e
1 1 1 L4
while councillor Dr Albert! "y o Lavor said “lhere was &

Gailbault had the tioor considerable amount of confu-

The amendment would resiniclisjon. Perhaps 1 was a little to
the height of buildings there 10 gevere. in not allowing you to
five storeys at a §ime when a re- excuse vourself " ' |
quest for an 1lstorey aparimenli ¥ excuse myself for ha\'im{!
house project has been made. Allinterrupted.” said Mr. Savignac.|
present there i no limil | Other councillors complained

Mr. Savignac was in favor of (hat the chairman still had not
fh2 fivestorey ceiling, while Dr. withdrawn his remark, but thay
Glf‘nbault was againsl. imavor “ruled the incident at aa
. “Last winter when we voled on end. -

Ll

i ! i
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Décision rapide du

maire

Lle pré
el

ulsé de la saEie

sident Savionac

'

i

du conseil municipai

par Raymond MASSE

Me .J.-M. Savignac, presiudent
du comite execulif., a #1é aussi
expulsé de la =alle dez delibé-
ralions du econseill mumcipal

En hin dapres mudi,  hier,
alors que le debat portat sur
un amendement propase por e
comite exéculd recommandant
ainsi au conscil de limiler 3
cing clages la hauleur dee hah-
menls consirmls dans la zone
commerciale de 'avennr  So-
meried, dans le quartier Nolre-
Damc-de-Grace

Pourquoi ?

Parce que M. Savignac a
abruptement interrompn o con-
seiller Albert Guilbeaull qui en
elail a lui reprocher de voulnir
limilég la hauteur des bal-
menls avenue Somerled. ce-
pendanl qu'il avait [avorisé la
construttion d'edifices plus éle-
ves dans le Nouveau-Bordeaux,
plus précisément dans le cas du
projel Lariasa, en juillet dernier,
sous prétexte que la ville en
retirerail beaucoup plus de reve-
nus que si on ¥ conslruisait des.
maisons umifamiliales.

#. Savignac de couper : *Jo
pensze quil est encore malade™.

De différenls secleurs de la
ralle, des consciliers lentérent
aussital de se faire entendre
dans Ie but de protester contre
les parnles de M. Savignae

Le conseiller Guilheault #lait
toujours debout pour ienter
également de se faire entendre.

Le temps d'un éclair

Du fauteuil présidentiel qu'il
occupail, §. H. le maire. I'hon.
Sarto Fournier, réussit a rélae
blir I'ordre. Puis tout en rappe
lant qu'il avail annoncé, la se-
maine derniére. que toul cops
seiller qui interromperait un
oraleur sans avoir préalabloe
ment oblenu [I'autorisation da
parler, devrail se retirer, le
maire a demande a M. Savi-
gnac de relirer ses paroles ou
de sortir de la salle.

Apres le temps d'un éclair,
"M. Savignae, miencieux, visi-
biement bouleverseé, quittait son
fauteuil et, lenlement, se diri-

geait vers la porle est de Ja
salie.

“1e reglement est le meme
pour lous les memhres du con-
seil oL il 'y aura pas d'excep-
lion, de faur remaraguer e
maire. . ai f14 accuse de ne pas
faire respecter Vordre o1 ceux
qui enl porle ces accusations
avairnl raison On & #l¢ Iémoin
de desordres dans le passé et
e'esl pourqual j'al averh e
conseil la  semaine  derniere
que e desran sévir si un con-
seiller  inlerioampt m araleur
gans aveir abtena la parnle du
prestdent de | assemblee™,

Debaut. le conseiller Cratean
A4 aussitd annonce qutl ep ap
pelait de la decisian du maire.

f.a rcilnche annonca le vole
sur la molign Crolean

M. Savignac revint
salle pour y participer

dans la

M. Savignac s'excuse

Le mare 1l se peul que la
procedute ait ér severe, Jai
applue les regies du consenl
qui disenl que le maire dat
maintenir 'ordre. Si.M. Savi-
gnac veul s'excuser d'avoir in-
lerrompu  oraleur, j'acceple
rais se excuses et 1lincident
serail clos™

M. Crotesu retira ga molian

Le maire: A 'avenir, © un
conseiller interrompt un araleur
el que. A ma demande, il ac-
ceple de s'excuser inciwdent
sera clos, comme c'est e cas
presentement ™

M. Savignac: “M. le maire,
i'al inlerrompu lorateur et, je
m'en excuse’’

Applaudissements nowrris

M. Merre DesMarais: “'l.a re-
marque a lelfel quil pense
que le conseilller Guilbeault est
encore malade devrail élre re-
tiree™”

Le maire: “Dans le bruil, je
ne I'ai pas entendue™,

M. Guilbeault: "J’ai enlendu
J'ai le cerveau sain et le coeur
sain. Quand je serai malade,
je m’abstiendrai d'assister aux
sfances du conseil ..

i conseiller Prosper Boulan-
ger intervint apparemmenl en
faveur du Dr Guilbeaull mais
on ne put ssisir ses paroles
du haul de ia tribune des mur
nalisles,

Le maire (indiquant la porie
a M Roulnngeﬁ : "Vous,
VOus . ..

M. Boulanger :
sc. Je m'excuse”,

Le maire : "L'incident est
clo=. A l'ordre. A 'ordre™.

M. Guilbault - “La mesure
que je président actuel et non-
futur a voulu appliquer dans le
proicl  Larissa  pourrail s'ap-
phiquer dans le quartier Notre-
Damc-de-Grace, s1 on v cons-

“Je m'u:u-o

fruicait des baliments de plus !
dr cing élages. Est-ce que ie‘
|

conseil s'esl occupé de ['opposis
lwon des conseillers du district
du Nouveau Bordeaux lorsqu'il
¥ a permis des edifices en hau-
feur

“I' y en a qui veulent faire |
du “spol zoning™” dans le quar-
her Notre-Dame-de-Grace. Ou
va la démocrali~ avec cela Je |
vois cc qui s passe. Tl n'y a |
meme  plus moyen de  faire |
honte aux grns |

Intervenan!, M. Savignac de |
riposter qu'il cront personnelie- |
ment quil est
Nolre-Dame-de-Grace d v lini- |
ler a ving +lages la hauleur
dves baliments

“Je suis autant conlre les
maisons d'un étage que contre
les maisons de dix élages’;,

“Quant au projel Larissa, je
me suis battu pour des maisons
de six élages’’, aojuta M. Savi-
gnac.

Quelques minules plus tard,
le conseil qui venait de vivre
d’aulres moments mémorabies,
suspendit ses délibérations jus-
qu'a 3 h. 30, cel aprés-niidi.

Des moments mémorables
mais plutdt difficilement saisis-
sables. Des moments qui se
bousculairpt.

a g g,u- —nn vaa "éfﬁ'z;_"}
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maire expulse

=3

ésident Savignac

or

de la salle du Conseil

Par Jean-Marc LALIBERTE

Le président du Comité executif, M. Jos-Marie Savignac. a cte expulse de

Ia salle du Consail,

Cef incident a eu 1'eifet d'uns’

mbe el cn depit des prolesia-
tions des membrea du Rallie-
meént e maire 2 maintenn son
sllitudé en declaran! gque 1a dis-
cipline qu'il! en'end imposer
s‘applique & lout le monde

M. Savignac e«l revenu dans
1a salle quelaurs instants plus
tard en [aisanl des excuses pour
avoit “interrompa un oraleur™
rais en omeltant de s exruser

ur ce qu'il avait dit an Dr Al

rt Guilheanlt. Lo mayre » ac
ceplé les pxcuses en érc!nr:\m
qu'il pe pouvail exiger aulre
| chose parce qu'il n'avail rien cn
Nlendu

Voici comment
i cel inciden
| Le Dr Albert Guilbeaull par
| 1ant sur un projet de rog cment |
s xisant 3 empecher la construe-
' tion de maisons d’apparlemenis |
(de plus de 5 ctages sur Favenue
| Somerled exffrimail sa surprise
de voir que crux qui Sopgosenl
4 ces maizons dapparieMments
tonl ceux-ia memes qui onl lave-
ris¢ la construction de ‘iglles
maisons dans le secleur de mai-
sons unilamibaics du Nouveau
Bordeaux.

M. Gwibcault rappela méme
lex paroles de M. Savignac i
Peffet gl fant faisser construi-
re des -maisons d’appartements
poutr augmenier les revenus de
la Cite

— “Je veux parler 13-dessus”™
lance M. Savisnac en se levant

L maire Fournier lui fail si-
gne de s'assenir en lui disant,

Je prends volre nom el vous |
pourrez lui 1epondre”, l

—="C'exl ¢a je vais lui répon-
tre . .. il dal étre enzore mala-
de” rephique M. Savignac,

Cetle remarque it bondir M
Merre DesMarais el le maire
ra meme lemps. Faisanl sizne a
M. DesMaras quil prenait la|
parole, le maire dit au prési. |
denl: “M. le president, je vous
demande de vous retirer. Ca n'es|
pax permis, vous devez suivre les ‘

;ﬁ;lcmmu romme, toul le mon-
.

s'est déroule

i

!| pella de votre déclsion™,

|| knac.

W) o fizure ir
st elourna

s rrelira

sitant, Ia
M. Saviznac
dire. nn mol
I"antichamhre
marmoire  genéral
ta salle dy Conzenl
Ah non” M Je maire  lanie
le consriller NMaymaad Vendno:
s cment <
s, M v a
on. haram slvan
nolle  avans ha
me le sng [ o* renroches o1 arwr
ra:son. Mainienad que | a: demide
‘a diseiniine seral nbreryvoee
annr Lt le mende Ay
‘dog dermers oure 1 ar dn
evprulees M Meumer, M. NMn
vhon M And. e Desmarais r!
1. Saulmer, I ne pewt avo:r
dexveption Si e dois ne pas
sevir quand i <« ant*du presidend
du comule execohil, o un membre |
di comite, di doven du Canse’l
d'un represestant du Board
Trade. de |3 Chambre de com
meree nn ddes mcivemenis

L =
=ans
wlans
I'n
alrrs

envahi |

 { ol pnor

ne~ el = o eLern

dem
ir

N

TR

L

r,i

- i ne Orvey) el

personne. Ie régiement est pour
tout le monde. J'ai demandé au
président de ge retirer pour deux

minutes . ..” répondit le maire |

Le conselller Nat Aronoff veul
intervenir. lLe maire reprend
*J'al été.accuse el ceux qui m'ont
accusé étaient dans lordre. I
n'y aura pas d'exceplion. Quand
je déciderai que quelqu'un dolt |
sorlir, il devra sorlir™. i

le leader du Conseil, M. Tu-
cien Croteau: “"Pouvons-nous en
appeler de volre decision?”

£ maire: “Oui, mnaturelle
ment. Toute décision du maire |
est sujette & un appel.” |

M. Crotean: “Alors {'en ap |

vonl=»

]

I+ maire fail alors sonner la |

|| cloche pour falre appeler les |
|| conseillers

qui sonl & lexte-|
rieur. M. Savignac entre pour |
articiper au vote. Les conseil- |
ers disculent entre eux. La Len- !
sion monie. M. PO, Asselin va
dire quelques mots A M. Savi-
~ consciller Guy Vanlor
va parler au maire, suivl de .|
Plerrs DesMarals,

o Trrovin.ov - wmr T

! des choses que

ier apres-midi, par le maire Sarte Fournier,

Rappeiant le Conscil 4 'orare, jgy tou’
| 1e mare deciarc:

“Il est

bhie quil y at

wvére Je

“Faltes-lul vespecter los T3
glements” lazce ML Savigoac.
‘ “Dghors, {1 interrompt encors
dit 1o conselller Prosper Boulane
. ger en polotant le sident.
} S ecreat voud qui allez aller de-
hors” lul répoud le mairs qul,
| s tournant vers M. Gullbeaull
lul demands de ne plus revenir
sur ce sujet. Puls rego_rdnnt une
seconds fois M. Boulanger, i
‘qul demande: “Youlez-vous Yous
| excuser 7"

répondre le conseiller.

Le Dr Guilbeault a ropris en-
suile son discours sans aulre
interruption. 11 & rappelé I'af-
falre larlssa et comment alors

| on avait sl peu tenu comple

non seulement de l'opinion des
conselllers du distriet mals aussi
de celle des citoyens de ce sec

| teur qui s'opposaient avec tou-
| te ia vigueur dont iis étalent ea

|

posisi-
eu confusion el|najent

| que la proceédare ait é1& plus \nents en hauteur viennent nous
w'at pas donné de

chanre auv president de s'excu-

cor. Sculement, si e

président

eut s'excuser d avor anterrom-
pu un eraleur sans permiasion,

jlacceplerar sPs  eACUSCR.

Mais

cila voudra dire gu'a lavemr
woque quelqu'un sera prié de
cartie pour avoir interrompu un

Graleur i dewandersi
« exeuser rl
ta demeurer 4 son siege.”

M

e

! ; de [cericux....
wil e fal il pours poue en sommes

déclarer qu'il désire relirer sa

motion d'appel.
M. le maire lul signale

paroles puis on entend M. (
teau dire: “Je retire ma
tion",

M. Savignac se
déclare: “J'ai Interrompu
ennselller Guilbeault et je m'e

M

wvrall al-
qu'tl a d'es & lend
Guilbeasiit
Le.maire :
enlendues, je ne
obliger le

i H

président & rele
je n’al pas enten
durs. Supposons que tout
monde est en convalescence
heureuse

{On sait que le 1 Guilbeauld avenne.  Toutefols
1 di s absenter du conseil duj partie du

ue
dans ce cas l'incident est clos. |
Ils fchangent ensemnble quelques |
' rod
mot aeil de

, excuse” et Il reprend son siége. fiments
Pierre DesMarals fait re- Grice.
1:*..011]\3-.' que le préuident de-
relirer 'es parolesh

r, maison dap
111 étages s
14 I'avenue Somerled.

bles contre ce projet.

“Le langage a changé du tout
Aujourd’hut ceux qui
4e juilict dernier prb-

lex malsons d'apparte-

pa

Illl\l mas

jire qu'ils sont contre de telies
maisons dans Notre-Dame-de-
Girace el en plus ils réussissent
i le faire avec un certain sen3
de pudeur. On s'interroge en-
suite sur le systéme. Un syste-
me est bon quind les gens qui
le eompnsent sont bons. lel, ce
qu'il faudrait c'est un peu de
c'est déconcertant....
tendus A un
n'y 3 méme plus

point oun il

{‘roteau intervienl. POUT moven de faire honte aux gens”.

Vote reconsidiré

Tout cet incldent s’est produit
aprés que le conseiiler {arold
Cummings eut demandé au Con-
reconsidérer le vote
donné 1a veille et qui a eu pour

léve alors et Tésultat de retourner i l'exécu-
je 1if la _projel de reglement con-
n cernant la construction des bi-

dans Notre-Dame-de-

l.a veille M. Cymmings avait
oté pour Ja motion de référen-

roit du D ce. [1 a confessé hier avoir falt

une erreur. Il a deéclaré a'étre

“je me les & patirendu compte que i lo régle-
puis deor pasiment n'elait pas modiflé, une
nartements de 10 ou,

éléverait bientdt sur

e projet de réglement a pour

| hut de redulre 4 5 étages la hm-i

teur dee batimenls sur cetie
1

la seconde
reglemenl comporle

cant quelques mois pour €ausq yn amendement qul favoriserait

de maladie).

Reprenani alors ia parole

croyais que I'homme est néces
sairement bon A deux étapes d
sa vie, quand (1 est au bercean
parce qu'il ne connait pas |
mal, et & 'ige de la vielllesse
alors que plus serein il..."

M. Croteau proteste. Le D
Guilbeanlt continne: “J'al b
cerveau sain et le coeur sain..'

I maire intervient en rapp

| |ant que le président s'est excu

sé.

|

Il pr Guilbeault declare: “J¢

I'établissement de postes d'es-
sence

1e conseiller ET. Asselln a
declaré qua les conselllers du
district étaient favorables 4 la
premiére partle du réglement
mals qu'ils demandaient que la
seconde solt retournée k l'exé-
cutif.

Et durant tout 'aprés-mldl le
débat a porté d’cbord sur la mo-
tion pour reconsidérer le geste
posé 1a veille, mntion oul fut
adoplée par un vole de 41 § 33,
et ensvite sur Je projet de regle-
raent lui-méme.

A six heures 15 le Consell a
ajourné sa séance i ceot aoris
midi & 3h. 30 slors aue le débat

s¢ continuera sur cette gquastion.

“Je m'excuse, M. le maire™ de

|

|

|

' 1E DEVOIR ;ABR.2.21950
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Nothing Done But Decorum Proper’ | 3

Exécutive Chief Is Qusted .-

5 fouenits) < By MYER NEGRU ' nac ouster incident took amother.
Mayor Sarlo Fournier's nes \ loveiderabte portion.
Before decision on tbe. actual
conferring by various councillors ment tn Ihe roning bylaw for|
with Mf‘. Croteau, with Mr. Notre Dame de (irace ward lhalfd"“ amendment to tha bylaw

could be takan, there were pre-
. i Fournier, with Mr. Savignac. would lumi height of buildings - -
Chairman J. M Savignac fmm.rand 'm; Exzecutive Committer- on the rommercialized m”rmsenlrd motions to adjourn, re-

e chamoer. b e, el 00, Y ™ s of S Ave 1 o s Do ! 2 P . 8
] 1 eV A o 1 » i 3 " ' . 8 . . .

Hencelorth, should any council: |of the Civic Action League there now s no iunil 'day. By virtue of procedurhl
lor interrupl another speaker or, forces. The pronosed change had heen' for 2% Lote  was taken on the
|u| th r:‘—:w o« it hot crm[g.| The mayor then declaretl thatjreferred hack Wednesday o the! " o0 0 " which carried by a°
el P ‘e may have been revers in not cxrenin < rommilire for further 4]‘ to 31 !aliy

sion of the maynr. he will be ? : g : [

1 hi<|@iving the executive chairman sludy. bwt on mation of Coun ) :
:;‘:.f:ptn :fr:'.;?';,‘:rsz:d ::, an epportunity to offer his ex H . (wmnunze  the council IT"" indicated “""'M U of HI‘::‘
ki wnly should -he refuse lo|Cuses. and he announced his agrced. i a Anie of 41 to 33,|StUng 38 counciliors wWwere &

ie <o tempered-down policy lor the lo seenn<ider thal decision |sen )
Mr Savignac wae singled ont future, The council =at yesterday for! Tanzible achievemeal a) the .
M the mayer (o interrupling Mr. Croteau accordingly with 100 munutes, of which 60 um-_utlm;: 110,
Coun  Alberl Guilbeaull, M D |drew his appeal molion, Mr.speal n dehating the Cummmnhl The council now has bees is:
who resumed atending  council [Savignac presented hic excu<es, motinne and of which the Savig-lspecial session since April 8.
sresione only this aeek aller a Mr. Fournier accepied them, and
lengthy illneas |the incidenl seemed 'n he nver.
lle was the fith member of DUt Mr. DesMaraic “aised =
‘the council in the last six sitlings|Point of order, demanding that
[tn feel the impact of the new|Mr. Savignac bhe rcquired In re
|“decorum” edict. and Coun.|ract his remarks concerning Dv
Prosper Boulanger would have| Guilbeault. _ -
made the sixth yesiergay had he I didn't hear jusl whal he
not offered excuses for alzo <aid,” nbacreed the mavnor, and
taliing out of turn. declared the malter closed
Mr. Savignac's bheing ordered) Dr. Guilbeauit. however. de-
out by the mayor caused 8 sort | murred; and held that Mr. Sa-
of consternstion in the council®Vignac's words concerning him
and in the galleries {be withdrawn, Mr. Fournicr
The mayor, however, declared| asked him to please forget the
that he had to apply the ruimg“‘h““ thing. and again pro-
in the same manner to ali mem. "0uncéd the matter closed.-
bere of the council. even to the, YWhen Coun. . Boulanger com-
execulive commiltee chairman | Mentcd oul loud. the mayor bade
He said the request that Mr. Sa-|him oifer his excuses or to get
vignac leave te meeling for two /%t Mr. Boulanger chosé (o

’ jj'stay. ]
::Ir:’:ll"::r.'l‘. elfect but a ca Ii And Dr. Guilbeaull trok up his

Mr. Fournier said he has been|SPeech where he had leit off
laccused—"and those who ac-/When inlerrupted by Mr. Savig
lcum! me were right' we have /"AC
{had disorder.” He said he could|
make no exteptions, and thall
when anyone spoke without his
permissicn -he was out of order.
Leadef ef Council Lucien Cro-
teau at this stage moved an
appeal from the mayor's order
to Mr. Savignac. And, as Mr
Fournier had ruled in the past
that an ousted councillor should
not lose his vole and should au-
tomatically return to jhe¢ cham-
ber wheéh the bell for a vole
sounds, the executive committee|
chairman re-entered apd took|
his seat so that he, too, might
cast his ballot on the appeal.

policy of “proper decorum™ al Ther Al jssne was 3 draft amend-
city council sithing< culmm.ltd? e was much whispered :

yesterday in  ousier of - none!
viher than Execulive Commillge

GAZETTE
APR 2 21360
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Individu

expulsé

2 fois du conseil

I'n méme homme t'es! fait
expulser a deux reprises de la
tribune réservée au public,
dans la salle du conseil muni-
cipal de Montreal pour avoir
crié que le president du comi-
te exécutif, Me J -M. Savignac,
devrait prendre sa pension

Le chel de I'administration,
acluellement agé de 77 ans,
donnai! des explications sur un
rapport de i'exéculil.

On entendit tout d’abord un
eri confus venant de la tribune
publique. Le maire, Fhon. sé-
nateur Sarte Fourmier, qui pré-
sidait alors la premiére séance
de l'assembiée régnlitre de
juin du conseil, demanda au
policier en devoir dans la ga-
lerie, de demander a l'individu
en question, de se taire ou de

e

sortir. “On enlend des bruils
dans la tribune, et les reégle-
ments du conseil 1'interdisent.”
L ordre fut rétabli

Peu apres toulefois, on en
tendil & nouveau un cri: “La
pension, la pension'”

Le maire ordonna alors au
policier de mettre l'individu a
la porte.

Puis l'ordre fut retabli 3
nouveau et les conseillers con-
tinuaient leur étude des rap-
ports.

Une heure avanl l'ajourne-
ment de 1'aprés-midi, soit vers
5 heures, notre homme était
revenu a la tribune publique,
el le maire avait quitté le fau-
teuil présidentiel ; c'était le
maire suppléant, le conseiller
Heclor Marchand qui présidait.

Me Savignac avait encore la
parole, et I'on entendit l'indi-
vidu crier a nouveau “La pen-
sion, la pension !™

“C'est le méme"”, constata le
conseiller Marchand. Comme a
ce moment-la il n'y avait pas
de policier & la tribune, M.
Marchand ordonna a celui qui
se trouvait alors sur le par-
quet du conseil de monter a la
tribune et de “sortir’” 1'indivi-
du, et non seulement de la tri-
bune, mais aussi de I'hbtel de
ville. g
Ce qui fut fait.

LA PRESSE
JUN 2 1960
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La prochaine assemblée du conseil municipal qui sera la derniere avant
I'élection municipale, si le gouvernement provincial n'en retarde pas la tenue,
deviendra probablement une séance de distribution de “'cadeaux".
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Dans le Conseil
actuel 18 membr auraient
droit & cette pension, Ce sont
MM. Max Seigler, Jos-M. S
gnac, Dave 1] Edmond
Hamelin, W werty, J.-0
Asselin, i Delisle, Frank

| Hanley, J Dupuis, Guy Va
nier, H. Kolber, Pierre DesMa

Hier le comite exeécutif a de

de recommander (‘on
seil, une fois de plus, la nomi
nation du conseiller Jean-Ro
bert Bonnier au Bureau de re
des estimat s. Depuis
prés de deux ans que 'on parie
ion d'un deuxiéme
Bureau de 1sion
res ont deja efe

municipal | MM. Lucien Croteau et Guy
'anier sont membres de la
‘orporation et | mandat

pirera qu'en

I.an dernier il avail ele ques-

tion de celle pension mais Ia

du {.onseil avait vote

l.a Ligue d’action civi-

ue pour sa part avait manifes-

té on hior son opposition a une
telle pension

La C.T.M.

vision
f
for

mers
eéx soil l'ex<onseil
Me Paul Beaudry
le (Conseil n'a ja
wdre sur la nom
nation du troisieme membre
l.es membres du premier tri
du Bureau de revision || M
MM. Yvon Bock, president une
Georges Vernotl el Gerard Gaug, |

Una penslon sux consaillers |
|

Tals, Lor
Lie, Goer,
peau, Austin
cien Croteau
Cet

isebais el

vhart

legislalure Led
1559

rocnit
cont

article de 1ia

adopté par la
printemps de
J. . Asselin
pension 510 J
accorace aprea
1854. A l'occasion
d'un hill de Montréal le Conseil
legisiaul y avait ajouté une|

rumeur veut a I'hétel de
que l'on profiterait de
e derniére seance de la pre
administralion pour des
les deux fulurs represen-
e la Cite a la Commission
ansport

mandat de deux des I

au
bunal deéja
qui lui
I'élection de

de |'etude

sont

D'autre part le comile exécu- |
a decide hier de recomman- |
au Conseil de voter une pen- |

on aux conseillers municipaux

ptent 15 ans de
Ce sonl les com

Murray Hayes, wvice-prés|

clause stipulant qu'une pension
de $10,000 par annee devait
étre versde 3 M. Asselin. L'As-
semblee lézislative
cette stipulation

Des 18 co

ne recevronl pas cependant la

approuva |

eiliers éligibles tous

tanis de la Cite,
Léger et Jean Constan-
tin expire le ler novembre. Le
‘onseil actu empresserait de
1 les successeurs de ces
\issaires avant la pro-
n. On a souvent
‘e nom de M. Mur-

du comite et Al- | Ppension immeédiatement si elief
*tait votée car la loi stipule
que le paiement ia pension
cessera pendant que le bér
ficiaire, le cas échéant, 3) exer-
cera de nouveau le mandat de
consciller; b) occupera, i titre
e Ou permaneni, une
une fonclon ou wun
empim quelconque auxquels est
attachee une rémunération
payable par la Cité ou par
la Corporation de Montreal Mé-
tropolitain,

executif, ésident du co-

candidat defait

i tionale dans le

comié de Westmount-St-George

Gui ambitionnerait d'élre mems-
bre de celie commission.

de
Ge

ion & loule personne qui, au
mier janvier 1959, n
bre. pourvu qu'elle ait alors
exerce le mandal de conseiller
ou echevin pendant au moins 15
ans

LE DEVOIR
AUG 24 1960
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| A

g Y
Agenda Of Counal

ncudes Pensions |

By MYER NEGRU

ol lhe present city council prior |
| operr Sept. 1, and indications
v ade proceedings
rday by the executive commit
neil to implement authorizalion
on hefore last for the city
cily councillors of 15 year
Sffice
cillors. including one wno aireaay
rom (he city and four of tne
qualify insofar as the min
membership required is con

Coun Harry Kolber,

ve Committeeman Pierre

arats, Councillors W. E
l.auriault, Leon Lortie, LCOrges
Godin, Fxecutive Commilteeman
v N Drapeau, and Coun. J
tin Murphy, Q.
saking, rank-and

who will draw the

are while holding olfice
Councillors now receive a sLip
0 lend of $1.500 a year, but $900 of
sttach- this is straight remuneration and
payable by |$600 is to recompense them for
Montreal |expenses of office. Presumably
ation" there would be no expenses
o on the should they no longer hold office
! twi And today or LomOTTOW final
000 pet day for preparalion of Ibe
wenda — Lhe execulive ol
nittee is expected to discuss a
decide whether to ask the preseni
council to name Tepiace
wnls for two representalive
w city on the Monlreal
portation Commission wihost
Faecutive vear term of office expire
an . M iNov. 1 or to lesve the
[ave Ho-|ments for the incoming
lin, F.. W I'he betting at City Hall i
nley, MPP,|the $§12,000-a-year piums
Delisle, | $5,000 annual pension aller
J. H.'years, will not be left unpicked

L

BAZETTE
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Archives de la Ville de Montréal



Pension de $1.500 pour les
conseillers de 15 ans et plus

Le conseil mumicipal de Montréal ¢
sera saisl d'une requéte du comilé
exécutifl fui demandant de PFauto-
riser & verser une pension de $1,500
annuellement aux conseillers munl-
clpaux gqul ont 15 ans de service.

En février 1959, le gouvernement
provincial avail amendé la charte
de Montréal qui awtorisait le con
sell & ltrnfzcr une pension de
$1.500 & tous les conselllers gqul
avaient 15 ans de service su ler
janvier 1959.

La ville suspendra le ?Jitmtl’ll de
la pension si le bénéliciaire exerce
de nouveau le mandat de conselller
ou ¢'ll occupe A tlitre temporaire ou |
permanent une fonction ou un em- |
plol augquel esi atlachée une rénu- |
mération payable par la cité de |
Montreal ou par la Corporation de |
| Montréal métropolitain. i

! Au ler janvier 1959 dix-huit con-
|l-lllm municipaux avalent quinze
ans de service.

— >

MTL- MATIN
AUG 24 1960
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Several Qualify

City Coun

cil Seeks

Lifetime Pensions

For 15-ve

| meeting
v bring defea
eel Lo oy

e a councillor
by | porarily
v, oifice

ar Vlen

the last before the
and retirement to
*a $1.500 lifetime

thn "\ue

nf Pension
stem would hring
« CilY pen
ready
voled
~ XC

iment to
that pay
shall cease
the bene

I hold a2 mandate as
shall hold, tem
crmanently, any
iction, or employment

L of the pension
inid wheneve
shal

| Council will be asked to vole
|grants of $18,000 to the NDG

Library for Boys and Girls: $18,|
|000 to the Bibliotheque des En.|
|fants d'Hochelaga; $10,800 to
{the Montreal Children's Lib

rary; $4,000 to the Jewlsh Pub.

!lnr' Library; and $2,750 to the
|National Council of Jewish!
|Women (Boys snd Girls Lib-
rary)

Another proposal to be sub
mitted for council's approval
will be a $250,000 credit to add
a third storey to the Viger
Annex Building on Berr! <ireet
south of Craig stree!

The civie administration als
wants authorization to spend
£200.000 on the removation of
the St James market at Ontaris
and Amherst streets to provide
more space [or the City's Trafl-
fic Department and ta accom
modate the licence and traffic
section of the Police Depart
ment

Council will alsn he & ked o
ipprove bylaw in the form of .
12chapter fire code. Two chap
lers of the have already
heen approved. The remaining
chapters deal with fire exlin
Ruising, deteclion, alarm, thea
tres and motion picture halls

Also on the agenda will be a

to which is attached a remun-request for $7,500 for repairs (o
ry cralion payable by the city orbe undertaken by the Public

hy
Lorporation

The pension amount

. Same as the annual stipend paid

|remuneration,
| PENSES

Ly
Pie T
¢ Civie

member of |

mittee: W. E

rtie. Georges
peau, Execulive

A J. Mur-
{ Hamelin

Ider

ki

itder of th

| ished

councillors while in office. Re
tired councillors might actually
be better off than aclive ones,
however, since the $1.500 stip
end is broken down into $900
and $600 ex
Retired councillors
would not have the expense of
keeping olfice

The Execulive Committee oc
cupied itself yesterday with
other items for the agenda of
the Sept 1 council meeting

TV Towers

Council will be asked to ap
prove erection and site of a
television tower on Mount
Royal for use hy the CBC, the
new French and English-speak
ing outlets, police radio, and
other public utilities. The pres-
ent CBC tower is to be demol-|
when the new one is
ready

the Montreal Metropolitan Works Department on the Park
* avenue tunnel near Van Horne
is the avenue,

STAR
AUG 24 1960
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\ auxquels cst attachee une re

Les élections approchant, &z
' “

des conseillers prudents

songent déja a la pension

par JACQUES DELISLE ston annuelle de $1 %0 sa

durant, a compter du jour
elle cessera d'étre memb

Dix - han n s acluels

¢nm

dudil conseil, pourvu qu'elle ait
alors exerce le mandat de ¢
a la fin de leur seiller ou d'échevin dr la ville
erminees par la lo pendant au moins 15 ans™.
semble-tal, de certains conseillers Le paiement de la pension ces
y e sera pendant que le béneliciair
une eicction dont ils ne peuvent 1) exercera de nouveau le man
dat de consedler ou 2) occupe
ra, a litre lemporaire ou per
! aulorisbe a accorder par 'manent, une charge, une fonc-
par le Parlement provincial en  resolution du conseil, 3 toute HOP OU un emploi quelconque - S M
fevrier 1959, amendement qui  personne qui, au ler janvier dail opposec a | ol
est devenu depuis lors 'arlicle 1959, en était membre, une pen- pensione
r—— H esi a noler ausss que
conseiller 0 ) Asselin <etail
vu veler, on fevowr 1956, une
pension annuelle de $10.000, a
titre o ancien presadent du en-
mite  execnlil fanctmon {]l;'ll
avail remphie 12 annees durant

:i::iﬂll'ipélll.\ M
Manv
TUR L Dave

ond Hamechin

prl"\'b.r I 1S5U€
En vertu d'un

- de la charte revisee, “ia ville
ia charte o i al auopls s

CA PRESSE
AUG 24 1960
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, Voices Reservations \
About Council Pensions

Sir.—The haste of the Mont.
ity Council to appropriate
the October muni-
eciions tor hifetime “old
ige pensions” of $1500 annually
to all ex councillors with fifteen
car wervice in the Couneil
me of “pork barrel™
I'he term “pork barrel”
from a usage on the
slave plantations. Salt
given oul to the slaves
= and the wusual
distribution was to
arrel that con-
allow the slaves
©i2¢ as much
themselves
I do favor the
Ounhs lor our ex-
providing the ex-
I5 approaching the
iren L age of 65 or
I aur community and
hng thes ex councillor has
ome or savings and
msell o a “liberal™
thus proving te the
ing public that he has nnmt
ha personal coffers dur-
[ilteen years in 1 h -
1l providing %he ex-
or had been in regular
allendance in the Council dur-
I fifteen vear period, thus
2 1o hus fellow eiti-
18 ful record as a
counteillor to Justify the reward
of $1500 anbualiy
However, il fiftecn years of
service in the Council has re
duced the life expeclancy of
the Councillors, I favor the
Council’s original intentions.
Jack Goldner

b e T AP ) ™ s

STAR
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Council lrader Lucien Cro-

teaw, one Lime supporier of the
late Mayor Camillien Hioude and
president of the Greater Mont.

al Rally, was expelled [rom

* Cily’s council chambers AL

¥ by Mayor Sarto Fournier,

liis expulsion (ollowed tharges

that Maver Fuurnier was “not
imparbial ™

His depariure was an afler-
math lo a query from Coun,
Jean LaRoche on a question of
privilege to Montreal Execulive
Commitlee  Chairman J. M,
Savignae (f it was true that the
Woods & Gordon firm had
Sought an additional credit ol
$49,000 for payment of its study
of the ecity's administration.

The citly has already paid out
$155,000 for the job,

Council Leader Croteau de-
clared several times that Coun,
LaRoche was out of order,

Opposition Commilleeman
Pierre DesMarais charged that
4 member of council was ‘en-
titled to be fully informed on
the civic administration's de-
cisions,

Did Not Reply

Chairman Savignac retorted
ihal the present administration
had nothingz to econceal How-
ever, he did not reply to Coun,
Laroches’s question.

Council Leader Croteau re
minded Mayor Fournier that the
Woods and Gordon report had
been forwarded to Judge Paul

E. Champagne and his associ-
ales

AL this point, Mayor Fournier

indicaled that Councii lecader
Crotcau was out of order

Coun, Crolean:  “There was
nn question of being ont  of
rider when Committeeman Des-
Marais was spraking.”

A s penant, Coun. Prosper
ociban o pranted oul thal he
wistithll haive been dll':..ll‘ll. ot
of arter had he uttered Coun

call's remarks

Moiver Foanrnies "I ol ol

Pl whal he said.

Coun ¢ rolean: *'1 will repeat
e ol ampartdal
: Maver  Fournier: 1 heard
very well this time- 1 will re-
jtest Mr. Croteau lo withdraw
e stalement or leave tLhe
roan s

Cuureil Leader Croteau pre-
ierred (o Jeave the room.

STAB
SEP 2 1980
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Peut<tre pas une scission.
Mais pour le moios un accro-
.

chef

el insliza-

Rallicment du Grand

hicr de par-

il. le maire, I'hon.

to Fournier, qui fut élu en

/] sous la banniére de ce
groupement,

Lucien Croteau, au

municipai

Comme le maire qui occupait

fauteuil I'a déclaré hors
d'ordre ccpendant quil avait
; parier M. Pierre Des
Marais, président de la LAC,
sur ie meme sujet — 'opporiu-
oite ou l'inopporiunilé de sou-
mellre le rapport Woods &
Gordon 4 la considération des
¢diles — M. Croleau insista
pour lancer au maire : “"Vous
n'des pas impartial”,

1]

baisse

Relusant de relirer ses paro-
les jugées non parlementaires,
M. Croteau préiera se rendre
& une autre invilalion du maire

~ 1= f\/ '

S U\/'..'.o

\\ 2 A |
qui lui demandait de quitter la

salle des delibérations
C'est la premiére fois,

.-

[~~~

\-Ju-d

en #ait 3 traiter du
rapport Woods-Gordon et du
sous travail similaire que la com-
I'administralion actuelle, que mission Champagne est appelée
M Crotcau est expuisé de la a abattre, lorsque le mawe le
salle du conseil. Au moins une déclare subitement hors dor-
quinzaine de conseillers l'ont dre.
€te depuis la fin de 1957, y
compris M J.-M. Savignac, pré-
sident du comute exécutal,

N

Croleau

M. Croteau : *'Ce n'étail pas
hors d'ordre lorsque M. Des-
Marais parlait, mais c'esl hors
d'ordre lorsque c'est moi qui
parle. Je dis que vous n'éles
pas imparlial. Vous m’'avez
appliqué de baiilon,

Trois conseiilers ont successi-
vement soulevé une guestion de
priviiege, hier.

*remier sur pieds, le conseil
Jean LaRoche a demande a =
Me J.-M. Savignac, président —#
du comite exécutif, s'il est vrai
que Woods, Gordon & Cie, fir-
me dont les services ont {'l('-A
retenus pour enquéler concer-
nant I'eflicacité du personnel a
I'hotel de ville, a "demandé un
¢redit additionnel de $49,000

Le maire: "Le président
peut répondre s'il veut répon-
dre. Il faut remarquer que le
président n'a pas en mains tous
les  documents qui peuvent
I"éclairer pour répondre a tou-
tes les questions immédiate-
ment”™,

Intervenant, M. DesMarais,
apparemment en forme ien

uinquiel, ces derniers” temps,
sur 1'état de sa santé, a com-
mence  par faire remarquer
que le rapport volumineux sou-
mis par Woods, Gordon & Cie
¢5t un document important et
Guil y aurait licu d'en saisir le
conseil. “Quand on se fait trai-
ter de farceurs, on a le droit
de savoir la vérité”,
J.-M. Savignac :
rien a cacher™

Et M. DesMarais de poursui-
Vre ses remarques, bien que M
C u tenle & trois reprises
d’oblenir que le maire le décla-
re hors d'ordre.

Le maire rejette les points
d'ordre et laisse parier M. Des-
Marais qui finit par reprendre
80N siege.

Prenant ensuite la parole, M.

“Je nai

. I iad
js... 140

4

Cr
1S

A\ ArE A
</ U\SC

’f::v
o U

M. P. Boulanger : “Si j'avais
prononcé les paroles du con-
seiller Crotcau, vous m'auriez
demandé de les relirer”,

Le maire : Je ne les ai pas
enlendues’,

M. Croteau : “'Je vais les ré-
péter. Je dis que vous n'éles
pas impartial™

Le maire demande & M. Cro-
leau de relirer ses paroles mais
ce dernicr préfere qull!.ar la

.salle,

LA PRESSE
SEP 2 1960

0
e

Archives de la Ville de Montréal



'--‘l\-

il

pada U

ll- l\uvu l

'
ol 5
- imz
may MM l
AL

p--.'-\.- el

.
e i T

]
~ ]
w lesiss w I

L]

Le leader du Conserdd mu

nicapal. M Lurien Croteaun, a
vle erpulse de la «alle du Con
xsetl @ S b 1y heer apres mids
pour gvenr ! an wmernrg Sarto
Fourwier ULRI CIRT T pas
mnparil’

et
aprex

g e st xra
gue le Jean
[.aRorhe. swr une guestoom e
prilege eut dewvande an pre
stebent duw vomite prvenltl. M
Inc-Marwe  Sooocguee sl eiont
que fa firmme Wonids ans
(enrelow gug q fae PUGUFLE xHY
Lethweacri de [ admnpeetratinn

prrevifan

romaerller

g

| dé un suppliment

lu.-'-...n..-wl »

¢ I'hétel da cille caclt dewica- |
ho‘wn.n |
res de -c)wﬂ

la Citd @ .’.J«i 'x...ri 3150,
000 pour eette dtucs

A deur ou frowus roprises N
Croteau & soulevéd des pownts
d'ordre affirmant que M. Le
Roche étcit horsd'ordre

M. Pwrrg DesldarGis est m
tervenu o le débat pour
déclarer qu'un congeiiler a le
droit d'#tre informé. M, Jos-
Marie Samgnac a rvépondu
qu'l navei! ren & cacher,
maors sans repondre @ lo Ques
fion

M DesMaraw sowleva a son
our unre gquestion de prwtlege
pour discuter du méme sujet
et souligner quiil aurast été
opporfun de soumetfre le rap
port Woods and Gordon au
Consesl mumicipal. M Croteau
a rontinud 8 soulever des
pownts d'ordre maows le mawre
Fournier a laissé parler M
DesMarais

Enfim, M. Croteau prit la
parole pour rappelrr que le
rapport avait été envoyé 4 la
Commission Chrm,.‘ljne qul |
devra faire une Jtude des pro- |
blemes ocdmmstratifs de|
Montréal |

l.e masre mtervint alors
pour dire que le leader était|
horsd'ordre.

M. Croteay : “Ce nélmll
pas hors d"m-drc qmnd N.|
DesMarais parlast. Vows w'dtas |
pas imperticl, vows m'c.‘,:ph
quez [e blillon"™. |

Il y eut alors un (okhznge 4|
trosse entre 1. lo wiakeg, XM
Croteau ¢t LI Pigrey Dazllc |
rais. Pendont qu'tis CLow
tawent, M. Prosper Doulizjor
s'est levd pour leuogre: "5i|
Jovais dit ca cus 13 loader
ment de dire ycourcly ¢4 on |
puhé" J

“Je w'ai pzs wyy".a 03 |

qu ll 6 du” rdpl ug ia S Jra.

~-"Je vais r p..‘f Veus

r.'etu pes imparticl™ dit i |
Croteau.

Cette fois, ayant entendu, lo
maire demands & M. Croteau
de retirer ses pareles ow de'
sortir. Le leader priféra sor
r,

LE DEVOIR
SEP 2 1960
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Second Council Session\
FFaces Heavy Schedule

By PAUL LEDU( nd the second aimed at au-

The September stz thor a4 shopping centre in
nej

moeeting qu‘ city council er stx il Be ankell 1o
s sccond dav tonight with « 2 1500 Der Vesr i
sider: =L per year [
P ". : material stuid del I 18 nf ils members whe
S s ield office for more than

W

The controversial couneil

*<plution demandinge  an .In leanwhile one of the newer
ry into alleted “pavelils wneillors, Roger Sigouin of
relurn lo the agenda Civic Action League, ha
ugh in a highly watered- iplained in wniting about the
lown form and still uncertain council’s deecision on such
RTOSTC pensions will not automaticall
Aiter being ruled illegal the ypniv 1o other councillors who
csointion was amoended so thal ric figure of 15
gouin said a law pro
“;"I("II". C * Wi Vg for sucn _"]l'H'l".llirl" was
ed off the resolution, and “imiguitous Council would
to pronounce itself each
ber bhecomes
could do sa only on
» Usual recommendalion irom
Executive Committee

would appls

with a soltdrink lirm’s
s o expand ils premises
sidential zone

Council decided three specili
cally named municipal court
judges should sit on the inquiry Unless the councillor enjoyed
i, but it is rumored the favor of the Executive the
one, and perhaps all three. pensior wail "unul king-

ask to be excused from dom come,” Mr. Sigouin said

T

licate™ Council also  has

have

lo ac juoney T public wn
* not will be released 1o roud pr is, and
shi ~ovme 130 private motions which
Two zomng amendments will could serve handsomely for
produce healed debate, with ir sponsors should the ecivie
one calling for apartment eclections be held as scheduled
houses in Notrg Dame de Grace, Uclober 24.

STAB
SEP ©

138D
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Council Pensions
Not Automatic

By MYER NEGRU
rent nd lact talmlory meeting

mmmttee to vole annunal $1.500
than 15 vears' duration, with
Iding office. may be chagrinmd
tamatically go to coun-

wown apinian that

authorize 1he

he future, to coun-

W
the said conr i,
held the office
i or alderman for

15} years."
) proviso Hiad
persons whao me memiwis
I the council after Jan. 1, 195,
who will become membess

wid become eligible

Finances Impreved

Retirement

%
TS of 1t
while $6m
i rsement fo
ni-pocket expenses of olfwe. A

nsioner he presumably would

nave any expenses of offi

i S SEP & 1960
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f Débat engagé sur une
pension proposée pour
dix-huit conseillers

Le conseil municipal a enta-
me hier bat sur un rapport
présenté par le comité exécutif
qui recommande 1'octroi d'une
pension annuelle de $1,500, leur
vie durant, & compter du jour
ou ils cesseront d'élre consell-
lers, a 18 personnes ayant exer-
cé le mandat de conseiller ou
d'échevin de la Cité pendant au

Le debat dnil se poursmvre a
1a rep l¢s deliberations du
i cel apres-midh,

S10NS pri

I"approbation

ntre la Cite et la

s F.eoles Catholi
lontreal relativement
gement d un parc-eco

aboul1s-
¢l aux
Forbes

ie $200 000 pour |'exé
cution des travaux de restaura
tion du marché St-Jacques ;
Credit de $250,000 pour la
construction d'un troisicme éla-
ge au-dessus de |'ancienne gare
Viger
$50,000 accordés au Conseil du
Port de Montréal ; $18.000, a
N.D. G. Labrary for Boys and
Girl $4.000, a Jewish Public
Labrary $10,50, a Montreal
Children' s Library ; $I8.000 a
la  Bibliotheque  des  enfants
d Hochelaga puis, $2.750, a
National Council of Jewish Wo-
men’s Boys and Girls Library.

LA PRESSE
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EAF City “Coungil

No 'Plum Pudding’ In Sight

City council yesterday unani-| The proposed pension, however,/the same pair concerming the
mausly referred back to its exe- was lermed by Coun. Frank execulive commiltee’s recom-
cutive committee for further lanley, MPP, "not a ‘plum pud-|mendalion for appoiniment of
study 8 recommendation for in8. not a gt lor councillors, {-oun. Bounier, was rejected by
aulhorization of a $1.500 annual DUt 8B honorary c--hr{-_e given for|the council by a vole ofl 33 in
lifetime pension to 18 councillors service 1o the public.” Mr. Han-favor lo 48 opposed. |
of at least 15 years' standing ley whose name Was oi the list.| After seven councillors then
payable irom the day they Hm‘md said, too, he would “continve v spoke [or or sgainst the Bonnier
cease 10 hold that office serve the public” gppointment, the council ap-

Four counciilors who qualifiedi, *1“"““?“;’:"“‘)‘:’“:;::5‘1 li‘:"'e;l; {proved it |
from the point of view of length vious day by lmﬁ. Hamelin | At & night sitting, tbe council

ol imembership in he councid n._n.!: Minites sfter ihe decision on 'rejecied a _rrqurwz that it recon-
had their uauwa_m{-ucs from the the pension issue, the council by sider s Sept. 1 relurn lo the
list leader of Council Lucien \ “ lexecutive commillee of the lat-
Crolean, Coun. W. K. Lauraul, | ter's recommendation that Vice-|
Fxecutive Commilleeinan Prerre| Chgirman Murray W. Haves be
DesMarais and Coun. Fdimond | ﬂy deer Negru appointed o one of the two
liamelhn. Coun. [ave Hochon | $12,000-a-year posis that will be-
also suid he would nol accepl cine  vacant . November on
the pension Al indicated 1hey a vt of 43 to 37 appointed Coua |1he Montreal Transportation Com
uitended o conlume  liddinig 4. Robeut HUIHUI'-.’-’J wember ol | s e request was made
ool X vears' standwid, 10 8 $12.000 by Coun. George Brown, second.
wyear post on lhe Bomd oijtl by Coun. Graham Gould,
Hevision of Valualions of the City[Q . but 1t coulii musier only 22
of Muntresl, where, siter 15/favorable voles to 39 opposed
vears. he would be entitled 1o a| The council then, by a vole of
pension of B0 per cent of x5l o 13, accorded permission lo
stipend Mayur Sarto Fournier lo pre-
Debate on the pension proposal,|sent a request for a $370,000 ap-
which began Thursday, took an-!propuistion for preliminary stud
uiier two bours yesterday ies and preparation of plans for
Iu virtue of powers accorded'a stadium in Maisonneuve Park
by the Legisloture to the city at 'East Sport Centrel, However,
the 195H-59 session, the execulive ' the meeling was adjourned until
commitiee had recommended Monday morning belore decision
that the pensivn be suthorized on Lhe request proper had been
lor Coun. Max Seigler, Coun. E. aken.
W. OFlaherty, EKxeculive Chair- »
st J. M. Savignae, Coun. J. 0.
Assehin, Coun. J. B, Delisle l')\r'l
evtive Comumiticeman J. H. Du
pins, Coun, Guy Vamer, QU
Coun. larry Koiber, Coun. Leon
Larbie Coun L¢ rges  Lodin
Execulive Cemnutieeman J. N.|
Drapeau and Coun. J. Austin
Murphy, Q C., in addition tu the'
siX inen mentioned above
‘immaral, Indecent’
Action

Leading off the attack on the
propusal  yesterday was (oun
Maurice Lendes. He asseried i
would be “wnmoral and inde
cent” for councillors Lo vole
themiselves Cily Hall . pensions
without having contributed to
any lund

But Coun. C. Teodari countered
with the opimon thal any coun
cillor at City Hall lor 15 years
“has cootributed much to the
cily.” He said even §1.500 a year
would not repay them for what
they had given

Coun. F.. W. O'Flaherty, noting
that several men whose names
were on the list had served
during 1940-42, when councillors
were not paid at all, héld that
such service without pay should
he considered as a contribution
lo a pension fund

Coun, Lucien Saulnier, who
said that to vole the pension now
would be “‘provocation of the
public,” moved, second by Coun
lacques Tozzi, 1o send back the E Asz
execulive commitlee's  recom-
 mendation.

However, & similar molwoo b:r

oLr 47 wol

- "..a.-.‘-.._
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Les conseillers municipaux
nauroni pas de pension

g 1 '-.-l 'W_I"‘ i J').').I.

Les conseillers municipaux qui comptent quinze annees da sarvice of plus au Consell
nont pu obtenir. hicr, une maigre pension de $1.500 par annce, mais un conseiller a, par
contre. hcrite d un emploi de $12 000 par annzc avec pension 3 809, IPres quinze ans,

L] X petlls ] 3 M i TS My ||_!

VIt MY recommands
e mwian il un Consciller paar

1t Bimoant de reviisur

YoM arals

il mdne
cider au poste

I v

(B
i

, H» t TR | By 1A LM

12ty

it alen

nisrcty ie C R ]
Al lemps M1 dea n*
smer 1'Atre sonesil
a finalement dociié
vite “affaire au Co
s amprle

Conutd extcutif ot par
Approuved g minalion

le 43 A V7

1ag 1 Jon & aussi &té longue
rods, mals 1l sar cet item et le conseiller Lucien
meer sur e | Croteau, (vader du Conseil, a rap- |

possibles | pelé que fancien président du

mitd exécutif, M. Pierre DesMarary, |

MTL- MATIN
SEP 171860
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Pour le moment

Pas ce pensions
aux conseillers

al de Montreal a deode, heer apres-midi,
wn, pour le moment, a 15 de ses
u droit en verty de la charte de

i proches, les conseillers ont proeféréd
er au comile exéculif le rapport yu il

ur approbation, a ce sujet
conscillers qQui ¥y auraient eu droit omt

a savoir quils ne l'accepteraient pas
On a souligne de fagon geénérale que la loi qui autorise le
consell & voter des pensions & ses membres est mal faile,
La pension annuelle serait de $1,500

Il faudrait, de l'avis de certains conselllers, que le
gouvernement fasse une étude objective de touts celle ques-

Lion

LA PRESSE
SEP 17 1960
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Tous ne peuvcnt avoir des cddcéuxf @ *‘

s de pension aux conseillers mais
une situation a vie pour m. Bonnier

Apres plusieurs heures de debats, le Conseil munitipal a décidé, 3 'unani-
mite, de ne pas octroycr de pension a 18 consecillers qui ont 18 ans et plus de
services a I'hotel de ville. Un pcu plus tard. cependant, le conseil a assuré une
situation 3 vic au consciller Jcan-Robert Bonnier en le nommant au Bureau de
revision des estimations.

E’?\

e Hler Lutien g O'Flaherty, Frank WHanley
i s 8 ""‘0“ nue le | 5.0, Asselin, J.-B. Delisle, J-H
EEPIOES TRt 'm"“d"'t le vole | hypyis, Guy Vanier, H. Kolber,
des pensions soft retourné au | w g Yaurisult, G. Godin, A. J
comite exceutst. L a ~ouligne | | Murphy, Lucien Crotesu, B. Lé
au'll vlait disiracleux de soule pine, R. Moore, Marcel D“‘!pl

pugdevinds 5 ,]:'[,\1l';|t:~ G. Loisclle, A, Gaghardi,
el A ',W'P_ngmn, P.-J. Bertrand, H u-s
: i SRsmaed sartl, A. Crompt, H. Kliger, Ro

sandant le sote de pe ns\am't“‘"d Savignac, J.-R Bonnler,

alors qu'ay cours des trois der. | Murray FHayes, H. Marchand,
meres annéees les \nufﬂ‘illth{m{'l“u“‘ Laberge, Mm‘t‘ E I"'t"}
fait que parl :\; des 'rols fai- k‘\rl de Sa n\h'“; ]1“ I[.j'_':\'rr'
il { ] | PCOUTS, ¢ SPaiis ] 1
nrlli. d.’=_1:. !\Pvl gr h rignon, B. Mondor, A Colletle
Fant i par | sEed f.-1.. Déry, Moe Shalinsky, R
Jacques Vogzi fut :p;. Bégin, J-A. Corbeil, J-M Be
unanimite |r1.au!t_ H. Gould et C. Teéodori

M. J.-R. Bonnier su | CONTRE: M. E. Hamelmn, P

Bureau de revision DesMarais, J-N Drapeau, Dr R

e rapporl recommandant la| Lévesque, N English, E-T. As

“ I nomicatoon du conseiller J.-H. | selin, H. Hanson, C. Mayer, Jean
| Bonmier au lureau de revision | Labelle, J. Tomzi. R Clouetle,
des e-tunatione tot ensulte sou- ] André Desmarais, Dr A Guil
nns ol du Conseil beanlt, H. Montpctit, Jean Meun
tron e reference fut | nier, L. Sauinler, H. Sigouin, 1.

tate par  un  vote | Leroux, J-E. Langlois, P. T. R
Pugsley, G. Brown, R. Davidson,
mseillers ont ex-| 1. Tait, O. Singer, G. Snyder,
surprise e consta | Jean LaRoche, R. Desjardins, C
p.'n'n:ll’:hl. du comite | Quintal, J-0. Roy, J.-B. Bour

M. Jus Mane Saviknac | que, M. Landes, P-E Sauvs
indait pas le retrit] peay, P Boulanger, F. Drapeau,

wrt de Vordie du Jour | A A Lalonde R Bourret &t H
rappelle gu'au debuy C. Mills

anive, M. Savignac avail A l'ajourocment de six heu
recommandé que 'on

i urs | retranche de Vordre du Jour les res, il ne restail plus que deux
: . i) e hipdreshesgieadaun Y e articles & I'ordre du jour ot l'or
s t ,.:“;LI;":‘.'II-.” . p : N AD Ir_i;:l;‘r“n!:' dre du jour de 1'0Office munie;
ML i /™ ¢ e . ¢ Jd1h ! ] 4 ) . g .
antlevéd den l:'la.! i la Comimission de Transport 'pal de I'Hahitation salubre ey
o , 1a | d¢ Montrea comporte rqaalre arlicles, A é u
Jatt dépial M. Savignac faisal alors va- dier. le Conseil 2 n]nu_ﬂ}f -
Ioir que ie rapport de la Com- Seance a Hh. 30. On prévoyait
dres 2 | mission Champagne recomman: alors que d'autres rapports so
Jlement | #ait an'ancun conseiller ne solt raient soumis par le comité exé
3 %3 pen. | nomma A certaines com- cutif dont le vole d'un crédit
s tefore soumetire | Missions el a certains postes du  pour le contrat des plans du sta
i¢ motion a \,t olfel) m fonctionarisme  municipal. 11 de sportif de Maisonoeuve
affirinant qu'il parlait en l’m-ur‘ avail mdme laissé entendre qu'il
de la pension parce que le con- d méme  recommanda-
seiller untel. 1u! en avalt be- 1nr Inrsqne -nirmt le rapport
Ot recomimandan le  conseiller
Boannie
Ma lepuis ce temps il s'est
| jours. fher lorsaue
net fut appele, M. Sa-
i hougd
iseiller J-R Bonnier
i ot &la an Conseil en 1954
ous 1'eqid de la Ligue d'ac
tion civique ¢tait candidat du
Ralliemen! du Grand Montréal
en 1957
En démt des nombreuses op-
positions M. Bonnier a été nom-
mé au Bureau de revision des
eslimations par un vote de 43
a .
Voici comment s'est .
le vote P { F nFVn‘R
POUR: MM. Max Selgier, Jos.-

M. Savignac, Dave Rochon, W. SED _1 { 1960
. ) T - o=y
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Le Conseil retourne le
projet de pension . . .

Fstce a croire qiue nos
moeurs poliliques connaissent
un grand redressement et qu'el
les seront bientot exemplaires?
Il semble, en tout cas, gue 1'ap-
proche des éleclions, précisé.
ment, fait passer, & 'hotel de
ville de Montréal, A eerlains
moments, une petite brise de
pudenr ¢l de sens des conve
na

obtenu, au debut
I'approbation de la législatur
wovinciale. hix-buit  conseil
L rs comptent 15 ans ou plus a
I'hdtel de ville. Le conzeiller
Edmond IHamelin, un des beéne
ficiaires en puissance, a decla
r¢ sans ambages : “Ce serail un
vral giteau”. Le doyen du con.
scil, M. Max Seigler, s'est éga-
lement oppose au projet, entre
aulres parce que, ainsi présen-
té A la derniére minute avant
les élections, il servirait certai-
nement d'argument lors de la
campagne electorale

D'autres ont quand méme
trouvé cette pudeur exagérée.

B R

DIMANCHE-MATIN
SEP 1.8 1960
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They Should Not Be Eligible

tood sug-  in no way to cast reflections upon the

) thinitted vester- Kerson;l Qualities of City Councillors

I esage by the Chambre ut it is not reasonable to set ap com-

>4 missions or boards for special Purposes,

¢ them was the and then to fill them with men whe

Counciliorsbe not 5., o0 Special qualifications This is

"Nl 10 the Mont-  not the best way to advance the work

omimission or the of transportation or revision, and it is

Revision not quite fair either to the City Councli,

Commission and  for it tends to give an impression that

i ' are both bodies gych special posts are being used as a

N with special knowledge 1,eans of comfortable retirement from

fhe posts are made at. public life

and in pensigp, The separation between the City

with professiofal ¢ mincil and its special commissions and

standing might be in hoards should b made as clear as

i the practice of their possible, especially wherever the City

serve upon them Council has the power of making the

'rests of the public appointments  Such separation ought

“d if these posts are g be observed in practice in any case

*hn come to the work Rut in order that (he separation might

‘ith no special train-  pe made clear beyond anv doabt, 'fhe

Catiy out duties for Ineligibility of City Councillors for sach

tparticularly fitted posts should be made a matter of law.

U Caty Councillors ought The suggestion made by the Cham-
pomted to such posts is  hre de Commerce is wel] founded.

BAZETTE

SEP 21 1900
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. Estil possible pour une femme de concilier harmonieusement une carridre de journa-

[ERESSER A LA

par Huguette Charbonneaw

POLITIQUE

liste, un rble actit dans la politique municipale, frente-six activités sociales aussi captivantes
les unes que les autres e une vie familiale intense 7 Possible, our ... & condition de s'ap-

onne

peler Mme Yy
Je ne me propose pas de ra
conter ici la vie de cclle femme |
exceplionnelle. Une page coi
te de ce journal suffirail o ail
leurs 4 peine 3 la stricte énumé
ration de ses titres et fonctons
Qu'il me suffise de la presemt
aux lecleurs en lant que conse
ler municipal, femme de letires, |
coliaboratrice active doeuvres
sociales et humanilaires diver
ses, ot en tant que (ern tout
simplement. C'est déj
programme !

® La femme ot la politique
Fn 1954, Mme Leiellier

Samnt-Just devenal o

nicipal de la

Montreal. o mem

mission muncipd

Dewx ans plus tard, le

Jean Drapeau elant abeemt

était elue maire suppléant

une périnde de trois mois. Dans

Vhicloire de 1a mé&tropole, c'¢lait

la prenuere fois qu'une femme

ancrwddan o colle 1.\1’1;!.1»“ ausst

My
1
el

pour

onéreuse qu honorabie

“U fat dire. commente hum
blememt mon  hotesse, que le
marre Drapean ne manquail pas
de courage en me sugglrant an
conscil pour le remplacer un peu

artout, pour pré<ider aux as<em
ees officielles, pour recevoir a
sa place les invités de marque
elc %

Le fait de représenter seule
Yélément féminin au conseil mu
picipal atil jamais intimide
Mme Lelellier de Saint-Just ?

“lamais ! Je ne

connais pas
e tra Les

laqumeries de ces
9 messieurs n'onl pas mangue
an débul. vous pensez bien, mais
on 5’y hatutve en peu de temps!™
répond-ellc avec un bon sourire

La femme atelle un role im
portant & jouer dans le domaine
de la politique ?

“Trés mmportant |
d'experience an consell  muanic
pal m'ont [ad compremire que
la femme est nécessaireé, pour ne
pas dire indispensable, :{.‘H‘I‘: la
politique fixlérale, provinciale o
municipale Portée naturellement
vers les valeurs humaines, vers
les intérels de la premiére cellu
Je sociale, la famille, la {emme
apporte dans les véunions un
point de wvue o des nswddra
tiorls qui ne peuvent mqu'aider a
une meilleure administration de
la wille, de la province ou du
pays.

“lLes femmes représentent preés
de la moitié du nombre des ci
toyens électeurs & Monlreal. on
comple plus de 83,000 élecirices
chez noud ' Malheureusement, la
plupart d'entre elles ne sonl pas
sullisamment renseignées au su
jet des affaires publiques pour
exercer judiciensement leur droil
de vole'" déplore Mme Letellier
de Saint-Just

Pour remedier & cet #al de
choses, nolre conseiller municipal
se propose de Jancer une grande
camparne ur "é&ueation poli
tigque des femmes. Elle se pro-
pose de les miéresser & 1"admi
nistration municipale et au fone-
Lionnemem du conseil de ville
A V'occasion des prochaines élec
tions 2 la mairie e du référen-|
dum sur le maintien de lai
estégorie C qui sera tesu daml
quelques semaines A& Montréal,
loutes les fernmes Gui oot le droéti
de vole sont mvilées & assister
& wne conférence organisée sous

Six années

°

Letallier de

sonne, mais seulement A
| dre

Saint-Just |

pices de la Fédération
le de Saint-Jean-Baptiste
~ouleur politique, cetle con
rence ne vise A influencer per
appren-
femmes a juger e a
cmsciencicusement
@ Epouss et mére d'abord

Si Mme Letellier de Saint-Just
approuve ja participation aclivr
des femmes aux aflaires publi

n‘entend pas que le
mier de la femme soil

“La femme. dit elle, doit
per  de politique dans la

ure ou see devoirs 'épouse

de maman le lm permetiont
our ma part, J'ai eu la chance
d'avoir un mari tres compréhen
af . c'est loujours avec son en
conragement que 'al travaille
dans le monde de la politique
D ailleurs, je n'ai jJamais acceple
fonction ou un poste qu
m’eil oblictée A faire passer mon
foyer au <econd plan

Ft vowi qu'elle me parle de
son fils Claude, et de son adara
ble petite fille de 5 ans. Anne
Commenl upe [(emme  pourtad
elle abdiquer druils el ses
privileges de maman, méme pour
carricre gloneise
polilique ?
©® Et les letires

Les inleréts de Mme Letellier
de Samt.Just ne se himitent pas
au monde politique Elle aflirme
d'ailleurs quelle n'est pas " du
tout polticienne. Une fermnme,
simpiement. Peul-élre est-elle en
core plus connue comme journa
liste &t femme de letires. Avant
son marioge avec le journaliste
anjourd hun regretté M Eustache
Letelher de Saint-Just, elle tra
vaillla't comme riedactrice femi-
nine 4@ "La Presse”. Son nom
figure aussi sur les anciens
exemplawres de “La Patrie”, du
“Canada’”, du “Devoir” & du
Petit Journal. Qui ne se souvient
pas (chez les moins jeunes) du
“Courrier de Francoise” el des
“Billels du soir' ?

Son pour le journalisme
lai a permis de diriger depuis
plus de 25 ans la revue de la
Fedération Nationale Sainl-Jean-
Baptiste, dont elle est aujour.
d'hui vice-présidente, el qui s'in-
titule “La Bonne Parole”. Elle
est aussi l'suteur d'un livre,
“Nuances '

Aprés avoir oblenu son bacca-

AUX

viller

LN

e

es

gout

' chaine
| cette
ic’est la

dans la

' néraux de 'hapital

“vaux o

lawéat felle it la 2¢ bachelidre
de la province de Quebec), en
1912, elie se spicialisa dans les
questions de mode f[éminine
‘C'esl d'ailleurs ia mode qui m'a
ouvert les portes do irnalis-
me,” me confiet-elie. Mme lLe-
telher de Saint Just est donc lomt
indiquee pour me donner une
bonne defimition de 'élégance fé
minine Une femme élegante
est  essenliellement une  femme
digne, s¢ vil de facon a ins
pirer le respect "
® Oedvre sociale
N serat trop g
ici toutex les
el humanmitairs
pulé e
telher da depuis de
nomhreuses Mais W pe
puis m'émpéoher o'en signaler la
plus captivanie, o1 on de
a 1é: Mme Lety rdeS
Tust 4 serrd hfnevoler du
Conseil d’whr iciration de |'ho
pital Ste-Justine, ¢t eclie esl auss
la présidente adjointe de la pro
“eroisale des enfants” de
ipstitution  Celte croisade
campagne annuelle de
souscription qu  debutera, cetle
année, te 3 octohre
“"Le budget acluel
sant & répondre

NGIMMer

sencales

ont b
Mme L

1

CONCOUT
Sanl

est insuffi
aux besoins pé
Toul comme
I'an dernier. !a Croisade des En
fanls ‘awutrefois, ce mouvement
de recrutement de fonds s appe-
lait la Campagne du Dollar) s’est
fixe un ehjectifl de $400,000. "
Comment se f[era la
tion dans le public ?
“Par la
presse Les  auxil
Croisade, tous benevd
1 dans les koyers (aire appel
tement a la genérosite & 3
la charité du publi
® Tout a été si facile |
On umagine la
vail qu'exigent de
activiltés. Mais Mme Letellier de
Saint-Just appartient & celte ca
tégorie de Jemmes que [action
n'a jamais rebulées. Au contrai
re, quand je m'&onne du nombre
el de importance des aclivilés
de cetle femme d'age mur, elle
me riopond simpiement - Bien sur,
gquand on regarde toul ce que j al
accompli dans le passé, cela
parait énorme. Mais au jour le
jour, une femme trouve Loujours
le moyen de s'occuper aux Lra-
aux oeuvres qui 1'inté
ressent Pour mo, loul a éle tel-
lement facile!™
Toul ce qu'elle déplore, c'est le
fait que les journées ne comptent
que 24 heures ! Evidemment !

sollicita

radio

swomme de tra
NOMLIreuses

0CT 2
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Au Conseil municipal

Absense féminine

whe) eatig B po

I. Mme Charlofte Biu-
hefart listrict  Papi-
Hochelaca,
~uve et Mercier) pour
t Mme Maurice Cus-

2ot " _— 4
dans Notre-Dame-de-

Me-Marie,

premgd
I'aréne élect

whefo

uon que les femmes dos
v.at étre représentdes au con
seil de ville, désappointie mais
non découragée, ne renonce
.8 & revenir dans la lutte,
dans deux, ans. Elle a contmen-

—— - e

ce A s'intéresser aux élections
municipales il y a 10 ans alors
que son mari se presentait sous
I'étiquelte de la Lizun d'Action
civiqua. Elle est la socur de
M. Pierre Desmarais

Mme Limoges, femme d'un
avocal, courlier en assurances
a éle secondie dans sa lutte
par son mari. “Si jo perds”
avail-elle declaré durant la
campagne, "'ja reviendrai sur
les rangs"”. Elle a trois enfants
dont 'ainé a 10 ans et le plus
Jeune, 18 mois. Pendant
dernidre guerre, elle com
dans la Résistance en Belgique.
Elle est arrivée au Canada #
¥ al2 ans

Mme Limoges & remporté
avant-hier soir 2,51 voix; Mms
Cusson, 383 voix, et Mme Ro-
chefgrt-Brunet, 1,495 votes,

' " &

X

LA PRESSE
0CT 24,1960 . _
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"wo ‘¢’ Councillors Out:

By 70E BIELER

When the new city council
of Montreal meets it will be
a!ll mals for the first time in
more than 20 years. Back in
1040, before women had actu-
ally wvoted in a provincial
election in Quebec, there
were women councillors in
Montreal. That year the late
Mrs. Theodule Bruneeu was
named to fill a vacancy and
sal as a proprielors’ delegate
for district B. She was the
first French speaking woman
to be named a councillor and
joined ‘iss Elizabeth Monk,
who had heen appointed “C”
couacilior by the Montreal
Citizens' Committee and Miss
Kathleen Fisher, who had
been elected by acclamation
to represent the proprietors
of District 4. Miss Fisher, who
wis defeated In 1054, is the
only woman who was ever
elected to a seal on Montreal's
city council

Other women who have
served opn the city city council
as “C" councillors include
Miss Beryl Truax, Mrs E.
Letelier Sainte Juste and Mrs
Saul Hayves. The two latter
were both on the last council
but lost their seats with the
abelition of *“C" category
councillors in the recent
¢lection

In an interview in
Outremont apartment,
Leteller Sainte Juste,
was appointed a “C" council-
Jor by the Cily Improve-
ment Leaguc in 1954, admit-
ted that she “regretted being
out because being a councillor
is most interesting even
though it means a great deal
of work."

During her six years
office Mrs. Letelier
Juste worked hard
women menlal patients re
moved from city police
stations. “And in this [ suec-
ceeded last year, five years
after I became a councillor,”
she said proudly. She also
served on heaith and welfare
coremalitess, and took a greal

her
Mrs
who

in
Sainte

to have

P e e~ —=ng

f

.

MRS, E. L. SAINTE JUSTE
an interesting six years

interest in a committec o
sludy the civie civil service
“because the city employs
between 700 and 800 women
Mrs. Letelicr Sainte Juste
was Lhe first woman named
pro-mayor Montreal in
1956. During ber three month

ol

term as pro-mayor the repre-*

sented the mayor al a great
many [unclions and presided
over council sessions in his
absence
Apathy

Asked why Montreal women
had made so little headway
in municipal politics in the
last 20 years, the ex-councillor
attributed i in_ part to
apathy of women :
that the majority of w
didn't bother
cily politics
municipal
them and

the
felt
men
1o understand
“even though
poiitics effecel
their families so
closely.” She recalled helping
lo organize a non-partizan
meeling for women last Ocl
6. to discuss civic politics and
the coming elections *“but
only 30 women turned up and
they were mostly proprietors.’

She noted that, though only

neither of which have

\mnul. )
ever had women aldermen

No Woman On City Council
For First Time In 20 Years

proprietors: and tenants who
personally sign the lease znd
pay Lhe water tax can vote
in civic electisns, “there are
approximiately 83,000 women
in Montreal who can vole in
municipal elections. That
should:- be epough tn make
some impression if they all
vole.” -

Mrs. Letelier Sainte “Juste
believes that the franchise in
municipal elections should be
on the same basis as il is
federally and provinecially.” A
woman is affected by muni-
cipal taxes and municipal
decisions just the same as a
man even if she d own
the deed of her house or sign
the lease of her apartment”
she declared

She feels that the future of
women in the Monlreal city
Council will depend on the
new formula presentied by the
Liberal Government. “I hope
that in a few years it will be
natural to see many women
run in the municipal elec
tions and not (oo surprising
to some elected.” She
hersel{ feels she hasn't “the
temperament for electioneer-
ing, " so doesn’t expect o run
for any municipal office

As for whether municipal
politics are “too dirty for
women'', Mrg, Lelelier Sainte
Juste believes thal citizens
do not give councillors enough
credit for the work thev do
“During my six years as a
councillor® 1 realized that
many councillors work verv
hard for the city and do many
exira things that no one
thinks much about”

Now that Montreal has no~
women on the city council it
joins Westmount and Outre-

nt

sCe

lLast year Mrs. Helena Reus-
ing ran for alderman in
Westmount in  that elty's
{irst election for a number
of years. Westmount has a
habit of electing its mayor
and all its aldermen ‘f!_\
acclamation — .but was dc
feated, The Town of Mount
Royal elected a woman
councillor, Mrs. Josn Storey,
in 1951 but she later moved!
away from the town. St
Lambert also once had 2
woman councillor, Miss Ger-
trude Emard

Three Quebee towns hate
had women mayors; they ari
Portage du Fort, u small town
on the Ottawa River which
clected Mrs Gordon Gibbons
mayor in M53, Poinle
Claire which elected M
Thomas Urquart mayor .
1954 and has re.elected lior
since, and Piedmont which
elected Mrs* Franco Consiglio
mayor in 1957 and re-elected
her in 1959

as
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"Poar les prochaines éloctions menicipcles

"Préparez-vous et préparez vos

par Arthur Prévost e 4 -
» 3 eété président de on pour le et la chiroprac
i‘_‘. une femme au Conseil comis ge St-Henri, lors des élec. ferais la méme ch ‘L je me vertebrale de
mumv"upal de Montreal : les trois tions fedwrales, et son épouse a présenterais Je re ommencerai |} me suis fait accompagner de Monlréal malaie, elle a
e secretaire d'élection. C'est'dans deux ans. Je ne regreétte fmon mari pour visiter les bu- besoin d'ajustements. Il ¥y a un
l'électorat ont été battues. La dire quelle a. du "know how', rien Je suis enchantee ‘reaux de volations, me disant lot de disques (services muniei
pour parier etas-unien, qu'elle a Mme Louise Limoges rec N me montrant un peu. ¢a paux! qui causent des pin

sentees. Sicleta relaire. je  pour faire dv | au telépho
: apres-nudi

qui se sont presentées devant

Montréalaise n' s . | M
Montréala n'est don Pas e loxpérience nécessaire mande cependant la carte d'ider [ penser gens de viter nerfs ([ onsel
. e . B e e i - Ao o et en

i1 que
le bon

L - L3
s Jde telegraphes
padminisira

prf;!\rﬂl-"‘_-- par ses soeurs au Con Femme lres ¢ ’ Lite sera )

seil, mais que pensent celles qui travail domestique. les le ’ ) .
aspiraient & représenter |'élé ont trois fils g0 0. 7 #1.3 ans ot graphes " gui sont ey iy Tk “Collecter asteur”

EE 2 . { travail de bureas » AU cours de I lectior fl

meat [éminin ? Deur d'entre °° . S ; U W f . : g

n enseigner Ces lers o ete nombrey ; S o Mme DesMarais-Cusson

i lige pas®de
elles nous donnent lours impres  gretudier
etudie - donne l'exemple
COnLritmse ¢ A e BN 1

sions, e Limoges
Une des trois candida | deux an
derrueres élections m . Nous [ui avons rendu visite Mme Charlotte Brunet
. IRAT s 1 r . la ST s
B qur e pamoges, (disteict | son bureau, ue Jolicoeur, a Ui Rochefort
' i § résentail sous les | dul, apres la MY : Mine
auspices du Parti Civique de chel et son parti, et sa £ goa ,I"h Y
Montreal, o'a 'pas l'inte persons #"Je n'ai pas cepen. g i i Pt B 4
e . ' 5 1 L ; P A 1 . L = i
<‘d’accrocher’ ses ar n a9 dant perdu mon dépdt o us v o 8 an rodie ni g , ! ,l
Titic e Maurice Ri { I avons di nde de re des P \ 3 25
I'a 1}'::'1 ':“;":””I‘h 1 . tha A SEHAS A8 1de laire des manipulation, moins en elections foire mett
¢ Ses pa Al Comparalsons entre sn Pays el aanar ’ s b " .
= - __ S : pendant qu en churopractie a
presendera slirement 5 g e Canada au sujet de la politi » est une des troi
ans. On ﬂ'ﬂ pas eu 2 que esl une 23 rols Y
5 Bas e 3 L % dates de la dermege election mu t itn e pe
pour rien. On se doit 3 ces per La comparaison n peu nicipale E 3 son  buresi i
sonnes qui nous ont fait confian. [aire, ce ne sont pas les meme 1405 (B Nder B S w by
ce. Mme Limoges n'a rien mé- | formes de gouverneoy nOUs @ oo ik | (mfim ety J ek SRaraes T
Bagé au cours des deux semas ' t-elle dit: mais chez NOUS, J& veux * 4 6 BRAER LORE) el b ‘w‘)'{-i e e ' ; it AP L
nes ‘de campagne : beau temps dire dans mon ancien chez nous TP Pliaar 5 e .III;I.... 4 R e I .I cirtd dnsdimisd
mauvais temps, elle visitait ses le vole est obligatpire ef c'est | i S o aTHe &8 1n ¢ dentite: 2 une MR S e L
électpurs ef ses électrices, & la riminel que de ne pas aller vo T eRthe Sbaa dhae S v e 14 k3 ‘I ohe i n v Mo Gu i nelail  pas
. ! [ R [ nouve n » “ #ln ' at .
porte des usines, aux coins des 'ter. Qui, c'est criminel On juge | Stel vill . \‘IL;‘“ ‘;‘. HRES, M . ! la rejoindre
rues. aux domiciles, aux arréts que les ciloyens doiven! trouver i e iy il 3 Ll iy f ®  Cette candidate de Ligue
d'autobus, etc. au moins un jour par trois ans W ety e N me s ovcupe de d'Action Civique, district 3 A, est
Elle ecroit au travail que la pac 1000 Jours, pour aller faire {ocoe en ‘.,_.H,_}I,I_IL_'“"_" & Tniltans E)-"II.;T‘ ',ir‘" = ot e Pas tail Im- girectrice d'une agence de voya-
femme peut faire dans la poli ieurs devoirs d'élat De plus, on pnoiie : e o r'L' o vl ’ ge: elle donne le bon exemple,
’ ‘ » 5 i 5 \ r Nas . { .
UQUPQ ; vote le dimanche alors que tout .y, participation a la campa in“ﬂ;’, = Jf.'1.” A pas fes hom: c'est ce quil y a loujours de
— Quel consell donnez vous aux | le monde est libre, ce qui fai T P peittyiainds et U B Lt B AT DR mieux a faire, et est allee [aire
- | . L, St gne electorale, c'est une expe Fonis 1« | ST Ly
Montréalaises ° que persoane a de exte | risnce q“,', je ne \l'-‘h!r"n ;’: Nous lui avons demandé de un petit voyage de repos 2 la
— Préparez-vous et surtout preé pour ne pas aller déposer son |, st 1 s all Laice line comparaison entre |
parez vos maris, dit Mme Louwse | vol ' pour tout or du monde. dit.ell
=, QL J ARG L VOie Je n'ai pas été décue, m
Limeges. La femme doit < p S TRl
Jrﬁ" a q:n rr}e(h.)'?!. oy La femme jete degoitee. ajoute-t- !
+ ét alle .a si d Et pourquo. vous &tes-vous | jai vu des passeurs de
o 2 : " présentée aux élections ? shes. a1 voulu en faire u
aussl de preparer I'hom R e a femme & son role & mais je n'ai pas reussi
vailler avec la femme a la chose |, — ieo PO JOUMRE: /NI Pty
civique. Une fois prépare | fdans la vie publique, il faudrait Mon impression - ce n'est
me ne sera pas surpris de voir 15 | A4¢lque femmes dans la politique ' une chose propre a voir. 1l
W ;
ferame a ses citis Iy a fer un potentiel de votes absolument la carte didentis
*Criminel® féminins et ;m doit s'intéresser (-'I "“Au cours de la journée d'elec
, ce que ces femmes soient repr 1 e s p e ¢
M 1 Limoges est gé ep tions, j¢ suis demeuree chez mo
rante d'un bureau d'assurance et
proorigtaire d'une agence de Jé
moasiraliond de produils alimen
laire et d'accessoires de cuisine
Soa mari, M. André Limoges, a

“Dan
parfai
SOCUr
s LS | 2T A
aredve i 3 }rais, o eur du nouveau
YoIminic gins
nous avons
Mme DesMa
demander

0961 0 £°130
¥Ngnor L113d
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7Pension de SI,!E[)I]1
aux conseillers ?

On saura d'icl un mois environ,
sl la nouvelle administration mu-
nicipale consenlira & verser une
pension annuelle de $1.500 4 tous
les anciens conseillers qui.ont é1é
quinre ans membres du Consell
municipal de Montréal

Le (onseil municipal de Monk
real & #t¢ autorise par le gouvers
nement provincial de payer une
pension a4 vie aux anciens conseils
[r'r\ Il semble que les conseillers
actuels soient  divisés sur celle
question

Les anciens conseillers qul sont
sasceptibles de bénéficier de ertile
pension  sont MM. Max Seigler,
Jean-Marie Savicnae, J.%) Asselin,
J-1f. Bélisle, J. Herve Dupuis, Guy
Vanier, Harry Kolber, Pierre Des
Marais, Wilfrid-E. Lauriault, lLéon
Lortie, J.-justin Murphy ¢t Lucien

| Crotean.

Les auwired conseillers, qul ont
¢galement 15 any de service, mais
| qud ne sont pas éligibles, sont MM,
|J.-N. Drapeau, Dave Rochon, Ed-
mond Hamelin, Edward O0'Flahen
iy, Frank Hanley et Georges Go-
din.

i el S S —
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exécutif

{Par ALBERT OSTICUY)

Elu depuis quelques hguru sgulem:_n!. le nouvel Exécutifl gy boulevard Dorchester. entre les |
s'est réuni officiellement hier aprés-midi. || a disposé de cer-|rues Guy et Visitation et de pas
tains dossiers en suspens depuis plus d'un mois., approuvé unel/moins de ?0 _Pl&dl ent?’ Atl'?:
liste de travaux publics qui entreront dans le cadre des travaux 5 UUY ©t Visilatlon et delorimier.

d’hiver destinés 3 remédier au chémage, décidé d'abroger deux| Riglement uniforme

. - .. e . La ville entend maintenant faire
réglements de xzonage adoptés par la derniére administration adopter le rapport du directeur du
et se propose de convoquer une nouvelle séance du Conseil service d'Uurbanisme, M. Romée
municipal pour mercredi ou jeudi de la semaine prochaine. Mondello, recommandant des bd-
tisses de pas moins de 60 pieds de
Le Comilé exéculif, selon M. Lu-| seil de ville. 1'un a trait au zonage hauteur sur tout lg parcours du
cien Saulnier, son président, ne le tu boulevard Dorchester et' boulevard Dorchester
fixera la date définitive de la pro- | l'autre conierne |ea postes d'es Quant au reglement de zonage
chaine assemblée du Consmi que senc concernant les postes d'essence, Il
demain aprés-mudi au cours d'une A sa dernmiere seance, |« Conseil avait #e modifie récemment pour
deuxfeme séance. Ce sera probable avail adopte un  reglement obll-len permetire la construction A pas |
ment mercredi prochain, vers Lt =geant les proprietaires a construire moins de cenl pieds d'un temple re-
heures car la nouvelle adn 1= des hatisses de pas moins de 80 ligieux. 4 une ecole, d'wn hospice, |
tion licnt & avoir ances Jdu pieds de hauicur des deux cotes d’'un hépital, ste, au lleu de 200
SOIr pour g nsedle -

i pieds. 1 administration veut reve
s Q nir aux 200 pieds spécifits dans
T'l""’“‘ d h"'f’ le réglement original

Les travaux dhiver « e Ie leader A la Commission
e i - II ne sera definitivement pas
2;‘; i Mosx s Mg oore e ou orateur ? question de la nomination de dveull
Sy’ Haiities Sttondent los doman; ; nouveaux membres de la Commis |

s, d’autres attendes . Pourquoi n'a t on pa« cholsl gion de Transport de Montrésl au|
des de soumission et fina'emen un leader du Consell municipal, || cours de In pruchlin.- séance du |
plusieurs attendent que le Conseil || mercredi soir ? C'est la question Conseil (Test ce qu'as affirmé M |
vole les crédits nécessaires pour que plusieurs se . SIUII‘I‘I‘-?I’ -
leur exécution . il semble que la réponse ré- In--l

On compte, par exempie. scpl | giderait dans Je falt que le mal- }f,nd:'p::ﬂpf],l,::;“mxu
projets de travaux dans des parcs,|| re Drapeau voudrast aveir um par la ville doivent étre remplacés
dix concernant les égouts et l'aque Orateur, tout comme a Québec puisqu’ils quittent leur poste le 14
duc et ving! et un pour la cons-|| et A Ottaws, et nom unm leader nov_embrei 1a suite de dix années
truction ou la réfection de russ ou || du Consell. En effet, " a d6- | de service Il s'agit de Me Léonard
de trottoirs claré ouvertement wou'eir ins- '

Léger et de M. Jean Constantin.
Le zonage tituer le régime pariementaire | ~ Comme, cependant, sans eux, on |

B fniatuation mng et un Orateur pour présider les | 5 quand méme le quorum, I'admi
gl ':_f-m - 'r.:r.ad‘.;?lf n':? délibérations serait heaucoup uln?ration rrt:rqu la nomination |
réparer ce qu'elle considére : plus dans I'ordre qu'un leader du | deg deux "mplf,f'"u' On désigne |

nes erreurs de ceux qui ne sont Conseil
STy : Babie . couramment M J-N. Drapeau,
PiSs ot cest co qui probablement M. Saulnier, ls président de | nire du maire actuel, ou Mp'Ed-

aménera le premier débat au Con- || pEgecutif, a déclars, hier, que mond Hamelin, un des doyens du

oail Ia stion de la nomunation du || ¢ 4 1s
Eli¢ veut, en effet, abroger deux | onsell, pour occuper de tels pos
réglements de zonage adoptés aul r pourrait &tre discutée au || 1oy

Consell, & proch
gours de la dernidre séance du CW'-‘ mals B n'n.:u lﬂ:m :'.II..:::

It mommé ou non
s

MTL- MATIN
NOV 11 1388

W AN b IR B T
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Couneillors Pensions

¥
-
g

viled Out By E '
s 15l " H w o l 7
viied Uut by xecutive
was decided at thy
ng of the execulive
duimier said, that appoint
nts te vacancies on the Mont.
real Transportation Commis
son will be delayed
The 10-year-terms of office of
Jran stantin, MTC wvice
nairman and Leonard Leger—
oth former cily councillors—
M :.I‘.n}'

al wh measures to establish .
ire mumimum height of 80 feet for
- 'new buildings on Dorchester b
tween Atwater and Delorimier
ues and for setting a mini
1 distance in future b
CW iween service slalion
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City Couneil
Leader Office
Is Abolished

Comumittee Chalr
n Saulnier announec-
ed last night the abolition of
the office of Citv Council lead-
er, and its replacement by a
svndic
The proposed change, one of
100 items in the Montreal Bill,
is subject to the approval of
ity Council during ils meet.
ining this evening, and
ils ralification by the provin
cial Legislature
Similar to the office holder
of New York City's Board of
Ethics, he will be appointed by
council members, will preside
al council meetings in commit-

lee, and will be in charge of
P

protecting councillors’ rero-
gatives, The salary will be the
same, $3,000 per year

His exact duties will be es
tablished by council when it
will effect changes to the Book
of Council rules.

Excluded from the list of pos-
sible candidates to the office
are the mayor and Executive.

AR
DEC1 1960

B s G e e 3
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oy i me
| Bon QT M IN M

-y = o '
du Comnseil”
o s Yo A VIS SRR T ] =i

Le poste de chef du Consell mu-
nicipa. sera aboll et on aura main-
tenant un “Syndic du Consell”, o

L'est ce que deémande un amen-
dement & la charte de Montréal,
approuvé hiey

Le mot “syndic” peut n'avolr
| qu'une seule signification pour nous
| mals le poste désigne I'un des
membres du buresu du Consell mu-
| ;cipal de Paris.

Le syndic sura comme tiche de
présider les séances du Consell
quand ce dernier slége em comité
plénier et il aura les pouvolrs et
devoirs qui lul sont attribués par
ies réglements de la cité ou par les
régies du Consell.

e

[ LT P R AT P L TR R S R e

MTL- MATIN
OECE 1960

R i e
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Au conseil municipal

Il y aurait un syndic
et non plus un leader

v a3 pas dr e poste e

“chel
T decincteoment
c du comseil” sera ’
ilier aux preroga
re< du conseil

el aevorrs s

HiUes les
1 0 i i 1 ¢l par les rezies du

seil al ajoule
Son rale * M. Lucier imer, 1 conseil présidera
president du clhiberations du conseil

nar

S e o

comite executil, a

inrsque ce dernier siégera en
comile pleénier

Il serait nommeé par le mr'.-/
seil, sur rappori du comile exe
cutid

Quant aux régles du conseil,
M uinier a annoncé qu'elles
seront modifid

l.a charte actuelle dit que le
ronseil peut nommer un “chef
du conseil” mais elle n'en défi-
nit pas ses fonctions

La charte note que “'le conseil
peut se nommer un leader’.
Ale ajoule que ce dernier “'re-
coit pour ses services dans 1'ex-
ercice de cette fonclion, une in-
demnile de $3,600

Sl y a un “syndic dy con-
sed”, l'indemnité serait aussi
de $3,600.
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B

] I 4
DR EN

viUsiLl oal

ra le pou
destiluer

ice de |a
iteur de la

-,.,:n

po
cite
majoritain
du comité exeq:

¢eplion par ce der

exemplaire certifié de
solution

la re

eillers KHaymouul
Asselin el Frank
onl enregistre leur dis
Ce dernier a ex
t membre du «

de I'Assemblée le
avanl a se pronon
a requéle qui

par Montreéal
e momenl ne
voir enregisirer un vnte

rmatil.
Le syndic du Conseil

m pal a aus

a l'unanimit¢ un

endement & la charte

ira la fonction de lea

du conseil pour la rempla

par celle de syndic du
l‘ﬂn\\',:

Ce svondic qui aura une in

demnité annuelle de $3.600.,

alil a
de vour
estion

ies privi
el 'honneur des mem
du consell. Ces pouvoirs
el devoirs seront deéfinis pa
des reglements de

par ies regles du cor

el

nseil a ainsi entrepris
|"'examen de la
damendements
charle aque suggere
aimistration Drapeau
€S amen
soumis a la
debut

deme
Legus
mois de )
prochain. Montréal a
aussi deux au bills, 1'un
concernant la Corporation de
Montréal metropolitain el
l'autre, la Commission de
lransport de Montréal.
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Décision
de Québec

en janvier
par Raymend MASSE

Sujet toujours épineux
& aborder que celui des
indemnités versées aux
hommes publics. Sujet que
ces derniers ne se hasar-
dent que trés rarement
4 effleurer, surtout s'ils
sont eux-mémes concer-
nes.

Quoi qu'il en soit, la ru-
meur selon laquelle des
pourparlers sont en cours
en vue d'sccroitre les in-
demnités actueliement
accordées aux membres
du conseil municipal s'a-
vere de plus en plus fon-
dée.

Lorsque
vinClaux

les ‘egislateurs pro-
etudieront en
" amendements susceptibles
d'etre apportés & la charie de
la ville de Montreal

|anvier

]
les

s seront
vrarsemblablemer appeles &

dire % out ou non s favorisent
indemnites
préwdent du ro
des cing auftres
comité ot

municipaux

I'augmentation des
du maire, du
mite executif
membres du

des con

meme
illers

imendements
comilé exécutid & la
i ronsetl, qui

I"assem

a lermine
blée com

r trant
nairal

charte

Hypolhesas ef

il e e croire
y preparation
considera
doit lemir
spicciale vers e

a la

qui

Se yolatisera-t-d d'ici

# prochain pélerinage
warte a Quebec”

2 i consenier qQin

a la barre du co

s prives de |'Assem
legislative et peut-ére
a celle du comite concor
#¢ la Chambre haule, pro

a brile-pourpoint, sans
article du hill en [asse
mention, que les indemm
membres du conseil—
compris saient

i ur

dén

e maire
haussdes
soir, alors que le conseil
pprélail 4 demander que
26,000 soient versés au prési-
directeur genéral de la

n des Transporis de

, $14,000 3 chacun des
commissaires, ainsi que
$5.000 a chacun des deux com-
mussaires adjoints — si Québec
dit comme Montréal — le con

-

embres

seilier E -T. Asselin a déclaré
quiil n'hésite pas un instant a
proner que les serviteurs du
public soien! mieux rémunérés
dans le Québec” ot "qu'il ¥y a
lieu de les rémunérer aussi jus-
tement que le sont ceux a | oeu-
vre dans d'aulres provinces”,

M. Asselin & Québec

M Asselin a ajouté que l'in-
demnilé versée au maire, quel
qu'tl soit, est “ridicule’” et que
| eme  épithete s applique

ndemnités du president et

g aulres membres du
execulil, puis a celie

ouchent, fomme lels, les

ASSe?
POAIT
Evnet an
lrop
ors o
cal

ement,

president
de 'executif ot
S soenl augmenioes
araleu le  conseitle
tave Hochon a abonde dans le
ugmenlalions
« commenta-t-il,
Enfin, M. Lucen Saulnier,
president du comuté exécuuf, a
déclare qu'il faut que les in-
demnilés accordées au prési-
dent et directeur général de la
‘M et aux deux commissaires
“soient sullisants pour qu'ils
puissent consarrer tout Jeur
temps a leurs fonclions’,

meme sens, VDes ;

seraienl jusles

Maessage d'espeir
de M. Sauinier
Au sujet des indemnites des
linecx aux membres du conseil
municipal. M. Saulnier a dit,
préciser : Aux
membres du consell qui se
demandent si |"administration
rail  Vopportunilé d aug-
les indemmnités, je pense
a licu de leur conseiller
e T |
1 quels sont les montants
'is verses en vertu de la
loi actuellement en vigueur
le maire : tolal de $20,500¢
(313,506 d'indemnité comme
maire, $4.000 pour depenses el

Bar Py

du

conseil
frals de déplacement, puis
£3,000 d’indemnité comme mem-
bre de la Corporation de Mont-
réal Métropolitain) ;

le président du comité exé-
culil : total de $13,500 ($10,000
dindemnité comme président,
$2,000 pour dépenses et frais
e déplacement, puis $1,500
d’indemnité comme conseiller);

les cing autres membres de
I'exécutif :  total de $10,000
1$7.000 dindemnité comme
commissaire, $1.500 pour dé
penses et frais de deplacement,
puis $1.500 d'indemnité comme
conseiller?

Les $1.500 remis & un conseil-
ler municipal se répartissent
comme suil @ $%0 d'indemnite
conseiller, puis  $RO0
Ij"l)"nﬂ* ot Irais de de

comme
;\tl:i'
Pracement

Comme |+ nombre des con-
seillers a ele redutt de 99 a 66,
suite de la disparilion, le
24 oviobre dernier, de la classe
"C g en comprenait 33, le
tresor municipal a ammsi $49,500
de moins a verser annuellement

en indemnités  de

par

conseiliers,
omparalivement aux dernieres

9500 dont on dispose,
comparativent aux dernieres
années, suffiralt peut-dire
pour faire face aux augmens
taliens susceplibles d'étre aue
torisées par un amendement &
la désormais célébre charte
qui, depuis qu'elle est née, va,
an aprés an, en peleripage dens
la Vieille Capitale,
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M. DesMarais
dit son mot

Québec, 24. (DNC — M.
Pierre DesMarais, président de
la Ligue d'Action civique ot
maintenant ennem! avoub 9u
Parti Civique, a fait son ap-
parition sur le parquet du eceo-
mité dea bills privés, hier soir.

On l'avait vu dang le sor-
rider du pariement mais Jue-
qu'd neuf heures, son porte-
parole avait été le gecrétaire-
trésorier de la ligue, M. J.-
Léon Patenaude.

It s'était d'abeord opposd A
Ce que la ville de Montréal ob.
tienne des pouvoirs d'annexien
et aprés, & ce qu'un syndlc
0it nommé par le conssll mu.
nicipal pour remplacer lo loa-
der du conseil.

A neuf heures, M. DesMg-
rals .t apparu dans ia salle
pour déclarer que Ia Ligue
s‘opposait . & tout changsmant
de structure au comsell munl-
cipal tant que le rappert de
la Commission Champagns me
serait pas prét, soit le 30 Juin
prochain.

“J'ai €té leader du coneall
de 1944 & 1950 ot je m'sn suls
bien porté, a déclaré M. Des-
Marais. Je ne vois pas pour-
Quei on changerait le titre du
leader du conseil, Cq dernler
aurait do Vélire 3 sa premilre
sdance comme Il est presorit
dans la charte.”

M. Lesage n'a pas veulu ad-
mettre les prétentions de M.
DeqMarais et a soutenu que ol
'administration actuells croyalt
qu'il &tait bon dea nommer wn
syndic, on devalt se rendre A
sa demande.

MTL-MATIN

29 JAN 1961
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A . T
VIAYOr' rapeau
AlenTa Panas
AIS0 1 O [recelve
W/

Wage Increase

Montreal

legation to | uchec government hear- Mr. Lesage. “What was the

t private I lav in the recommendation™

' \ Mayor Drapeau: “| must gay
ture yeslerday -

: in all sincerity that | had no
commillee pave nie o bulld a figures in mind
ht ubwav and ‘ ed  £300.000 000 Mr. Lesage Well, we have
the intention of dealing with
to 32000 from'the matter I will name ope
st expense o my colleagues who wijl study
. the matter with me and mem
rom Premier Ders of the administration
ed the com- Al present an F xeculive meg
Mavor Georgeiber is pad $10.006—8$7.000 in
| todd him that hisisalary, $1 50 for expenses and
d ere being]$1.500 a< a councillor His new
OF Pay Mo Al i hr.n&?-.u'a!r wauld total about $13 (0«
-_h,,ll The Charrman recelves $13
% ““l,”.‘::}nﬂ. $10,000 in salary, $2.(0K
cast on the'!as expense allowance and $1.%00
Verdun as & councillor The proposed
change would place him in the
wd over (o $18,000 to $18.000 bracket
it the  The Mayor is being naid $20
g 2t 500-$13.500 in indemnity
$4.000 for expenses and $3.000
\sselin ad- as a Montreal Metropolitan Cor-
' inereases poration member. Present plans
Xecut iy mimitles would provide him with an an.
ommitlecmen have a3 | 1€ nual Income of 325.000
i0h on their hands," he asserted
Counerations 'vocated in turn SAlary incroases
tfrom $1.500 ($900 [for the Executive Committee
and . $600 for ex “Commilteemen have a big
31,000 ($2.000 for;; 1 their hands,” he asserted
$1.000 for allow uld know because my
was chairman of the
i Committee for 14

Council | nawar

By GERARD DERY

e suggested to Premier Le

. naual $2,000 incregse

members and perhaps more

the Chalrman and Mayor

Alter he had quoted & num

‘rapeau intro-| ber of flgures, Mayor Drapeau

wal informing| told the Premier thal he had

ouncil-' assumed fyl] responsibility for

't s ges  the amendment which involved

only rank-and-file Councillors.

“We would prefer 1o submit

inad r-'a plan of our own oexil year,"

; imount of work they|he added “We would be more

fiave (o accomplish.* he told!at our ease If the proposed

the committee falses would come [nto force

He thought that a comparison only after the 1062 municipal
with salarles paid to Montreal| elections

Metrupolitan t'_‘crpou:l_on mem-| Ccoun Asselln objected to the

bers placed City Councillors “in Mayor's remarks, claiming that

the back seat.™ “salaries paid to the Executive

Exciaimed Lucien Trembiay, were a real shame, particularly

MPP for Malsonneuve: “Any|i‘ e of the fact that all heads

of department were Raid higher

salaries "

objections™

e e Ll
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IDe $1,500 & $3,000

L'indemnité de tous les
conseillers sera doublée

irReilly

nhserver e

hr

nous voulons. Nous pourrions

revenir 'an prochain svee pne

clle devarade. mae apphicahie

" eleclions

M Asselin S ; far A

e T e esl gue
©ople e sonne

e gnaire ¢l

s enlends

hotite M e
minish # IS
S eS Fecovent

nembres de | adm

Pawl Doems, depuir IU'N
te Montreal Stdacgues. est hin
ans<t favorahie a la hausse dex

AltEmeni s
Autretos din i e
denl du comite execulf
atlomabiguement  presydent
la Ccommis<won :no-lllr,--nlll,llnr
i ugmeniail won lralle
ment U aujourd i ce nest
L] I
deja #le miembtune  de
| execull, el e sa1s qu un mem
hre de | admimistration  doit
nettre lout son lemps et plus a
execulion de sa tache
Le maire Apres les prochal
clechons, pous pourrons
MILS e NOUS somimes al
a ancun  chaflre

M Lesage : “"Nouxr avuns

atenlon  de  pous ariéler

s e e demander a un
e mes ollegie d etudier la
chose avec moi el les membres
de | admimistr ation

M. Rene Lévesque I ne
Lavelr ant pas gue e sl refu
¥

M. Lesage iesl a

e 1w pense M Levesgue

Actueliement

i membn e de
executil recoit an tial $10 000
! » v himis<e dn tanle

wiseiller  consenhe
cevra 310 n
OIS e regcorl done en =
tet §7 000 de 1railemeni $
comme s e e pe e_-.pr-.:_.ql.nr,(.'
$1.500 connme conseiller, 1
L YURTCLT] £1.000 comme «
i AN ¥ | al
W
Hetlv anl pustler o
ment 3 312000 o 513 0ie
Pour sa part e presient

du comite execulil recoill a 0

tal $13.500, et selon la halusse

de 3150 cansentie her aax

conseillers  $15.006, sait $10 000

conmune tratement, $2.000 com

me fraw de representations el
$1.500 Wi $3.000 maintenant
comime conseiler

i voudrail porter son traie-
ment a $I16.000 ou $IR 00

Le Maiwe recoit pour sa part

m travement de $13.50 plus
$4.000 comme framm de repre
sentation el B0 comme
membre de la Corporation de
Moniréal metropolitain, soit ay
total, $70 500

Aucun chiffre n'a &ié men-
lwnne  comume  augmenlation
dans son cas, mais il es possi
ble nque son trailement soit
porie a 25000,
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Auvgmentation de fraitements

Tard jeudi soir, le comile s'esl!
rendu a une demande du maue
Me Drapeau, et a aulorise Monl
real a augmenter les indemnites
des conselllers mumcipaux. Leur
traitement actuel qui est de $9500,
et de $600. pour frais de depen-
ses a été porté a $200 et 51000
pour frais de represeniation.

Celte demande ayanL, ele
agreee, le conseiller E. T Asse-
lin est intervenu pour demander
que le traitemenl des admims-
trateurs soit aussi augmenté

Le maire a répondu que dans
le cas des administrateurs il
était de | intention de | adminis-
tration de soumeitre |an pro-
chain un projt a la Legisiatu-
re. projel qun ne prendrail effel
qu apres les eleclions municipa-
les

Le premier ministre a declaré
qu'il etait parfaitement d accord
que le trailement des adminis-
trateurs n'est pas suffisant, et il
a designé le mimstre des Res-
sources hydrauliques, M. René
Lévesque, pour trouver une [or-
mule domnamt salisfaction au
maire e aux memhres du Comi
té exécutif

Hier. M [.évesgue a soumis
un amendement qui augmente
I'allocation pour frais de repre- !
sentation des administrateurs. |

L'allocatinn de deépenses du
maire de Monireal est portée de
| $4,000 & $6000. celle du pres
{dent du comite exéculif de |
$2.000 & $4.000 et celle des
| autres membres de ['admmu-l
tration de $1.500 & $3.300. |

Le maire de Montreal a deé- |
claré quau cours des discus- |
sions avec le ministre des res
sources hydrauliques. il a cons-
taté que les indemnites des mi
nistres el dcputes sont nelle
menl insuffisantes. “Nous ne |
| voulons pas empiéler sur l'aulo- |
| nomie du gousernement provin- |
| cial, dit-il, rgais ui la Législa- |
ture forme uh comilé pour étu- |
dier cette question nous aime- '
Lrions bien étre entendus pour |
| faire des suggestions.” |
|

1€ DEVOIR
28 JAN 1961
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Pay Boost
Approved
For Council

Ry Gairtle Stalf Reporter

, | PXPENSes

_leillor. With the

A proposal thal in
tly of eXxd

request. Tiw
« that raises lor the execu

mayor

take effe r the

5 1962, muni il election

S0 indeminity and

Councillors Would
Get $3,000

propasal  adoploed
311 ot fey 3
ey councillo

n receive $1L0M 5y

b, AL L exXmM nsu

'he Propos; s 1o

ndemnily S22 and

o $1,000 Thess

ramse

now

$4.000 for
moemibses

L -'_-":" in

ralion vould et in exira

1
$2.000 for a Iotal of $22.500

hairman of the executive
$10.,000 salary, $2.000
and $1.500 as a coun
council increase
and extra allowances he would
gel an extra $3.500, for a total of

I'ne ¢

now gels

" I$17.000

Members of the executive com-
mitlee who now get $7.008 salary,
$150 cxpense allowance and
$1.500 as councillors would also
gel an additional $3,500 for a tolal
of $13.500 yearly
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i 3
. Un beau cadeau de Paques pour
MM le maire et les conseillers

Le maire, les membres du Comité exécutif ot les conseil-
lars municipaux beneficieront de leur augmentation de traite-
ment depuis leur entrée en fonctions.

Clest pourgum
exceulfl a docads
au Con.al,
Yirement de
$31.384 pour

retroactivaly i

mer "w

de re

Comité ' 813. couvrirs les
mmander lquau ,
lundi, o'eifectuer un
fonds de 'ordre de
le paiement de celle
U'ne partie, soit $20

indemnités jus
la balance, $10.751
pour la meme periode

0 avril ot
185 U0 Petee
Le maire

Lindemayté
penses a vle

du maire pour de
portee de $4,000 A
$6,000 tandis que eelle du president
de I'Exéculsf a ete augmentée de
52,000 a 64.000 et celle des autres
membres de $1.500 3 $3.000

Pour leur part, les conseillers
voienl leur trailement porté de
S0 4 $2.000 et leurs dépenses de
$60U & $1.000
-

A PR

Pour le maire ef
les conseillers :
réfroacfivifé

Le comitd exécutif de Mont-
real recommandera au conseil
municipal d'effectuer un vire-
ment de fonds de l'ordre de
+31.384 pour le parement de la
rétroactivité des augmentations
de traitements consenties au
maire, aux membres du gou-
vernement  municipal et gux
conseillers, lors du dernier bill
de Montréal,

Cette somme serait transfé
rée du poste des dépenses im-
prévues au budget, 3 celul duy
“conseil et du comité exéeu-

AU, au bureau du greffier de

la ville

Une portion de $20,813 de
celle somme couvrira les haus-
ses d'indemnités depuis 1'en-
trée en fonction des admints-
fraleurs jusqu'au 30 avril, et
la balance, $10571, les frais
de déplacement pour la méme
période

Les frais de déplacement dn
maire av: =l éé portés de
$4.000 & $6.000, ot son indeme
nité élait demeurde a $13.000,
{Le maire a droit également
4 une indemnité de $3.000 com-
me membre de la Corporation
de Montréal métropolitain.)

Les frais de déplacement du
président du comité exéeutil ont
¢lé portés de $2,000 a $4.000,
¢l ceux des membres de J'exd.
culif de $1.500 & $3,000. L'in
demnité de §10,000 du présl-
dent et celle de $7.000 des au-
tres membres de I'exécutif ssnt
demeurées inchangées .

Les indemnitéy des congeil-
lers ont été auTmentées de
$900 & $2,000, et leurs frais de
déplacement de $500 & $1,000.
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{531,384 pour payer
I'augmeniation aux |
conseillers municipaux

Aaugmentalion e traite
ment aceordee aux (nﬁ.‘!‘l”f‘f‘!"
nunicipaux necessitera un  vi-

rment de credita de 'ordre riel
£31.384

o 100 adopte en

cgisialure, le |
talincation de de ’
penses des conseillers ont é1é |
porfes de $1.500 3 $3.000 pll’l
annee. [allocation de dépenses
fu make el des membres du
omile exécutif a #té sugmen-
ee de $2.000

Celle augmentation n'était
pas prévue au budget st afin de
4 rencontrer l'exécutlif deman-
dera au Conseil municipal d'ap-
prouver un virement de erédits
de l'ordre de $31,384 dont $20.-
813 representant l'augmenta-
tion d'indemnite ot $10,571 cel-

des [rais de déplacement.
elle somme sera prise A méme

' posie des dépenses inciden-
tes

e

traitement »
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] Roger Noel, du 646 Des
Feores, qui est determiné a
utiliser tous les moyens de
persuasion hor es et pacil:-
ques pour inciter les autorites
icipales a accroitre 'effica-

v du systeme de - protection

bicn, a ¢té expulsé de 1'hotel
de ville de Montréal pour la
deuxieme fois en moins de
vingl-quatre heures, hier soir.

usant catégoriquement de
uire a sa resi-

'nce dans une voiture de la
Siirelé municipale, aprés son
expulsion de 1'hdétel de ville,
M. Roger Noel a immeédiate-
ment pris le chemin de la re-
daction de LA PRESSE, ou il
a expose ses doléances a un,
 représentant de notre journal

Rappelant I'épisode de sa pre-
miére expulsion de la salle du
Conseil, lundi soir, M. Noél a
déclaré : “Je croyais avoir
payé ma delte pour mon inter-

| vention ce soir-la en etanl ex-
\,pulsé une premiére fois. Mais -
on m'a refusé l'acces de la
! tribune réservée au public, hier
soir, avant méme que j'aie pro-

noncé une seule parole. Suis-je |

- donc privé de mon droit —
comme citoyen —.d'assister aux
, séances du Conseil, de la tri-
bune réservée au public, jus-
qu'aux prochaines éhections 7™,

M. Noél, qui n’est pas demeu-
ré inactif hier, avait, selon ses
propres termes, obtenu une en-
, trevue avec le maire J>an Dra-
peau, par l'entremise de la se-
crétaire du premier magistrat.
La renconire devait avoir lieu’
vers 7 h. 30, hier soir, au bu-’
reau du maire.

*Je me suis présenté A I'hotel |
de ville vers 7 h. 45, d.ibil.__DBf

[}

P '
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b

n'-., AT MAN
G 2 ] 1 .-1. Wwi-d|!
e = UJJHUH

mon arrivée, §'ai été entouré
par huit gendarmes.. On m'a
déclaré poliment que les ordres
—recus du maire Jean Dra-
peau lui-méme — étaient de ne
pas me laisser passer. Je me
suis rendu au bureau de mon
conseiller municipal, M. Ri-
chard Lasalle, avec qui je me
suis entretenu durant une heu-
re et demie. Par la suite, je me
suis dirigé vers la tribune ré-
servée au public dans la salle
du Conseil. J'étais a peine en-
tré qu'un policier m'a ordonné
de sortir. Je fus de nouveau en-
touré par quatre gendarmes.
L'un d'eux me déclara que si
je consentais & sortir dans le
corridor -pour discuter durant
quelques minutes j'obtiendrais
V'autorisation de rentrer a la
tribune. J'ai obéi. .

“"C'est alors que l'un des
quatre gendarmes qui m'entou-
raient m'a déclaré: “Le show
est fini. C'est dehors !”

M. Noél déclare qu'on I'a ex-
pulsé de I'hbtel de ville en le

n oMl faisant passer par le garage si-
0l =nmnlle Q é sous Védifice.
i 1 3¢ 1] 1

M. No#l a exposé sa demande
au représentant de LA PRES-
SE. 1l veut que les “feux d'éco-
les” placés a I'angle de la Pre-
mitre Avenue el de la rue
Beaubien soient modifiés de la
maniére suivante : une lumiére
plus puissante vis-a-vis l'ins-
cription “STOP ARRETEZ" :
que le feu rouge et le vert
soient *inter-changés de sorte
que 'automobiliste puisse voir
plus facilement le rouge 1l de-
mande également qu'un syste-
me de feux de circulation ordi-
naire soit ajouté a cette inter-
section. Les lignes blanches et
rouges sur la chaussée de-
vraicnt étre peinturées deux
fois par année, soit en avril et
en octobre. On devrait égale-
ment ajouter le service des bri-
gadiers.

“En résumé, dit-il, je deman-
de pour I'angle Beaubien-Pre-
miére Avenue un sysicme sen-
blable 4 celui qu'on a installé
a "angle 9 Avenue-Beaubien™.

M. Roger Noel a rencontré le
chef du ‘cabinet du maire, M.
Charles Roy, et l'ingénicur du
Service de la circulation, M.
D'Arcy St-Pierre, 4 deux repri-
ses, hier aprés-midi. “Mais ce-
la n'a rien donné”, dit-il.

“I1 me reste a téléphoner au
bureau du maire toutes les dix
minutes chaque jour, tant et
aussi longtemps qu'il n'aura
pas répondu & ma lettre du ler
-ao(t” a eun_du M. Noél,

. ]

< bl i e

o™

A PRESSE, MONTREAL, MERCRED! ler NOVEMBRE 1961 j

g X,
v v s
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nomme comme

ur de M. Pender le 28

MONTREAL, LUNDI 20 NOVEMERE 1941
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M. Gagné et Mme Limoges
furent candidats du PCM.

LA PRESSE, MONTREAL, VENDRED! 15 DECEMBRE 1951

g

Archives de la Ville de Montréal



U Jacl) cavique lors des dernidre
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nplovment Insuran
n's  regional place
nmities was announced

Wamen:
Low, Business and rro.
fessional Women's Club; Mrs.
Flore D. Jutras, Femmes Cana-
diennes-Francaise: H. Chapman
of the Canadian Legion and!
Jaeques Berthiaume of the Pro-
vince of Quebee Corporation of
Agronomists. : W

F

THE MONTREAL STAR, éATURDA?. JANUARY 8, 1962
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surance-chémage
Le Comité régional de pla-
S —— — o Les autres membres
. i sont : W, C
D. Mount, Asso
nadienne  des I
rieg .f .

Jutras, Femmes canadienn
{rancaise: H. Chapman, Lé-
gion canadienne et Jacques
Berthiaume, Corporatidn des
agronomes de la province de
Québhec, .

le nouveau journal /  Montréal, 6 jancier
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Laurent

et Yvon P:

un documnent rendu public hier sens tout a

M. Georges

es seulement,

Boulanger,

Kenneth Mec-

sences, M. Paul

enfin, le conseiller

Roland Savignac, 49 présences
sur une possibilité de 62.

LA PRESSE, MONTREAL, VENDREDI

Archives de la Ville de Montréal




ETAR. SATURDAY

Archives de la Ville de Montréal



Premidre-sessiony vingt-septidmer Législature, 12 Elizabeth 11} 163
. First Session, Twenty-Seventh' Legislature, 12 Elizabeth 111563

ASSEMBLEE LEGISLATIVE DE QUEBEC
LEGISLATIVE ASSEMBLY OF QUEBEC

BILL 100
(PRIVE — PRIVATE)

Loi modifiant la charte de la cité de Montréal
An Act to amend the charter of the city of Montreal

]l—l? K’..i.‘z L]

iI, ¢.70

SANCTIONNE LE 24 AVRIL 1963
ASSENTED TO THE 24th OF APRIL 1963

«T),
i A%A I'IIL'!

100

Loi modifiant la charte de la cité de
. Montréal

BiLL

TTENDU quelacitéde Montréal a, par

sa pélition, rcmuu.‘.ln qu'il est de son
intérét et qu ‘il est nécessaire pour la bonne
administration de ses :mmn.s que sa
charte, 1a loi 89 I“lizmelh II, chapitre
102, telle qu’elie a ét¢ nodifiée jusqu'ici,
soit de nouveau modifiée;

Attendu qu'il est A propos d'accéder a
sa demande;

A ces causes, Sa Majesté, del'avis et du
consentement du Conseil Iégislatif et de
1'Assemblée législative de Québec, décrite
ce qui suit:

L]
—

L'article 76 de Ia loi 8-9 Elizabeth
II, chapitre 102, modili¢ par ['arlicle 10
de la 101 9-10 Elizabeth 1I, chapitre 97,
et par l'article 6 de la loi 10-11 Elizaboth
I1, chapitre 59, est modifié de nouvcau
en ajoutant entre le troisidme et quatriéme
alinéa, le suivant:

ILorsqu en ver tu d'une disposition de
la lcn ou d'un réglement un conseiller pré-

sent A une séancc ne peut voter, il ne d
pas le droit 2 son xnd:>c ité.])" -

NN

v

An Act to amend the charter of the city
of Montreal

K;’.]U&RL‘I\S the cl;y of Montrea '. ha 3
l)y ub nelmo't. fk.l}.\.;\uLL_d that it
is 1 ] \
"ockl dulnl[hSn.raUOn of its ..‘...'rb tl ts
Chﬂl ter, the act 8-9 Elizabeth IL, CH .lu_.
102, as amended, be further amended;

Whereas it is expedient to grant its
prayer;

‘Therefore, Lcr Maj \,mt, , With the advice
and consent of the Lc.’r slative Council and
of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

122, Article 76 of the act 8-9 Elizabeth
I1, chapler 102, amended by se I
of the act 9-10 Elizabeth II, chapte
and by section 6 of the act 10-11 E )
I1, chapter 59, again amended
adding, between the third and

by
the iourtn
paragraphs the following paragraph:

15

“[When a provision of law or of a by-
law prevents a councillor present at a
sitting from voting, he shall not lose the
right to his indemnity.})”
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE DE QUEBEC
LEGISLATIVE ASSEMBLY OF QUEDEC

ILL 100
(PRIVE — PRIVATER)
Lol modifiant la charte de la cité de Montréal
An ‘Act to amend the charter of the city of Montreal

10-11 Elizobeth II, ¢, 59

SANCTIONNE LE 20 JUIN 1962
ASSENTED TO THE 20th OF JUNE 1962

BILL PRIVE 100 " PRIVATE BILL 100

Loi modifiant la charte de la cité de An Act to amend the charter of the city -
Montréal of Montreal

A TTENDU que la cité de Montréal a, WIIEREAS the city of Montrea  has,
par sa pélition, représenté qu'il est 7 © by its petition, represented that it is,

de son intérct et qu'il est nécessaire pour in its mterest and necessary ior the good
la bonne administration de ses affaires, administration of its aflairs that its
que sa charte, la loi 8-9 Elizabeth II, cha- charter, the act §-9 Elizabeth II, chapter
pitre 102, telle que modifiée A ce jour, soit 102, as amended, be further amended;
de nouveau modifice; r " e . I

Allendu qu'il est & propos d'accéder a Vhereas it is expedient to grant its
ga cdemande; * prayer; = - Az s

A ces causes, Sa Majesté, de I"avis et du Therefore, ITer Majesty, with the advice
consentement du Conscil Iégislatif et de and consent of the Legislative Council and
I'Assemblée législative de Québec, décréte of the Legisiative Assembly of Quebec,
ce qui suit; < enacts as follows:

G. L'article 76 de ladite loi, modifié G. Article 76 of the said act, amended
par 'article 10 de la loi 9-10 Elizabeth II, by article 10 of the act 9-10 Elizabeth II,
" chapitre 97, est modifi¢ de nouveau en chapter 97, is further amended by replac-
remplagant le deuxidme alinéa par le ing therein the second paragraph by the
suivant: following: 3
"Chaque conseiller a droit A une indem- "Each councillor shall be entitled to an
nite de deux mille dollars par année, plus
une somme de mille dollors annuellement
pour [rais de déplacement et autres
depenses. Il est retranché de cette in-
demnité vingt dollars pour chaque jour
que le conseil sidge, si le conseiller n'assiste
pas 4 la stance ou ne vote pas sur une
question mise aux voix ce jour-13, A moins
que son absence n'ait pour cause une

indemnity of two thousand dollars per
annum, plus a sum of one thousand dollars
per annum for travelling and other ex-
penses. A deduction of twenty dollars
shall be made from such indemnity for
each day that the councilmeets, if the coun-
cillor does not attend such meeting or
does not vote on a matter put to the vote
b : on such day, unless his absence is due to
mission ofliciclle de la part de la cité ou official business for the city or to illness
unc maladie attestée par certificat de attested by a physician's certificate or
médecin ou l'acquittement d'un devoir to the accomplishment of an obligatory
religicux d'obligation. religious dutv,

0. L'article 117 de ladite loi est abrogé.

9. Article 117 of the said act is repealed.
Quorum. 317, Ll. quorum c}e‘ chaque catégorie 117. The qu_drﬁrn of each c_a:egory of Quorum.
dcs: conseiliers, lorsqu'elle est appelée A councillors, when it is called upon to vote,
:0\2(’23. est de onze. (4 Geo. VI, c. 75, shall be eleven. (4 Geo. VI, ¢c. 75, 5. 22)
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Deuxidme session, vingt-sixidme Législature, 10 Elizabeth 11, 1961
Second Session, Twenty-Sixth Legislature, 10 Elizabeth 11, 1961

ASSEMBLEE LEGISLATIVE DE QUEBEC
LEGISLATIVE ASSEMBLY OF QUEBEC

;- ™
.3;&11-..‘ AOU
(PRIVE — PRIVATE)

Loi modifiant la charte de la cité de Montréa
An Act to amend the charter of the city of Montreal

9-10 FLIZABETH 1I, CHAPITRE 97.

TEL QUE SANCTIONNE LE 22 FEVRIER 1961
AS ASSENTED TO THE 22nd OF FEBRUARY 1561

331

u;LL

PRIVE 100 DRIVATE REI 108
a

L.uﬂ&'a.u u.u-.l auy

Loi modifiant la charte de la cité de / to amend the charter of the city
Montréal

P <l e . o = :
ATTENDU que la cité de Montréal a, V\f““'\ CAS the city

par sa pé(.t.o“, représenté qu'il est by its ‘»..‘m.., re
de son intérét et qu il est nécessaire ,Jun.n i
la bonne .a(xﬂ'llhn‘f inﬂ de ses affaires _fnlfi ..m.mi...n.‘.nfl“l. of i L

(;Ul' S Clhﬂ te, lﬁ Ui. 8'9 } ti :t, i Ler, uie act ('I‘J j:l 2Ll :., Ciai -.:-\.'
C‘i'l"];).ﬁrt‘ 102, telle que ﬂ‘xi){;hll:’.\‘,, soit de 2, a8 .;.Lu\.Lu. u\. further amends G, and
nouveau ...I}Liiﬁ(c. et attendu (‘u'il est & whereas it is expedient to grant its prayer;
propos d’accéder a sa demande

A ces causes, Sa Majeste, del 'avis et du Therefore, Her Majesty, \',Lt':'. the ac

consentement du Conseil législatif et de and consent of the Legislative Council and
I'Assemblée législative de Québec, décréte  of the Lc*“sl.n.vu Assembly of Q..L.u.,,

ce qui suit: enacts as iollows:

nIi[‘ﬂ ..nl,al.\l dand

2 0. T 'ariicle 76 do lndite 16 sar vaodifs : .
i ©. L. articie 70 de lachte ol est modihie 1. Art I.Jl n &’u'r. the said ..\_,'L

en remiplagcant le deuxiéme alinéa par le ed ':;j; replacing (he second par
suivant: thereof .); the loliowin £

**Chaque conseiller a droit A une indem- “Each councillor shall be entitied
nité de deux miile dollars par année, plus indemnity of two thousand
une somme de (un mille) dollars annuelle- annum, plus a sum [of one
ment pour ..-m‘; de déplacement et autres dollars ,n.r annum for travelling

b 11 est retranché de cetteindem- ex A deduction of twenty

gt dollars pour chaque jour que le shall h‘. made from such

conseil sidge, sileconseillern’assistepasala for each day that the
seance ou ne vote pas sur une question if the councillor does not attend suc
iS¢ aux voix ce jour-la, 2 moins que son meeting or does not voie on a matter g
absence n'ait pour cause une mission offi- to the vote on such day, unless his absence
Ciclle de la part de la cité ou une maladie is due to official business for the ci ity or to
atiestée par certificat de médecin.” illness attested by a physician's

ficate.”

inde

council mecis

ceril-
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Ils se sont “dévoués pour leurs concitoyens”

gratuitement

T{

D »
Fas de pension

Québec (par M.A.) — La
comite des bills privés de
I"Assembléa législative a re-
fusé, hier, d'accéder 3 une
demande d'un ancien députéd
et ex-consciller municipal de
Montréal destinée 3 forcer lo
conseil municipal de la mé-
tropole 3 verser une pension
annuelle 3 tout échevin ayant
accumule quinze ans de ser-
vice.

tendre que
avoir son mot

la politique
a dire

L'ex-conseiller m unicipal, défait

ciections du 28 octobre

a expliqué qu'il se trouvait

ne d'échevins ou d'an-

échevins, ayant accompli au

ns 15 ans de service, dans ce

Dour

ne s'est “dévoué pour
itoyens” pendant 23 ans.

Adversaire du projet, le maire
de Montréal, Me Jean Drapeau, a
déclaré que l'ad ration mu-
l'l.(‘.,}i le It actucilement trés
satisfaite \Iu contexte actuel de la
charte municipale.

“Si nous avions jugé bon d'y
remédier, nous l'aurions fait, a-t-il
ajouté. On ne doit pas avoir une
tendance ." é'v'hl“l' a4 tous les
consetis ce pratique, parce q.m
la charte dc cer.._a.nos villes T"ac-

les vieux conselll

corde.

Me Drapeau faisait aiors allu-
sion & la ville de Verdun, dont le
bill a é1é étudié avant celui_de la
métropole

Le maire de Montréal a expli-
qué que les conseillers munici-
paux de Montréal ne {\4 Inent que
$3,000 par année, qu'ils ne peu-
vent subvenir leurs moyens
seulement avec somme d'ar-
gent et que, ils ne sont
pas submergés par travail

L'ex-conseiller chhm a cepen-

dant trouvé un ardent défenseur
en la permnne du’ député de
Champlain, M. Maurice - Bealle-
Il & reconnu qu'un homs-
I a consacré au
moins 15 ar sa vie pour ve-
nir i seés concitoyens,
mérite pension de la
ville qu'i
Les membres (‘Ju

.pendant

mande de M
der la charte de la méirapola A

_ cet effet

MONTREAL-MATIN, JEUDI, 14 MARS 1943
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THE MONTREAL STAR, THURSDAY, MARCH 14, 1963
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municipaux
aux pensions

QUEBEC. (De notre envoye special), — Le comité
des biiis privés de I'Assemblée legislative n'a pas vouly,
hier, forcer Montréal 3 verser une pension aux conseillers
municipaux qui ont servi 3 I'hétel de ville durant 15 ans

et plus.

“est l'exconseiller et ex
Dave Rocl qui est

venu dans 'ét lu bill
de Montréal pour demander
que la disposition de la char
1e, qui per u consedl
voler une ion de S§i
aux conselllers de 15
service el plus, soit rendue
obligatoire.

M. Rochon a fail valoir que
les villes de Québec et Vert
sont tenues de verser de tel
pensions et qu'a Mo l

nseiller n'a

er de l'autorisation
donnee au conseil de voter des
pensions.

M. Rochon 3z souligne que
les conseillers J.N. Drapeau,
Frank Hanley, Bruno Lepine
el Edmond Hamelin, qui sie-
genl encore au conseil, ont

R

Des

L quitte la scéne

depuis deux ou

| ¥ en a une dizaine

rrail recevoir une pen-

sion si le conseil voulait bien
la leur voter

Le maire Jean Drapeau s'est
celle pension

valoir que les

‘TS municipaux ne doi-

pas compter sur la polits-

i 1 faire vivre et

la plupart bénéfi.

antages marques. []

¢ le cas des agents

‘uble et des agents d'as-

surance qui, une fois élus au

conseil, voient leur chiffre

d'affaires augmenter conside-

- ment. “L'élection au con-

municipal, ¢'est en som-

me une consecration” a dit M.
Drapeau.

Le maire a dit aussi que les
anciens conseillers qui ont ser-
vl & I'hotel de ville,” savaient.
alors qu'ils briguaient les suf-
frages, qu'ils ne jouiraient
pas d’une pension.

Le député de Champlain, M.
Maurice Bellemare, a parlé en
faveur de la pension aux con-
seillers, mais sans succes. Le
comité a décidé de conserver
le statu gue.

LE DEVOIR, MONTREAL, JEUDI, 14 MARS 1963
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NAnRCINM

o u--dd\.o‘.iﬂ

(par
hier apres-midi

du

n'u:.:s-mr
soit désormais obl
© une pension &
) a toule ""
i ou cons
dant au moins
‘;t‘H
décreten
tenue de
ion el non
torisée a le faire par
résolution du conseil comme
c’est le cas actuellement. Il
souligné que, parmi les anciens
conseillers défaits a 1'élection

R.M.) — ‘h.-

comité

ﬁ\'-‘f"-'_ﬁrgf. Feia Ritam. |
0---\.-..”»...\..? "\J.--l
®

£arn ->pl’\---- >
¥

HF'E
YI(RAn

W \-.-hl-

{u-—-\J Uul—-.J \abuﬂdUu‘-\Ju

\rois se-
pen-

d'octohre,
les & une telle
M. W. O'Fla-

Geor 'v Godin. Tl

in, {u uno L&,
k Hanley

I'administrat
Debout, M

h['l‘— ~

faits du texte actuel de la

te. Si s ¢tions en faveur

d’accor une pens aux an-

ciens conseillers ayant siégé

all moins quinze ans, Nous au-

rions déja invité le conseil a
— _{.

| rait exagéré

se prévaloir de
actu Le g

sion aux b nes public a
ne étre

I'autorisation

elle.
etendu

r:u:: trop

M.

.I Ges ]-om
ceux qui n'onl pas
de revenus”

DRAPE

AU : *
mun
pension, ¢ (’1‘4. ne
1 meilleur recruts
rs... Je
i'\h( mh'.. e ¢

$ Cl\h p-.-r
eéte 15 ans conseillers

fait d'étre cons

une personne d'accroitre
chiffre d'affaires,

exemple, elle est un m

n agent d'assurances ou
agent d'immeubles . Ce se-
d'obliger Montréal

| @ verser une pension ...

M. Rochon a mis fin au débat
n disant qu'il n'allail pas “se
lelire a genoux'

Quelques observateurs se de-
mandent si M. Rochon ne ré-
p{-mra pas sa requéte lorsque
le comité des bills privés du
Conseil législatif siégera.

LA PRESSE, MONTREAL, JEUDI 14 MARS 1963,
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(e nolre dernlére édition d'hi

par Dominique CLIFT

ent analogue il
el nées avait soulevé
beaucoup d’animosité a Mont-
¢al. Le gouvernemen de
nationale avait alors
ville de Montréal a
¢ pension a l'ancien
u Comité exécutif M.

ville de )

maire Jear

irait les pensions ma
irr éviter de paraitre

igurerait
pas dans l'amendement

a l';
1 avait élé ex

a la veille des

S Versces
ers munici-
:la se ferait sque le
I entreprendrai 3
du bill de Montréal mercredi
prochain.
Ce geste s'inspirerait du cas
de Dave Rochon.
Amendé de cette facon, le bill
.de Montréal devra retourner a

LA PRESSE, MONTREAL, VENDREDI 29 MARS 1953
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Raymend MASSE

par

e

e cone
tif, des

Ces ,.n..cri‘.s — troisiéme voya-

t (,l.u accueil 1

s de la (..uua.u}"
gent u.,.\l_.\\..

la grande ville,
ent été proposés par le
., des adminib:ra»
banlieue, ou par
voire par le gouver-
nement Lesage, au cours des

la

le\..h de
d'aulres,
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Les deux principales ques-
tions que l'on retrouve presque
a coup slr les lévres de
nombreux délégués ont trait

aux visécs annexionnistes de”

I'équipe D.-S., puis au role
foncicre déposeé a
I'ndtel de vilie le ler decembre
1961,

tion

Annexionnisme

Est-ce que le Conseil lé,’:is-
watif va abonder dans le méme
séns que le comité de I'Assem=
blée législative et approuver
qu'il y ait deux formules nou=
velles de procédure d'annexion,
l'une relative a la ville de
Rivi¢re-des-Prairies, et 'autre
de portée générale relalive a
n'importe laquelle des 30 autres
municipalités de l'ile de Mont-
réal, y compris particulicre-
ment, répete-t-on encore, dans
milieux, la ville de
ird et la”ville d"Anjou ?
| question, cette fois-
de St-Michel. Des citoyens
cetle ville ont tout récem-
ifesté le désir de de-
ontréalais.

Il y en a qui se demandent
d'oll vient une rumeur selon
laguelle le Conseil législatif
préconiserait plutdt une seule
formule de procédure .d'ane
nexion.

Et que fera le Conseil légis-

LA PRESSE, MONTREAL, "MARD! 2 AVRIL 1963. .
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e

latif qui, 1'an der
comile de

législative l'eut refy
dait a Montréal
de geler pour I
I'année fiscale 196263 qui
s'achéve —, mais sa,..o.‘.ern
pour fins de taxation m

le, le réle d'évaluation qui a
suscité 16,000 plaintes de la
part de proprios 7

L'équipe D.-S. présenterait |
demain une requéle nouveau
genre.

L'an dernier, le comité de la
Chambre basse avait plié et
avait fait sienne la décision du
Conseil législatif. Il ¥y a deux
semaines, le premier comité,
gaisi d'une nouvcl;c I.'Cn_‘.w.
s'est dit opposé au *“'regel” du
role pour une année addition-
neile, apres avoir entendu
Jean Lesage, premier
tre rappeler carrément que
gel accorde au printemps 1962
ne devait durer qu'une année,
année pendant laquelle 1'équi-
pe D.-S. devait mettre au point
un remcde,

Ggue le

Espoir d'une pension

Un autre point d'interroga-
tion ? M. Dave Rochon, doyen
du conseil jusqu'en octobre der-
nier alors qu'il a été emporté,
comme tant d'autres par le
raz de marée PCM, dispary de-
puis de la scéne municipale ol
il a joué pendant 23 ans, re-

| viendra-i-il a la charge pour

|

demander, de son propre chefl
ou autrement, malgré l'opposi- |
tion efirénée du maire Jean
Drapeau, que le conseil muni-
cipal soit désormais tenu (et
non plus seulement autorisé a
ce faire) de verser une pension
a toute personne ayant été cou-
seiller pendant 15 ans et plus.

Les autres projets d’amen-
dements & la charte déja ap- |
prouvés par le comité de la
Chambre basse seront évidem-,
ment soumis a ['approbation
des législaleurs de la Cham-
bre haute.

Il 'y en aura de nouveaux,
Par exemple, au sujet d'autori-
sations dom Concordia aura be-
soin pour mener a bien certai-
nes initialives destinées & as-
surer l'organisation et le suc-
ces de lpxposmon universelle
canadienna de 1867,
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position au
telle pension.
.

iis une procé
re a la ville de Rivie-

LA PRESSE, MONTREAL, MERCREDI 3 AVRIL 1963
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Victory Over Mayor Drapean

RochonWins Roundin Pension Debate

Star Staff Reporter nac and Pierre Des Marais, and|lowed by Hon. Edouvard Asselin, cil member is really a full time, The case was taken under

QUEBEC, April 4 In a way, former council members Ro. QC, who affirmed that the pres-|job. “Personally, I will vote|advisement al the elose of the
outspoken ex-councillor Dave chon, E. W. O'Flaherly Max|ent practice opened the door to|against the deletion of thisimorning sitting, but committee
Rochon clinched quite a victory|Seigler, Austin Murphy, QC, discrimination |elause in the city charter.” members took a vote in ‘camera
over Mayor Jean Drapeau on Leon Lortie, Guy Vanier, QC,| Commiltee members were re Mayor Drapeau pointed out|prior to the evening session and
the establishment of a compul-|Harry Kolher, Georges Godin, minded by Hon, George C.lthat "I will not complete 15 made publie their decision just
sory pension payment system|E, W. Lauriault and J. B, De.[Marler that pensions had beeniyears service.” as they were ahout to leave
for the benefit of former Mont-|}islc previously voted to the late] Mr. Masson urged the estab:for the Red Chambers to adopt
real city councillors with 15 Present couneillors who will Mavor Ca n Houde and ex-|lishment of an insurance poliey the Montreal Bill in its third
years service before the legisla: ho elizible to the pension onee eculive chalrmar 0. Assclin,jon the f:\.':l_'\ﬂl'l" lile reading
tive council privale bills com: they leave i‘ril!;]lt' jife are He claimed that this situation I'his led Mr. Drapecau lo sug
mittee last nigh Frank Hanlev, MPP for St /Was ahnormal, querying his col-|gesl th_.'il the city study a pen:|

And he is | oud of the ann J. N, Drape tather of lcagues on the reason for the slon schemd for former council
commitiee's favorable decision yravor Drapeau Gerard Loiselle difference by

tween compulsory | members who would however he
even on a “division vote." and Edmond Hamelin payments in o cases and ar-{called upon to co.operate on a
The an ment, however, : bitrary

conditions for ordinary!contributory basis
must be adopted by the Lower Waged Losing Battle councillors y | He claimed that many coun
House where it was turned| payve waged a losing fight be Ir, Masson's suggestion that|cillors had lost the notion of
down on Mayor Drapeau's plea fore he private bills commit- obligatory pensions should even|public service being a public
lht'{‘[' weeks ago tee of the legislative assembly be abolished for mayors and servant should not be con
The outcome appeared todayjn  March The Montreal lchairmen of the Montreal ex.|Sidered on the same level as he
to be in "Dave’s” favor | mayor's convincing arguments ecutive  committee  brought|!N& AN employe for a private
_PI'(‘.‘«:“HI city charler provi. tipped the scales against the Mayor Drapeau to his feet, add. | organmzation
sions empower city council to!institution of a compulsory pay-|ing that he was in full accord “In any even!, 1 have no in
authorize the payment of an ment policy - " |with the proposal tention of submitting a report
annual $1,500 life pension for|  However, Mayor Drapeau en.| “But,” said Mr. Marler, “the|to city council for the payment|
services rendered but only fol|joved less success before the ! two are now dead.” of this pension now in the city's
lowing the adoption of a resolu-|upper house private bills com:| “Very well," added the Mont. statutes, but am very willing
tion by the eouncillors mittee at an overtime session real mavor, “but I consider Mr. to come back later with a pen
Prospective bencficiaries to Jast night IMasson's recommendation asision proposal always keeping
this annual annuity are Ilwo Hon. Frank Conners, MLC, in-/very good.” in mind former council mem
former chairmen of the ex - (troduced the proposal at the Mr. Marler thought, on the bers as well as future council
ecutive commitlee, J. M. Savig-'morning session and was fol-'other hand, that heing a coun lors."”
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Liaie GJ

} — Le Conscil
ve hier soir,
sur division, un wndement a
la charte de ] al qui obl
ge la ville 3 une
sion de k) UL conse
a Ssicge pendant
i'hotel de ville.
Cette demande av elé sou-
mise par 'ex-con ler Dav
Rochon lors de 1'étude t
par le: comité de la Char
basse mais celle<ci ne 'avail
pas approuveée.

Au Conseil 1

dépil de
stée par le
v es <on-

Environ une douzaine de
membres, du con actuel et
d'anciens ont actuellement droit
a cette pension.

LE DEVOIR, MONTREAL, JEUDI, 4 AVRIL 1963
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van aiter a certain
vice. He said it
abnormal that
be made as

, is one of {
ved for su ;
en the bill was

Mayor Drapeau de-
1o have all
in the|
t That would|
¥ ¢ on the same foot-|
would entail no obliga-
5 any one.
vertheless, was|
king the clauses|
ring pensions to veteran €x-|
; or execulive committee
| He held that under
present demands of the jobs the
pensions were merited.

THE GAZETTE, THURSDAY, APRIL 4, 1963 .
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I Le Consell législatif a remis sa déeision 4 plus tard
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M. Drapeau a _pri’-:.\nisé une | mols suivant ce'ui au cours duquel|ou non A celui qui occupera la r!\..Ir-lp.r;r"'i"-” 11 ou fédéral. Ces

eu plus haut point douze an-. isse de retraite cor itoire se-!pension devra étre payable davan Quelques conse
Chambre haute dirait owi ou ion de retraite, s'ils le désl-consell municipal de Montréal, I'un!d'une pension est facu'tatif et que| M

| délibéré et devait fournir sa ré-| claré que douze anciens conseillers| M. George C. Marler trouve|le conseil ne voter
présentée par M. Frank Connors. L’amendcment La situation %4l non'Wne: peasion. QUi peesonise.
quement contre le palement d'une Il a proposé qu'on remplace I'arl. [333 & celuli qui aura occupéd la lalors, ses objections au paiement

-
E_. : [
M\
Québcg_ — Une décisionldd président de l'exéeutif ou des sion annuclle de $1,500, sa vie du-lla_lis.fa.- au r:r)_ns';i! le soin de d-?cid-_‘r'rn-.m?rip-x'!, et les serviteurs de 1
que devait prendre le Con*cil'c"““"‘]'-“‘--‘ rant, & compter du premier jour du|si une pension de $1.500 sera payée!chose publique dans le r
d |
l"‘g"s““'f' hier soir, intéressait ¢, ile en 1 de | e unc!l] a cossé de remplir sa charge. La|ge de conseiller pendant 15 ans. a-t-il dit, doivent abandon
s, notamment | tes leurs s OCCUpE
ciens conseillers municipaux | rait créée a lint n des éul ce, par versemcnts mensuels e:'.‘-l.\:d Edouard Asselin et (}..-'de- so consacrer  leur devoirs.
: pistrateurs municipaux. es épaux, naud, ont exprimé l'avis que cans me Qque ce n'cst pas le cas pod
ontréal. Selon que la|T'" | . N o ; ¢ P s P
de Monte q .rniers pourraient retirer une al-| M Dave Rochon, ex-deader dulle cas des conseillers, le paiement |les conseillers municipaux.
non, ccs derniers devaient re- I.’t“-'.. ¢ tant la scéne politi-|de ceux qui p raiont Btre appelés 'article pourrail servir d.? pré'.»‘x-' :
cevoir ou ng pas recevolr une | que m pale. A bénéficier de cette pension, €tait te A une mesure de discrimination | poste . Iar
pcnsion .ll"ll\UL‘”E dc 51.500‘ | l.e comité a pris fl qut-.‘iﬂ-.')n en dﬁni lfl S.\”E‘ A ce moment !! a dé- | contre d(.s ('{.r|q(-i"__prs_ |€hil[lu ne sera
La question & ‘éé—‘slbl_ ée hler| ponee & la séance pléniére du!municipaux de Montréal suraient arormal, de son cOté, que ceux quild ses anciens
oy “_“-]m.‘!” f‘l,,;trs . consell, hier soir, droit & cette pension, ont défait un conseiller soient ap-|a fait part de
du Conseil legisia 1l pelés A décider sl celul-cl recevra | qu'il préconise.
Le maire Jean Drapeau a sr-lsil M. Connors a apporté son amen- La charte de Mrm‘.ré.l\l.’ ln'.lpme ] U diffé
Yoccasion pour préciser ses posi- | dement au milleu de la séance de|la ville, 2 I'heure actuelle, I'oh :;-_.|,| ne difference .
tions. Il s'est prononcé catégori-| la matinée, tion de payer une pension de $12,- Le maire Drapeau 2 formulé,
pensinn aux membres du conseil |77 de la charle par un autre qul|charge de maire pendant 15 ansn‘d't::]-_-_ pension  aux membres du'l
municipal, qu'il s'agisse du malre, | stipulera que toute personne qui @ (article incorporé pour feu Camil- | consell municipal de I.\S-.mtr.‘*;-.! A
e — R o | 16 membre du conseil pendant au fien Houde) et une penslbn doison avis, il y a une différence fon-

moins quinze ans, avec ou sans In- 810,000 au président de exécutif | damentale entre les serviteurs de
terruption, aura droit R une pen aprés 12 ans de service. Mais elle |1a chose publique, dans le domaine

- LT
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QUEBEC. (par
gré une dure o,»,-a'
part de MM. Jean D
Lucien Saulnier, ru»n'L'.\o-
ment maire et "-nsul
m:\‘."r m.‘u.... i I

sur
me conul
rant une Sscance
Cl Uil anmei
la charte de Concordia de {acon
a obliger cette der > i ver-
ser une pension 1l i
| $1,500 a toule pe

elé Conscln(h
| dam q

pouvait jusqu’

telle pension, mais q

elait pas tenue. Au

sion du genre n'a été d'ailleurs
jusqu'ici consacrée par ¢

seil nuuil.li)u; a :~:-'J|'i|,f&:‘l

Clest a ..1 suggestion du con-
seiller législatif F.L. Con
une suggestion aussi qi
de surprise —
quoi ! — que le Ce
tf a apporté cet
tion a la charte. V le texta
intégral de l'amendement de
Connors :

"“A toule personne
membre du conseil pes t au
moins quinze ans, avec ou sans
| interruption, la cité doit payer

une per.s'.on annuelle de $1,5
sa vie durant & compler
pren'mr jour du mois suivant
celui au cours duquel il a cessé
de remplir sa charge.”

Celte pension est
d’avance, par versements mene
suels et égaux, le premier de
chaque mois. Elle est incessible
et insaississable.

modiiiCa-

a été

ﬁa}'abia

| ma

paiement en est I."f[‘ -
1 ,,L..ﬁ‘m. i

al I.‘i!lT.p.l. (.c nouveau la
e de consciller; b) occu-
pe. & titre temporaire ou per-
it une charge, fonction,

ou emploi quelconque, com-
une rémunération paya-
la cité ou la Corpora--
tion de Montréal métropolitain.

article

a toute personne qui

iore du conseil le ler

1959 et qui a cessé de
depuis cette date.

Dans ce cas, la pension com.

i a compler du

('{‘I‘\l‘ A
it a l'élec-
» dernier a gazné
. 1l avait subi la déiai-
le Comité de la Cham-
vasse. Incidemment, la
prévoyait déja qu'une
n de §i2,333 doit étre
¢e a une personne qui a été
i quinze ans
uplessis en fa-
n Houde) et
ion de $12,000 -doit
toute personne ayant
ip¢ le poste de président du
¢ exécutif pendant 12 ans
endement Connors de M.

J-0. Asselin),

LA PRESSE, MONTREAL, JEUD! 4 AVRIL

sont aussi

1963
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Aprés 15 ons au
neatl €1 ENM
aANnzo +i ﬂD

d‘;a-“vqi, F e
tDNC) — Le Conseil
approuve hier soir

un amendemen
de Montreal qui obli-
ille & verser une
sion de 51,500 a toul
municipal qui a sic
13 annces 3 'hitel de ville
Lelle ace avail ele

mis¢ par lex-conseiller

Rochon lorz de 'etude
par le comit¢ de la Cha
basse mais celle<i ne
pas approuvee

Au Conseil

F.l

| legistatd, c'est M
Propose

en depit de

i n feslee par le
Jean [ au, les con-

legislatifs
ve sur divis
Environ u

membres du il

d’anciens ont actuellement droit

a celle pension

LE DEVOIR, MONTREAL, VENDREDI, 5 AVRIL 1963
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de
tout
cipal

de

il

mais le prin
cent a3 une
nous

tion

plein . Bl
porie une remun
nnable et,

re souvent a ceus

‘exercent l'occasion

néliorer leur commerce

.CIolire ies reve-

)ar ul-

> popuialre, oi

mene e leéau

comi
trement
cadeau pur
peuple c
cilement q
méme ses
Vincent PRINCE
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suoway on
council. hore of the St. Lawrence

| have Lo ohscrve local
rezulations. The sub-
way is being run under the river
.|lo carry visitofs lo the world's
fair.

Drapeau

ianning

|
vision througt
[culive col
despile

timers
|bill can
House yesterday
was accepled
The ame
| iy rel
Itive asscmii)
recess, bul th
> not

SLUGICe

L L 1enis
ild be considered in Lime for
cial sanction of the bill!

EDNESDAY,

THE MONTREAL STAR, W

APRIL 24, 1963 _
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f\_—«{.f‘\- [mesey
Julvwiliwi

. Ed. W.
Baptiste 1
G

et Lucien Croteau.
on, la Ville doit
en vertu d'un amen-
pporté a la
1, a la fin de
iendement
siller législatif F. |
it le parrain, |
te de démarche
ir M. Dave Rocl
jia n'a pas le choix.
] Lar : ..l\

versements
x, le premier
Elle est inces-

/LA PRESSE, MONTREAL, JEUDI 30 MA! 1963
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L'administration municipale I r Vex-échevin et ex-député
de Montréal a décidé d'obiem- 04 Rochon, qui sest
pérer @ la mesure introduile | '
dans la charte de la métropols
por le Comité des bills prives
du conseil légisiatif, le maois o T e
dernier, et d’accorder & ses an- . a0 i aniit
ciens échevins, ayant compléta sionk
15 ans au sein du conseil mu-
nicipal, une pension annuelle

de $1,500.

Les autorités montréalais
I'administration Drapeau-5au
étlaient farouchement op;
<ette pension. Le mai )
pour un, avait souli
des bills privés de I'A
gislative, que ia plupart
vins ayant droit A la p
avaient vraiment pas besoir
vivre.

Gréace & “Dave”

Si, aujourd'l pcluel t droit & cette pension
seiilers  reqoiv ) it e sont: MM. Max Seigler (1930 a
que.ques moi 3 pension par ver-. | M . Savipnac (1930 & 1932
sements mensuels, ils doivent 634 1960): Dave Rochon

s e = ; 34 A t 1942 2 1962); Ed.
r (1940 & 1962); J.-

(1940 & 1960); Guy Va-
(1942 1960); J.-H. Dupuis
4 1960); Harry Kolber (1942
Georges Godin (1944 &
DesMarais (1940 2

4 4 1960); Wilfrid-E.

(1944 A 1960; Léon Lor-
1960);. Austin Murphy

47 et 1948 A 1960). et
teau (1944 a 1957 et

récompenser

X qul, péendani aa

JAONTREAL-MATIN, VENDREDI, 51 MAI 1888
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Pension de $1.,500
a quatorze anciens
conseillers municipaux

nicipale

a verser une

mande de
Dave

‘roteau
ie dans le

complant

LE DEVOIR, MONTREAL, VENDREDI, 31 MAI 1963
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LE DEVOIR, MONTREAL, MARDI, 11 JUIN 1963
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AL

étre versfe aux

nicipaux ayant

poste pendaunt au

15, onze ex-echevins

reclamé cette pension de Con-

Georges Go-
rphy, 15 ans.

ayant droit |

n'ont pas

Ce sont:

t, 16 ans au conseil;

rre DesMarais, 16-ans, et Lucien |

| Croteau, 15 ans.

MONTREAL-MATIN, MARDI, 11 JUIN 1963
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/11 conseillers onf assisi

and In axnerac £t n-.".'.':m! £ P | saenrd
foutes les séances du conseil 2 H Pl Lossar

par Raymond MASSE

wn Co
o Adacque

Alie, Lawr

1962 ont assisié a
1 25 réunions de la
miére année de leur mandat. i“_‘\-.
un peu plus du tiers John N
nont pas manque g v
seille des 25 séances tenues . dew i SEYRRCITISS 8
sion de 12 assemblées T > Dr René Masson et une ou
diment convo- ! \

t s'ouvrir le
i3 n'avait pas
dee faute de quor
péte de ne

de sus T
de la part de

ne volp
“absen mise aux
présents” O
novembre

1963, sont : MM. Lucien Saul-
nier, Gerry Snyder, Gerard

| Niding, Edmond Hamelin, J.-

i

dyCcile, |
Hyman Brock,

gieux d ot
Par exemple
que le maire st
doive s'absenter.
Aussl qu'un conse
vVite a represenier
une cérémo
rieur de |
conseiller peut é
malade. Il ¥y aurait au moins
un conseiller de relizion juive
qui n'est pas la lorsque
conseil siége le vendredi soir,

fLA PRESSE, MONTREAL, MERCREDI 18 DECEMBRE 1963
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Loi modifiant la charte de la ville de Montréal
An Act to amend the charter of the city of Montreal

SANCTIONNE LE 15 JUILLET 15¢3

ASSENTED TO THE 1

&th OF JULY

3963

BILL PRIVE 100

Loi modifiant la charte de la
Montréal

ville re

AT’I ENDU que la ville de '\'hmm al a,
par sa pe tition, représenté qu "1l est

de son intérct et qu'il est nécessaire pour
la bonne administration de ses affaires,
que sa charte, la loi 8-9 Elizabeth II, cha-
pitre 102, telle que modifiée, soit de nou-
veau modifice;

Attendu qu'il est & propos d'accéder
asa denmndc

A ces causes, Sa Majesté, de I'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
I’Assemblée législative de Québec, décrote
ce qui suit:

i. L'article 76 de ladite loi,
par 'article 10 de la loi 9-10 Elizanets
chapitre 97, par larticic 6
10-11 Eiizabeth II, chapitre 59, o
'article 1.5 de la loi 11-12 Eliz beth
chapitre 70, est de nouveat
remplacant le deuxiéme
:mi.\-;nn'

L ( ‘..u 1U¢ COMs ']. ;L
n l:' u..l

11.ul

ainea

1 droit & une
W Cing cents| o
dnnee, .-J.“\ une somine de m W
doliars annuelleme nt pour frais de acp
cement el autres de penses. Il est retr
Llll' (I‘ cC |hh\'.‘:‘1‘1 h[L‘ k(uk\.l.u.

pour chaque jour ol le conseil sidze

le conseilier n'assiste pas A la sé

ne vote pas sur une question

vOix ce }.Uln'lu. t:l ol ‘s (\u\_ SO0 ;.I-

n'ait pm:r cause une mission officie

la part de Ia [ville]ou une maladie atiestée
par certificat de médecin ou l'acquitte-
ment d'un devoir religieux d'obligation. »

1,[..‘\

tie

e e
3 1

‘...l‘l--‘ -k wd

An Act to amend the charter of the

Montreal
“':']':IE-ZR'&C.-\S the city of Monirea
k l)}’ is T)Lu;li(_h.
it is in w; \n‘tL'.—C‘n. and
good adn
lu:ulka,

represenied

nece

~ n\,n. C’"q }, ]
1”:. as amende u. n'K, |l‘.a i:"at':.' amendace \';:
Whereas it
piayer,
Therefore, Her Majesty, with {he advice
and consent of the Legisiative Council and

of the Legislative Ar&,mbly of Quebec
enacts as fu.low*.

e T

AL LILIC U O,
ction 10 of the

:pler 97, by

‘ ;"}?'r, and

] i
-12 A;au" DeLn
v, 15 again

amended oy

srarh Far thn falleai v
?‘\\Lt.-n.u ‘...-.u_._...‘,.. LY ulc WHOWILNZ L

iGU Jrave .j:'._.: and other
GUcC L-G i l;.
from such
the

sixly dcllar
indemnit

Ct )l‘n\u

not attend such n
puL to toe

tter

55 1115 ll.)bC:‘.L\. G L0 ClilCis
business for the city or to illacss attested
by a physician's certificate or o the
accomplishment of an obligatery religious
duty.”
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Drapecau to Hanley: ‘Stay With Firemen

Y 1T 9 T o T T ™ b
f e ) e ey o \ oy | 8 PGS Lo o
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AU Lk v O 4 Culallde L VOIS ML U \ONA
Coun. Frank Hanley, MPP, ploy after 37 years oi serve the cily councillors of the adoplion of the
was in a fighting mood cad of 40, City of Sherbrooke have a Code.”
I discuss councillors’ special retirement fund..." Mayor Drapeau: “There is
1 Coun.Han- Mayor Drapcau: “Out of no question of adopting lhe
ired order.” Code.”
Iwice by Mayor I1s a special priviledgze And city clerk Gabriel Coun. Hanley: I move the
Jean Drapeau ©  to be nted council, Morin proceeded (o0 read first reading.”
He was [irsl retired when ' layor's rej another article on the order Mayor E);'capr_.‘_;: “There is
- n of the day no molion to be made f{or
} I ? nt St However, Coun. Hanley was  first reading of a zoning by-
of the councillors’ pension at Cha uncillor continued apparently determined to Jaw."
the Uime city council dis Mayor Drapcau: “Stay with gain his pomt on another The councillor sat down
posed of a draft bylaw for (lhe [iremen.” item: first reading of the after shouting: “ I propose we
the city's [iremen to chnable Coun. Hanley: *“It was Housing Code. adopt something.” Everyone
them to quil the cily’s em- brought to my attention that Coun. Hanley: “I move burst out laughing.

Montreal cily council's
night but he

he sought to raise the issue

THE MONTREAL STAR, TIIURSDAY, APRIL
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par MAURICE ARCHAMBAULT

31 les pourpariers actuellement en cours
antra la provincial et les
dirigeanls de ia ville de Montréal ss con-
crétisent, les membres du consell municipal
da la eux aussl, des
haussey

gouvernement

mélropole recevront,
de traitements,

La nouwvelle a £lé confirmée
président du comité exéculil de la
pols, M, Sauinier, & Uissve de la
réunion réguliére d'hier du comité exécutif,

La

par le
métro-
Lucien

sEMmaine derniere, un
montréalais avait annoncé le
autorités municipales de réclamer de la
Legizslature provinciale — par Uintermé-
diaire de son bill privé — une augmenta-
tion de salaires pour le maire et les six
membres de l'executif.

A ce navait pas &1é& fait
mantion des 42 conseillers municipaux quli
ne font pas partie de "'exécutif. Les obser-
vateurs s'entendaient pour affirmer que
lsur wsalaire de $3,000 par année était
sulfisant en regard du petit nombre d'as-

quotidien
désir des

moment, il

i"z {
P~

[ &)

SO

Al

lagquelle

semblées A
ment
Le

annoncé,

ils assistent annueslie-

président du comitéd exécutil a
hier, que Concordia a entimé
des pourpariers avec les autorités gouver-
nementales pour réclamer des havsses de
traitements tous membres du
consell

Invité & précizer si les administrateurs
municipaux ont “avancé des chilfres” aux
dirigeants du gouvernement provincial, le
président Saulnier a repondu @ "Nous avons
fait des sugnestions concretes au gouver-
nement, et celui-ci les a prises en consl-
dération.”

Rappelons qu'actuellement le malre
regcoit un traitement de 319,500 par année;
le président: du comité exéculif, $17.000:
les membres de I'exécutif, $13,500; et les
autres membres du conseil, $3,000.

A moins que I'exécutif n'ajoute, A sa
séance, spéciale d'avjourd'hui, une clause
supplémentaire A son projet de bill annuel,
la question des hausses de salaires sera
présentée sous forme de “papilion”, au
moment de I"étude du bill par le Comité

pour les

7

o W i W e W A

7 o )

S e/
des bills privéas de
ciale.

L'€tude du bill de Concordia, rappelons-
le, débutera matin. Parmil les
projets d'amendements i la charte munij-
clpale de la ville de Montréal,

la Legislature provin-

Gemain

soulignons
— Des modilications 4 ia fonction du
direcleur des services municipaux ds la
métropole, qui deviendrait ie
administratif’” ¢e la wvilie

“secrétaire

— Une demande d'aide financiera lide &
la réalisation d'un projet de
urbaine, baptise “La Petite

par lequel
Montréal
SuUr un débit

renavation
Bourgogne”.
— Un projet
presbyleres de
la taxe d'eau
compteur,

les
devront

églizes et
acguitler
calcuié au

Soulignons enfin 1"étude, | cdiate-
ment apres celie du biil monireaiais, du
bill privé No 175, présenté par ia Commis-
sion de transport de Montréal, par lequel
P'organisme de transpart en commun de-
mandera l'autorisation de desservir des
municipailitéas actuellement desservies par
leur propre systeme de transport.

Archives de la Ville de Montréal




Gity [lall Looses Jﬁ@i Balloc:y
For Reaction fo Pay [nereacss

Chairman Lucien Saulnier of By MYER NEGRU iallowance, plus
Montreal's administration ; ) . |councillor fol w
yesterday confirmed that he has|it Was understood, would invoke giipend and $1,000 is
put out feelers aimed at learn.|COMparison wilh remuncrationlexpense allowance), plus 52,
ing the atiitlude of provincial|0f civic oificcholders in the me- |55 ex.officio a city representa-
[legislators towards a move to|lropolitan arca. {tive on the MMC, |
raise the remuneration of the| Present scales of remunera-| The five other members of
]cll.""-‘ exccutive commitlee and|tion, exclusive of fringe benefits ttw execulive commiltee, inciud-
council such as limousines and chaufs! ing the vicecchairman, are|
| He indicated that should theifeurs in some instances andipaid §7.000 a year in stipend,
ireaction be favoratle, a charter expense-paid travel, are as fol-|plus $3,000 in tax-free expense
amendment to bring about the|lows allowance, plus $3,000 as cily
increase would be added to thej The mayor, who is ex-offitiol councillors.
tannual Montreal Bill now be-imember of the executlive com-| The 42 rank-and-file city coun-
{forc the Legislature and sched-|mittce, gets a stipend of $13,-|cillors receive 53,000 year
|uled 1o be heard tomorrow by 500 a vear as chief magisirate,|(82,000 stipend, $1,000 expense
{the private bills committee of{plus $6,000 in tax-free expense|allowance), while 12 of
the Legislative Assembly. allowance, plus $2.000 as cx- who with the mayor

Should no reaction be made|officio a city representative on|executive commiliee
known in advance, it was gatn-|the Montreal Metropolitan Cor- represent the cily on \
ercd, the subject might nev{'r---mr..hnn council. Of the lalterlare paid the ad 2
theless be brought up informal-{amdunt, $1,400 is stipend and!($1.400 stipend, S$600 ‘\,e
ly during the hearing without 5600 15 {ax-free expense allow- alinwanu‘]
presentation of any legal docu-|ance.
ments. | The chairman of the executive|municipal elections in Oclober,

Arguments that would bgjcommitiee receives a slipend of 1962, hrld 10 meetings inv }
|used by city spokesmen to sup-|§0,000 a year in that capacily,|23 siltings during the {irsl vear
lpnrr. the move for higher pay,|plus $4.000 in tax-free expenselof office. 13 meetings involving

121 sittings during the second
{year, and eight meetings involv-|
im;, 12 sittings so far during the
{third year. The sitlings average

[rem three to four hours each. |

The cily council, since the las

<= -

— THE GAZETTE, WEDNESDAY, MAY 28, 1965
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Le conseil nunicipal les fait accepter par Cuébee

\ugment

Québec. Grice A la prodigalité du gouvernenfent
Lesage, les payeurs de taxes de la Ville de Montréal
devront débourser annuellement une somme de
$365,000 pour payer les trailements consentis aux
membres du Conseil municipal de la mélropole.

i £
|C=.

Au cours de sa séance d'hier soir, le comité des
bilis privés de I'Assemblée Iégislative a remplété
[étude du bill privé soumis par la Ville de Mentréal
k la présente session.

M. JEAN LESAGE

C'est le premier ministre Jean Lesage lul-méme
qul a proposé une hausse additionnelle globale de
Fordre de $123,000, devant les demandes formulées

r I'administration Drapeau-Saulnier sous forme de
“papillon”, A I'ssue du projet de lol

Dorénavant,” le maire de Montréal recevra un
traitement annuel de $28,500. A cetlte somme, Il faut
ajouter une somme de $2,000 qu'il recoit en sa
qualité de représentant de la Ville de Montréal au
sein de la Corporation de Montréal métropolitain,

e
I |:‘ e . _I'-l_'_-.

Dans son bill, Concardia avait réclamé un f(raite-
ment annuel de our le premier magistrat
de la métropole. Soulignons que son salaire actuel

est de $19,500.
LE COMITE EXECUTIF

Les membres du comité exéculif recevront auvssl
des hausses de traitements. Le président recevra
une somme annuelle de $28,000, Teut comme le
malre une sorame de $2,000 lui est versée en plus,
comme représentant de la métropele au scin de la
CMM.

Dans son cas, les dirigeants de Montréal avaient
supgéréd un traitement annuel de $20,000. 11 regoil
présentement $17,000,

Le vice-président de N'exécutif, qul regolt $13,500,
recevra dorérnavant un salaire annuel de $23,000.

lar annee

Dans son cas, 'administration avait réclamé $14,000
par année. .

Les qua!re'lufres membres de Vexdcutll rece-
vront annuellement une somme de $19,006. lls regol-
vent actuvellement $13,500,

LES CONSEILLERS

Enfin les 42 autres membres du conscil munlcipal
recevront $5,000 par année, Les dovze conseillers qul
représentent Montréal & la Corporation de Montréal
métropolitain bénéficieront d'un surplus de $2,000.
Actuellement, ils regoivent $3,000 par an.

HUIT HEURES

Il a fallu trois séances, soit huit heures, pour
compléter I'étude du bill privé no 100 de la Ville de
Montréal. Au mement d’aller sous presse, le comité
des bills privés attaquait I'étude du Eill privé no 175,
présenté par la Commission de transport de Montréal

L'étude de ce bill doit se poursuivre mercredl
de la semaine prochaine.
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uncillors
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fo Get MMore

By MYER NEGRU

| QUEBEC — It's going to be in-
|creases im pay all round for
|Montreal cily councillors and
{executive committeemen, includ-
ting the mayor.

| The private bills commitlee of
the Legislative Assembly last
night gave its conscnl for the
boosts.

This decision is subject to
ladoption by the Lower House
and the Legisiative Council, but
ithere seems litlle doubt of that
in view of the fact that Premier|
Lesage advocated it
| Mr. Lesage said the higher
|stipenrls are very reasonable
lanrl will enable the city to have
imen of capacity in the public|
|service. |
.l Under the proposed new scale, |
|the mayor is lo receive a lolal
|of $28,500 a year, with $6,000 of |
it a tax-free allowance for ex-|
penses; the execulive ('::m:mtlr-cl
|chairman a total of $28.000, with
| $6,500 of it tax-free; the execu-
tive commillee wvicethairman
Ia total of $23.000, with $5.500 of'
jit tax-free; other executive com-
| mitteemen a total of $19,000 wllh]
1$5.500 of it tax-frec
] Rank-and-file councillors will
receive a tolal of $5,000, with
$1,500 of it tax-free but with $60
to be deduced for each council
sitlling or cach vole they miss
| wilhout vahd:rv:m‘n
| Present Salary
| $19,500
[ At present, the mayor is paid
+{a total of $19,500, of winch $6,000
is tax-frece: the executive com-
mittee chairman a total of $17.-
000, of which §5,000 is lax4{ree;
Ili:.e vice-chairman and other ex-
lecutive commitleemen a total of
1$13,000, of which $4,000 is tax-
|free.
| The mayor and executive com-
| mitiee chairmanrare also to con-
!t:nur to receive $2,000 a year ad-|
Iditional, wiht $600 of it tax-free,
las the city's representatives on
|the Montreal Metropolitan Cor-|
{ poration. [
| Rank-and-file councillors now|
Jare paid $3,000, of which $1.000
{is tax-frec and with $20 deduc-
o/ lible for missed council sitlings
lor voles.

Twelve of the councillors who|
complete the cily's 14-man re-

presentation .on the MMC also
will continue lo collect the addi-
tional $2,000 a year.

To all intents and purposes,
the assembly’'s commitlee com-
pleted its study of the more
than 73 charler amendments
requested by Montreal in its
annual bill, piloted by Philippe

| Beauregard, QC, cily attorney,

with only two remaining to be
disposed of next Wednesday.
One of these outstanding mat-
lers concerns the cily's move
for grealer control over oul-
door signs already installed
and which slirred the longest
discussions of the hearing.
The second matter slill open
concerns non-appearance in
court by the accused when a
summons has been served for
alleged infraction of traffic or
public safely bylaws. &
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la radition a
que |

recen 1519 000, conselll
n’én dem: I CONE ;
SAVI

eme phénomene s'est pro- paux,le

EiILLERS

duit dans le cas du président du frails
comiteé exécutif, I augmentés de plus de moltié,

Saulnler, sauf que dans so Ils recevront doac $5,000

M TTROLEY D see MOINTOE &
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By Gerald (.!fu‘k

Associate Editor of The Star

Pay KRaises

Mavor Drapeau reccived a pay raise ol £9.000,
making his annual salary $22,500 plus $6,000
expenses. Exccutive Committee Chairman Lucien
Saulnier's salary was boosted {from $14.000 to
$21.500, plus $6.500 expenses. Execulive com-
mitlee members received pay increases bringing
their salaries to $13,500 plus $5,500 expenses,
while regular councillors now will receive $3,500
in salary and $1,500 in expcnses. The changes
were announced by Premier Lesage before the
Legislature's private bills committee.

THE ‘ilO'\TRF AL STAR, SATURDAY, MAY 29, 1365

-
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,'..Ijl.l :: Lk
ora desormais que
celin du maire,
yarticuliérement bien vu. La
he du prébid-:‘;n. est extréme-
ment lourde et si elle est moins

allis, bich

de lordre

. la pagaille
et meme la corruption, et qui a
inserit sur tous les murs le mot
“progres”

discipline

efficac

minisire

dil 1

n'assistei

ne vol

mise a

sion officicl

fournit un «

ou s'il s'acquil

gicux d'obl:
Si la somme de $120,000 nou

parait des I'abord importante

geons que d'autres ad

qui ont tolére une politique «

laires et traifements in

nous ont couteé beaucoup plus cher

en malversations de tous genres.

Renavde LAPOINTE

1%, - A avremy -
: dun aevoir reil-
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LA Lomite Jdes d acceple
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d augmenter les traitemd v et les icements des
municipaux de la

ximative de $120,000

adminisirateurs * Con:

."I.'u.[{'l_lr}'-.l.‘ pour une valeur totale

Le maire de v s recevralt cipaux passe de $3,000
une indemnite de 312,900 par annee i disposera

de $3,500 et d'une

ais de deplacement t autres s01 de 500 pour ses [rals

et un montant de 36,

fr

autres dépenses.,
d'entre eux

une somme de

somme de $ ela rej 2,000 comr representants a la

la Corporation

poditain,

ntation de 59

.000 a M. Saulnier néienuc
» ident du inis

soimme
'5:"_ S
retranchee  de Mindemnite
CUise N o | i : \.'—l" ce Ilhl"ﬂl
tiendra d'assi i une assembl
du consell sans une ralson majel
1M, et $5,00 M »  ou lorsqu’il s’abstiendra de voter,
N Il obtiendra done Cette modification fut suggérée par
paAr annce  J liew d le premier ministre Jean Lesage.
ce-président
plus ,
tandilils que les uats
membres du Comits
recevront chacun $19, 0K
de $13,000,
Les coaseillers
Enfin, 1"indemnité versee a
chacun des 42 conselllers muni-

JOURNAL DE MONIREAL / SAMEDI, 29 MAI 1965
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QUEBEC - 4 | cstion du premicr ministre
lui-meéme, le comite des bills prives de 1'Assemblce le-
zislative a accordé aux administrafcurs et aux conscil-
lers municipaux de Montreal des augmcentations subs-
tanticlles de traitemcnts et de frais de deéplacement
(non imposables). L'¢tude du bill de Meontreal s'est
poursuivie de facon acccleree durant toute la journce
de jeudi, 3 Québec. L'augmentatien générale reprcsente
unc dépense additionnelle d'cnviron $130,000 par an-
nee.

la Chamt

Montreal

*s 1'a) roem
iireal a mercredit
* comile a enlrepris
projet de loi de la
sicue de lransporl da
La CTM a oblenu
d'acquerir, e
| par expropr i
des bien meubles

le loule entre-

annex¢e en 1963
resident et oerant
la fonctlios
lu Métro
mtréal el reces

nuneration

SO0 a sa

} decembre 1865.

ns”. ade . Are bault 2 plus da

campagne 28 ans de ce, elant avant

il menait 1951 ingénieur en

re les pan- chef de la Commission des
wx-reclame qi jalonnent {ramways de Monlréal, qui
":--\:'-- du ill"|-|. ¢ y alors a se par la Cor
Yaulre pari, si le comilé des sion de transport de Monl

LE DEVOIR, MONTREAL, - D129 MAL.
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V“.'&fﬂul'nis" conseillers
allirés par le

salaire élevé ?

® On di

Drape

les augn

que le g

cial a ordont

me, les memb

executif, et le ples con

seillers. Le maire est d'avis

qu’t salaire annuel de

$5.000 pour les ¢ ler

est une invitation

qui peuvent

m de pagner
» MM. 1

aulnier ont for

Civique, ils ont

] o s qui “rar

vie sans la

“plus intéressés

qu'a faire de l'argent

ce temps-la, le s

n'était que de

Drapeau est absolume

tre l'idée que “d'étre conse

ler, c'est payant”.
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Unpaid Club Narrows to E ight

| 1In Lachine, for a three-year

Most Island Mayors
And Councils Paid

By WALTER TURNER
The recent cision of Outre
icil to join the
municipalities whose
i for their
zht island

yors

0s
unpaid

imbents are pai

leaves on
W

rer

towns
sillors ain
their decision
athers of the central
noted Thr‘ far cr now
tween the d ulties

£ a modern cily and

when charters

1ssued of operatling

Il settiement on a parochial

at

maost

addit to

reguiar

pointed

statutory or
they
were obliged
mes weekly in
lly, sit on

puniic m
outl, they
several
5 and, additiona
commitiee meelings as
involving finance, public
ks, parks and playgrounds,
police and fire.

s

for
would

Pay
noted,

councillors,
enable
other than those with substantial

they
citizens

means o serve their municipal
iies. Busy

enforced time away from their

businesses while serving their
towns, uave had to give up their
seals on council in ll’l-'i'.'t_" cascs

The city of Pointe Claire re-
cently cleared the way to dou
ble the salaries of its mayor
and councillors and the eity of
St. Michel voted its incumbents
hstantial raises
Island of Montreal
and councillors now serve with-
out some form of recompense
oenly in Baie d'Urfé, Beacons-
field, Hampstead, Kirkland,
Montreal West, St. Pierre, Sen-
neville and Westmount.

mayors

Token Pay In TMR
in Town of Mount Royal the
Mayor receives $600 annually

[for expenses and each of its six
aldermen $400: their term
|three years.

d'Urfée's

1S5

Baie term for a

men, penalized by Mayor and six aldermen is two $1.800

years and Beaconsfield's term
is also lwo years for the same
number of aldermen.

Term for Hampslead's mayor
and six aldermen is three years
and it's the same in Kirkland
For Outremont’s mayor and
nine alderman the term is alsol
three years. Mayor and four
aldermen serve two years in
Montreal West.

St. Pierre and Westmount
each have a mavor and six ald
ermen who serve three-year
terms. For the mayor and six
aldermen of Senneville the
term is four years.

3

Anjou’'s mayor and six alder-
men sit for lhree years: for
salary and expenses the mayor
receives $2,500 annually and the
aldermen $1,500

In Cote St. Luc the term
for mayor and six aldermen is
two vears; the mayor receives
$1,500 and the aldermen $900

Dorval May Hike Salaries

Sitting for two years, the
mayor of Dollard des Ormeaux
receives $1.800 and six alder-
men $1,200 each. In Dorval, for
a three year term, it's $1,800
for the mayor and $800 for six
aldermen. Dorval is another
island municipality whose ad-
|mimistration is currently dis-
|cussing whether or .not to raise
|their salaries. |

term, the mayor receives $6,000
and six aldermen $3,000. In La-
Salle, for a four-year term, the
mayor also receives $6,000 and
six aldermen $4,500 each.

Montreal East's five alder-
men, during a term of three
years, cach receive $1.400 and|
lits mayor receives $2.800. In|
Montreal North, where the term!
is also three years, six aldermen|
are paid $3,500 and the mayor
$6.000,

The term
three vears

in Pierrefonds is
for six aldermen
and mayor. The aldermen are
paid $1.200 and the mavor
An equal number sil in
Pointe Claire for a similar term.
The lakeshore city pays the
aldermen $800 and the mayor
§1.800 but these wages may|
soon be doubled.

East-end Pointe-aux-Trembles
maintaing a three-year term for
mayor and half-a-dozen alder-
men. The aldermen are paid
$1,000 and the mayor $3,000. In
Roxboro the mayor and four al-
dermen sit for three vears. The
mayor is paid $51,200 and the
aldermen $900

The record (for the island)
number of 10 aldermen, plus
mayor, are elected to three year
terms in St. Laurenf. For the
aldermen it's $2,000 annually
and for the mayor it's $3,500

West .Island Ste. Anne de
Bellevue has a nine man coun-
cil sitting for three years. Its
mavor paid $1,200 and its
eight aldermen $600. The term
the same in Ste. Geneviével
where six aldermen receive $600|
and the mayor $900 |

Verdun's eight aldermen re-
ceive $4,000 annually for three
years and its mayor $10,000.
Unique among island munici-
palities, Verdun also makes
provision for mayoral and alder-
manic pensions. To date, only
one man, ex-mayor Edward
Wilson, is recerving it. N

is

Is




Maintenant ue : 3 \ nt consacrer
d"Outremont a de - 3 ) a lexter
piusieurs

siéges

s Lervices 3 y! maire recoit
sentants municipa ; i1 de $600 annucllew pour
: . t chacun des
$400. Leur man-
ifO0l1S ans,

wlal du maire et

echevins de Bale
est de deux ans et
maire et des six

tlampslead est
rois ans, et c'est le mé,,
Kirkl i. A Mont
st, le maire les
conseillers ont un
mandat de deux ans, I
nt-Pierre et Westmount |
un un maira el six
, Qui ont des man-
de trois ans. Le man-
maire et des six éche-
»  de tra vins de Senneville est de
publics, des pares et Guatire ans.
terrains de jeux, de la
et des incendies.
La rémuneération des con-
scillers permetira & des c
toyens autres que ceux qul
ont des moyvens financiers
importants, de servir leur
municipalité. Des hommes
occupés, parce qu'ils de-

DIMANCHE-MATIN - 13 JUIN 1968
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DANS HUIT VILLES DE L’ILE DE B il

MONTREAL. LES CONSEILLERS SIEGENT
GRATUITEMENT

MONTREAL

Les conselllers municipaux de huit villes
* de Montréal seulement ne sont pas remunérés depuls
Qu'Outremont a décidé de dédommager les siens, Ces villes
t: Dale d'Urfe ou le conseil est élu pour deux ans; Hamps-
et Kirkland oG le conseil Jouit d’un mandat de trois ans;
maire et les quatre échevins sont élus
; Saint-Pierre et Westmount Gui possédent un
ell composé d'un maire et de

Moatréal-Ouest ot le

ns

5ix echevins comme les

\rois premieres villes mentionnées, avec un mandat d*une durée

trols ans, et Senneville ol le maire et les six échevir
pour quatre ans,

s sont

ont & décidé de rémunérer son maire et ses conseil-

nicipaux parce que ceux-ciétaient fréquemment obligés

de siéger a différents comités d’études, en plus des assemblées

réguliéres, depuis que cette ville n’était plus une municipalité
de paroisse mais une ville moderne,

JOURNAL,DE MONTREAL / LUNDI, 14 JUIN 1945
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Jean-). Mercier
vous parle

Concorcia aasnille

4
v R

$235,000 par annee

Pourrion=-nous swooérer 6 Son Fonneur le maire
Jeon [ rapeau de convertir les $235,000.00 poyés aux
conseillers municipaux, d tous les ans et de les plo-
cer, ces dollars, dans lo rénovation urkaine de notre
district?

'y a 47 conseillers municipoux & Montréal, 47
conseillers qui recoivent chacun §5,000.00 par an-
née. Il me semkle, moi, que ["ourais Fonte de tou-
cher 55,000.00 poyés par les contribuatles et de ne
‘pouvoir le justifier. £ n effet, tout le monde sait que
ce sont MM. Jean Drapeav et Lucien Saulnier qui
ménent la Farque €t co ne va pas si mal avec d'oussi
tons capitaines. Les conseillers ne sont l6 que com-
me marionnettes pour dire oui ov non selon qu'on leur
demande de dire oui ov non, lls ne "‘conseillent'* ab-
solurent rien et ne peuvent alsolument rien faire.
lls n"ont méme plus le droit d'intervenir en faveur
d'un électeur auprés des services municipaux. Ft je
trouve ¢ca tien en autant que les fonctionnaires n'é-
tatlissent pas leur propre systéme de patroncge. Or,
on nous affirme que, dans cerfoins services, quand
on glisse un $50. sous la takle, les dossiers sortent
Eien vite. Je suis convaincu que MM. Lropeau et
Sovlnier tgnorent ca, mais ils ne peuvent foul voir.

Je serais donc d'avis qu'on amende lo clarte de
Montréal pour éliminer ces 47 porasites qui servent
d’ornement seulement dans lo salle du conseil. € est
oussi scandaleux de leur donner §5,000. par année o
ne rien foire que I'offaire des commissions qui sont
payées par cerfoines compagnies d'cssurance sur
I'ordre du gouvernement de la province d des indivi-
cus qui n'ont rien foit pour les mériter. Ft c’est en-
core plus scondaleux dons le cas de ceux qui exer-
cent un dovble mandat de députés et de conseillers
municipaux pour arrondir leurs revenus; quoi qu'en
pensent MM. Lessard, Loiselle et Fonley.

LA VOIX POPULAIRE, lc 18 aoQt 1965
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Jd'auis apita Les conseiliers ne
ave pour dire OUl ou NON, selon quien leur
DE de dire oui ou non”
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au moins 75 p. 100

cs

» une Hérenc
$400 une remund
n P L aux consedl
lete pas nécessaire-
inion  des contribua-
mms plutot opinion de
s personnes qui se plai-
mseillers munici- Sent a faire de 1'obsiruction',
J * memoire recommande / g e fait m on des
qu’ils se divisent également en- "charge 5 onéreuses”  qui
1 > lre eux un montant égal au sa- nt aujourdhui aux mai-
au ministre des Al- laire du maire “pourvu qu'ils res et aux conseillers munici-
paux, charge que 'homme pu-
blic doit remplir “souvent au
détriment de sa famille el de
ses allaires™,
Des administrateurs
mieux qualifiés
“Devant I'évolution rapi
que nous con sons'’, déclare
| le mémoire qui refléte Jes réso-
lutions du dernier congrés de
I'Union des conseils de comté,
il est essenticl que chaque mu-
| nicipalité ait pour la diriger les
gens mieux qualifiés et dans e
contexte actuel plusieurs per-
sonnes ne veulent pas négliger
| leurs propres affaires pour ac-
| cepler la fonction de maire,"

/LA PRESSE, MONTREAL, JEUD! 20 JANVIER 1966
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Cuclec WncIp " 1 ent déerétamt ) ) des conseils de comié sur un
e aient ph tre T ipn du mait t neeillers sujet precis, il laudrait quon
cosulter Jee contribuables pa - 17k : W recommande une autre formule
veie o lerendum sur un re- |‘.r.|..-l dos d nemoire  annue qui serait mieux adaplee nux

aue 1 Union des cons besoins de ['heure,
U 01 !

1e n presente, §

des Alfaires munig

méme temps, 'Union propose,

comme normes ginérales, que

le maire re¢oive un minimum
plus une rémuneration

fixee A 10 centine per capila el

un cerlain pourcentage du bud-

get ou de |'évaluation municl-

pale suivant un bareme precs.

it aux conseillers, dit-elle,
fls pourraient se diy entre
eux le méme monlant que le sa
laire du maire en aulant qu’ils
assistent & au moins 75% des as
semblées du conseil
Sur le rélerendum proprement
dit, M. Pierre Laporle a tenu a
preciser quil ne lui apparait
plus comme le meilleur moyen
de consultation des contribuables
sur des problémes de 1966, Sil
ne fail pas 'affaire de |'Union

MONTREAL-MATIN, VENDREDI, 21 JANVIER 1966
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Le Comilé exée
Ville de M pilreal
445 Tois depuis les
electione s
bre 1962, D autye
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48 fois. seil pouT
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conviendralt que M. Jean Dra
peav, maire de Montreal, s'ac
cupe de recruter des hommes
qui e sont pas.de patlle, tanl
pour mamnfenir lo p Hoe de
parti que celul de la Ville
$¢ M, Drapeau voulalt se
itrer bon prince, il ne pré-
senterait pas de candidats dans
tre ou cing districls, afin de
ner une chance saux voix dis
cordanfes de 'opposihion
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>4 & tous
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mcipaux, lors de
tion de tra il de 19¢

administrateurs onl acconis

le reglement no
Lant une avgmentalion égale
(soit 4000 pour chacun des
echevins el SBOO pour le man
re. Ce nouvean repel ent es|
un  amendement au  régle

Ccompos

wnl no 250 acceple le 9 (é
vrier 1965 alors que la rer
neration du maire avail cle
portee et celle des
échevins a $4.000. Ce nou-
veau re ment (no 281) de
vra acceplé lors d'une
assemblée des élecleurs qui
doit avoir lieu lundi, le 13
mats, a 'hotel de ville

o
olre

Pour l'informalion généra
le, et celle d'une lectrice en
]n:u'ln‘_‘lllu'l' Qquil a communigue
a nos bureaux pour connailre
les  salaives  accordés par
Montréal aux conseillers mu-
nicipaux  disons qu'ils ga-
gnent $6000 par année

Avgmentation des
tarifs du taxi

domaine du taxi
iseill municipal al

¢ un

e no
amende

5 ¢

reglemenl portant
282, reglement
le reglement no
Sclon le nouveau reglement
les taxis auront une char

initiale de .40 cents pour le
premier sepltieme de mille el
une charge additionnelle de
05 cenls pour chaque seplie
me de mille suppléementaire.

200
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defy
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el Romeo Brisson en

concerne certamnes
expropriations futur
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ele

i

pour le

que les
ouveries

soumissions ont
lors de la der-
niere assemblée municipale

La St-Vincent-de-Paul
recevra moins ?

Le (

puement disculé la

onsetl municipal a lon
question
des do el des oclrois, spé
fait les
St-Vincent

AcCCorae

cialement celui Lous

iNns a

Par
mum
S12.000 & la
St-Vincent-de-"aul,

Ueuvre

wees, la

mais celle

annee la Fédération a de
mandé & la municipalité de
monlani

distribuer

lut remettire le

qu'elle verrail a

equitablement dans chague

paroisse. Celle id ne souril

pas tellement aux adminis

trateurs qui préferent aider

directement les ciloyvens de
St-Michel. L

reportée a la

1 question a ¢lé
prochaine as
semblee et il est meme possi
ble que 'octroi connaisse unt

diminution

e —————————— —————

Coneernant Parena, on ||

—— MARDI, 7
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Offre d'emploi :
$16,500 pour étre maire

Offre d'empioi: $16.500 pour étre maire d'une ville de
100,000 hahitanis

interesse?

Si o, sover candidat . ot surtout lyiles.-vnus elirs |

En l‘”i“_.i:", dex 175 amendemen's 3 la loi des ritps o
villes prévait un bareme de rétribution pour les mairas ot
les eonseiliers municipaux des villes du Québec.

La samme annuelle minimale. calculee zelan la popula-
tion de la municipalits, est de $0.30 par hahitant paur lee
premiers 15,000 habitanis, de 20 cents pour les 35.000
vants, de $0.10 pour les 50,000 suivants el de 3 cents pou
charciun des autres

Si vous faites ['addition, le maire d'une municipalité de
100,000 dmes dewa gagner des émolumenis d'au moins
216,500 par année, tandis qu un maire d'une municipalité de
15,000 citoyens devra recevoir un minimum de $4.300,

L'amendement prévoit que le maire ne peut en aucun
temps recevoir une somme annuelle inférieure a $300.

Les conseillers

Quant aux conseillers municipaux, la mu l
versera en dedommagement d'une partie des dépenses inhé-
rentes a leur charze un montant annuel minimal egal au
tiers du salaire du maire.

Au cas o la population est d'au moins 50,000 imes. le
montant versé devra étre egal au quart de celui du maire
Ainsi, a titre d’exemple, pour une population de 100,000
tants, un conseiller recevrait un salaire minimum de 4 !

Aucune autre rémunération ou allocation ni aucun autre
profit ne peuvent étre versés a un maire ou a un conseiller
& moins d'avoir été autorisés par un réglement adopté par
2 vote des deux tiers des membres du conzeil of soumus 3
'approbation des pefsonnes avant le droit d'étre inzerites
gur 1a lizte électorale,

L'article de o, s'il est APprouve, ne rediuira pas pour
atant la mantant de la rémuneration deia en ur dans
quelques villes sn verty des dizpositions de 13 charte 1ale
de ces municipalités. Montréal est exclue du baréme fixe,

Pension pour -
50,000 et plus

Un autre amendement recommande que le conseil d'une|
muicipalité dont la population est d’au moins 50.000 dmes |
puisse, par réglement, accorder une pension a toute pers
Ne qui aura rempli la fonction de membr
dant au moins 12 ans. La pension annuelle serait de $1.30

Une telle pensisn est déji accordée dan feurs
ot villes, notamment & Sherbrooke et a Trois-Riviéres

Pour bénéficier de ces versements de retraite, les ::w-m-l
bres du conseil municipal devront verser au fonds d admi
nistration generale une contribution égale a 5 p. 100 de leur-
rémunération annuelle avee rétroaclivité de cing ans ou a
compler de leur entrée en fonction pour ceux qui occupent
leur charge depuis moins de cing ans.

Advenant le cas o un conseiller ou le maire n accupe-
rait pas =a fonction pendant 12 ans, les montants ainsi ver.
ses lui seront remboursés sans intérét.

Cette pension est augmentée d'une somme de £500 pour
chaque annee ou chaque partie d'année durant laquelle cette
personne aura nccupe la fonclion de maire mais elle ezt li-
mitee en toule circanstance 3 53,000,

Cette pension ext inrexxihle ot inzaicizzahls,

‘LA PRESSE, MONTREAL, MERCREDI 27 NOVEMBRE 1948
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Maires et conseillers doivent accepter un salaire

par Claude MASSON
envoyé spécial de LA PRESSE

QUEBEC. — Les maires et
conseillers municipaux du
Québec n'ont plus le choix; ils
devront accepler un salaire,

Méme s'ils ne le veulent pas
(?) la loi les obligera a perce-
voir une rémunération mini-
male pour les services qu'ils
rendent a leur municipalité.

A la surprise générale. un
député-maire de la région de
Montréal, M. Arthur Séguin,
de Pointe-Claire, a demandé
de laisser libre choix aux eédi-
les d'accepter ou de refuser
les émoluements prescrits
dans le bill 285, qui modifie la
Joi des Cités et Villes et le bill
246, qui modifie le Code muni-
cipal.

Mi. Séguin a dit que, person-
nellement, il préférait s'abste-
nir d'une telle rétribution qui,
dans son cas, alteindra prés
de $8,000 puisque Pointe-Claire
comple environ 30,000 Ames.
Selon le député de Robert
Baldwin, plusieurs des maires
des 11 municipalités de son
comté sont du méme avis.

Avanlages
des salaires

En plus de compenser tout
au moins en parlie les servi-
ces rendus a la municipalité,
les salaires payes aux édiles
permettront de riduire les in-
fluences extérieures et 1'ac-
ceptation de pots-de-vin, C'est

de Rimouski, M. Maurice Tes-
sier,

De son cdté, le ministre des
Affaires municipales n'a pas
caché que celle mesure In-
fluencera peut-étre la fusion
des municipalités puisque plus

la ville compte de citoyens, _

plus le salaire est en propor-
tion,

Ainsi, le maire d'une munici-
palité de 10,000 dmes percevra
$3.000 et les conseillers $1,000
tandis que le maire d'une vil-
le de 50,000 habitants recevra
$13,500 et les conseillers $3,834.

Si les maires on conseillers
recoivent déja plus, lls peu-
vent conserver leurs émolue-
ments. S'ils veulent obtenir
plus que ce qui est prévu dans
la loi. ils devront soumettre la
question aux électeurs-proprié-
taires

Les pensions

Les maires et conseillers
municipaux des municipalités
de plus de 50,000 dmes (il n'y
en que douze au Québec) au-
ront aussi droil & une pension,
Le maire de Rimouski et dé-
puté libéral du méme comié a
demandé a ce que celle pen-
sion soit valable pour les édi-
les des villes de plus de 10,000
ames,

Les ministres Paul Dozois et
Maurice Bellemare ont recon-
nu que ¢'élait la un bon point
qui sera étudié par un des co-
mités d'¢ludes annoncés la
veille par le ministre Lussier

seule loi générale municipale
au Québec.

Huls-cles
aboll

Un des 175 amendements

soumis aux Chambres avait deux parlis.

de conseil

trait & l'abolition des séances
a huis-clos. Au
cours de I'étude en comité plé-
nier précédant la troisieme
lecture du bill qui ne devrait
pas tarder, cel amendement a
été adopté d'emblée par les

M. Arthur Séguin, aussl
malre de Pointe-Claire, a
méme félicité le minisire de
cette mesure qui obligera do-
rénavant tous les conseils a
prendre leurs décision publi-
quement,

Q S 1aN3r “IYIAINOW ‘355344 V1,

. T e Rl g :
Qua souligné le député-maire et qui verront a preparer une

-
4
-
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LA REMUMERATION DES. EDILES
GERA BASFE SUR 1A POPOLATION,

Québec (A.B) — “Depuis certains événements dovu-
loureux encore ftout prés de nous,” disait M. Robert Lus-
sier, ministre des Affaires municipales, & l‘occasion du
début en deuxiéme lecture du bill 285, medifiant considé-
rablement la loi des cités et villes, ~la population du
Québec a pris conscience de ce qu'il en coute en temps el en
santé aux hommes publics. On ne peut plus raiscnnable-
ment s’attendre, dans le monde oU nous vivons, a du pur
benévolat.”

Aprés de nombreuses consultations et de sérieuses
études, le ministre Lussier en est donc venu & la conclu-
sion que la nouvelle rémunération des édiles municipaux
devait étre basée sur la population d'une municipalite. |
Cette suggestion a été acceplée par la quasi totalite des
membres puisque seuls les députés de Robert-Baldwin et
de Pointe-Claire ne semblaient pas d’accord sur la ques-

tion.
L'ECHELLE

Ceux-ci ont demandé que les municipalités soient li-
bres d’accorder ou pas ces émoluments mais l'article de la
loi précise que les nouveaux salaires aux maires et aux
échevins sont obligatoires.

La nouvelle échelle de salaires accorde $21,500 av
maire d'une municipalité de plus de 200,000 habitants
et $5,375 aux conseillers. Les municipalités qui ont entre
90,000 et 100,000 de population accorderont au maire un
revenu annuel de $15,500 et de $4,834 aux conseillers..

Dans le cas des municipalilés ayant de 50,000 3 60,000
de population, les émoluments du maire seront de $§11,500 |
et ceux des échevins de $3,834. 1l y avra, ainsi, 16 caté-
go:ig 'de municipalités pour les salaires des dirigeants
municipaux.

MONTREAL-MATIN, JEWD! 5 DECEMBRE 1963
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Amende aux conseillers \
absents au momentdu vote

" par Claude MASSON

Des conseillers municipaux
de Montréal, absents au mo-
ment du vole enregistré &
I'assemblée spéciale de lundi
soir et portant sur 1'imposi-
tion d'une taxe aux banlieu-
sards, seront pénalisés,

En efiet, la charle de la
ville de Monltreal prévoit
qu'un conseiller qui n'assiste
pas a une séance ou ne vote
pas sur une queslion mise
aux voix ce jour-la se voit pé-
nalis¢ d'une “amende” de
$60.

Il y a évidemment des ex-
ceplions, com me |'absence
ayant pour cause une mission
officielle de la part de la ville
ou une maladie attestce par
un certifical de médecin ou
Facquittement d'un devoir re-
ligieux d'obligation.

Il manquait au fotal sept
conseillers municipaux plus le
maire Drapeau a |'assemblée
de lundi soir. Ce sont ies con-
seillers Jean-Paul Forest,
Jean Laroche, Joseph-N. Dra-
peau, Frank Hanley, Gerry
Snyder, Geérard Niding et Ro-
land Bourret.

Dans le cas du maire de
Montréal. il n'y a pas de pé-
nalité puisqu'il ne vote pas et,
de plus, il représentait la
ville au banquet en I'honneur
de M. Charles Bronfman et

participait & une émission ra-
diophonique au sujel de Terre
des hommes.

M. Gerry Snyder, vice-pré-
sident du comité exéculif,
etait aussi délégué de la me-
tropole au banquet en 1hon-
neur du président du club de,
baseball les Expos de Mont-
real.

Quant a MM. Joseph N
Draveau, pére du maire, et
Frank Hailey, conseiller-dé-
puté, ils étaient retenus chez
eux par la maladie.

11 reste donc quatre conseil-
lers qui, & moins “‘d’excuses”
autorisées par la charte mais
qui n'étaient pas encore con-
nues hier, se verront relirer
chacun $60 sur leur indemnité
de $5.000 qu'ils touchent an-
nuellement comme représen-
tant d'un district a 'hdtel de
ville de Montréal,

Il est assez rare qu'un vole
ait lieu aux assemblées du
conseil municipal de la métro-
pole depuis que le régime du
Parli civique du maire Dra-
peau est en place et il est
encore plus rare que sept elus
du peuple soient absents.

Au tout début de la séance,
Il y avait seulement 25 con-
seillers présenits et méme, a
un certain moment, il n'y
avait plus le quorum fixé a 23
sur un total de 52 conseillers.

LA PRESSE, MONTREAL, MERCRED! 14
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Une quinzaine de conseillers
ne se représenteraient pas, pour
“rajeunir” le Parti civique

La plupart des 45 conseillers du Parti civigue a I'hatel de ville de Montréal
sont la depuis l'arrivée au pouvoir de I'équipe Drapeau-Saulnier, et une bonne
partie d'entre eux siégeaienl méme au conseil municipal durant les années ‘50
On commence a chuchoter, dans les rangs du parti, qu'une bonne quinzaine de
ces conseillers imiteront le président Lucien Saulnier et ne seronl pas candidats
Jlors des prochaines élections municipales, en octobre prochain. Dans certains cas,
il s’agira de départs purement volontaires. mais il n'est pas impossible que le
maire Jean Drapeau en invile quelques autres & abandonner leur poste pour
pouvoir ]lr(ﬁ-&cnmr une quinzaine de nouveaux visages dans son & uipe qui, aux
yeux de la population, donne quelque peu l'impression d'avoeir “vieilli"".

Ce "“rajeunissement” sera nécessaire pour plusieurs raisons, dont les sui-
vantes. Toul d'abord, ce sera la premiére fois depuis une dizaine d'années que le
Parli_civique aura une opposition sérieuse dans quelques districts défavorisés on
le “FRAP" est déja a s'organiser. Ensuite, le maire Drapeau songe, lui aussi, a se
retirer. landis gu'au moins la moitié des membres du comité exéculif ne jouissent
pas d'une sante de fer: il faut donc préparer la reléve. Enfin, certains conseillers
ne se cachent pas pour dire qu'ils ne sont que des “machines 2 voler” avec la
charle actuelle de []d Ville de Montréal qui place tous les pouvoirs véritables
entre les mains du Comité exécutif. - : :

En fail. si la question des pensions aux conseillers municipaux ayanl siégé
pendant un certain nomlge d'années était réglée. ce serail peut-éire 25 conseillers
qui_prendraient leur retrdite. Mais le maire Drapeau et le président Saulnier ont
loujours refusé, jusqu'ici, d"augmenter la pension aux conseillers qui est d'envi-
ron *1,508 par an pour ceux qui onl occupé leur poste pendan! au moins 15 ans.
Les conseillers qui sont en place depuis déja assez longtemps hésitent donc a
partir dans I'espoir que I'on finira par augmentler cetle pension. =

DIMANCHE MATIN 35 jujier 1970 —
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Des représentants des corps intermédiaires
pourraient siéger aux conseils municipaux

par Florian BERNARD
et Claude MASSON

Le gouvernement du Québec a décidé
de permettre aux comités de citoyens et

autres corps intermeédiaires de consti-

{uer une opposition officielle et légale
dans les conseils municipaux.

En etfet, le minisire des Alfaires mue. -

nicipales, M. Maurice Tessier, doit an-
noncer. bientdt que son gouvernement a
pris la décision d'institutionaliser la
participation des simples citoyens &
I'administration’ des villes, En d'autres
termes, Québec veut que les “‘sans
voix" se fassent entendre dans les déli-
bérations des conseils municipaux.

Méme sl tous les délails de ce méca- '

nisme légal d'opposition ne sont pasen-
core complétement définis, il est d'ores
et déja assuré que le gouvernement
mettra en place une sorte de “‘classe C”
de conselllers, c'est-a-dire des représen-
tants désignés-au conseil directement
par leurs associations.

Si le projet de loi est prét & temps, M.
Tessier l'annoncera dans le discours

qu'il prononcera le 2 octobre devanl
quelque 600 maires et conscillers muni-
cipaux des grandes villes du Quchec,
lors du congrés annuel de I'Union des
municipalités, a Montréal. Mais il n'est
pas certain qu'il puisse le faire a ce mo-
ment,

Cette décision de créer une opposition
officielle dans les conseils municipaux
répond a l'une des préoccupations du
gouvernement actuel. En effet, M. Ro-
bert Bourassa avait annoncé, au cours
de la derniére campagne électorale,
qu'une formule serait trouvée afin que
les citoyens puissent participer aux
grandes décisions, et ceci a divers pa-
liers, notamment celui de I'administra-
tion des villes.

Le rapport de la Commission provin-
ciale d’urbanisme (rapport LaHaye) dé-
posé en 1968 préconisait déja, au niveau
des administrations publiques, une for-
mule de participation des citoyens et
des corps intermédiaires.

C'est toutefois en mars 1969 que ce
projet, recevait son plus important.coup
de pouce. L'ancien ministre des Affaj-
res municipales, M. Robert Lussier,
avait alors clairement laissé entendre,
dans un discours prononcé devant
I'UMQ, que le gouvernement établirait,
tot ou tard, une consultation populaire

obligatoire dans les structures munici-
pales.

“Celte consultation des administreés,
avait-il dit, sera rendue obligatoire au
moyen de mécanismes structurés. Nous
répétons notre intention, d'ajouter M.
Lussier, de consulter tous les groupes
de citoyens sensibilisés a la nécessité de
nouvelles mesures législatives dans les
domaines de I'administration publi-
que".

Les fonctionnaires du ministére des
Affaires municipales travaillent & pré-
parer le projet de loi. Il faut déterminer

la formule de représentation des conscil-
lers qui seront désignés par les corps
intermédiaires. Ces derniers, sil'on en
croit Je projet de loi en préparation, ne
seraient pas élus au suffrage universel,
mais tout simplementdé1égués par
leurs commettants. Ils obtiendraient un
droit automatique aux délibérations, au
sein du conseil, de méme que d'autres
priviléges.. Il reste a savoir s'ils pour-
ront participer au vote, sur les ques-
tions administratives, et s'ils pourront
jouir de tous les autres priviléges habi-
tuellement accordés & ceux qui sont
élus au suffrage universel. Le ministre
Tessier doit bientdt apporter des répon-
ses & ces questions,
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r Seize nouvelles

(Par M. A) — Le conseil munlicipal de
iMontréal comptera seize nouvelles figures
‘orsqu'aura lieu, d'icl peu, la premiére as-
semblée publique des élus de dimanche,
Pour permettre au maire Jean Drapeau de
designer les conseillers qui formeront
'exécutif pour le mandat de 1970-74,

Cest la premigre fois que le Parti clvi-
que de Montréal du maire Jean Drapeau
Comptera un aussi grand nombre de nou-
Veaux représentants depuis sa premiére
prise_de pouvoir, lors du scrutin municipal
général de 1960.

NCUVEAUX VENUS

Voici Ia liste des nouveaux conseillers
municipaux du PCM:

M. Jean-C. LeBlanc (Ahuntsic-3): M.
Sydney Wise ch‘)te-desteiges-?}, élu par
ecclamation: M. Paul Lacoste (Cote-des-
Neiges-3); M. Georges£. Marchand (La-
val-3), élu par acclamation; M. Normand
Lussier (Maisonneuve-2): M. Jean-Paul
Cloutier (Papineau-3): M Jean Trottier
(Rosemont-1): M. C-René Paris (Rose-
mont-2): M. Joffre Laporte (Sainte-Anne-
1); M. Yves Magnan (Sain:e-Anne-S); M.
Guy Moses (Saint-Henri-2): M. Georges
Girard (Saint-Jacques-3): M. J.-P. Raymond
Collins (Saint-Louis-3): M Rocco Luccisa-
no  ([Saint-Michel-1): M Raymond Rail
[Saint-Michel-4): et M. Charles Martel
(Villeray-2).

LES DISPARUS

Onze de ces nouveaux-venus ont rem-

figures \

placé les conseillers qul n'ont pas sollicité
de renouvellement de mandat et un dou-
zieme a remplacé M. Jacques Brisebois
qui, désavoué par le PCM, a Joint les
rangs du Parti de Montréal, Les onze con-
seillers démissionnaires étalent:

M. Luclen Saulnier (Laval-1), M. Jo-
seph-N. Drapeau (Rosgmont-1), M. Maurl-
ce Landes (Mercier-3). M. Roland Bourret
(Ahuntsic-1), M. Léon Lortle (Céte-des-
Neiges-3), . Gérald N.F. Charness
(Cote-des-Neiges-1). M. J-Omer Roy (Pa-
pineau-3), M. Claude Durivage (Ahuntsic-
2), M. Euclide Laliberté (Ahuntsic-3), M.
J.-Benoit Bourque [(Rosemont-2) et M.
Jean-Paul Forest (Saint-Louis-3).

Deux membres du PCM ont ravl les
siéges détenus pas deux conselllers Indé-
pendants qui n'ont pas sollicité de renou-
vellement de mandat. Les deux démission-
naires étaient M. Gérard Loiselle (Sainte-
Anne-2) et M. Frank Hanley [Sainte-Anne-
3)

LES EX-INDEPENDANTS

Trois des cing autres conselllers Indé-
pendants sortants avaient Joint les rangs
du Parti civique avant le scrutin de diman-
che, soit MM Albert Collette (Sainte-
Anne-2), Aimé Sauvé (Saint-Michel-2) et
Ernest Rousille (Saint-Michel-3).

Les deux derniers conselllers Indépen-

dants sortants, MM. Nicola Ciamarra et
Léopold Lavoie, représentant des siéges
No 1 et 4 respectivement dans Saint-Mi-
chel, ont subi la défaite.

MOHTPEAL MATIN, MARDI 27 OCTORRE 1970
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Les corps intermédiaires
et les conseils municipaux

Selon une information parue dans
La Presse il y a quelques jours,
le ministre des affaires munici-

pales, M. .Tessier, annoncerait
bientdt une décision du gouverne-
ment provincial d’institutionnali-
ser la participation des citoyens
a l'administration des villes. Cette
réforme est présentée de facon
trés vague, mais on évoque dans
cette nouvelle le précédent de la
“classe C" qui de 1940 a 1960
representait un tiers du  conseil
municipal de Montréal.

Ce serait peut-tre utile d'ac-
corder a cerlains groupements ou
corps ntermediaires un réle con-
sultatif dans les décisions impor-
tantes des administrations munici-
pales. Mais ce serait une grave
erreur de leur accorder veoix déli-
berative avec droit de vote. Aussi
longtemps que le droit de vole aux
dlections municipales était lié a la
propriété ou 2 la qualité de con-
tribuable, el que cela excluail de
la liste électorale la plupart des

femmes el des Jeunes, on pouvait
prétendre que la représentation
ctait plus ou moins faussée. Mais
avec le sulfrage universel 3 comp-
ter de 18 ans, on ne peut récla
mer une participalion des “sans
voix"', puisque tout le monde a voix
au chapitre le jour du scrutin.

Ceux qui ont pu suivre |'expérien-
ce de la “classe C" durant vingt
ans ont constaté que plusieurs des
groupements qui nommaient ces
conseillers non élus étaient eux-
mémes peu représentatifs. Des
corps intermédiaires qui réunis-
salenl a peine quelques centaines
de membres, et qui étaient dirigés
en fait par quelques dizaines de
personnes nommaient chacun trois
conseillers qui avaient dans les
délibérations et le vole le méme
poids que ceux qui avaient été élus
par des milliers de contribuables.

La présence de deux représen-
tants de la classe C au Comité
executif faussait encore davantage,
au plan de I'administration, le
résultat du vote populaire. Si deux
clans s'opposaient, 1'un dominant la
classe A et l'autre la classe B, il
arrivait que la classe C, fort peu
représentative,  devenait  V'arbi-
tre de l'administration. Lorsqu’un
groupe poiitique prenait la majori-
té a l'exécutif obtenant la majorité
des conseillers A et B, la classe
C faisait parfois fonction d'oppo-
sition au sein de l'administration,
ce qui était inacceptable, car I'op-
position peut avec avantage se
manifester au niveau d'un parle-
ment mais pas au sein d'un gouver-
nement.

Information et consultation

Comme dans maintes villes et
municipalités, les citoyens ont
perdu l'habitude de suivre les as-
semblées du conseil et se désinté
ressent de la chose municipale, il
peut en résulter un manque de con-
trole ou de' surveillance de l'ad-
ministration, ou un manque d'in-
formation. Sous ce rapport, il se-
rait peut-étre utile de donner un
role consultatif 2 certains grou-
pements. On aurait ainsi une pé
riode d'information  obligatoire
avant qu'un conseil municipal soit
saisi des projets de réglement.

Toutefois, un tel role devrait se
limiter 2 I'information et 2 la con-
sultation, et encore faudrait-il choi-
sir avec soin les corps intermédiai-
res consultatifs, afin que leur re-
présentativité soit  incontestable.
Mais le vote des décisions doit re-
lever uniquement des conseillers
€lus. Autrement, le gouvernement
étendrait a I'échelle de la pro-
vince les ennuis et les embarras
que la classe C a causés a l'ad-
ministration de Montréal.

Le 24 octobre 1960, au référen-
dum sur la classe C, les électeurs
montréalais ont voté son abolition
par 105,000 voix contre 25,000,
malgré la campagne faite par quel-
ques organismes qui ne voulaient
pas perdre ce mode d'influence. Les
deux autres classes ont éé ensui-
te ramenées & une seule, et au-
jourd'hui le suffrage universel amé

liore encore les bases démocrati-

ues du gouvernement municipal.
‘e serait un recul grave que de don-
ner droit de vote a des nom-
més par des groupes ou des inté
réts particuliers.

Paul SAURIOL

Lo Devoir, samadl 26 septembre 1970
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Premiére réunion du nouveau conseil municipal

Seize nouveaux venus... et pas

par Maurice ARCHAMBAULT

La conseil municipal de
Montréal, formé d'un maire
2t de 52 conselllers munici-
paux représentant 18 dis-

cts électoraux, se réunira
en assembléa publique pour
fa premiére fois ce soir de-
puis les élections municipa-
les générales du 25 octobre,
qul ont porté au pouvoir
pour un mandat de quatre
ans |la maire Jean Drapeau
et toute son équipe du Parti
civique de Montréal.

Les nombreux parents et
amis des conseillers muni-
cipaux qui envahiront les tri-
bunes réservées au public &
I'hotel de ville noteront que
la nouveau conseil munici-
pal compte seize nouveaux
venus dans la politique
montréalaise

Les spectateurs remarque-
ront également |‘absence de
M. Lucien Saulnier [(Laval-
1). conseiller municipal de
1954 & 1970 et président du
comité exécutif de 1960 a
1670, qui n'a pas sollicité de
renouvellement de mandat
atin de se consacrer en tou-
ts liberté & sa tache de pré-
sident du comité exécutif
da la Communauté urbaine
da Montréal

Les seize nouveaux venus
su conseil municipal sont:
MM

[Papineau-3).

Jean-Paul Cloutier
J.-P-Raymond

Collins (Saint-Louis-3), Geor-

ges Girard (Saint-Jacques-3),
Paul Lacoste (Cote-des-Nei-
qas-3), Joffre Laporte (Sain-
te-Anne-1), Jean-C. LeBlanc
(Ahuntsic-3), Rocco Luccisa-

(Saint-Michel - 1) Nor-
mand Lussier (Maisonneuve-
y Yves Magnan (Sainte:

Anne-3), Georges-E. Mar-
chand (Laval-3), Charles
Martel (Villeray-2), Guy Mo-
ses (Saint-Henri-2), René-C
Paris [Rosemont-2), Ray-
mond” Rall (Saint-Michel-4),
Jean Trottier (Rosemont-1)
et Sidney Wise (Cote-des-
Neiges-1).

LES DEPARTS

Outre le président Lucien
Saulnier, six conselllers sor-
tants du Partl clvique de
Montréal avalent décidé ou
avaient été invités & ne pas
solliciter de renouvellement
de mandat, soit MM. Ro-
land Bourret (Ahuntsic-1),
Claude Durivage [(Ahuntsic-

2). Euclide Laliberté (Ahunt-
sic-3), Gerald N.F. Charness
( C 6t e-des-Neiges-1), Léon
Lortie (Cote-des-Neiges-3),
Maurice Landes (Mercier-3),
J-Omer Ro (Papineau-3),
Joseph-N. [;rapeau (Rose-
mont-1), J-Benoit Bourque
(Rosemont-2) et Jean-Paul
Forest (Saint-Louis-3).

Trols conseillers sortants
qui tentalent d'obtenir un
renouvellement de mandat
ont été défaits le 25 octo-
bre. Ce sont MM, Jacques
Brisebois (Notre-Dame-de-
Grace-2), répudié par le Par-
ti civique, qui tentait sa
chance sous la banniére du
Parti de Montréal; et les

conseillers Iindépendants Ni-
cola Ciamarra (Saint-Michel-
1) et Léopold Lavoie (Saint-
Michel-4).

Deux
paux avalent décidé de se
retirer de |'aréne municipa-
le avant le scrutin sont MM
Gérard Loiselle (Sainte-Anne
2) député aux Communes et
Frank Hanley (Sainte-Anne-
3) ancien député de I'As-
semblée nationale.

Enfin trois conseillers In-
dépendants sortants avaient
joint les rangs du Parti civi-
ue de Montréal peu avant
|'élection, soit MM. Albert

Collette (Sainte-Anne-2).

conseillers municl-

(Saint-Michel-
Roussille

Aimé Sauvé
2) et Ernest
(Saint-Michel-3).

NOMINATIONS

C'est ce solr que le con-
seil municipal sera appelé a
désigner les six membres
qui composeront le comité
exécutif de la ville de
Montréal pour {e mandat de
1970-1974,

Deux des six commissal
res actuels devront étre
remplacés, soit MM. Lucien
Saulnier et Maurice Landes,
qui n‘ont pas sollicité de re-
nouvellement de mandat.
Les quatre autres, qui ont

de Saulnier

tous été réélus, sont MM.
Gerry Snyder (Snowdon-1),
Gérard Niding [(Papineau-1),
Fernand Drapeau (Saint-Jac-
ques-1) et Jean Labelie
(Saint-Edouard-1).

L'on s'attend & ce que l'vn
des commissaires actuels
soit désigné pour remplacer
M. Saulnier a la présidence.
M. Snyder conserverait
vice-présidence et le consell
devrait choisir un successeur
a4 M. Maurice Landes.

C'est le maire Drapeau, *
leader du PCM, qul sera ap-
pelé ce soir & désigner les
élus, Il n'aura que |'embar-
ras du choix.
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Drapeau présente aujourd’hui

SON nouvea

par Pierre Richard

Un mois aprés les élections, le
maire de Montréal. M. Jean Drapeau.
annoncera, ce soir, la composition du
nouveau comité exécutif de la Ville de
méme que la nomination du remplacant
de M. Lucien Saulnier a la présidence
de ce comité.

Réuni pour la premiére fois depuis
le 2 octobre, le Conseil municipal se-
ra invité a ratifier la nomination des
six membres du comité exécutif dont le
président et le vice-président. L'ordre
du jour de cette premiere réunion du
nouveau Conseil comprend aussi le rap-
port du président des élections ainsi
que quelques projets mineurs de régle-
ments de zonage.

Deux des six membres de 1’ancien co-*
mité exécutif ne siegent plus au Con-
seil municipal: il s'agit de M. Lucien
Saulnier qui a été president de ce co-
mité pendant les dix derniéres années
el qui assumera désormais. a plein
temps, la présidence de l'exécutif de
la Communauté urbaine de Montréal et
de M. Maurice Landes.

Il est presque assuré que les quatre

autres membres de ‘I'ancien * comité
executif, se retrouvent sur le nouveau:
ces quatre personnes sont MM. Jean
Labelle, Gerry Snyder, ex-vice-prési-
dent du comité, Gérard Niding et Fer-
nand Drapeau. Si tel est le cas, il ny
aurait que deux nouvelles nominations.

Sur quelles personnes le maire Dra-
peau jettera-t-il son déwolu? Son choix
a éé entouré de la plus grande discré-
tion. Les deux noms avancés le plus
souvent quant au remplacement de M.
Saulnier sont ceux de MM. Labelle et
Niding. D’autre part. I'hypothese selon
laquelle M. Drapeau ne désignerait un
president que pour une période de quel-
gues mois et qu'il entreprendrait des

émarches pour faire amender la Char-
te de_Montréal dans le but de pouvoir
lui-méme cumuler les postes de maire
et de président du comité exécutif.
n'est pas exclue: M. Drapeau avait
tente une pareille manoeuvre en 1962
mais il s'etait heurté 3 M. Saulnier,
alors président du comité exécutif

Pour la premiére fois dans son his-
toire, le Conseil municipal de Montréal

u comité exeécutif

oete AGE QU T =0

me sera composé que de membres d’un

méme parti. En effet, outre M. Dra-

au 2 la mairie, le-Parti civique de

ontréal a réussi, le 25 octobre der-
mier, a faire éire ses candidats aux
52 siéges de conseillers, éliminant ainsi
toute opposition. Le chef du PCM pourra
donc expérin enter 2 loisir la formule
de démocratie qui lui est chere: effi-
cacité et discrétion. Rappelons qu'au
dernier Conseil municipal, il y avait 7
conseillers indépendants, quatre du
quartier Saint-Michel et trois de Sainte-
Anne dont M. Frank Hanley. D'autre
part, 19 nouvelles figures siégeront i
I'Hétel de Ville. _

L'unanimité sera donc la caractéris-
tique la plus visible d'un Conseil muni-
cipal qui avait aequis au cours des dix
derniéres années la réputation d'un
lieu paisible ol tout débat était prati-
quement exclu. On peut donc s’attendre
que la discussion publique des questions
municipales et urbaines se fasse avant
tout au sein de la Communauté urbaine
de Montréal et dans quelques autres
Organismes préoccupés par ces ques-
tions. ’

jundi 23 novembro 1970

Le Devolr,
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Loi modifiant la Charte de la Ville de
Montréal

Sanctionnée le 8 juillet 1972)

ATTENDU que la Ville de Montréal a,
par sa pétition, représenté qu'il est de son
intérét et qu'il est nécessaire pour la bon-
ne administration de ses affaires, que sa
charte, le chapitre 102 des lois 1959 /1960
et les lois qui la modifient, soit de nouveau
modifiée;

Attendu que la pétitionnaire a demandé
I'adoption d’une loi A cette fin et qu'il est
a propos d’accéder 2 sa demande;

A ces causes, Sa Majesté, de I'avis et du
consentement de 1"Assemblée nationale du
Québec, décréte ce qui suit:

1. L'article 2 de la Charte de la Ville
de Montréal (19591960, chapitre 102),
modifié par l'article 2 du chapitre 71 des
lois de 1964, est de nouveau modifié en
remplacant les paragraphes r et z par les
suivants:

« x) «taxe de I'eau »: le prix de l'eau
fournie par la ville au taux fixé par le
conseil;

z) wtaxe de services »: taxe générale
pour les services fournis par la ville impo-
sée selon la valeur locative au taux fixé
par le conseil. »

2. L’article 77 de ladite charte, rem-

placé par l'article 13 du chapitre 70 des

" lois de 1963 (1™ session), modifié par

I'article 5 du chapitre 96 des lois de 1971,
est de nouveau remplacé par le suivant:

« T7. Atoute personne qul a été mem-
bre du conseil pendant au moins quinze
ans, avec ou sans nterruption, la wville
doit payer une pension annuelle de quin;
cents dgllars, sa vie durant, a compter du
premier jour du mois suivant celui au
cours duquel 1l a cessé de remplir sa
charge. ;

Cette pension est pavable d’avance, par
" versements mensuels et égaux, le premier
de chaque mois. Elle est incessible et
insaisissable.

Le paiement en est interrompu pendant
toute période ot le cas échéant, le béné-

“iaire

a) remphit de nouveau la charge de
membre du conseil;

b) occupe, 2 titre temporaire ou perma-
nent, une charge, une fonction ou un
emplot quelconque comportant une rému-
nération payable par la ville ou la Com-
munauté urbaine de Montréal:

c) retire la pension prévue A Iarticle
66 ou 85.

Les dispositions précédentes du présent
article sont aussi applicables A toute per-
sonne qui était membre du conseil le
premier janvier 1959 et qui a cessé de
I'étre depuis cette date. Dans ce cas, la
pension commence a courir & compter du
premier avrl 1963.

A partir du premier avril 1971, cette
“pension est payable a toute personne qui
a €té membre du conseil pendant au
moins douze ans ou pour trois termes
réguliers de quatre ans ou quatre termes
réguliers de trois ans ou moins et a cessé
de I'étre aprés le premier janvier 1959, A
compter du jour ou elle en fait la de-
mande. »

An Act to amend the Charter of the
City of Montreal

| Assented to 8th July 1972|

WHEREAS the City of Montreal has by rreambile.
its petition represented that it is in its
interest and necessary for the proper
administration of its affairs that its
charter, chapter 102 of the statutes of
1959/1960, and the acts amending it, be

again amended:

Whereas the petitioner has praved for
the passing of an act for such purpose and
it is expedient to grant its prayer:;

Therefore, Her Majesty, with the advice
and consent of the National Assembly of
Québec, enacts as follows:

1. Article 2 of the Charter of the City 1959/60,
of Montreal (1959/1960, chapter 102),¢- 192, a.
amended by section 2 of chapter 71 of = ™™
the statutes of 1964, is again amended by
replacing pa?agraphs x and z by the foi-
lowing:

“(x) “water-rate”: the price of water “water-
supplied by the city at the rate fixed by r'e":
the council:”

“(2) “'service tax™': the general tax for “service
the services supplied by the city, thets*"
levying of which 1s based on rental value,
at the rate fixed by the council.”

2. Article 77 of the said charter, re- 195960,
placed by section 13 of chapter 70 of the 102 s
statutes of 1963 (lst session), amended replaced.
by section 8 of section 96 of the statutes
of 1971, is agdin replaced by the following:

“%%7. To each person who has been a Pensions
member of the council for at least fifteen
years, with or without interruption, the
city must pay an annual pension of
fifteen hundred dollars, during his life-
time, to begin on the first of the month
following the day when he has ceased to
fill that office.

Such pension is payable in advance, Mode
in equal monthly instalments, on the firsg Paymes:
of each month. It is unassignable and
unseizable.

The payment thereof is interrupted Interry,
during every period of time when, should tion ol
the case arise, the beneficiary N

(a) again fills the office of member of
the council;

(&) holds, temporarily or permanently,
an office, function or employment to which
1s attached a remuneration payable by
the city or by the Montreal Urban Coni-
munity;

(c) draws the pension provided for in
article 66 or 85.

The preceding provisions of this article A

are also applicable to any person who was "°"
a member of the council on the first of
January 1959 and who has ceased to be
so since that date. In such case, the pen-
sion shall accrue from the first of April
1963.

From April 1, 1971, such pension shall 1
be payable to any person who has been a!
member of the council for at least twelve
years or for three regular terms of four
years or four regular terms of three vears
or less and ceased to be so after January 1,

1959, from the day on which the said
person applies for such pension.”

o ) ( *-r{,-.lt

extrait de Lois du Quebec, 1972
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Deuxiéme session, trentiéme Législature Second Session, Thirtieth Legislature
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Projet de loi n° 94 Bill No. 94

Lol concernant les régimes de retraite An Act respecting retirement plans for
des maires et des conseillers des cités mayors and councillors of cities and
et des villes towns

SANCTIONNE LE 24 DECEMBRE 1974 ASSENTED TO 24th DECEMBER 1974

L'EDITEUR OFFICIEL DU QUEBEC
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NOTES EXPLICATIVES

Ce projel porte création d'un régime géné-
ral de relraile pour le maire el les conseillers
des municipalités de cités et de villes. Le
régime sera adminisiré par la Commission
administrative des régimes de retraite des
emplovés du gouvernement el des organismes
publics.

Une municipalité désireuse de le faire
dott adhérer au régime par réglement. Une
fois le réglement en vigueur, chaque membre
du conseil peul décider de parliciper au
régime. La cotisation du parlicipant est di
¢ de son trailemen! admissible el la
contribution de la municipalité est de 89,
de ce trattement,

.-:.‘ o

Le droit a la pension s'acquierl par qua-
tre-vingt-seize mois de participalion. La
pension devientl pavable a U'dge de soixanle
ans ou a compler de la cessalion de service
st celle-ci se produil ultérieurement. La pen-
sion esl viagére, avec une garanlie de quinze
ans,

Le projet ne mel pas fin, pour les membres
du conseil en fonction le 31 décembre 1974,
au régime de retraile en vigueur dans la
municipalité; il prévoit cependant que ce
dernier régime n'est pas accessible aux per-
sonnes élues a compler du Iv janvier 1975.

Le projet prévoil des possibilités de trans-
ert el de rachal d'années de service accom-
plies antérieurement a la participation d’une
personne au régime général el il permet aux
maires el conseillers qui élaienl en fonction
en 1972 el qui avaient, a celle dale, ¢été en
Tonction au moins huil ans, de parliciper au
regime général méme s'tls ne sonl plus en
Sfonction maintecant.

EXPLANATORY NOTES

The object of this bill is to creale a general
relirement plan for the mayor and councillors
of municipalities of cities and towns. The
plan will be administered by the Pension
Commission of the government and public
employees relirement plan.

A municipality that wishes lo do so, musi

join the plan by by-law. Once the by-law 1s

in force, each member of the council may
decide to participate in the plan. The con-
[ribution of the participant 1s 5149, of his
pensionable salary and the contributory
amount of the municipality is 89 of such
salary.

The right lo a pension is acquired by

ninely-six months of participation. The
pension becomes pavable at the age of sixty
years or from lermination of service if it
occurs subsequently. The pension is for life,
with payment guaranteed for fifteen years.

The bill does nol terminale, for members
of the council in office on 31 December
1974, the pension plan in force in the
municipality; it provides however that such
latter plan is nol open to persons clected

from 1 January 1975.

The bill provides for possibilities of
transfer and redemplion of years of service
done prior lo the participalion of a person
in the general plan and it allows mayors
and councillors in office in 1972 who, on such
date, had been in office for nol less than
eight years, lo participate in the general plan
even tf they are no longer in office.
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NOTES EXPLICATIVES

Ce projel porte création d'un régime géné-
ral de relraite pour le maire et les conseillers
des municipalités de cités et de villes. Le
régime sera administré par la Commission
administralive des régimes de relraile des
employés du gouvernement el des organismes
publics.

Une municipalité désireuse de le faire
doit adhérer au régime par réglement. Une
fois le réglement en vigueur, chague membre
du consell peul décider de participer au
régime. La colisalion du participant est de
5159 de son traitement admissible el la
contribution de la municipalité est de 89
de ce traitement.

Le droil a la pension s'acquiert par qua-
lre-vingl-seize mois de participation. La
pension devient payable a ['dge de soixante
ans ou a compler de la cessalion de service
st celle-ci se produil ultérieurement. La pen-
ston esl viagére, avec une garantie de quinze
ans.

Le projet ne met pas fin, pour les membres
du conseil en fonction le 31 décembre 1974,
au régime de retraite en vigueur dans la
municipalité; il prévoit cependant que ce
dernier régime n'est pas accessible aux per-
sonnes élues a compter du I janvier 1975.

Le projet prévoitl des possibilités de trans-
erl et de rachal d'années de service accom-
plies antérieurement a la participation d'une
personne au régime général et il permel aux
matres el consetllers qui élaienl en fonction
en 1972 el qui avaient, a cetle date, été en
Jonclion au moins huit ans, de participer au
régime général méme s'ils ne sont plus en
Jonction mamteeant.

EXPLANATORY NOTES

The object of this bill is to creale a general
relirement plan for the mayor and councillors
of municipalities of cities and towns. The
plan will be administered by the Pension
Comnussion of the government and public
employees relirement plan.

A municipality that wishes to do so, must
join the plan by by-law. Once the by-law 1s
in force, each member of the council may
decide to participate in the plan. The con-
Iribution of the participant 1s 5159, of his
pensionable salary and the conlributory
amount of the municipality is 8%, of such
salary.

The right to a pension is acquired by

ninely-six months of participation. The
pension becomes payable at the age of sixtly

years or from lermination of service if

occurs subsequently. The pension is for life,
with payment guaranteed for fifteen vears.

The bill does not terminale, for members
of the council in office on 31 December
1974, the pension plan in force in the
municipality; it provides however that such
latter plan is nol open lo persons elected

from 1 January 1975,

The bill provides for possibilities of
{transfer and redemption of years of service
done prior lo the participation of a person
in the general plan and it allows mayors
and councillors in office in 1972 who, on such
date, had been in office for not less than
eight years, lo participate in the general plan
even if they are no longer in office.
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2a .

Le projet contient finalement des disposi- Finally, the bill contains special provi-
tions particuliéres aux cas de fusion el sions in cases of amalgamation or annexa-
d'annexion. tion.
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Projet de loi n© 94

Lol concernant les régimes de retraite des
maires et des conseillers des cités et
des villes

SA MAJESTE, de l'avis et du consente-
ment de I'Assemblée nationale du Québec,
décréte ce qui suit:

SECTION 1|
DEFINITIONS

1. Dans la présente loi, on entend par:

@) « municipalité »: une corporation de
cité ou de ville, quelle que soit la loi qui
la régit;

b) « membre du conseil »; le maire ou
un conseiller d'une municipalité:

c) «régime général »: le régime de re-
traite constitué par 'article 2 de la présen-
te loi;

d) « commission »: la Commission ad-
ministrative du régime de retraite consti-
tuée en vertu du Régime de retraite des
employés du gouvernement et des orga-
nismes publics (1973, chapitre 12);

€) « participant »: le membre du con-
seil qui participe au régime général;

f) wservice crédité »: exprimée en an-
nées, la période pendant laquelle un mem-
bre du conseil a participé au régime général,
én comptant, s'il y a lieu, le temps de
service transféré ou racheté en vertu de la
présente loi, toute partie d'année étant
considérée comme une année compléte;

g) « traitement admissible »: la rému-
nération annuelle d'un membre du consell,

Bill No. 94

An Act respecting retirement plans for
mayors and councillors of cities and
towns

HER MAJESTY, with the advice and
consent of the National Assembly of
Québec, enacts as follows:

DIVISION |
DEFINITIONS

1. In this act, the word or expression

(@) "municipality” means a city or
town corporation by whatever act it may
be governed:

(b) "member of the council” means the
mayor or a councillor of a municipality;

(c) “general plan” means the retire-
ment plan established by section 2 of this
act;

(d) "Commission” designates the Pen-
sion Commission established under the
Government and Public Employees Re-
tirement Plan (1973, chapter 12);

(e) “participant” means the member of
the council who participates in the general
plan;

(f) “credited service” means, when ex-
pressed in years, the period during which
a member of the council has participated
in the general plan, taking into account,
if such 1s the case, the service transferred
or redeemed under this act, any fraction
of a year being considered as a complete
year;

(g) “pensionable salary' means the an-
nual remuneration of a member of the

Archives de la Ville de Montréal




incluant les allocations pour défrayer une
partie des dépenses inhérentes a la charge
de membre du conseil ainsi que toute rému-
nération ou allecation pour I'exercice d'une
fonction spécifique au sein du conseil ou
du comité exéeutif de la municipalité;

Ay« réglement o : un réglement du lieu-
tenant-gouverncur en conseil adopté en
vertu de la presente loi;
année »:

une periode cumulative
de douze mois

SECTION 11

REGIME GENERAI
2. Est constitué, a compter du 1 jan-
1975, un régime général de retraite,
membres du conseil d'une

3. Aucune personne qui devient mem-
bre du conseil d'une municipalité aprés le
31 décembre 1971 ne peut se prévaloir du

Aame de retraite du maire et des conseil-

en vigueur a cette date dans la muni-
que ce regmme ait été étabh en

Cl] ite,
loi génerale ou spéciale.

vertu d'une

1. Une municipalité dans laguelle
n'existe, le !.' 1974, aucun re-
ime de retraite pour les membres du
lle désire qu'un tel régime

i.ll'lL]l 64a de la Lo
Statuts refondus, 1964,
géneral,

cdecembre

nset]l dot, si ¢
1ste, nonobstant
villes
chapitre 193), adhérer au régime

il cles ¢l

3. Une municipalité dans laquelle exis-
te le 12 décembre 1971 un régime de re-
traite pour les membres du consell ¢tabh
en vertu d'une lon générale ou spéciale peut
adhérer au régime général,
d'une municipalité au
régime général se fait par vole d'un régle-
ment, adopté a la majorité simple, qui ne
requiert aucune approbation.

6. L'adhésion

ation d'un tel réglement ne peut
dUX personnes a l'égard des-

::.'\,. (

lique ou sest app hiqud

ce reglement doit ¢tre
ssion,

council, including the allowances intended
to pay part of the expenses attaching to
the office of member of the council and
any remuneration or allowance for the
exercise of a particular function within
the council or executive committee of the
municipality;

(h) “regulation” means a regulation of
the Lieutenant-Governor in Council made
under this act;

(r) "vear” means a cumulative period
of twelve months,

DIVISION 11

GENERAL PLAN

2, A general retirement plan applicable
to the members of the council of a munici-
pality is established from 1 January 1975.

3. No person who becomes a member
of a municipal council after 31 December
1974 shall avail himself of the mavor and
councillors retirement plan in force on
such date in the '--'mm,-.i] whether
such plan was established under a general
law or a special act

. A municipality in which, on 12
December 1974, there exists no retire-
ment plan for the members of the council
must, if it wishes to have such a plan, join
the general plan notwithstanding section
64a of the Cities and Towns Act (Revised
Statutes, 1964, chapter 193).

3. A municipality in which, on 12
December 1974, there exists a retirement
plan for the members of the council estab-
lished under a general law or a special act
may join the general plan,

6. The joining of the general plan by a

municipality is effected by means of a
by-law adopted by a simple majority,
requiring no approval,

The revocation of such a by-law shall
not be invoked agamnst persons in respect
of whom it applies or has applied

of such by-l

1011,

\ certified
be sent Lo the Commiss

copy
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7. Tout membre du conseil d'une mu-
nicipalité qui a adhéré au régime général
et dans laquelle aucun régime de retraite
n'était en vigueur avant l'adoption du
réglement visé a l'article 6 peut aviser par
ecrit la municipalité et la commission de
son intention de participer A ce régime.

Cetle participation prend effet & comp-
ter du premier du mois qui suit la réception
de I'avis par la commission.,

La décision de participer au régime gé-
néral est irrévocable.

. Tout membre du conseil, en fonc-
tion le 31 décembre 1974, d'une munici-
palité dans laquelle existait 4 cette date,
un régime de retraite et qui a adhéré au
régime général, peut aviser par écrit la
municipalité et la commission de son in-
tention de cesser sa participation au régi-
me en vigueur et de participer pour 'ave-
nir au regime général. Les deuxidme et
trowsiéme alinéas de 'article 7 s'appliquent
alors a cette personne.

SECTION 111
ADMINISTRATION

9. La commission est chargée de |'ad-
ministration du régime général.

10. La commission verse A la Caisse
de dépdt et placement du Québec les som-
mes qui lui sont versées en vertu de la
présente loi, moins la partie de ces sommes
dont elle prévoit avoir un besoin immédiat
pour effectuer les paiements en vertu de la
présente loi,

1 1. La commission détermine les nor-
mes générales concernant la proportion
dans laquelle la Caisse de dépot et place-
ment du Québec doit placer dans chacun
de ses portefeuilles ségrégatifs les fonds qui
lut sont confiés en vertu de 'article 10.

12. La Caisse de dépdt et placement
du Québec doit soumettre a la commis-
sion un rapport annuel sur I'état du fonds
du régime général,

La commission transmet ce rapport aux
municipalités ayant adhéré au régime gé-
neral,

7+ Any member of the council of a
municipality which has joined the general
plan, where no retirement plan was in
force before the adoption of the by-law
contemplated in section 6, may notify in
writing the municipality and the Com-
mission of his intention to participate in
such plan.

Such participation takes effect from the
first of the month following the reception
of the notice by the Commission.

The decision to participate in the gene-
ral plan is irrevocable.

S. Every member of the council, in
office on 31 December 1974, of a munic-
ipality where a retirement plan existed
on such date, who has joined the general
plan, may notify in writing the munic-
ipality and the Commission of his inten-
tion to cease his participation in the plan
in force and to participate in future in
the general plan, The second and third
paragraphs of section 7 then apply to such
person,

DIVISION 111
ADMINISTRATION

9. The administration of the general
plan is entrusted to the Commission.

1 0. The Commission shall pay to the
Québec Deposit and Investment Fund the
sums [);lld to 1t under this act, except the
part of such sums that it considers it will
need immediately to make payvments under
this act.

1 1. The Commission shall determine
the general standards concerning the pro-
portion in which the Québec Deposit and
Investment Fund must invest the funds
entrusted to it under section 10 in each of
Its segregated portfolios.

12. The Québec Deposit and Invest
ment Fund must submit to the Commis-
ston an annual report on the state of the
fund of the general plan.

The Commission shall communicate
such report to the municipalities which
have joined the general plan.
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SECTION 1V

COTISATIONS ET CONTRIBUTIONS

1 3. La municipalité doit déduire, lors
de chaque versement du traitement ad-
missible d'un participant, une cotisation
de 5149.

1 4. Un participant peut, en outre de
la cotisation visée a l'article 13, verser a
la municipalité des cotisations addition-
Ill‘“l.‘.\.

153. La municipalité doit contribuer,
pour chaque participant, un nmnl;ml_d('
897 du traitement admissible de ce dernier.

1 6. La municipalité doit, au plus tard
le quinze de chaque mois, remettre a la
commission le montant des cotisations
visées aux articles 13 et 14, le montant de
la contribution visée & l'article 15 et toute
autre somme versée ou due en vertu de la
présente loi.

Elle doit transmettre en meme temps
tout renseignement ou document prescrit
par réglement.

17. La municipalit¢ qui néglige de
faire remise a la commission doit payer un
intérét au taux prescrit par réglement,

1 8. La municipalité qui ne déduit pas
la cotisation visée a l'article 13 en devient
débitrice envers la commission et elle en-
court une pénalité égale a 109 du mon-
tant de la cotisation,

19. Un participant peut verser lul-
méme a la commission le montant de la
cotisation que la municipalité a refusé ou
néghigé de déduire; 1l peut également trans-
mettre lui-méme 2 la commission la cotisa-
tion visée a l'article 14 si la municipalité
refuse de la recevoir.

20. La commission doit rembourser
au participant ou a la municipalité, selon
le cas, les montants de cotisations ou de
contributions versés en excédent des mon-
tants exigibles en vertu de la présente loi.

DIVISION 1V

CONTRIBUTIONS AND MUNICIPALITIES'
CONTRIBUTORY AMOUNTS

13. The municipality shall deduct,
from each payment of the pensionable
salary of a participant, a contribution of

= WA
Q705

1 4. A participant may, in addition to
the contribution contemplated in section
13, pay additional contributions to the
municipality.

1 5. The municipality shall contribute,
for each participant, an amount of 8%
of the pensionable salary of the latter.

1 6. The municipality shall, not later
than the fifteenth of each month, remit to
the Commission the amount of the con-
tributions contemplated in sections 13 and
14, the amount of the contributory amount
contemplated in section 15 and any other
amount paid or due under this act,

It shall also send at the same Lime any
information or document prescribed by
regulation,

1 7. The municipality which neglects
to make the remittance to the Commis-
sion shall pay interest at the rate pre-
scribed by regulation.

The municipality which does not
the contribution contemplated In
13 shall become indebted for i
to the Commission and is liable to a
penalty equal to 1097 of the amount of
the contribution.

s,
deduct
section

19. A participant himself may pay to
the Commission the amount of the con-
tribution the municipality has refused or
neglected to deduct; he himself may also
send to the Commission the contribution
contemplated 1n section 14 if the munic-
ipality refuses to receive it.

20. The Commission shall reimburse
to the participant or municipality, as the
case may be, the amounts ol cont ributions
or contributory amounts paid in excess
of the amounts exigible under this act.

Archives de la Ville de Montréal




2 1. La municipalité doit, A la date
prescrite par réglement, produire un rap-
port annuel a la commission.

Ce rapport doit contenir tout renseigne-
ment pertinent & 'administration du régi-
me général, selon que le prescrit le régle-
ment.,

D) ]

Aprés la production du rapport

annuel de la municipalité, la commission
doit rembourser & un participant qui lui
en fait la demande selon la formule pres-
crite par réglement, avec intérét au taux
prescrit par réglement, la totalité ou une
partie des cotisations additionnelles ver-
sées par ce participant suivant l'article 14.

SECTION V
PRESTATIONS

23. Une personne acquiert le droit a
une pension en vertu du régime général
si elle a au moins huit ans de service
crédité,

214. La pension est déterminée, selon
les modalités établies par réglement, par
la somme des cotisations du participant,
des contributions de la municipalité, des
sommes versées pour le rachat et le trans-
fert d'années antérieures et des intéréts au
laux prescrit par réglement accumulés au
compte de chaque participant.,

23. La pension devient payable par la
commission, sur dl'”i(!ﬂ(ll'.

a) a compter du premier jour du mois
qui suit le soixantiéfme anniversaire du
participant qui n'est plus membre du con-
seil, ou

&) 4 compter du premier jour du mois
qui suit la date a laquelle le participant
qui 4 au moins soixante ans cesse d'étre
membre du consell,

26. La pension est viagére: elle est
payable mensuellement et A terme échu,
ou de la fagon prescrite,

2 1. The municipality shall, on the date
prescribed by regulation, file an annual
report to the Commission,

Such report shall contain all informa-
tion relevant to the administration of the
general plan, as the regulations may pre-
scribe,

22. After the municipality has filed
the annual report, the Commission shall
reimburse to a participant who applies to
it therefor in accordance with the form
prescribed by regulation, with interest at
the rate fixed by regulation, all or part
of the additional contributions paid by
such participant in accordance with sec-
tion 14

DIVISION V
BENEFITS

23. A person shall acquire the right
to a pension under the general plan if he
has not less than eight vears of credited
service.

2 4. The pension shall be determined,
in accordance with the terms and condi-
tions established by regulation, by the
amount of contributions of the participant,
the contributory amounts of the munic-
ipality, the amounts paid for the redemp-
tion and transfer of previous vears and
interest at the rate fixed by regulation
accumulated for the account of each par-
ticipant,

23. The pension becomes payable by
theCommission, upon application,

a) from the first day of the month
following the sixtieth birthday of the par-
ticipant who is no longer a member of
the council, or

b) from the first day of the month
following the date on which the part icipant
who is not less than sixty years of age
ceases to be a member of the council.

26. The pension shall be for life; 1t
shall be payable in monthly instalments
In arrears, or in the prescribed manner,
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27.Si un pensionné décéde avant
d’'avoir touché sa pension pendant au
moins quinze ans, ses héritiers ont droit :

@) de toucher la pension jusqu'a l'expi-
ration de cette période de quinze ans, ou

b) de toucher globalement, sur deman-
de, une somme égale A la valeur actuelle
de la pension,

2%, Le participant qui cesse d'étre
membre du consell avant d'avoir acquis
le droit & la pension a droit, sur demande,
au remboursement, avec intérét au taux
prescrit par réglement, des cotisations et
des autres sommes qu'il a versées pour sa
participation au régime général,

Les contributions versées par la munici-
palité pour le compte de ce participant
sont ensuite remboursées A cette derniére,
avec intérét au taux prescrit par reégle-
ment.

Si une telle cessation est due au déceés
du participant, le remboursement se fait
de la méme facon a ses héritiers.

29. Un participant qui a cessé¢ d'étre
membre du conseil d'une municipalité et
qui le redevient par la suite peut, s'il n'a
pas ét¢ rembourse suivant I'article 28, faire
compter pour fins de pension, son service
crédité antérieur,

30. Si un participant décéde apreés
avoir acquis le droit & une pension mais
avant que cette pension lui devienne paya-
ble, les sommes accumulées a son compte
sont versées globalement A ses hérnitiers,
avec intérét au taux fixé,

3 1. Les bénéfices payables en vertu
de la présente loi sont incessibles et nsai-
sissables,

32. Tout remboursement prévu a la
présente loi est effectué entre le quatre-
vingt-dixiéme jour et le cent quatre-
vingtiéme jour suivant la réception par la
commission d'une demande de la personne
qui v a droit, formulée suivant la formule
prescrite par réglement,

If a pensioner dies before having
received his pension for at least fifteen
vears, his heirs shall be entitled:

(a) to receive the pension until expiry
of such period of fifteen years, or

(b) to receive, upon application, a
lump sum equal to the commuted value
of the pension

-
27.

2%, The participant who ceases to be
a member of the council before he has
acquired the right to a pension shall be
entitled, upon application, to the reim-
bursement, with interest fixed by regula-
tion, of the contributions and other
sums paid by him for participation in the
general plan,

The contributory amounts paid by the
municipality on account of such partici-
pant shall then be reimbursed to it, with
interest at the rate prescribed by regula-
tion.

If the participant ceases to be a member
by reason of death, the reimbursement
shall be made to his heirs in the same
manner.

29, A participant who, having ceased
to be a member of the council of a4 munic-
ipality, subsequently becomes a member
again, may, if he has not been reimbursed
under section 28, be credited, for pension
purposes, with his prior credited service,

30. If a participant dies after he has
acquired the right to a pension but before
such pension is payable to him, the sums
accumulated for his account shall be paid
in a lump sum to his heirs, with interest
at the rate fixed.

3 1. The benefits payable under this
act shall be unassignable and unseizable.

392, Every reimbursement provided
for in this act shall be made between the
ninetieth and one hundred and eightieth
davs following the reception by the Com-
mission of an application of the person
entitled to it, made in accordance with the
form prescribed by regulation.
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SECTION VI

RACHAT DE SERVICE ANTERIEUR

$3. Toute personne qui est, le 1'* jan-
vier 1975, membre du conseil d'une muni-
cipalité:

a) dans laquelle n’existait, 2 cette date,
aucun regime de retraite pour les mem-
bres du conseil et

b) qui adhére au régime général,
peut, si elle participe au régime général,
racheter jusqu'a concurrence de huit ans,
toute période pendant laquelle, antérieure-
ment au 1 janvier 1972, elle a été membre
du conseil de cette municipalité.

Une telle personne peut en outre rache-
ter toute période pendant laquelle, entre
le 1+ janvier 1972 et le 31 décembre 1974,
elle a ¢t¢ membre du conseil de la muni-
cipalité,

# 1. Le participant qui entend se pré-
valoir de I'article 33 doit en donner avis
par écrit a la municipalité et a la com-
nssion el verser a la municipalité une
cotisation de 51497 du traitement admis-
stble qu'il a recu au cours de la periode
rachetee.,

A compter du mois qui suit la réception
de 'avis, la municipalité doit verser a la
commission, & 'acquit du participant, une
contribution de 8¢, du traitement admis
sible versé au participant au cours de la

période rachetée et la cotisation visée 3
alinéa précédent.,

SECTION VII

TRANSFERT DE SERVICE ANTERIFUR

335. Un participant peut faire trans-
lerer au :'l.'_l'l|‘.:'l' general le service ¢ flectug
a titre de participant a un régime anti
rieur

Il doit, i cette fin, adrescer une demande

écrite & la municipalité et i la commission

A compter du mois qui suit
Favis, la municipalité c

36,
reception di

DIVISION VI
REDEMPTION OF PRIOR SERVICE

$3. LEvery person who on 1 January
1975 is a member of the council of a
municipality:

(@) in which on such date no retirement
plan existed for the members of the coun-
cil and

(h) which joins the general plan,
may, if he participates in the general
plan, redeem any period, up to eight vears,
during which, prior to 1 January 1972,
he was a member of the council of such
municipality,

Such a person may in addition redeem
any period during which, between 1 Jan-
uary 1972 and 31 December 1974, he was
a member of the council of the munic-
ipality.

34. The participant who intends to
avail himself of section 33 must give
written notice thereof to the municipality
and to the Commission and pay to the
municipality a contribution of 549 of
the pensionable salary which he received
during the redeemed period.

From the month following the receipt of
the notice, the municipality must pay to
the Commission, to the credit of the par-
ticipant, a contributory amount of 8¢ of
the pensionable salary paid to the partic-
ipant during the redeemed period and the
contribution contemplated in the preced-
ing paragraph

DIVISION VII
TRANSFER OF PRIOR SERVICE

$3. A participant may cause to be
transferred to the general plan, service
carried out as a participant in a prior plan,

He shall, for such purpose, address an
application in writing to the municipality

and to the Commission

following the

36. From the month
municipality

receipt of the notice, the
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transférer a la commission le montant des
cotisations versées par le participant au
régime antérieurement en vigueur dans la
municipalité; elle doit en outre verser en
méme temps a la commission une somme
représentant la différence entre le montant
des cotisations versées par le participant
et le montant représentant 13449, du
traitement admissible du participant au
cours de son service crédité antérieur,

37. Un participant qui a moins de
huit ans de service antérieur pouvant faire
'objet d'un transfert suivant l'article 35
peut effectuer, jusqu’a concurrence de cette
période de huit ans, le rachat, conformé-
ment a l'article 34, de toute période, expri-
mée en année, durant laquelle, antérieure-
ment au 1° janvier 1972, il a été membre
du conseil de la municipalité alors que
dans cette derniére, n'existait aucun ré-
gime de retraite pour les membres du
conseil.

Il peut en outre racheter toute période
pendant laquelle, entre le 1 janvier 1972
et le 31 décembre 1974, il a é1é membre
du conseil et qui n'a pas fait I'objet d'un
transfert suivant l'article 35.

38, Les sommes visées aux articles 34
et 36 doivent étre payées, soit comptant,
soit par versements annuels ou mensuels,
selon que le prescrit le réglement.

Toutefois, les versements ne peuvent
étre échelonnés sur une période supérieure
a celle qui est transférée ou rachetée et
ils ne peuvent, en aucun cas, excéder la
date effective de la retraite.

Tout montant non acquitté dans les
30 jours de la mise a la poste d'un avis de
la commission indiquant le montant du
colit du rachat ou du transfert porte inté-
rét au taux de 69; l'an.

SECTION VIII

FUSION OU ANNEXION

39. Le participant qui, par suite de
la fusion ou de l'annexion de la munici-
palité dont il est membre du conseil, occu-
pe une charge de membre du conseil dans
la nouvelle municipalité résultant de la
fusion ou dans la municipalité annexante,

shall transfer to the Commission the
amount of the contributions paid by the
participant to the plan previously in force
in the municipality; it shall in addition
pay at the same time to the Commission a
sum representing the difference between
the amount of the contributions paid by
the participant and the amount represent-
ing 13149; of the pensionable salary of the
contributor during his prior credited serv-
1Ce.

37. A participant who has less than
eight years of prior service which may be
the object of a transfer according to section
35 may effect, up to that period of eight
years, the redemption, in accordance with
section 34, of any period, expressed in
vears, during which, prior to 1 January
1972, he was a member of the council of
the municipality while no pension plan
for the members of the council existed in
such municipality.

He may in addition redeem any period
during which, between 1 January 1972
and 31 December 1974, he was a member
of the council, and which was not the ob-
ject of a transfer according to section 35.

38, The sums contemplated n sec-
tions 34 and 36 must be paid, either cash
or by annual or monthly payments as
prescribed by regulation.

However, the payments may be spread
over a period greater than that which is
transferred or redeemed and must never
extend beyond the actual date of retire-
ment.

Every amount not paid within 30 days
of the mailing of a notice of the Commis-
sion indicating the amount of the cost of
redemption or transfer shall bear interest
at the rate of 69, per annum,

DIVISION VIII

AMALGAMATION OR ANNEXATION

39. The participant who, following the
amalgamation or annexation of the munic-
cipality of which he is member of the
council, holds office as a member of the
council in the new municipality resulting
from the amalgamation or in the annexing
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selon le cas, continue de bénéficier du
régime de retraite dont il bénéficiait alors
et lui-méme et la municipalité dont il
devient membre du conseil doivent s'sc-
quitter des obligations découlant de ce
regime.

10. Le participant qui, au cours d'un
mandat lul permettant de se qualifier A
une pension en vertu du régime de retraite
dont il bénéficie alors, cesse d’occuper une
charge de membre du conseil par suite de
la fusion ou de I'annexion de la municipa-
lité dont il est membre, peut continuer de
bénéficier de ce régime jusqu'a la fin du
mandat pour lequel il avait été élu et lui-
meéme, comme la nouvelle municipalité
résultant de la fusion ou la municipalité
annexante, selon le cas, doivent s’acquitter
des obligations découlant de ce régime
Jusqu'a la date ol le mandat du partici-
pant aurait, autrement, cessé,

1 1. Hors le cas de I'article 39, I'article
28 s'applique & un participant qui cesse
d'occuper la charge de membre du conseil
par I'effet d'une fusion ou d'une annexion.

Larticle 29 s’applique 4 une telle per-
sonne s1 elle redevient membre du conseil
de la municipalité dont elle était membre
du consell ou de la municipalité nouvelle
résultant de la fusion ou, selon le cas, de
la municipalité annexante, pourvu que la
nouvelle municipalité ou la municipalité
annexante ait adhéré au régime général,

SECTION IX
REGLEMENTS

12. Le lieutenant-gouverneur en con-
seil peut, par réglement :

a) déterminer les taux d'intérét dont la
présente loi prévoit la fixation par régle-
ment;

b) déterminer la forme et le conteny de
toute lormule ainsi que les renseignements
qui doivent y étre fournis:

¢) déterminer les documents et Jes ren-
seignements qui doivent accompagner la
remise a la commission des cotisations
déduites ou regues par la municipalité et

municipality, as the case may be, shall
continue to benefit by the pension plan by
which he was then benefiting and he and
the municipality of which he becomes a
member of the council must discharge the
obligations resulting from such plan.

10. The participant who, during a2
term entitling him to qualify for a pension
under the pension plan by which he then
benefits, ceases to hold office as a member
of the council following the amalgamation
or annexation of the municipality of which
he is a member, may continue to benefit
by such plan until the end of the term for
which he had been elected and he must, as
must the new municipality resulting from
the amalgamation or the annexing munici-
pality, as the case may be, discharge the
obligations resulting from such plan until
the date when the term of the participant
would have ceased otherwise.

1 1. Except in the case of section 39,
section 28 applies to a participant who
ceases to hold office as a member of the
council through an amalgamation or an-
nexation,

Section 29 applies to such person if he
again becomes a member of the council of
the municipality of which he was member
or of the new municipality resulting from
the amalgamation or, as the case may be,
of the annexing municipality, provided
that the new municipality or the annexing
municipality has joined the general plan,

DIVISION IX
REGULATIONS

1:2. The Lieutenant-Governor in coun-
cil may, by regulation :

(@) determine the rates of interest for
which this act provides for the fixing by
regulation:

(&) determine the form and contents of
any form and the information which must
be furnished on it:

¢) determine the documents and infor-
mation which must accompany the remit-
tance to the Commission of the contribu-
tions deducted or received by the munici-
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les contributions de cette derniére;

d) décréter qu'une pension peul étre
payés autrement que par mensualité;

¢) fixer la date a laquelle une municipa-
lité doit fournir a la commission le rapport
annuel;

f) déterminer les modalités pour fins de
calcul de la pension; et

g) déterminer toute autre mesure néces-
saire a I'application de la présente loi.

Tout réglement adopté en vertu de la
presente Inl_vmrr en vigueur a compler de
sa publication dans la Gazelle officielle du
Quebec ou a toute date ultérieure qui y est
indiquée,

SECTION X
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

13. A moins que le réglement vise a
I'article 44 lui soit apphcable, les articles
33 et 35 s'appliquent 4 toute personne qui
a été, entre le 1 janvier 1972 et le 31
décembre 1974, membre du consell d'une
municipalité qui a adhéré au régime géné-
ral et qui n'est plus membre du conseil le
I*r janvier 1975, comme s1 cetle personne
participait au régime général.

1 4. Une municipalité peut, par régle-
ment sujet a l'approbation de la Commis-
sion municipale du Québec, accorder a
titre d'indemnité de retraite, & toute per-
sonne:
membre du conseil le 1+

@) qui était
a cessé de 1'étre postérieu-

janvier 1972 et
rement;

b) qui, a cette date, étail
Moins solxante ans;

¢) qui avait été membre du consell pen-
dant au moins les huit ans qui ont précédé
la date de la cessation de ses fonctions; et

Agée d'au

d) qui ne bénéfciait, comme membre
du conseil, d'aucun régime de retraite,
une gratification équivalente a 109, du
total du traitement admissible regu par
cette personne lorsqu'elle était membre
du consetl,

10

pality and the contributory amounts of
the latter;

(d) order that a pension may be paid
otherwise than by monthly instalments;

(¢) fix the date on which a municipality
must furnish the annual report to the
Commission;

( {) determine the terms and conditions
for purposes of computing the pension; and

¢) determine every other measure ne-
cessary for the application of this act.

Every regulation made under this act
shall come into force from its publication
in the Québec Offictal Gazelte or on any
later date fixed therein,

DIVISION X

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

§3. Unless the regulation contem-
plated in section 44 is applicable to him,
sections 33 and 35 apply to every person
who between 1 January 1972 and 31
December 1974, was a member of the coun-
cil of a municipality which joined the
general plan and who is no longer a mem-
ber of the council on 1 January 1975, as if
such person was participating in the gen-
eral plan.

1 4. A municipality may, by regulation
subject to approval by the Quebec Munic-
ipal Commuission, grant as a retirement
indemnity, to any person:

(@) who was a member of the council on
1 January 1972 and later ceased to be so;

b who, on such date, was at least sixty
years of age;

(¢) who had been a member of the
council for at least the eight years which
preceded the date of his ceasing 10 hold
office, and

(d) who did not benefit, as a member

of the council, by any pension plan,
a gratuity equivalent to 109 of the total
of the pensionable salary received by such
person while he was a member of the
council.
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15. Les dépenses encourues par la
commission pour l'administration de Ia
présente loi sont payées, pour l'année
1975,/1976, & méme le fonds consolidé du
revenu et pour les années subséquentes, 3
meme les deniers accordés a cette fin par
la Législature.

16. La présente loi entrera en vigueur
le 1¢f janvier 1975.

15. The expenses incurred by the
Commussion for the administration of this
act shall be paid, for the year 1975 1976,
out of the consolidated revenue fund and
for the subsequent years, out of the m meys
appropriated for such purpose by the
Legislature,

16. This act shall come into force on
1 January 1975,
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Drapeau
-pay not’
hlghest

Conlrary to popular beliel, the
highest-paid civic elected leader in
the province is not Montreal Mayor
Jean Drapeau, but his right-hand
man Lawrence Hanigan, chairman of
the Montreal Urban Commumtys ex-
ecutive committee.

Mr. Hanigan who also seives asa
member of the Montreal executive
commitiee, receives $40,000 annually
— thé government-decreed maximum
permissible for any person combining
both executive functions . within the
MUC.

On the other hand’ Mayor Drapeau
whose dual role at the city and MUC
levels is not limited in terms of re-
muneration, receives a total of $37,500
annually in combined salaries and ex-
penses. .

A spokesman in the mayor's office
denied long-standing beliefs that Mr.
Drapeau’s public offices bring in be-
tween $45,000 and $100,000 a year.

He receives $22,500 as mayer and
‘member of the city executive com-
mittee, $5,000 as member of the MUC
executive commitlee and another $1-
900 as chairman of the MUC council
for a total of $29,000 in salaries. The

mayor is also allotted $8,500 annually:

for expenses in both jobs.

The spokesman said (hat the
mayor “gels paid less than most
(civic) depariment heads” “bo are
pegged at $30,500.

Shortly after the MUC was created
In 1969, the government decreed that
the MUC execulive commiilee chair-
man be paid a maximum of $40,000
annually. Of that amount, the MUC
paid $12,000 which was the diiference
above Lucien Saulnier's $28.000 civic
salary as then chairman of the
Montreal executive committee while
it now has to pay $21,000 io make up
the difference above Mr. Hanigan's
$19,000 as simple member of the city
executive commiltee. 3

Running a close third Is éeh;d
Niding with a combined total of $35,-
500 — $78,000 as councillor and clly
excculive committee chairman, $2,500
as member of the MUC and amlher'
$5,000 as membeér of lhereglon‘a!
body's execulive committee.

Still close behind and at a level
comparable to civic department
heads is John Lynch-Staunton, vice-
chairman of the cily executive com-
mittee and a member of the MUC‘!
governing body. , P

=
By comparison, ibe exccuhve com-
miltece chairmen of the Hull and

. Quebec vrban communities are lim-

iled to a maximum annual combined
salary of §29,500. S

MUC arca mayors and Montreal
city councillors who sit on the re-
gional body's council receive $2,500
cach as members and $5,000 as mem-
bers of the executive committeer The
vice-chairman of the MUC executive
commillee receives another $6,500
and the vicechairman of the MU-C
council an extra $500. 3

The olher members of the’ _clty
executive committee who also sit on
the MUC's cxecutive body — Fernand
Drapeau, Jean Labelle and Yvon La-
marre -- jeceive $21,000 each in sala-
rics and expenses for the dual posts.

According to Montreal's charter, a
member of the city executive is paid
$10,000 in %alary and $4,000 in-:ex-
penses ovir @nd above his $5,000 ‘as
counciller. The vice-chairman - geéts
$14,000 and $4,000 plus h:.s councillor's
fee.

A vily councillor is pa:d a rna.xi-
mun ‘of 43,500 in salary plus $1,500 in
expenses. However, his pay is docked
§60 for each time he is absent with-
oul reason from a city counc:lmeet—
ing.
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The apparent need g

Attempting fo fulfill the role of a munlclpal
councillor on a part-time basis is a most
difficult one. And, in recent weeks, the
discovery of this Is appearing near the
surface, at least in the City of Montreal.

Up to now, except for the Executive
Committee of Mbntreal’s administration,”
election to office basically was a com-
mitment to serve ‘the citizens of a'com™
munity on .a “part-time 'basis, in ‘nost
instances, after regular business hours.”

However, with the present prolonged
debate which emerges at the council
meetings, the part-fime basis aspect is no
longer valid. In other words, the affairs
of the city require fulltime attention.And,
it might be added, the same applnes to the
smaller communities.

Civic administration is complex. a1 best
No longer can the daily routines be left to
chance. The problems which'emerge can
no longer wait until such time as a
meeting of the council is called. Many,
far too many, require immediate at-
tention, regardless of their importance.

And, it is becoming increasingly evident
that those elected to represent the public
must place their roles as councillors first
and that of their private lives second.

In this regard, it has been mentioned that

" perhaps the size of the municipal council
be reduced in order to derive the
necessary funds o provide for those able
and willing to undertake their council
roles on a fulltime basis.

At the present fime, councillors receive
slightly over $7,000 a year fo sit on council
on a part-time basis, regardless of the
number of hours they must devote to
their tasks. However, with a reduced
number of councillors, the monies saved
in repects to salaries, could then be given
to those who would pursue their roles on a_
fulltime basis.

This would, of course, cut the number of
council seat, but if one considers that
those elected would serve the public
interest on a daily basis, the loss, overall,
is minimal.

Unlike yesterday, when the number of city
services could be counted on one hand, -
the services provided are numerous and
they fend to keep growing practically
every day. And, as they continue to grow,
so does the need to administrate them --
on a fulltime basis.

Attempting to do so on a part-time basis
tends to make a difficult situation that .
much more difficult. And, in the long run,
the public suffers to a large extent. 3

However, such elected councillors,:
operating on a fulltime basis, must not be **
allowed to follow the deplorable exam. ;

ples of elected MPs and MNAs who, all to
frequently, absent themselves from the
task they were elected to do. 4

The need for fulltime represeniaﬁnn Is
apparent.

The sooner the need is acied upon. thc
better. b EAON

-
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Le Parti civique s'oppose
a la demande de hausse
du salaire des conseillers

Les membres du Parti civique du
maire Drapeau au conseil municipal 5op-
poseront vraisemblablement a la plupart
des amendements a la charte de la Ville
suggeres par le Rassemblement des ci-
toyens de Montréal et qui seront présen-
tes sous forme de mémoire  la Commis-
sion des alfaires municipales a Québec a
la fin de juin.

Parmi les amendements principaux il y
a la hausse des indemnites payées aux
conseillers, la creation de commissions
du conseil pour étudier divers problemes
municipaux, le financement des partis et
I'impossibilité pour le comite executif de
ratitier un contral sans soumission pbur
des travaux de plus de $10,000

A ce dernier chapitre les membres du
Parti civique n'onl pas fait connaitre

leurs vues mais ils s'opposeront selon .

uelques conseillers a la hausse des in-

emnites en faisant le raisonnement sui-
vant: si le conseiller doit étre un admi-
nistrateur a plein temps il devraitl avoir
un salaire de $20,000 a §25,000 par année
et non pas de $10,000 comme le suggere
le RCM. Si le conseiller est un citoyen qui
oeuvre pour le bien de la communaute
des indemnités de $5,000 comme c’est ac-

tuellement le cas suffisent.

Quant aux commissions on sait que le
RCM en a demandé la creation a plu-
sieurs reprises notamment au chapitre du
logement, de I'environnement et des
parcs. 1l n'y a jamais eu de commissions
du conseil mais le Parti civique argue que
+l'expérience a démontré qu'il vaut mieux
que le conseil prenne ses responsabilités
et dispose des problemes piutot que de
confier une partie de I'administration a
des commissions.

D’autre part le RCM demande divers
amendements et notamment 'immunité
des conseillers contre les poursuites en li-
belle et on ignore si le Parti civique ac-

~ cueillera favorablement ces demandes.

De toute maniere le conseil municipal
etudiera les amendements proposés par
le RCM a la seéance du 11 juin prochain

Habituellement Québec endosse les
amendements acceptés et votés par le
conseil municipal ou le Parti civique a
toujours la majorite

Entre autres amendements le RCM
propose la création d'une commission
chargée de modifier le systeme électoral
de méme que la carte electorale de
Montreal.
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Mieux vaut un homme élu
quune femme batfue!

Le Rassemblement des citovens de Montréal ayant
réussi & faire élive trois femmes au conseil municipal,
ea novembre 1974, le maire Jean Drapeau envisage-t-il
d'éventuelles candidatures féminines aux élections de
1978? :

C'est possible, mais tres peu probable. A la ques-
tion d'un journaliste de “Montréal-Matin’, A savoir si
les femnmes conseillers du RCM avaicnt apporié quel-
que chose de neuf aux assemblées, le maire a donné
comme réponse: “Vous étes dans les galeries. Est-ce
que ¢a apporte guelque chose?”

Quoi qu'il en 'so6it, il explique: “La premigve fois
aue j'ai présenté des femmes, elles n'ont pas été élues

Plus tard, des gens m'ont supgéré d'en présenter
de nouveau. Je répondais que je n'avais pas d'objection
mais que je voulais suctout les faire élire. Je préfeve
I'élection d'un homme 2 la défaite d’une femme.

“Quand on est chel de parti cest pour travailler
avec des €lus et non seulement pour présenter des
candidats. Je n'ai jamais concédé aucun districl pour
le simple fait de présenter une femme, en acceplant
d'avance l'idée qu'elle puisse subir la défaite™,

Mais aux prochaines élections, avons-nous deman-
dé au maire, le parti civique présentera-t-il des fem-
mes? "Il n'y a pas de principe antifemme chez nous”,
2 répondu M. Drapeau. .

MONTREAL-MATIN, MARDI 17 FEVRIER 1976
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Erosion of city power viewed
as cause for MCM pair’s move

By RENE LAURENT
of The Gazaette

The plunge into provincial politics by
City Hall councillors may appear o
some to be disloyal, a reneging on the
mandate from anxious voters looking
for a change in civic priorities

Bob Keaton and Nick Auf der Maur's
leap into the higher-profile provincial
arena after serving only half a term as
aldermen, in the harsher view ol
others. also smacks of opportumsm

Most City Hall observers, however,
quickly understood the move. Given the
shortcomings of the job of councillor,
the only question is why more haven't
followed suit

The men’s decision to beat their
drum on a bigger stage is quietly ap-
plauded by a good number of constitu.
ents who see this as an extension of
the struggle to strengthen cily govern-
ment in the face of a steady erosion of
power to Quebec

Two. or even a few, Isolated voices
of this type would not bring much
change in the National Assembly as
things stand now but the men are gam-
bling that disgruntled voters, splitting
over language policy and the separatisl
option, could bring in a minority gov-
ernment

If that should happen, any idependent
would see his voice — and vole —
carry immense new weight.

Understandably, it was left to the

Montreal Citizens Movement (MCM)
nucleus to show the way

The frustrations of the likes of Auf
der Maur and Keaton in assuming the
thankless task of running the cily s
first organized ovpposition 1 a presi-
dential-style council have been formid-
able

Time and again when the big deci-
sions came up for review, council often
found that Quebec had already made
up is mund which way the city should
go

This was evident, for example, in the
reduction of the 1976 housing program
trom 2,600 starts to 800 and the
planned integration of most of the
city's social affairs department with
provincial services,

Mayor Drapeau's Civie Party admin-
istrators grumbled that Quebec was
overstepping its bounds but it was left
to the opposition to raise the issues
publicly

The provincial government has since
offered to stretch the housing program
over a year and a hall, instead of the
planned 12 months. The social services
transfer has lapsed for the time being

Both the administration and the op-
position find themselves closer when it
comes to altacking provincial {iscal po-
licies.

It was the MCM that launched a test
case in Superior Court aimed at prov-
ing that new province-wide assessment
practices are unfairly shifting more of

the tax burden to single-family owners.

Looking for all the world like a man
who was running for election, Drapeau,
in a major policy speech before munic-
ipal mayors last month, pressed his
campaign for a municipal income Lax

In order to have “‘stable, progressive
and adequate’ revenue, he said, the
existing system should be scrapped in
tavor of some income-related tax. For
starters. he suggested, property Llaxes
could be made deductible

The chief frustration for all con-
cerned at City Hall is the antiquated
city charter, equivalent to a parliamen-
tary constitution

Both parties. in a serious attempt to
clear up ambiguities and enlarge
powers — many dating back to the
turn of the century — submitted thick-
ets of proposed amendments in 1975 but
the provincial government has never
called the necessary parliamentary
commuission to hear them

One proposal for wider powers over
land-use and demolilion could have pre-
vented some ol the continuing destruc-
tion in the city's core during the past
two years,

Another, which would enable levying
of properly taxes on a graduated scale
according to size and category would
have shifted more of the burden to
large development, bringing some com-

ans

NICK AUF der MAUR
higher-profile politics

pensation to simgle-family owners who
have been hit with increases of 20 ‘and
30 per cent in the past two years
Another aim of the MCM 1s to make
the councillor's role a fullime one
With a combined salary of $7.500 a
year members are {orced to hang on to
their regular jobs and thus can't devote
enough time to constituents’ problems.
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Elcrglr “les \

pouvoin des

conseillers

est aussi fe

sovhait. .

tlu RCAI i
{PQ — lo pum

a opposition au Con-|

seil municipal, le Rus-
semblement des cito-
yens d’e Munruutl
(RCM); a réitére. hier
son appvi au projét du
gouvernementquéebeé-
cois d’octroyer plus de
Ppouveirs aux «.hmns
‘montréalais en proce-
dant @ une refonte de
lo charte municipale
vieille de 143 ans.

- -Au cou:sd’umcunferen
de presse, le président d
RCM, M. Kemneth Georg
a indiqué que les déclara
tions récentes dur ministre
des Affaires municipale
Guy Tardif avaient été bie
accueillies par tous ceux qu
sont en faveur de la dém
cratisation des unt.ltutm
municipales. =~ “ :

sont prises parles sept mem-
bres du comité exécutif de la
ville, dont les réunions sont
tenues sans la participation
del'opposition. 2

- Selon M. George, plu-
sieurs changements sont né-
‘cessaires afin de rendre pl
démocratiques les-décisio
du conseil municipal, i
lesquelles: - . <™

® La charte de Ia ul!e doi
reconnaitre l'existence d
partis politiques munict
paux et déﬁm.r leurs pou-
VOI.H

® Les echevun dowcnt oc
cuper leurs fonctions sur une|
base permanente et leur sa-
laire doit étrerévisé. Al'heu-
re actuelle, ils regoivent
$5,000a nnuellomlnt

® Les partis dop ition
devraient recevoir 3“
cations afin de pouvoir fonc
tionner normalement, u
peu comme & ['Assemblé
nationale du Québec.

- I } .
JOURNAL DE MONTREAL / VENDREDI 7. JANVIER 1977,
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Le RCM réclame

|'|nstaUrohon
d’'un *vrai’”
gouvernemenf
& Montréal

‘. Le. Rassemblement
des citoyens de Montréal
demandera & Québec de
permettre l'instauration
d’un véritable gouverne-
‘ment dans la métropole.

.Encouragé par les
déclarations récentes du
ministre des: Affaires
municipales,: M. -Guy

Tardif, qui souhaite une"

plus grande ‘démocrati-
sation en politique mont-
réalaise, le RCM veut
rencontrer bientdt le
ministre pour prier Ie
gouvernement québé-
coisd’aller encore plus
loin en ce domaine. . .

. Les propositions que-le
RCM entend soumettre
au ministre figurent 2
son programme depuis
quelques années et elles
ont méme été suggérées
Fan passé sous forme
d’amendements a la
charte de la ville. Ces
amendements n’ont ce-
pendant pas été considé-
Tés par I anclen gouver-
nement.

Quoiqu’it en soit le
RCM préconise d"impor-
tantes réformes pom-
me:

® la reconnaissance des
partis politiques munici-
paux par une loi qui éta-
blirait les conditions de
cette reconnaissance en

définirait les privileges .

qui y seraient rattachés.
@ les conseillers munici-

paux devraient occuper .

leur poste a plein temps

et étre mieux rémuné-_

rés. Selon le RCM, il
faudrait doublerle salai-
re actuel de $5,000, en

soulignant qu’a Laval.

les conseillers regoivent
$6,800 et A Ottawa
$17,500.

® ]la formation obligatoi-
re de commissions du
conseil ol1 seraient éla-

borés les polltiques et
projetsdelaville.
® les réunions du conseil
devraient é&tre plus fré-
quentes et A date fixe|
(une fois par mois).L
public " devrait avoi
accésaux réunions de:
commissions du consei

et ‘'méme’- 2 celles d

comité exécutif. -

-“-Par ailleurs, le‘it
‘estime essentiel que soi
‘dressée .une- nouvell

respect’ naturel -
quartiers et de l'électio

. d’un seul conse:iler pa

district. = S
Ces objectifs du RC\IL
ont été répétés hier auf
cours d’une conférence'
de pressedonnée par le|
président du parti, Ken
neth:George, le conseils
ler Jean Roy et le vice :
pré.sident Robert Péml

M. Roy a souhgné qu
Ie salaire du maire a
$22,500 plus $6,000 d
dépenses est presque
aussi dérisoire que cel
des conseillers. 11 a ajous
té que jusqu’a mainte
nant M. Drapeau s’es
objecté systématique
ment 2 l'idée de hausse
le salaire des conseil
lers. ;

M. Roy a éga!emen
mentionné que depul
I'arrivée du RCM a I'hd<
tel de ville les réunions:
réelles du conseil sont
moins nombreuses qu’a<
vantensoustrayantles
réunions écourtées.

Pour sa part, M. Geor
ge a précisé que dans
I’esprit du RCM un parti
reconnu serait celui qui
a fait élire au moins six
conseillers, qui a obtenu
20 p. cent en ayant pré-
senté des candidats dans
la plupart des quartiers. |

1

LA PRESSE, MONTREAL, VENDRED! 7 JANVIER 1977,
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MCM seeks Tardif's support for re,

By TERENCE MOORE

Sensing government sympathy, the
Montreal Citizens’ Movement yesterday
renewed its push for changes ta the rules
of t.he political game at Montreal city
hall. .

'I‘he party, which [orms the upposl-‘

tion in the Montreal council, offered a
list of specific suggestiong for Municipal
Alfairs Minister Guy Tardil, who said
last week he wanted to curb the powers
of the cily executive commitice and
strengthen those of the council,

were for Iegal recogniuon of munjeipal -
political parties, higher pay for mem-

“ bers of the council; elimination of cer-
tain arbitrary execuuve powers. crea. .
tion of committees of. the council and.

publicly-paid research staff for.the op:
position party. L

- In addition, the MCM"p:l"

publie hearings by council committees,
public meetings of the executive com-
mittee and creation of single-member
civic electoral districts,

oposed fre- -
quent council meetings on fixed dates, -,

recelva $5,000 per year; pollm-al parmn

privately. - Most . of its dorlsinruu -are  without real psl’ﬁ!‘lpa!lnn of all the

\ have no formal status in the ¢ity charter, ‘aygll.hla for publin: lnsppﬂinn i the ¢ Heﬂﬂ" nffimals

“office of the city clerk following' the,\ . The MCM enunts ‘on. e"‘nﬂlwnﬂl l
cwnﬂl committees mmmrahlp to thp
“'standing committees ol the national
assemhly or of the House o) Commons.

i/to allow eouncil memhers ana the punne

,Il.o dehate . legislation hetore jL.as prpc

the executive committee can act in the /
city's name in some respects- without' *
council approval, there are no council
committees and the opposiuon party
finances its own staff work .

The executive commiuee now calls,
council meetings at dates of its own.:
choosing and is not required to hold
. more than four per year In practice the

executive has called eight council meet-
ings per year since the 1974 elections.

executive meeting.

Most city electoral districts are imw
represented by three councillors nmt I .
. represented by four, one by two and one

by one., ., . o i -rsented to the councll ip fina) farm-

The MCM dld not spell out which%4  Tno often. the parly statement said
powers of the executive committee yesterday, councillors have to vote nn
should be subjected to counell approval - proposals without suﬂlclem mrormalton
But the party called for examination of . being provided.

charter articles allowing the exerutive .. Also, council approval is mn often

—_The MCM's most emphatic demm_ij;m_mme@uve committee now meets_ committee "'to take important decisions : :invited only after the decisions have
'—-—Ti.“»'u' ARy SN lhﬂl " hpcnmn diffieu ieult

I-IHJ.

161 L AMYONVE ‘AVAIMS ‘NVIS TVIVINOW

fnr Jthy uupmlurm t.o prﬂenl alter-
nalwws,. g et I : -

, “The Civie Party's aften: erlmlM
tafusal tn ereate sueh commitiees chiwg
well ennumgh the impnitener “thal the
exeentive committee aflarhes 10'the l'oio:
of the eoumentlor.” . . #e

The party w#lmmm‘f'Mr" 'Nrrlrlﬂ’
statements af lasl weer A8 9 hreyth bf
fresh. air' and edlléd tor 83" diiuigie *
beiween the mimsler and all'those ins
terestpd in reform ol munieipal inknity-
tions The party woula sees < meel the

minister soon (o present s wjeas,
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MCM urges pay hike for city councillors

| By RENE LAURENT
of The Gazette

. Noting Ottawa aldermen earn $17,900
yearly, opposition city councillors yes-
terday suggested a good way to take
advantage of Municipal Affairs Minister
Guy Tardil’'s promises to bring reform
to Montreal government would be to
raise councillors' current salary, of
$5,000 a year.

president Kenneth George, arguing Ot-

* tawa (s less than half the size of Mont-
_real, said the present low salary hardly:

serves as an incentiye for people lo get
into city government here.

He said the job of councillor should
be a full time one with the kind of pay
that would attract high quality person-
nel.

The voluble party. president insisted
the request for a raise wasn't purely

MMMMWM?M_MJ:"IQI Councillors, he said, wanted to

LLB1 "L "uer “ug ‘leenuoy ‘ILI3ZVO Yy

earn the new raise, \

Tardif could pave the way, he said,
by approving other changes in the
city’s charter to:

commiltee of the sweeping power it
now has and transfer decisions to the
council;

¢ Oblige the adminlstraum to set up .

permanent committees and commis-
sions to fix policy on parks and devel-
opment;

« Increase the ‘number of' council

: meetings ‘from the K mandatory four a

year to at lgast once a month;

« Strip Mayor Drapeau's’ executive i" * Rearrange the present electoral '

map to provide smaller wards with one
representative each Instead of the
larger zones with up to four councillors.

Saddled with such new responsibill-
ties, councillors would be able to better

serve their consituents sald George.

The changes would also go a long way

toward improving the I.enu l'ela
that mark present councll meeting, be-
, cause most decislons are made by Dra-
.peau’s inner cabinet behind closed
doors, he added.

George sald party spokesmen hqml
to meet with Tardif in about two
weeks, when a second series of charter
proposals, dealing with more basic re-
forms such as the mlyor's role, ‘are

presented.
i Tardif .last week 'warned - Drapunn

technique of using council mainly to,
rubber-stamp decisions made In execuy-,
tive caucus were numbered. . % i)
ey i

He noted the Quebec Municipal, Lu]
Reform Commission is currently studys|
ing Lhe city's administration and should.
have a report by March. He said he fa-'
vored a more *Parliament-like” council
and would make the necessary changes
once all studies were reviewed. il
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}' WOVILOTT S0y v ABVDEED L viae To

Le'RCM passe sa commande

\‘;i ) '_:i’ o a f“

zﬁ T e i 1-:?m.q...,u \
Rusemblement du -ﬁ 2119: mun(cipaur et'en’ 't de %
tablisse les conditions; 3 cente lm 82 et qui rnlll
*-Le RCM croit qu'un parti
* conseillers municipaux,

citoyens de Montréal %
(RCM) a 'intention de
participer activement A la  pourrait &tre reconnu of-
réforme parlementaire . ficlellement s'il répond a
que veut apporter & Mon- “~/ces conditions: avoir dp
tréal le nouveau ministre= ““scnté du .candidats dans
des Affaires mumc:palea, ' au. moins’ la moitié des’’ .
M. Guy Tardif. districts électoraux et
Au cours d’une confe- » avoir obtenu au moins 20

rence de presse, hier; lg/ # pour cent du vote ou I'é-

nouveau prEsident di ( %
RCM, M. Kenneth Geor» {{-. ERP‘US ded aincnde-
te formation politique, M:~—=
Jean Roy, ont déclaré que.
les conseillers de I'opposi-;
tion et le RCM en général;
profiteraient de cette rév‘
3
Textes: Ay uf
André BEAUVAIS , - ' ¢

forme parlementaire pour
rappeler 2 la populauoni
et au ministre Tardif la}
nécessité d'apporter d'au-
tres amendements & la.
charte de Montréal qui;
devront étre mis en oeu-:
vre A court terme par le
gouvernement du Québec
pour que la revalorisation
du rdle de conseiller
municipal devienne effec-
tive,

Selon MM. George e!
Roy, il faut d’abord que
la loi assure la reconnais-
sance des partis politiy

lecuon de su oonsel[len; \"!' : ée
L0 s.

v "o!{n.'

tuent plun de pouvoir aux -

MM. George et Roy esti-
ment que le salaire de ces

P

derniers est actuellement *,

‘trop bas pour leur pers

mettrg une participation
plus active 3 I'administra-
uon de la ville.

qpuis’ plusicurs an- .
¢ conseiller municis

pal &' Montréal regoit un '
ge, et un conseiller de cet-7. . ments apporlét dlac char~ v ’ﬂialal;f de $3,500 plus -

- donb!e sinon’ay tnp!e de %
" ce qu'il est et le conseillery

“'per son poste & temps®
plein

&b

; g FE
llh‘ b EET t P 08 7
o P T AP R

18 gmbdpumn‘ il écl o ..dll‘
f cons ue réclame le
1a CUM lui assure par""t‘i RCM l:lq
ailleurs une¢ indemnité ; nement
annuelle de $2,500.

D'?m M, Roy.

A

du gouver-
u Québec”, de
o o direle mnpdlcr Roy. ..
r W Il faut spuligner toutes
¥ifois: qno.le maire.Jeau

ey annu s’est toujours

A la hausse de son
SR ¢ salaire . ($22,500)
'*’i- et 3 ¢elui du conseiller

municipal.

devrait &tre tenu d’occu.

J“ -..t!l.,,_ > tﬂ\.
1 4'Ce qui lui. per:‘netlml
d'ulleun de participer &
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‘Changes at city hall |

.+ Judging from_the remarkable consensus of views on
grban _reform _that is developing in Quebec, long overdue
changes to Montreal's charter and the democratization of
municipal politics -appear imminent. The MCM's ‘call for up-
grading the-status and pay of city councillors and making
council functional coincides with recently expressed opinions|
of Municipal Affairs Minister Guy Tardif against govemment-r
by-secrecy here.” R |
-~ With " council - functioning properly and holding regular
meetings in full-session and committee, councillors would
certainly be entitled to greatly increased salaries. Their of-
fice accommodation and staff should also’be improved
keeping with the fact that their job would be virtually ful
fime. -

S "

» " t
T

.-

The GAZETTE. Montresl, Sat.. Ja. €, 19
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0 - par André Beauvau

’ Nous n'irons pas jusqu’a
dlre que pour étre conseiller
municipal 2 Montréal il faut
€tre paranoiaque mais quand

N on regarde le salaire accordéa .
chacun en vertu de la charte -
on est tenté de se demander si,
dans certains cas, ce n'est pas

“ uae “condition d'embauchc”'

AMoulrca.l, métropole du
Canada (pour._ceux qui y.
crouent encore), le conseiller
muma al a“droit A-un salaire
annuelde $3,500 auquel s'a-"
joute une “prime”. de $1,500
pour les frais de déplacements, .
", pour un impressionnant total .
deSSOOO -_d‘ q‘r_"j-»__-, x F

a0

pr;‘u-"'

-_w.-,

il

Sin AOttawa ca :talcdu Ca—-~: -
%7 . “npada, le co er municipal ;;
i h reoit une indemnité annuelle -
de prés de $20,000. Voila pour ]
Iadlﬂcrcncc‘ - __-'.
_* Voila aussi. pourqum lc - ;; -
] RCM (Rassemblement des
Citoyens de Montréal) deman-

BEE e au gouvernement du Qué-
bec d’amender la charte de
Montréal de faqpn a permcltrc L=
un revenu plus raisonnable au”
conscdlcr de Montréal. &

: . Mais pour le RCM, la diffé-

' fence se situe ega.emcnl au

@ 3t niveau du maire Jean Dra-
- o peau qui s'oppose depuis plu-_ .
sicurs années 2 ce que son.

mpre salaire’ ($22,000) et ce-~

7 1 du conscﬂlcr mumcnpal
< Cons " " soient réajustés:- ST

TE AR N A T ﬂm

TLes dirigeants et _les
pesms BB conscillers municipaux “du
o RCM sont d’opinion que les

bas salaires payés aux

conseillers permettent au
maire et aux membres du

comité: exécutif d’administrer .

s ;

T s 4

B |

LE DIMANCHE, 9 JANVIER 1977 |
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comme bon leur semble sans
que trop de conscillers
s’intéressent de prés A toutes
les quesuons en dépensant
d’innombrables heures de
recherches. . ot

" Cette race de monde doit
bien pouvoir vivre comme les
autres et le conseiller doit
obligatoirement se faire un
sa]mtea:lleurs' Lt

Un' minimum qe--

$20,000 :'1?_='»,. >
M. Robert Pelrelh vice-

président exécutif du RCM (a2

noter que ce dernier n’est pas
coaseiller), croit que le gou- —
vernement ne réussira que trés
difficilement a revaloriserle -
role du conseiller de Montréal, |
comme a promis de le faire le
ininistre des Affaires munici-
pales, M. Guy Tardif, s’il ne
hausse pas le salaire 2 $20,000
¢t méme davantagc‘.
1.1..; T " :_'34""
M Pctrclh est toutzl‘ois d’o-
ion, comme plusicurs des
irigeants du RCM que le
traitement du conseiller muni-

cipal 2 $20,000 ou plus devrait

étre conditionné 2 I'obligation
pour le conseiller de se consa-

B S
Lors d’une conférence de
.presse du RCM, il y.a quel-
ques jours, nous avons deman-
dé i M. Petrelli si le RCM
voyait dans cette é\rentuclle

disponibilité totale du conseil- '

ler un pré-requis pour tous
candidats désireux de briguer

les suffrages 2 un scrutin géné- _ ~
ral. 11 répondit dans Paffirma-

tive sans aucune ‘hésitation.

: qu’lm député soit appelé 2 di-

- qu'il intéresse 2 tout, voila

2oty gl 0, " ' e

" rieux ne tomberont pas du ciel

"crer & temps plein 2 son travail = .‘Qm.en cfl'ct d’un profcs-

<de membre du Cohseil m“.mm'::;.fwes, touchant- dans les

 mais attirés par P'idée de parti-
-ciper 2 I'administration de sa

,supérieur pour plonger téte
. premiére danslapohuquc" =

Question de volontaria
“Ce serait tout 2 fait nou-
veau, de dire M. Petrelli, et
nous. reconnaissons que c’est
beaucoup demander. Les gou-|
.vernements fédéral et provin-
“tialpaient les députés beau-
COUp mieux sans exiger autant]
d’eux: A moins évndemmenlr

_riger un ministére; mais le sa-
““laire est &zbll en oonsequcncc.

‘J“"&“ - ::';r,‘.

“Mms nots, du RC'M pour-
smlM Petrelli, c’est la con-
"ception que nous avons du
conseiller municipal. Son rle

n'est pas identique 2 celui du
député. Le conseiller munici-
pul est beaucoup plus prés des
prohltmc.s quotidiens’ des ci-
..toyens qu'il représente. L'amé-
lmratlon de la vie dans un
quartier nécessite du conseiller

pourquoi le temps est venu de
le payer suffisamment.”

Au cours de la conversation, |
M.: Petrelli devait néanmoins
admettre que les candidats sé-

a 320.030 ou $25,000.

sionnel ou d’'un homme d’af-

$20,000 et méme davantage,

ville, renoncera & un revenu

"'94' ~ -'.._, Yu¥ e 5% 1__,'
" Ceux quile feront accuse-
‘ront un volontariat qui ne se

rencontre plus de nos jours:

Faudra ercore étre pa.ranma-
‘que sur les bords! e

d

LE DIMANCHE, 9 JANVIER 1_97_2.!
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Montreal

ity councillors
come cheap here

M ONTREAL HAS more city councillors than any
other Canadian city. That is probably because
city councillors are much cheaper here. Each year,
Montreal pays its councillors $5,000 each, or $60,000 a
dozen. Aldermen in Toronto, Vancouver and Ottawa
cost about four times that much.

There’s no doubt about it; Montrealers get a real
bargain on local representatives. Some councillors are
grumbling that they should be'paid more, and it's
possible to sympathize with them when all other
politicians seem to be filling their pockets and pension
plans quite nicely. But let the disgruntled councillors
consider this: At these prices the city can afford to
keep 52 of them, while places like Toronto have to get
along with 18 or so.

And salaries are only part of this city’s cut-rate
representation. There is also upkeep. For a Montreal
city councillor it is practically nil, not much more than
it costs to keep a hamster,

Toronto aldermen, besides drawing salaries befit-
ting junior police officers, insist on having offices,
secrelaries and research staff on the pretense that
these are necessary to the proper performance of their-
duties as representatives of the people. The burden for
such frills, though they may produce informed
aldermen, falls directly on the unfortunate Toronto
taxpayer. *

Not so in Montreal. Here the councillors know
their place. It is nowhere. I they want offices,
secretaries, people to open their mail, type letters and

provide them with information about what is going on,

" they can pay for such things out of their $5,000 salary.
They get a coat-hanger and a key to a City Hall toilet

and that’s about it for fringe benefits in the council.

Canada’s metropolis.

It was not always thus. There was a time when
Montreal councillors at least had offices. Just as there
was a time when Montreal was a city of crime, when
property owners had multiple votes and when one-
third of city council was not elected, but appointed by
corporate bodies, labor unions and universities.

Drapeau sweeps clean

Then came the reforming mayor, Jean Drapeau,
who swept all that old stuff away. Even the council
offices.

Nick Auf der Maur, now a Montreal Citizens
Movement councillor, says Mayor Drapeau abolished
the officed in 1962 because he thought certain coun-
cillors were sitting around and gambling at City Hall.
The mayor didn’t want councillors hanging around and
getting into trouble. So he took away their offices.

He also did not want councillors who would be
attracted to the office by the pay. The candidates he
chose for his own Civic Party were ideally people of
independent means who would presumably be immune
from temptation and pressure because they didn't need
money. The right kind of councillor would not be
interested in any more than a token salary. The right
kind of councillor would not need an office, or staff, or
any facilities more complicated than a rubber stamp.

The system worked fine for about 10 years, when
all but one or two councillors were members of the
Civic Party. But it began to break down in 1974 when
the MCM elected a substantial opposition.

“There is no greater feeling of impotence,” says
Auf der Maur, after two years as a councillor. “It's
like being a Liberal backbencher.”

IU's not just the low pay. It's the lack of facilities, |
the lack of information, the lack of basic tools for|
serving constituents.

Councillors need help

Withoot secretarial help, councillors can't even
keep up with their mail. Without offices, they have no
operating base. Without research facilities they can't
find out what the city is really doing or prepare
programs for what it should be doing.

True, it’s a cheap system. But it's so cheap that
Montrealers can't really afford it much longer. They
can't aiford even a low-cost countil that doesa’t do its
Job. Fortunately, there are signs that the days of
bargain-basement councillors are coming to an end in
Montreal.

The MCM is now asking the provincial govern-
ment for more pay and more power for the Montreal
council. And the PQ government has shown more than
a passing interest in promoting parliamentary democ-
racy at the municipal level, especially when it involves
stripping powers from Jean Drapeau.

So Montreal councillors will probably be getting a
raise-in pay. And who will begrudge them an honest
salary; provided they work for it? If the councillors,
when they are given more money, are also given the
opportunity to exercise their charter powers and
responsibilities, it will be money well spent. The city |
might actually end up with a real council chamber,
instead of a discount house. |

THE MONTREAL STAR, FRIDAY, JANUARY 14, 1917
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Collette
voulait se
représenter ”

La veuve du conseiller mu-
nicipal Albert Collette, décédé

il y a peu de temps, ne recevra '

aucune pension ou compen-
sation de I'hotel de ville méme
sl son mari a consacré 16
années de sa vie aux citoyens
du district Saipt-Anne.

De dire Mme Collette: “‘Mon
mari, méme malade, voulait se
représenter I'an prochain par-
ce que la pension annuelle a
laquelle il aurait eu droit en se
retirant n'aurait été que d'en-
viron $1,000!"" "

Mais cette pension ridicule
est annulée au moment du
déces du titulaire. Cette situa-
tion a ouvert les yeux de plu-
sieurs conseillers municipaux
qui se sentent mal protégés.
Salaire annuel: autour de
$7.000! M. Guy Tardif, minis-
tre des Affaires municipales,
étudie actuellement I'affaire.

MONTREAL-MATIN VENDREDI 10 JUIN 1977
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3 : Photo kM|
Albert Collette: il a consacré
16 années de sa vie 4 la poli-|
tique. Son déceés annule Ia|
pension.
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MONTREAL-MATIN VENDREDI 10 JUIN 1977
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Le RCM prone une réforme |
des institutions municipales

par André Tardif

Les conseillers du Rassemblement des
citoyens de Montreéal, ainsi que la direc-
tion du parti, ont dévoilé hier un ensem-
ble de mesures qu'ils entendent presen-
ter, le mois prochain, & la Commission
parlementaire chargée d'étudier les affai-
res municipales.

Ces mesures, touchant une foule de do-
maines, seraient une premiére etape dans
le processus de democratisation des insti-
tutions politiques municipales. Elles en
transformeraient completement les res-
ponsabilités, le fonctionnement et les
structures.

“ll faut commencer i prendre les
moyens pour permetire aux citoyens de
veritablement controler le developpe-
ment de leur ville”, a dit M. Kenneth
George, président du RCM, lors d'une

rencontre avec ia gresse.

Le mémoire du RCM a ét¢ prépare par
le comité de la charte du parti et adopté
par le conseil général, au cours d'une reu-
nion spéciale mardi dernier. Le maire
Jean Drapeau a accédé a une demande du
conseiller Jean Roy afin que ce mémoire
soit etudié deés cette semaine par le con-
seil municipal.

“Nous voulions que le conseil prenne
d’abord connaissance de nos recomman-
dations avant de les présenter a la com-
mission parlementaire, a dit M. Roy. Mal-
gre les failles que nous lui reprochons, le
conseil reste un instrument majeur de dé-
bats, et comme nous y sommes le parti
d’opposition, c'est 13 que les premiers dé-
bats doivent avoir lieu. Nous sommes
ainsi conformes a nos positions.”

Selon le conseiller Gaétan Lebeau, il est
peu probable que le Parti civique du
maire Drapeau adopte les mesures pré-
nées par le RCM.

“Quand nous avons soumis notre pre-
mier mémoire en mai 1975, a-t-il dit, le

PC avait tout au plus retenu deux ou trois
de nos suggestions, et parmi les moins im-
portantes. Nous prévoyons que dans les
amendements 2 la charte municipale qu'il
doit lui-méme proposer a Quebec, M.
Drapeau retiendra notre idée d'un maire
qui soit également président du comité
executif

“Mais autrement, son parti en est en-
core 4 une définition du role de I'échevin
datant de 1900. Onn'y est pas du tout inte-
ressé en des conseillers participant de
droit a I'étude des dossiers.”

Le RCM propose en effet une participa-
tion beaucoup plus active du conseiller
municipal, en fonction du triple role qu'il
exerce dans son quartier, au conseil ainsi
que dans son parti.

Et notant que “la disponibilité exigee
du conseiller est telle qu'il nous faut con-
siderer les revenus qu'il tire de ses fonc-
tions comme devant correspondre i un
emploi a temps plein”, le RCM propose
que son indemnité scit au meins égalea l2
moyenne des salaires versés aux travail-
leurs syndiqués dans la région de Mon-
treal

M. George 2 expliqué oue l'indemnité
aux conseillers n'a pas éi¢ révise depuis
1965, et que du simple point de vue de
l'indexation, il faudrait multiplier cet in-
demnité par 207%. Il a ajouté que depuis
leur élection, la plupart des conseillers de
son parti se conteatent de leur indemnite
comme principale scurce de revenus.

L'indemnité d’un conseiller municipal
montreéalais est actueliement de $3,500 et
$1,500 en dépenses. La Communauté ur-
baine de Montreéal lui verse également
une indemnité de $2,500, pour un total de
$7.500.

“Notre régime municipal ressemble a
la sociéte de I'Inde, a commenté M. Roy.
Les conseillers en sont les parias et les
membres du comité exécutif les pachas”,

T NSl ey

précisant qu'a Toronto, un conseiller était
indemnisé $19,000 par la ville et $6,000]
par la communauté urbaine. I

Le mémoire du RCM affirme, au dé-|
part, l'importance des quartiers, “lieu
premier de vie démocratique”. On vou-
drait qu'il devienne une entité électorale
parce qu'il est un milieu de vie sociale et
politique. A cette fin, la charte de Mon-
tréal devrait reconnaitre le conseil de
quartier, dont le conseil municipal aurait
ensuite la responsabilité et serait appelé a
en reconnaitre l'existence.

Le RCM voudrait également qu'il n'y
ait plus qu'un seul conseiller par quartier,
dont le nombre serait porté & un maxi-
mum de 60 par un nouveau découpage
électoral. La ville est actuellement divisee
en 16 quartiers, représentés chacun par
les trois conseillers ayant obtenu le plus
de suffrages aux élections

Afin de revaloriser le conseil municipal,
le RCM recommande la création obliga-
toire de commissions permancntes et
multipartites, qui étudieraient non seule-
ment les projets que leur scumsttraient le
comité exacutif, des conseillers cu des ci-
toycns, meis pourrzient également initier
d’autres projets.

S'inspirart du repport Castenzeay et de
quelques autres desurnents sur |'adminis-
tration municipale, le RCM voudrait de
l)!us que le suffrage universel scit aboli a
a mairie en faveur de I'élection comme
conseiller du chef d'un parii, qui devien-
drait automatiquement président du co-
mité exécutif si son partl obtenait la ma-
jorité au conseil.

Enfin, le RCM croit créer un précédent
au niveau municipal en prcposant que
tout candidat au poste de conseiller soit
tenu de faire une déclaration de ses biens
immobiliers situés sur le territoire de la
CUM, ainsi qu'une déclaration de tous ses
investissements.

Le Devoir, lundi 24 octobre 197
Y i
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ALIE, Fernand
BELLIN, James
BONIN, Jean=Paul
BOURQUE, Benoit
BOURRET, Roland
BROCK, Hyman
DESMARAIS, Pilerre
DRAPEAU, Fernand
Lucien H.
Jean

LARIVIERE, Roland
LASALLE, Richard
LAURIAULT, Wl.E.
LEPINE, Bruno
LESSARD,
LORTIE, Léon
STAUNTON, John-Lynch
O 'FLAHERTY, Edouard
PARKER, John
PAYETTE, Yvon

ERT, Paul-Bmnile

SAULNIER, Luecien
VANIER, Guy

PENSION $1500.00

25-10-1977
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INDEMNITES ET FRAIS DE DEPLACEMENT

14 - 15 Georges VI - chapitre 72

sanctionné le 14 mars 1951

CONSEILLER:
MEMBRE DU COMITE EXECUTIF:

9 - 10 Elizabeth II - chapitre 97

sanctionné le 22 février 1961

CONSEILLER: $ 2,000 $ 1,000 $ 3,000

MEMBRE DU COMITE EXECUTIF: $ 7,000 + $ 3,500 $10, 500

13 - 14 Elizabeth II =~ chapitre 24

sanctionné le 15 juillet 1965

CONSEILLER: $ 3,500 $ 1,500 $ 5,000

MEMBRE DU COMITE EXECUTIF: $10,000 $ 4,000 $14,000

le 26 octobre 1977.
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LISTE DES CONSEILLERS MUNICIPAUX

QUI RECOIVENT UNE PENSION DE LA VILLE

PENSION $1,500

ALIE, Fernand LASALLE, Richard
BELLIN, James LAURIAULT, W.E.
BONIN, Jean-Paul LEPINE, Bruno
BOURQUE, Benoit LESSARD, H.Pit
BOURRET, Roland LORTIE, Léon

BROCK, Hyman STAUNTON, John-Lynch

DESMARAIS, Pierre O'FLAHERTY, Edouard
DRAPEAU, Fernand PARKER, John

GAGNE, Lucien H. PAYETTE, Yvon
HANLEY, Frank ROBERT, Paul-Emile
KOLBER, Harry ROY, J.-Omer
LAFAILLE, Marcel SAULNIER, Lucien
LANDES, Maurice VANIER, Guy
LARIVIERE, Roland

le 30 octobre 1977.
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Drapeau to get $40,000

He said Montreal elected officials

City council offered increase

By TERENCE MOORE
Star Staff Reporter
QUEBEC — Municipal Affairs Min-
ister Guy Tardif has offered to double
the pay of Montreal city councillors to
$10,000 per year
The mayor's salary would rise to
$40,000 from the present $35,000 and
similar increases would go to members
of the executive committee
Mr. Tardif pointed out that the pay of
Montreal councillors and other elected
officials have not been increased since
1965 and that, in the meantime, the cost
of living has risen, the scope of city
activities has broadened and officials of
smaller cities have enjoyed regular pay
increases
Mayor Jean Drapeau said il was
time for an adjustment in the pay of

Montreal city officials but that he could
not make a specific proposal. He said
the pay should be kept at a level where
eity councillor would not be a full-time
J{Ih
The opposition Montreal Citizens’
Movement made a strong pitch for a
salary of about $12.000, based on the
average wage of unionized workers in
the Montreal region
MCM president Kenneth George,
who is not a member of the council,
argued that MCM members take their
duties much more seriously than those
of the Civic Party and that their pay
should reflect their efforts
Montreal councillors should be able
to do that job full time and drop any
other job they have, he said

Mr. Tardif said that with the present
level of pay, the job of Montreal coun-
cillor is open only to those who have
other means of support. Ordinary work-
ers cannot consider running for council,
and so Montreal is now run by *‘a kind of
plutocracy,” he said.

The present low level of pay, he said,
allows people to imagine that coun-
cillors “‘have other sources of income
which they cannot admit” and this

“'malodorous aura' around elective of-
fice keeps good people out of public life.

Dr. Victor Goldbloom, former min-
ister of municipal affairs and now Liber-
al critic on the subject, said he had
intended to raise Montreal council pay
but did not have a chance to because

Montreal charter amendments were not

studied for four years
—

should have a pay increase but pointed
out that no one had been told in advance
that council pay would be discussed in
the current charter amendment debate
Montreal taxpayers who might want to
object had not been given the chance.

Under the pay scale proposed by Mr
Tardif, based on the pay scale now being
legislated for smaller cities regulated by
the Cities and Towns Act, the executive
committee chairman would get $36,000
instead of the present $23,000, the vice-
chairman would get $32.000 instead of
$22,000 and members of the executive
committee would get $24,000 instead of
$14,000.

A final decision is still pending on
when to implement the increases

YIAWIAON “Avqryg ‘WV1S
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INDEMNITES DES CONSEILLERS

Article 7 de la loi 200, sanctionné le 22-12-1977
et modifiant 1'article 76 de la charte de la Ville
Montréal en remplagant le deuxiéme aliéna par

suivant

Art. 7

Ifurﬁrh-Tﬁnhzhnhivn1uu1<:ruudnir[nu‘Turth»lﬂahlchnpb
tre 97 des lois de 1960/1961, I'article 6 du chapitre 59 des lois de
1962, I'article 12 du chapitre 70 des lois de 1963 (1™ session), I'arti-
cle 4 du chapitre 84 des lois de 1965 (1'* session) et I'article 4 du
chapitre 96 des lois de 1971, est de nouveau modifie:

@) par le remplacement du deuxieme alinéa par le suivant:

Chaque conseiller a droit 2 une indemnité de six mille six cent
soixante-sept dollars par année, plus une somme de trois mille
trois cent trente-trois dollars annuellement pour frais de déplace-
ment et autres dépenses. I1 est retranché de cette indemnite <oi-
xante dollars pour chaque jour ou le conseil siege, si le conseiller
n'assiste pas a la séance ou ne vote pas >1u‘!nn-rylvr:hrn mise aux
voix ce jour-la, a moins que son absence n'ait pour cause une mis-
sion officielle de la part de la ville ou une maladie attestée par
certificat de meédecin ou lacquittement d'un devoir religieux
d'obligation ou le déces d'un ascendant, d'un descendant. du
conjoint, d'un frére ou d'une soeur, «;

b) par la suppression du troisieme alinéa.

SELON LA CHARTE

Conseillers $6,667.00
Dépenses $3,333.00

Total - Montréal $10,000.00

COMMUNAUTE URBAINE

Comme membres du Conseil
de la C.U.M. $2,500.00

GRAND TOTAL $12,500.00
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Extrait de la loi 200, sanctionné le 22-12-1977
Re: Addition a 1'article 77 de la charte.

L'article 77 de ladite charte. remplace par I'article 2 du chapi-
tre 76 des lois de 1972, est modifie par I'addition des alinéas sui-
vants:

La pension prévue au présent article est augmentée d'une
ne de 3500 pour chaque année ou chaque partie d'année durant
lle cette personne aura occupé la fonction de membre du

ite executif mais elle est limitée en toute circonstance a 35,000.

i

xieme alinéa s'applique a toute personne membre du
conseil le 22 décembre 1977, ainsi qu'a toute personne qui etait
membre du conseil au 1*' janvier 1970 ou qui I'est devenue par la
suite et qui n'est plus en fonetion le 22 decembre 1977. Dans ce
dernier cas, la pension augmentée n'est payable qu'a compter de

cette cdate.

1
1
i

resent article est egalement payvable a

La pension prévue au pr
i 77 4 toute personne qui a cesse d'etre

I
compter du 22 decembre 19
membre du conseil au cours de I'année 1970 apres avoir complete

trois termes 'z't‘l'_'.ﬂift.‘!':", .
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DES

PENSION

CONSEILLERS

consei au moins quinze ans,
ption, la ville deit payer
une pension annuelle de quinze cents dollars,
sa vie durant, & compter du premier jour
du mois suivant celui au cours duquel il a

cess¢ de remplir sa charge.
Cette pension est payable d'avance, par
versemenis mensuels et égaux, le premier
jue mois. Elle est incessible et insai-

ment en est interrompu pendant

periode oil, le cas échéant, le béné-
ticiaire

remplit de nouveau la charge de mem-

b) occupe, a titre

nent, une charee

temporaire ou perma-
une fonction ou un emploi
quelconque comportant une rémunération
payable par la ville ou la Communauté
urbaine de Montréal;

c) retire la pension prévue A l'article 66
ou §5.

g ¢cédentes du présent
article sont aussi applicables 3 toutc per-
soane qui ¢tait membre du conseil le pre-
micr janvier 1959 et qui a cessé de I'étre
depuis cette date. Dans ce cas, la pension
commence a courir & compter du premier
avril 1f

A partir du premier avril 1971, cette
pension est payabl toute personne qui a
€t¢ membre du conseil pendant au moins
douze ans ou pour trois termes réguliers
de quatre ans ou quatre termes réguliers de
trois ans ou moins et a cessé de I'étre apres
le premier janvier 1959, & compter du jour
ou clle en fait la demande.

(7-8 Eliz. II, c. 52, a. 12; 1963, 11-12 Eliz.
II, c. 70, a. 13; 1971, c. 96, a. 5; 1972,
bill 100, a. 2)

Les dispositions pré
O

163.

c d

97. To each person who has been a
member of the council for at least fifteen
years, with or without interruption, the city
must pay an annual pension of fifteen hun-
dred dollars, during his life-time, to begin
on the first of the month following the day
when he has ceased to that office.

Such pension is pavable in advance, in
equal monthly instalments, on the first of
each month. It is unassignable and un-
seizable.

The payment thereof is interrupted during
every period of time when, should the
arise, the beneficiary

a. again [ills the office
council;

b. holds, temporarily or permanently, an
office, function or employment to which is
attached a remuneration payable by the city
or by the Montreal Urban Community;

Casc

of member of the

c. draws the pension provided for in
article 66 or 85.

The preceding provisions of this article
are also applicable to any person who was
a member of the council on the first of
January 1959 and who has ceased to be
so since that date. In such case, the pen-
sion shall accrue from the first of April
1963.

From April 1, 1971, such pension shall
be payable to any person who has been a
member of the council for at least twelve
years or for three regular terms of four
years or four regular terms of three vears
or less and ceased to be so after January 1,
1959, from the day on which the said
person applies for such pension.

(7-8 Eliz. 11, c. 52, s. 12; 1963, 11-12 Eliz.
II, c. 70, s. 13; 1971, c. 96, s. 5; 1972,
bill 100, s. 2) ?

Article 77

Extrait de la Charte de la Ville
de Montréal (avant le 22-12-1977)
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“MCM insistence
helped approval

of council raises

By TERENCE MOORE
Star Staff Reporter
QUEBEC — At the insistence of the Montreal Citizens’ Movement an

Parti Quebecois backbenchers, Montreal city councillors will get their pay

increase retroactive to July 1.

After a long session of salary bargaining in the national assembly
municipal affairs committee, Municipal Affairs Minister Guy Tardif agreed

to the retroactive increase, which will
be written into the city charter.

Mayor Jean Drapeau agreed to the
new rates but opposed the retroactivity,
which he said would be widely misin-
terpreted as a “'gift" to himself and the
other elected officials.

“*But the members of the Civic Party
will accept whatever the national as-
sembly decides.” he added

*They won't send back the cheque."”

It is expected that the salary in-
creases, which still need formal ratifi-
cation by the national assembly, will
cost the city around $250.000 in the
current fiscal year, which ends April 30.

With the new pay scale the mayor
will get $40,000 a year instead of the
present $28,500, the executive commit-
tee chairman will get $36,000 instead of
the present $28,000 and the executive
vice-chairman will get $32,000 instead of
the present $23.000.

Members of the city executive com-
mittee will get $24,000 instead of the
present §14,000 and ordinary councillors
will get $10,000 instead of the present
$5.000

Additional compensation which
those officials receive for service to the
Montreal Urban Community is unaf-
fected by the new Montreal pay scale.

Initially. the MCM, which led the
drive for increased pay, was demanding

that the increases should take effect Jan
1, 1977. Mayor Drapeau replied that
people ran for office at the present pay
levels and new rates should take effect

following the next civic elections next !
November

Mr. Tardif proposed to split the
difference and have the new rates take
effect Jan. 1, 1978. But the MCM com-
plained that the rates had not been
raised since 1965 and that they had been
seeking an increase since May, 1975

L

THE MONTREAL STAR. SATURDAY, NOVEMBER 12, 1977
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ement au ler

' par Claude Turcotte

QUEBEC Reétroactivement au ler
juillet de cette annee tous les membres du
conse:l municipal de Montreal recevront
une hausse d’indemnites qui dans le cas
des conseillers seront doublees en passant
de $5,000 a $10.000

A cela il faut ajouter $2,500 que les con-

| seillers recoivent deja pour leur participa-
tion a la CUM. Le salaire du maire passe
de 528,500 a $40,000 (ce qui inclut une al-
loeation de depenses de $5,000; celui du
president du comité executif va de $28,000
a $36,000; le vice-président recevra
$32.000 au lieu de $23,000 et les autres
membres du comite executif auront
$24.000 soit §5,000 de plus qu'avant

Cette hausse des traitements a éte dé-
crétée par le ministre des Affaires muni-
cipales, M. Guy Tardif, avec I'appui una-
nime des membres de la commission par-
lementaire chargee de reviser la charte de
la ville. Les indemnités des membres du
conseil n'avaient pas changé depuis 1965
alors que le;premier ministre Lesage avait
pris l'initiative comme 1'a fait M. Tardif
cette fois

| Ladiscussion la plus longue a porté sur

la date d'entrée en vigueur de cette me-
sure. Le ministre favorisait le ler janvier
| 1978 parce que les autorités municipales
proposaient novembre 1978 apreés les élec-
tions, tandis que le RCM demandait une
rétroactivité au ler janvier 1977.

Ce sont finalement les députés ministé-
riels au sein de la commission (MM. de
Bellefeuville, Paquette et Dussaut) qui ont
eu gain de cause avec le ler juillet 1977

Le maire Drapeau, qui n'a jamais de-
mandeé a Quebec de hausser le salaire des
conseillers, encore cette fois a manifesté
le plus de réticence en soutenant que dans
la population cela aura I'air d'un cadeau
et quil fallait donner 1'exemple de situa-
tions qui ne plaisent pas

Ce que M. Drapeau n'a pas dit mais
qu'il a sans doute pensé c’est que la ville a
es problémes de négociations avec ses
cols bleus et que des pourparlers s’amor-
cent avec d'autres groupes d'employes
municipaux et qu'il sera tentant a ces tra-
vailleurs de chercher a tirer profit de la
hausse des indemnités des conseillers.

A une année des élections municipales
il est tout aussi évident que M. Drapeau
ne tient pas & donner prise a la critique
sur un sujet comme celui du traitement
des conseillers. Car pour lui les conseil-
lers municipaux ont en partie un role de

benévolat. “Il faut payer I'honneur du

niwndat qui nous est confie”, a-t-l de

ciare

Le maire de Montréal n'a cependant
donné aucune réplique aux commentaires

lutot corses du ministre Tardif selon qui

es conseillers montréalais avaient des in-
demnités anachroniques.

Le ministre a d'abord noté que ce que
vient d'accorder le gouvernement aux
conseiilers montrealais n'est ni un cadeau
(d'ailleurs ces hausses de traitements se-
ront puisées dans le budget de la ville), ni
une augmentation de ire.

En fait I'ajustement des indemnités de]
1965 équivaut 3 une hausse annuelle de|
2.9% dans le cas du maire, de 2.1% pour
le président du comité executif, de 2.8%
pour le vice-président et de 5.9% pour les

conseillers, ce qui ne couvre pas la hausse
du cout de la vie

Mais dans une optique trés politique et
pas necessairement partisane, M. Tardif a |
reconnu que cette “géne” de la ville, plus |
particulierement du maire, 2 demander
des hausses d'indemnités pouvait creer
des problémes sérieux sur le plan de I'e-
xercice de la démocratie.

“Je me demande, a dit le ministre,
dans quelle mesure le citoyen qui connait
les émoluments des membres du conseil
ne pourrait pas étre amené a se poser la
question: est-ce que les membres du con-
seil d'une ville aussi importante que Mon-
treal ne se contentent pas d’émoluments
semblables parce qu'ils ont des sources
moins avouables de revenus. ('est le
genre de question que certaines person-
nes pourraient etre ameneées a se poser et
qui ne contribuent en rien au bon renon
des hommes publics et qui peuvent éloi-
gner de la chose publique des personnes a
cause de cette aura plus ou moins malo-
dorante qui peut s'en dégager parfois”.

Puis un peu plus loin le ministre ajou- |
tait ceci: “Ce n'était sans aucun doute le
desir ni des autorités de la ville, ni du légis-
lateur. mais la conséquence de cela ou
une des conséquences pourrait étre fina-
lement non pas une assemblée du conseil
démocratiqgue mais une assemblée du
conseil fondeée sur une certaine — je pése
mes mots-ploutocratie”

Si le ministre a bien tourne ses phrases
et n'a porte avcune accusation directe, le
président du RCM, M. Kenneth George, a
tenu pour sa part a preciser qu'il y avait
effectivement 2 Montréal une ploutocra-
tie

Le RCM neanmoins s'est dit satisfait de
la décision du ministre en ce sens qu'il y
voit une premiére étape. Le RCM deman-
dait pour les conseillers I'équivalent du
salaire moyen du travailleur syndique
dans la région de Montréal, soit quelque
chose entre $12,000 et $15,000.

En deépit de ses réticences le maire Dra-
peau a tout de méme mentionné que les
conseillers meritaient la revision de leurs
indemnités, “une formule realiste”, et
qu'il ne fallait pas s'attendre que les con-
seillers du ﬁm civique refusent d'encais-

ser leurs chéques desormais.

"

Le Devoir, samedi 12 novembre 1977

- . - e — —
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Les membres du consell
municipal de Montréal

recevront plusd'argent

Les membres du conseil municipal de Montréal ont vu | ¢ président du comité

leur salaire augmenter vendredi. exécutif voit son salaire

Ainsi, les conseillers qui regoivent pour leur parti- passer de SZS{HIU;}S}&){}[I.
recevaient $5000 par an- cipation a la Communauté le vice-président passe de
née ont vu leur salaire urbaine de Montréal. $23000 a $32000 alors que
doubler. A ce $10000 il  Le maire voit son salaire les autres membres du co-
faut ajouter le $2500 qu'ils passer de $28500 a $40000. |mite exccutil ont une aug-

mentation de 35000 qui

orte leur salaire a

24000.

L'indemnité des mem-
bres du conseil n’avait pas
changé depuis 1965. Ces
augmentations sont rétro-
actives au ler juillet.

Ce sont les conseillers du
RCM qui demandaient
cette augmentation alors
que le maire Drapeau était
trés réticent disant que ce-
la aurait I'air d’un cadeau
et qu’il fallait donner
I'exemple de situations qui
re plaisent pas. On sait
que la ville est en négocia-
tion avec les cols bleus et
ége ces derniers se servi-
ront de ces augmentations
pour harceler les membres
du conseil.

Dimanche / Derniére-Heure / 13 novembre 1977
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Pay for work

THERE IS NOTHING wrong with members of Montreal city council
getting a raise in pay. It hasn't gone up since 1964 and everyone knows
what has happened to the cost of living since then. :

Raising the pay to a level which will permit the councillors to
consider their civic duties a full-time job is something else. Any
councillor, through services to his ward, can, no doubt put in a full day’s
work. Others, it is clear, do not.

The first step towards reform should be to establish a regime for
city council which would give members a full day’s work — regular,
frequent council meetings, an effective committee system, full scrutiny
of civic policies and spending. Once that happens, they will have the
chance to earn a full day’s pay and once they earn it, they should get it.

Archives de la Ville de Montréal
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MCM councilqu
phone

wedded to

S DARK FELL yesterday after-
neon, a tall professional

engineer-turned-local politician
named Michael Fainstat found
himself in his study. He was, yet ane
more time, talking on the telephone

Sometimes Mr. Fainstat, who is
one of three Montreal Citizens Move-
ment councillors representing the
NDG district, must get the feeling the
telephone is some weird, wired ex-
tension of his ear, for he is all but
wedded to it

The phone rings all day in his
Wilson Avenue home

“If 1 had 30 hours a day,” says
Mr. Fainstat, "'l could sit here and
answer it for 30 hours. That's the way
it is

But Mr
tion is only

Bell's ingenious inven
one of the constants in the
lite of a Montreal city councillor.
I'here 1s also the long hours and the
poor pay

Mr. Fainstat had spent much of
last week in Quebec City, a member
of the MCM’s modest delegation to
provincial government hearings on
amendments 1o DMontreal's city
charter.

Among other things, the MCM
was to ask for more money. It was
about time

While Ottawa aldermen have
been coasting along on a princely
salary of $19.624 per annum and those
of Toronto have been pulling in
$19.624, Montreal councillors have
been paid %3500 per vear with an-
other $1.500 for expenses

I'he rate had last been revised in
1965 when the average wage in Mont-
real was $1,707. And while Municipal
Affairs Minister Guy Tardif last
week agreed to double the salaries of
Montreal council members to $10.000,
the new figure falls well short of this
year's mean wage of $13.963.

“There is no reason in the world
why serving on council should be a
plum,” said Mr. Fainstat yesterday

Jut I think a city councillor’s salary
should be tied to an indicator such as
average salary of industrial un-
tonized workers in this area. That
way councillors could be pmple com-

ing out of that saiary level.’

As It is, says Mr. Fainstat, coun-
cil members in the Drapeau era at
least, havé been merchants and oth-
ers who are self-employed

“They liberate themselves to do a
bit of bandaid work in the community
— kissing babies, turning up at
dances, that sort of thing."

And they were paid all they were

1n. maybe more

Alter the arrival of an opposition
in 1974, most \It M councillors gave
p sulside work to take their council

p Ll
seats

“And I'm not a bleeding heart,”
savs Mr. Fainstat, "‘but financially
it's been really rough. It's been so
hard on some of the others. Two have
had heart attacks and one has had a
nervous breakdown. Some of our
people are burnt out, exhausted. And
others are very deeply in debt.”

Mr. Famnstat figures he spends 55
hours a week working as councillor
Half that time he devotes o neighbor-
hood problems — sidewalks, lighting,
garbage and snow removal, pollution

THE MONTREAL STAR, MONDAY, NOVEMBER 14, 1977

\Nchuel l'almuu 'F_
and parks -
The other half he shares between

district problems like housing for the
elderly — the leading subject of

concern in his bailiwick —'and the |

global municipal scene, i.e., our old
friend the Olympic atadlum _public

works, a convention centre gnd the
like s

s i
It’s hard, but sometimes it's good
too. Especially when there are
triumphs, large and small. +;me

Mr. Fainstal recalls with pleas-
ure a phone call he got last May from
4 woman complaining that police
wouldn't stop noise from wild parties
in her Walkley Avenue neighborhood.

He got busy and found to his
surprise that under the city's spank-
ing new noise bylaw legal eagles had
written out a police power to in-
tervene in certain noisy situations

He had discussions with the of-
ficer in charge of the local police
division, the police department legal |
branch, and city legal officials. |

He brought up the subject in three
consecutive city council meetings
Finally, late last month the city
realized its mistake and agreed to put
some teeth back in a toothless law.

Then there is the matter of a
second home for NDG Ssenior
citizens. The need wasn't bhard to
demonstrate — there had been 1,000
applications for the 103 rooms in the
first home buiit — and the Civic
Parly had promised such a home
during the 1974 election campaign.

Senior citizens in the area re-
membered the promise, organized
earty mn 1976, and asked Mr. Fainstat
to pursue the matter in city council

“1 brought it up nine times at city |

council. And we had at least 20

meetings with the (Jdvrl) people one

of them attended by 400.°

And now the battle seems won.
The city is about to announce it will
build a second residence in the d:r.
trict

Mr. Fainstat is quick to sa) l.hese
are victories of the consumer and the
citizen, not himsell. | ., hadais

He is also quick to say other'

councillors from one end of the city to

the other are getting the same ktnd of
results

You can, after ail, beat (hty Hall,

Archives
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Provinee gets its way on auditors new role

PQ government treats city with caution and sensitivit

HE GOVERNMENT showed great

sensitivity and caution last week in
its handling of city charter amendments
sought by the Drapeau administration
and the competing claims of (he opposi-
tion Mantreal Citizens' Movement

It was a dramatic difference from a
year ago. when the newly-elected gov-
ernment laid a series of hasty charter
changes on the city along with the
imposition of the Olvmpic Tax.

The first battle with Mayor Drapeau
left deep scars on the hide of Municipal
Affairs Minister Guy Tardif that have
not entirely healed. In the wake of the
Olyvmpic Tax legislation, the mayor ac-
cused Mr. Tardif of acting like a
‘“‘sorcerer’'s apprentice,” ignorantly
meddling with the delicale mechanism
of city administration and having no
conception of the consequences.

Mr. Tardif recalled that battle at the
conclusion of last week's charter-
amendment hearings in the national
assembly municipal affairs committee.
He was being careful about the scope of
the changes he agreed to, he said,
because he did not want to be accused
once again of playing the role of
sorcerer's apprentice

On only two points did Mr. Tardif

and on retroactively increasing the pay
of elected city officials.

For years, the mayor has been
resisling expansion of the city audit.
Two councillors were dropped from the
Civic Party before the 1974 elections
because they had opposed the adminis-
tration, among other things, on limita-
tions on the auditor’s role.

The mayor regularly argues, in de-
fending the city's powers, that the city is
more important than many provinclal
governments in the size of its budget and
the number of employees. He has never
been on very solid ground, therefore, in
contending that the city audit should be
like that of a private corporation, not
like that of the Quebec government

Private talks

The administration made a token
effort to forestall provincial imposition
of regular public reports by the city
auditor. It proposed to elevate the in-
ternal auditor to the rank of department
head, so that at least he would no longer
be subordinate to the city finance direc-
tor, whose operations he is supposed to
review

But Mr, Tardif had much more than
that in view, and in the face of his
determination, the mayor did not dare
refuse. Mr. Tardif and his officials had

in advance about the new auditing rules
and the mayor wisely chose to accept
what the minister announced.

Under the new rules, the internal
auditor will be answerable to the city
council. Since the majority of the coun-
cil is loyal to the mayor and the ex-
ecutive committee, that change will not
turn the auditor into a built-in adversary
of the administration. But it will give
him a solid basis in law for quarrelling,
il he sees fit, with the way the city
organizes and operates its financial ad-
ministration.

The new rules also oblige the auditor
to report annually to the executive on
“any fact or irregularity which he
considers should be pointed out in the
operations of the preceding fiscal year
— and that report must be passed on to
the council a month later.

Those annual reports are not likely
to produce the annual catalogue of hor-
ror stories that the country has come to
expect from the federal auditor general.
Municipal administration does not leave
room for waste and mismanagement on
the same grand scale.

But there are still many Issues an
auditor might want to bring to the
attention of the council. Why, for exam-
ple, did it take the city so long to notice
that it was letting contracts at inflated

suming contractors would have to pay
federal sales tax for their materials
when this was not in fact required? Who
is really responsible for the decisions
that led to massive cost escalation on the
Charles Des Baillets water filtration
plant? Is the executive acting within its
legal powers In spending its “general
administrative costs" budget without
city council approval?

These are not the issues that topple
administrations or ruin careers. But
they are worthy of informed public
debate. Now that a genuinely independ.
ent internal auditor will be able to
comment on such matters publicly,
Montrealers will have much greater
confidence that more than $800 million
of their money is being properly man-
aged each year.

City pays tab

It was easy for Mr. Tardif to hand
out retroactive pay increases to the
mayor, the executive committee mem-
bers and the councillors. The money
comes out of the city's coffers, not the
province's, so it costs the minister noth-
ing. The minister's income is not af-
fected, so he does not have to face the
charge of enriching himself at public
expense. The salary question was
bootlegged into the charter-amendment

taxpayers who might have wanted to
prolest the increases were not on hand to
do so

It remains that the salary levels that
were seltled on are reasonable. If there
are councillors who are not doing
enough work to justify $10,000 a year, it
is up to the voters to get rid of them at
the first opportunity.

As with members of the House of
Commons and the national assembly,
the pay must be based on the work of
consclentious councillors, and a cons-
cientious councilior is certainly worth
$10.000 a year to the people of Montreal
The former pay level of $5,000 expressed
more contempt than gratitude and was a
standing invitation to councillors to do
as little as possible.

In raising the mayor's pay to $40,000
a year, Mr. Tardif gave him parity with
the chalrman of the executive commit-
tee of the Montreal Urban Community,
which is a much less demanding post
than that of mayor of Montreal. The
increase may make it possible to recruit
candidates for mayor who would not
have considered running for a $28.500-a-
year job, however much power and
prestige the post offers.

The point the mayor quarrelled with
was the retroactivity. The new pay scale
should take effect immediately after the

By TERENCE ’()()Il._

b N

-

charge that the mayor and counci ors
took their jobs at one rate of pay, 1en
gave themselves a higher| one. ine
minister heeded, instead, the insist nce
of the MCM that councillors had | cen
walting too long already for| incre. sed
pay, that they had been unfairly pre
vented from raising the issue| befor: [the
natlonal assembly two years ago ind
last vear, | '

The pay increase could damage the
mayor's system of government, w ich
depends on councillors doing|as litt] : as
possible beyond regularly attfnding -ity
council meetings and granting asse: t to
what the administration wants to do
With increased pay, Civic Party ¢ un-
cillors, too, may feel called upon to ke
a more visible role in civic affairs ind
the unanimity of the ruling group 1ay
become less automatic than heretof re.

A further round of hearings ' on
sweeping changes that the gpvern: ent
might make next year to th¢ Mont ecal
council structure and elc(‘torai syste 11§
expected in the next few weeks.

The government clearly would
to undermine Mr. Drapeau's pow« - if
this could be done cleanly and ne. tly
without attacking the autonomy of the
city as a whole. Two small weak s ots
were found in the audit and salary
questions, but on the whole, it|seems the

ke

impose important changes that the
mayor did not want — on the city auditor

I ——

next election, he contended, to avoid the mayor should have nothing td fear

been careful to consult the city privately  prices for waterworks construction, as- hearings at the last minute, so city

— ——
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Audiences publiques sur la charte de Montréal:

beaucoup d’

“La tenue de la com-
mission parlementaire sur
les affaires municipales
suscite beaucoup d'espoir
chez les militants du RCM
et laisse entrevoir pour
I'avenir une démocratisa-
tion du pouvoir municipal
@ Montréal“C’est en ces
termes que M. André Ber-
thelet, conseiller de Vil-
leray, commentait les au-
diences publiques auxquel-
les il avait récemment
participé & Québec. Devant
les membres et sympathi-
sants du RCM Villeray ré-
unis en congrés le 12 po-
vembre dernier, M. Ber-
thelet a rappelé les gran-
des lignes des premliéres
rencontres qui ont eu lieu
avec le gouvernement.

Les cinqg points qui ont
retenu l'attention du con-
selller sont:

1) La revigion des in-
demnités versées aux
membres du consell muni-
cipal,celles-ci passant de
$5,000.00 i $10,000.00, par
année. “Il ne s‘agit pas la
d'une augmentation de sa-
laire, a précisé li-dessus
M. Berthelet, pulsque ces
indemnités n‘avaient pas
augmenté depuis 1965, a-
lors que le cout de la vie
a monté, lul, de 102%;:
nous consldérons cecl
comme une indexation des
salaires.” Cetarticle,pré-
senlé par le RCM, a
éé accepté par le gou-

vernement el offrira la
rétroactivité au ler juil-
let 1971.

3) La présidence du con-
sell. Le RCM a demandé
qu'elle soit attribué i une
conseiller élu par les
membres du Consell, an
lleu d'étre accordée am
maire en place, falsant

valoir que president pour-
ralt aussi donner“au moins
I'aspect de neutralité”.
L'article a étédéfait, mais
le sujet pourrait éventuel-
lement étre traité dans
un livre Blane,
3) Le réglement surl‘af-
chage. “C‘est notre plus
grande victoire, de com-
menter M. Berthelet, puis-
que l'amendement qui per-
mettait 4 la Ville de se
rendre dans les imprime-
rles, d'arréter un présu-
mé coupable d‘avoir posé
une affiche elc... consti-
tuait & notre avis une at-
teinte aux droits élémen-
taires del'homme. Nous a-
vons oblenu que la Ville
retire cet amendement.*
4) La création d'un or-
iulsme qul s'emploferait
acheler et retaper de
vieilles habitations meng-
cées de démolition pour
ensuite les revendre. Le
RCM aurait voulu quel'or-
ganisme privikgle d'a-
bord la vente de ces mai-
sons  aux coopératives
mais cet amendement ne
ful pas rotenu,

3) Le remaniement de
la carte électorale. Le
RCM préconise en effet
des districts électoramx
plus petits et qu n'au-
ralent qu'un seul conseil-
ler pour les représenter
au Conseil.. L'article n‘a
pas été discuté puisqu‘il
fera partie du Livre B

sur les affaires munici-

pales,

€) La déposition par tout
candidat au poste de con-
selller municipal de dé-
claration de ses biens im-
mobiliers sur le territoi-
re de la CUM. Il s'a-
git 1d d'une pratiqueappli-
quée en ce moment pour
les membres duv cabinet
péquiste, pratique que sou-
haiteraient voir se répan-
arc les partisans du RCM

‘:{?endemm présenté

] .

espoir pour les membres du R.C.M.
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A L’HOTEL DE VILLE

UN AUTRE SON DE ClOCHE\

Je désire apporter quelques précisions a une remarque Il est bon de rappeler que l'article 12 des réglements du
ue M. Drapeau aurait faite, en présence de M. Normand  Conseil fixe le quorum a % de tous les membres du Conseil.
sirard qui, dans une chronique de décembre, rapporte ce  Je défie qui que ce soit de trouver un moment ou I'autre ol

Qui suit, et en caractére noirci afin d’attirer I'attention des e tiers de notre délégation R.C. M., au Conseil Municipal,
lecteurs: n'était pas a leurs sieges, et ce, méme a I'assemblee du

«A propos du maire de Montréal, il m'a fait une remar-  Conseil de la Communauteé Urbaine de Montréal o, a ma

que a la fois amusante et significative de l'exemple qui «en- connaissance, le président a dg employer la cloche a au

i nde sait qu'a I'’Assemblée nationale moins deux reprises, a 'occasion de I'étude du budget de la

I'absentéisme des députés a certains travaux est parfois C.UM.

chronique. On doit souvent «sonner les clochess, pour faire Alors 1a, si M. Girard
appel au quorum. Selon ce que ma dit M. Drapeau, c'en
est rendu la méme chose au conseil municipal de Montréal,
Avant (il y a quelques années) Jamais on ne manquait de
quorum; maintenant, il arrive qu'on doive ssonner les clo-
chess.

avait cherché a savoir pourquoi
cela s'est produit, il aurait peut-étre trouvé que c’est a cay-
se du désintéressement d’ i

qui n'ont pas, semble-t-il, : nnaitre les réponses
aux questions posées par différents responsables de dossier

du R.C.M.

‘C!:lte_remarq_ue meérite d'étre relevée et critiquée parce Je profite de I'occasion pour dire, une fois de plus, a la
qu'elle laisse croire ay lecteur que, depuis quelques années, population de Montréal que les assemblées du Conseil
Sous-entendu depuis qu'il v a de I'opposition a I'Hotel de P et "l v 2 =
Ville, il arrive qu'on doive sonner les cloches pour obtenir Ml'li?“- ipal sont ?ubltque;a_el - "l‘-" ? benuc(éup de plag_e, =i
le quorum, durant les assemblées dy Conseil Municipal de 94 ! serait exl::cmemer} mteres:l‘a_n » Pour des organismes
Montréal de Montréal, d'y organiser des visites de groupes,

PRt Tl T " Pour de plus amples informations, vous pouvez me re-
Or, aprés avoir verifié auprés de mes camarades, con- . . ala e " ~
seillers municipaus, apres avc;»}ir posé la question a M. Dra. J°indre au numéro de téléphone suivant: 259-1780,
peau lui-méme, personne ne peut se souvenir que cette si- Marius Minier-
tuation (manque de quorum, appel de la cloche), se soit Conseiller Municipal du
K‘Imdmlte durant I'une ou I'autre des assemblées du Conseil e District de Mercier
unicipal de Montreéal. Membre du Caucus du R.C.M.

JOURNAL DE MONTREAL / VENDREDI 6 JANVIER 1978 °
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Une hausse de $19,000 par annee’

e
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Le maire Lucien Paiement de Laval qui soutient
que le premier magistrat de la meétropole est sous-
payé, devient le maire le mieux payé du Québec.
Tard hier soir, la commission permanente des
Affaires municipales approuvait une hausse de
salaire de $19,000 pour M. Paiement, qui voit
ainsi son trailement annuel porté a $50,000.

FInne

EHJ\_J‘\J

lement pro-
m pour dis-
bventionan-
nill que
e5 mua
Laval,

mais c'esl le du
maire qui retinl 'atlention
des parties impliquees
Apres de longues discus
sions el nepociations, la
commission a approuvé la

salaire

1H1ons

METRO P.M.

*annhee

mf*’uwy\ﬁ—
al LJ' il

‘ WEH, T
,u:‘u-

Lucien Paiement:

hausse de salaire, souli- .
gnons que le tiers de ce
montan! de $50,000 n’est pas
impossible. Quanta M. P m

> il availl demanc

ilement Lient comple
‘menl cumule aussi
les fonclions de président
du comile¢ execulif de la
deuxieme ville en importan- |
ce du Quebec

Le salaire du maire de
Laval atteignait $31,000 par
el n'avail pas ele re-
vise depuis 1971. M. Dra-
peau, pour sa parl, recoit
quelques milliers de dollars
de moins que le maire de |
Laval

Quanl au salaire des con-
seillers mumicipaux, ils
passeront a $12.500 par an-
nee, soil $2, 500 de plus'®
que leurs collegues de Mon-

treal

que

- Mardi le 12 décembre 1978
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LOI MODIFIANT LA LOJ
CONCERNANT LES REGIMES DE RETRAITE
DES MAIRES ET DES CONSEILLERS

DES CITES ET DES VILLES

Projet de loi n° 79

Premiére lecture le 11 oclobre 1978
Deuxiéme lecture le 1™ novembre 1978
Trosiéme lecture le 6 décembre 1978

SANCTIONNE LE 7 DECEMBRE 1978

Troséme session, trente et uniéme Légslature

ASSEMBLEE NATIONALE
DU QUEBEC .

L'EDITEUR OFFICIEL DU QUEBEC

CHARLES-HENR! DUBE
1978

Partic 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC. 17 anvier 1979 [ 11e année. n® 4
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NOTES EXPLICATIVES

L present projet de loi Propose de madifior la Lol conecer
nant les re qrmex o retraite des

maires et rf’l s conscilfe 'S n“-'.\'
cites ef des villes (1973

4 r',"f:;l"ulf)':' 38). de maniere:

— 0 ctendire Fapplication du reqgime general institue en
vertu t."f i"r? hu' .\'H_‘\f’lrfl aur marres et conse .rf.-"rr_\' rfr_\' it Miec-

paiiies e n".‘-Hulr;n cf tfr‘ Cam pag e U adhéreront a ce regqime
par reglement;

— @ permettre aur élus locaur participant au reginie
general et sicgeant aw sein d'organismes supramuwnicipanr
d'ajonter a lewr traitement admissible la rémunération, les allo-
cations et indemnites recues de tels organismes;

— a habiliter la Commission administrative du régime de

retraite, moyennant lUautorisation du gouvernement, a con-
clure des ententes avec tout orgamisme, corporation ou insti-
tution aux fins de permettre @ un membre du conseil qui passe
aw service de tel organisme, corporation ou institution de faire
compter pour fins de pension, en tout ow en partie, les mon-
tants accumulés a son crédit en vertu du régime général;

— @ accorder aur maires et conseillers qui rachetent ou
transferent des années de service anterieur la possibilite de
recevowr une pension plus substantielle que ne le permettent
actuellement les conditions légales de rachat et de tra nsfert.

De plus, le projet propose un certain nombre de modifi-
cations d'ordre technique sur lesquelles il y a lieu de disposer
afin de faciliter l'application de la loi et de prevoir des situa-
tions qui n'y étaient pas reglees.

Art. 1. Cet article est de concordance avec larticle 2

Art. 2. Cet article. par la

modification gu'il apporte an mot «amunici-
q ppe
patite n, etend frrp

plication du regime general aur maires et conseillers des
munrcipalites de village et de campagne dont le conseil adhere andit re gime
par reglement. La defivnition actuwelle du ot :eiH’h‘nr{'?','_li,l_"."fo'

y NE (‘um‘w'! !H!'
que les corporations de citeé ef de ville.

Art. 3. Le trvisieme alinea de Uarticle 7 se
Snit;

lit actuelle nrent coiipme

«La decision de participer au regime general est irrevocable. »

Art. 4. L'article 29q propuse par Uarticle § est entierement de droit
N rean.

|
Partie 2 GAZETTE OFFIC( TELLE DL Qt EBEC_ I7 jamvier 1979 LT annee. n® 4 1
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Art. 5. Larticlh i2, se Lt aetiwellowent comeme suit

«32. Tout remboursement prevu a la presente o est effectue entre e

Ykl re-vingt !iI\I"T'HI‘ four et e cent puatre-vingtieme jour suivant

it reception
par la commi

wom d'une demande de la personne qu

i drot, formulesc suivam
la formule presenite par reglement. s

Art. 6. Le deweiewe alinea de Pavticle

L8 se el aetuellewent
suil:

e i

«Une telle personne peut en outre racheter toute periode pendant Laguelle.,
I | l |

entre le I'* janvier 1972 et le 31 decembre 1974, elle a ete membre du conseil
de la municipalite. »

Art. 7. Cet article permet anr maires el aur conseillers ane wuwici
p(?frlt le i'!r'ffr_:_r-' ou de COMPagre qui participe aw reghne geveral de rache-

ter, jusqica concurvence de huit ans, toute periode pendant laguclle. ante
rieurement au 1 jawnvier

1979, ils ont ete membres du conseil de cette MM -
cipalite.

Art. 8. Cef article est de concordance avec larticle 7

Art. 9. Le deuxieme alinéa de Uarticle 37 se lit actuellement comme suit

«Il peut en outre racheter toute periode

i : pendant layuelle, entre |
vier 1932 et le 31 decembre 1974,

_ ¢ ler jan-
e S il 4 ete membre du conseil et yuw n'a pas fait
Fobjet d'un transfert suivant Farticle 35.,,

Art. 10. Cet article determive le traite
qui cesse doccnper une cha rge de wembre

de Uannerion de la municipalite dont

ment adwissible d'un
du conseil par suite de
tl ext membre du conseil

pl’lr-’r!'r!n;uf
Ia fusion ou

Art. 11. Les articles L1la et

. s1b proposes par UCarticle 11 sont enfierement
e dirait e i

Parue 2
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terbe merit b -dpiasi e Pl iy 1 v

I P
R R L T N TR P T e L

 reqpisseent o votlend e Uisete vect L Jui e

i
e el termermner Tes tovas of vprberst

ext de concardunee aree 1

Art. M. L'artizl c4dk Pty pae Cavticle 14 pevmet dlaceorder o cortains
wiemrhes dw consed o wwe e g!,”hf, ol ,-,r'.l'rnﬂ. ou e va R povile i
wite de retreity anelogue a celle dout et beveficier les memhres da vonseil

o s corporats de cite ow de ville en verta e Farticle 35 de Ta los

L'article 13b propose par Uarticle 15 est entierement de droit MO e N

Larticle 43¢ propose par Uarlicle 15 est entierement de droit nowrean.

L'article 35d propose par larticle 15 est entierement de droit nouvean

Larticle 34e propose par larticle 15 est de nature transitvire.

Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 17 jamvier 1979, 1 1o année. n® 4
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Projet de loi n° 79

Loi modifiant la Loi concernant les regimes de retraite
des maires et des conseillers des cites et des villes

SA MAJESTE, de I'avis et du consentement de I'Assemblée na-
tionale du Quebec, décrete ce qui suit:

1974, c. 38, 1. Le titre de la Loi concernant les régimes de retraite des
utre ™2 maires et des conseillers des cités et des villes (1974, chapitre 48)
est remplace par le suivant: «Loi concernant les regimes de re-
traite des maires et des conseillers des municipalités du Québec ».

ld..a 1, 2. L'article 1 de ladite loi est modifié par le remplacement du
. paragraphe a par le suivant:
wmunicr- «a) «municipalité»: une corporation de cité ou de ville quelle

paite=:  que soit la loi qui la régit, ou une municipalite de village ou de
campagne:».

1974, c. 48, 3. Larticle 7 de ladite loi est modifié par le remplacement du

a T.mod ¢ roisieme alinéa par le suivant:

Irrevocabi- «La decision de participer au régime général est irrévocable

e pour la durée d'un mandat du membre du conseil ou, dans le cas
de mandats successifs, pour la durée de ces mandats. »

1974. c. 45,

™ 1
a. 24, aj

4. Ladite loi est modifié par I'insertion, apres l'article 29, de
I'article suivant:

Cessation «29a. Le paiement d'une pension accordée en vertu du reégi-

eemene. M€ general cesse, a la demande du benéficiaire, s'il redevient
membre du conseil d'une municipalité qui a adhéré au régime
general.

Nouveay

«a Dans ce cas, il cotise de nouveau au régime général et la

cakul de L s .

I pensan. PeTi=1on qu'il recevait est calculée une nouvelle fois au moment de
la ee-<<ation de ses fonctions pour tenir compte du service credite

!’.I”IC 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, I7 janvier 1979 [ 1e annee. n® 4
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1974, c. 48,
a. Fa, aj.

Rachat de
STVICY
anteneur

1974, c. 48,
a. H, mud

Avis et
collsation

1974, . 48,
a 37, mad

et du traitement admissible qui lui sont comptes pendant quiil
oceupe de telles fonetions.

Si le beneficiaire choisit de continuer a recevoir sa pension,
1l ne cotize pas au regime general. 5,

15 ]

S. Liarticle 32 de ladite loi est remplace par le suivant:

«32. Tout remboursement prevu a la presente loi est effee-
tue au plus tard le cent quatre-vingtieme jour suivant la recep-
tion par la Commission d'une demande de la personne gui a droit
a ce remboursement, formulée suivant la formule prescrite par
reglement. »

@. L'article 33 de ladite loi est modifié par le remplacement
du deuxieme alinéa par le suivant:

«Une telle personne peut en outre racheter toute période
pendant laquelle, entre le 1'" janvier 1972 et la date ou sa parti-
cipation au regime général prend effet, elle a été membre du con-
seil de la municipalite, si toutefois la municipalité a adhéré au
regime general avant-le 31 décembre 1977,

7. Ladite loi est modifié par l'insertion, apres l'article 33, de
larticle suivant:

«33a. Malgré l'article 33, toute personne qui est. le 1*f
Janvier 1979, membre du conseil d'une municipalite de village ou
de campagne qui adhere au régime géneral peut, si elle participe
au regime general, racheter jusqu’a concurrence de huit ans toute
periode pendant laquelle, antérieurement au 1'* janvier 1979, elle
a ete membre du conseil de cette municipalité.

Une telle personne peut en outre racheter toute periode pen-
dant laquelle, entre le 1'" janvier 1979 et la date ou sa partici-
pation au régime général prend effet, elle a été membre du con-
seil de la municipalite, si toutefois la municipalite a adhéré au
regime general avant le 31 décembre 1951. »

8. Larticle 34 de ladite loi est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant:

«34. Le participant qui entend se prévaloir de l'article 33
ou de Tarticle 33a doit en donner avis par écrit a la municipalite
et a la Commission et verser a la municipalité une cotisation de
9'/2% du traitement admissible qu'il a recu au cours de la periode
rachetee. »

8. L'article 37 de ladite loi est modifie par le remplacement
du deuxieme alinea par le suivant:

GAZETTE OFFICIELLE DL QUEBEC. I7 janvier 1979_ [ [ 1 année. n® 4
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1974, ¢ 3%
a 4, el

Trame ment
wrimuss.
LTS

1974, ¢. 48,
seclion
VIitA
intitule et
aa dla et
41b, a)

Ajouts au
traitement
admussible

Exception

Urganisme
supra-
municipal

dl peut en outre racheter toute peniode pendant laguelle,
entre le ' janvier 1972 et la date ou sa participation au regime
general prend effet, il a ete membre du conseil et qui n'a pas fait
Fobjet d'un transfert suivant Farticle 33, si toutefois la municipa-
lite a adhere au regime general avant le 31 decembre 1977,

10. L'article 40 de ladite loi est modifie par Faddition, a la
fin, de alinea suivant:

«Pour les fins du présent article, le traitement admissible
est celui que recevait le participant lors de la cessation de ses
fonctions comme membre du conseil par suite de la fusion ou de
I'annexion. »

1 1. Ladite loi est modifié par I'insertion, apres larticle 41,
de la section, de I'intitulé et des articles suivants:

«SECTION VIII A
«ORGANISMES SUPRAMUNICIPAUX »

«4 1a. Le participant au régime général peut ajouter a son
traitement admissible la rémunération, les allocations et indem-
nites recues d'un organisme supramunicipal a titre de membre de
cet organisme, de membre du conseil, du conseil d’administration
ou du comité exécutif de cet organisme, ou a plusieurs de ces
titres a la fois. Le cas échéant, il avise I'organisme et la Commis-
sion en la maniére prévue a l'article 7 et la section 1v s'applique
alors, mutatis mutandis, comme si l'organisme était une munici-
palité ayant adhéré au regime genéral.

Ce participant: peut aussi ajouter a son traitement admissible
la rémuneration, les allocations et indemnités regues a titre de
membre d'un organisme supramunicipal, de membre du conseil,
du conseil d’administration ou du comité exécutif de cet organis-
me, ou a plusieurs de ces titres a la fois, pendant une période d'au
plus huit ans antérieurement au 1 Janvier 1979. L'article 34 s'ap-
plique alors, mutatis mutandis.

Toutefois, ne peut se prévaloir du présent article le membre
du conseil ou du comité exécutif d'un organisme supramunicipal
beneficiant a ce titre d'un régime de retraite dont les termes et
conditions sont définies par le gouvernement.

«4 1b. Un organisme supramunicipal s'entend, pour I'applica-
tion de la presente section, de toute corporation publique dont le
conseil ou le conseil d’administration, quant a la majorité de ses
membres, est formeé d'un college d'élus municipaux representant
plus d'une municipalite. Cette expression s'entend aussi de toute

Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC. 17 janvier 1979 11 1¢ année. n® 4
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1954, . 4=
a 42 menld

Id.. a. 43,
s

Apphicatun
resireinte

1974, c. &%
aa Ha-
a

Apphication
restremnts

Application
elarpe.

Reglement
municipal
sur le tras-
Lement
admussible

Effet du
reglement
sur tout
rachat,
transfert,
elc

commission ou de tout conseil eree par la loi et dont ('h&l‘i‘\i" mem-
bre fait partie a titre de chef du conseil ou de corseiller d'une
municipalite ou d'une corporation de comte. »

12. Larticle 42 de ladite loi est modifie par le remplace-
ment du paragraphe a du premier alinea par le suivant:

«a) determiner les taux d'intéret dont la presente loi prevoit
la fixation par reglement et, le cas écheéant. les regles régissant
le calcul de I'interet; .

13. Larticle 43 de ladite loi est modifié par l'addition, a la
fin, de I'alinéa suivant:

«Le present article ne s'applique qu'aux membres du conseil
d'une corporation de cité ou de ville. »

14. Ladite loi est modifiée par I'insertion. apres l'article 44,
‘des articles suivants:

«44a. L'article 44 ne s'applique qu'aux membres du conseil
d’une corporation de cité ou de ville.

Toutefois. il peut s'appliquer aux membres du conseil d’'une
municipalité de village ou de campagne si ces derniers sont en
fonction le 1" janvier 1979 et cessent de I'etre postérieurement

et si, pour le reste, ces personnes remplissent, mutatis mutandis,

les autres conditions qu'édictent les paragraphes b, ¢ et d de
I'article 44.

«44b. Malgré le paragraphe g de l'article 1, le conseil d’'une
municipalité peut, par reglement, pour les fins des sections Vi et
VII ainsi que des articles 43, 44, 44q ot 44e, prescrire que le traite-
ment admissible est établi, eu égard a la fonction, selon la remu-
neration en vigueur pour les membres du conseil au 1** janvier

1978 ou a la date anteérieure a laquelle le participant ou la person-
ne a cesse d'etre membre du conseil.

Le reglement visé au premier alinea a effet a I'égard de tout
rachat, transfert ou indemnité de retraite découlant de I'applica-
tion de la présente loi et fait depuis le 1" janvier 1975 ainsi que,
le cas écheant, a I'égard de tout paiement de pension ou d'indem-
nite de retraite fait en vertu de la presente loi depuis le 1*" jan-
vier 1975.

Le greffier ou le secrétaire-trésorier de la municipalité doit
faire parvenir a la Commission une copie 4du reglement accom-
pagnee d'un certificat attestant la date de son entree en vigueur.

Une personne qui désire se prevaloir du présent article doit
en aviser la Commissicn dans les 180 Jours de I'entree en vigueur
du reglement.

Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DL QUEBEC 17 janvier 1979 [11¢ année. n® 4
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«44c. Le gouvernement peut autonser la Commission a con-
clure avee tout organisme, corporation ou institution une entente
permettant a un membre du conseil qui passe au service de tel
organisme, corporation ou institution de faire compter pour fins
de pension, en tout ou en partie, le
credit en vertu du present regime,
tons qui y sont preserites.

S sommes accumulees a son
¢n se conformant aux condi-

«44d. La personne qui, le 1I'" janvier 1975, était membre du
consell d'une municipalité ou fut tenye une election generale dans
les six mois de la date susmentionnée et qui ne s'est pas presentée
a cette election ou qui, layant fait, n'a pas ete reelue, peut se pre-
valoir des sections V1 et Vi1 ainsi que des articles 43 et 44 a compter
du moment ou la municipalité a adhere au régime general, comme
si cette personne participait au regime general.

«44¢. La personne qui est membre du conseil d'une munici-
palite le jour precedant la présentation des candidats en vue de
Pelection de 1978 dans cette municipalité et qui ne se presente
pas a cette election ou qui, le faisant, n’est pas reelue, peut se

prevaloir des sections vI et vy ainsi que des articles 43, 4. Ha
mpter du moment ou la municipalité a
eneral, comme si cette personne participait au

ou, selon le cas, 445, a co
adhéré au régime g
regime general.

Avisalk Cette personne doit toutefois aviser
Commus-

i de sa décision avant Je 1¢* Juillet 19
alinea ne s'applique pas. »

par écrit la Commission
79, a defaut de quoi le premier

Prise 15. Les articles 6, 9 et 12 ont effet a compter du 1" jan-
as 690 Vier 1975. .

12

Entree en 18. La présente loi entre en vigueur le jour de sa sanction,
Vigueor a I'e.\w_.-ptiun des articles 1,2, 7, 8et 11, ainsi que de 'article 44a
de la Loi concernant les regimes de retraite des maires et des
conseillers des municipalites du Québec, tel qu'édicté par l'article
14, lesquels entreront en vigueur le 1" janvier 1979,

Parue 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC. 17 janvrer 197911 ¢ année, n® 4
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LES CONSEILLERS
VEULENT APPRENDRE
A INFORMER

Avant de se voir imposer par I'éventuelle
loi sur la démocratisation municipale des
meéthodes d'information strictes des citoyens
contribuables, les conseils municipaux sont
préts a faire les premiers pas et a livrer la
nouvelle aux administrés.

Andre Beauvais
Siccctalch ] et ol et

Voila l'opinion générale qui se dégage d'un atelier de tra-
vai, au congres de I'UMQ, sur l'information municipale.

Plusieurs participants ont affirmé qu'il n'est pas facile de
généraliser I""~"_,.nation a cause de la complexite de certains
sujets d'ordre technique qui demandent les services d'experts
en vulgansation.

Les élus ont aussi des réserves a manifester quand a la qua-
lité de l'information transmise par des journalistes qui ne con-
naissent pas assez les dossiers ou qui favorisent les opinions
des groupes de citoyens.

Mais ils se font repondre par certains panelistes de cet ate-
lier qu'll est grand temps de dépolitiser I'information et de
présenter les faits tels qu'ils sont a la population et aux jour-
nalistes

Des maires font valoir leur réticence a diffuser trop d'infor-
mation! En effet, sur 93 municipalités représentées a cet ate-
lier, les représentants de 40 municipalités prétendent qu'il ne
faut pas en donner trop... d'information.

Present au deébat, M. Aimé Gagné, président du conseil de
presse du Québec, a suggéré aux élus municipaux de croire,
d’abord, tous ensemble, a la nécessité de communiquer.

Il leur recommande d’oublier les intéréts du parti quand ils
sont elus pour travailler réellement dans I'intérét des adminis-
tres. Trop d'élus, en fait, entrent dans ies hotels de ville en se
donnant des airs et des allures de proprietaires de |'adminis-
tration municipale.

Un voeu se dégage quand méme de ces travaux. Les élus
veulent apprendre a communiquer avec les citoyens et avec
les journalistes. Ils sont généralement peu familiers avec les
outils de la communication mais ils sont préts a tenter I'expé-
nence

Aux plus timides des élus municipaux, un autre paneliste,
Claude Masson, directeur de I'information au Soleil, de Qué-
bec, a suggeré une quinzaine de fagons Lrés économiques de li-
vrer l'informatio  épolitisée.

Dans la tres grande majorité des villes, trop de maires se ré
servent le droit emobusif de fournir les renseignements sur tout

1 sur nen aux journalistes.

-\'\\\\\-‘\1-\\.\\-“\\
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$20,599.50 POUR LES CONSEILLERS

Le fraitement de Drapeauv
porie a $68,798.50

n Sil'Union nationale désire

encore avoir Jean Drapeau
4 sa léte au cours des prochaines
semaines, elle devra sans doute,
directement ou par le biais de

MARC DORE

genéreux donateurs, trouver le
movend’assurer a M. le maire
un tramtement aussi intéressant
que celui qu'il recevra de sa vil-
le

Le conseil municipal approu-
vera en effet lundi un réglement
Gui aura pour effet de porter a
S68.798.50 la remunération du
maire de Montreéal, avee effet
rétroactif au ler janvier dernier.,
Avec la hausse dont a bénéficie
le maire en tant que membre du
conseil de la Communauté urbai-
ne ¢n fevrier, son traitement
aura donc connu une hausse de
5 pour cent en I'espace de quel-
gues mois, puisqu’il était alors
passeé de $49.000 a $59,000.

Le president du comité exécu-
tif, de son ¢oté, verra son traite-
ment porte a $65.000, soit un ac-

roissement sensiblement com-

Le maire Jean Drapeau

parable en pourcentage a celui
du maire. Le vice-président du
comité exécutif recevra quant a
lui $57,198.75 et les autres mem-
bres du comité exécutif (il en
reste quatre), $49,199. Les con-
seillers toucheront $20,599.50,
eux qui recevaient $12,500 depuis
le mois de février.

Tous ces changements a la
hausse sont rendus possibles par
la loi 105 adoptée en juin par
I’Assemblée nationale et touche
non seulement Montréal, mais
toutes les municipalités du Qué-
bec. Le législateur a voulu ainsi
concrélement participer a la
valorisation du role des élus, en
élablissant une échelle salariale
qui est reliée a la taille des muni-
cipalites.

«Gaspillage»

Pour revenir a Montréal, les
hausses de traitement gue se vo-
teront lundi prochain les mem-
bres du conseil ne font pas que
des heureux. Nick Auf der Maur,
conseiller du GAM, estime qu'il
s'agit 12 d'un grossier «gas-
pillage de I’argent des contri-
buables».

LA

«Nous ne le méritons pass,
ajoute M. Auf der Maur en fai-
sant référence au role selon lui
secondaire dans lequel I’admi-
nistration municipale maintient
les conseillers municipaux.

L’autre conseiller d'opposi-
tion, Michael Fainstat, se dit
quant a lui satisfait: il est vrai
que depuis son élection, M. Fain-
stat travaille 4 temps complet
pour ses électeurs de Notre-
Dame-de-Griace et qu’il trouve
méme le temps de s’occuper de
tous ceux qui ne trouvent pas
réponse a leurs problémes au-
pres de I'administration. Pour ce
travail sans horaire et souvent
ingrat, le conseiller du RCM re-
cevail encore tout récemment
moins de $10,000 par année.

Intéréts

La séance de lundi du conseil
sera par ailleurs 'occasion d'u-
ne autre innovation rendue pos-
sible par la loi 105. Chaque
membre du conseil devra en ef-
fet déposer une déclaration écri-
te mentionnant I'existence des
intéréts qu’il a dans des entre-
prises et dans des immeubles
situes sur le territoire de Ja mu-
nicipalité. La déclaration doit
également mentionner les em-
plois et les postes d’administra-
teur occupés par le membre du|
conseil, ainsi que 'existence des
emprunts de plus de $2,000 con-
tractés aupres de personnes ou
institutions autres que les insti-
tutions financieres.

Archives de la Ville de Montréal
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Lafontaine Park. It is designed si
1 ratifying assembly fo
ie by the mavor's «

ubberstampers more money
Montreal citizens may get a lot of impress-
Ive candidates for these jobs, but so what”
The job mostly demands an ability to raise
one’s arm affirmatively when theres a
vote. No wonder most councillors hold
other full-titme careers.

™

fhe second problem is the stacgzerir
numoer of counciilors — 54, more ¢
other cily ceuncil in Canada. Mon
better served by half that ma
ving them each more responsibility.
backup staff they need to do the

m 335,000 to

¥ill :€ap from

. Councillors’ key responsibilty ¢
aking councillors to serve on council committees. This may

ve. It can be remedied sound dull but it's the lifeblood of democra-|
1e Jobs responsibility. cy in almost every other North American|
tructur- city; the committces hold public
(ttention on matters of citizens’ concern, prop
bylaws and discharge many of
ru.ing functions which in Montrea
neL now exercises behind closed doors.

Ly of local gov-

tha
e . "0 TIOFS \ Re al T Nlare mar
n. It is no more a de- By all means, give councillors more|
Vestern narliamen- money. But reduce their numbers and make|
them carn their keep.
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Le Conseil municipal a adopté hier soir les modalités «
paiement_des nouveaux honoraires des ¢lus de Montreal
tels que fixés par le gouvernement du Québec en vertu de
la Lo1 105 sur la démocratie municipale.

Ainsi, le salaire du maire Jean Drapeau pour 1980 sera,
de $68,797.50 et celui du président du comité exécutif sera
de $65,000. Le vice-président du comité exécutll recevra
£57,498.75 et chaque membre de |'exécutif touchera
519,199. Les conseillers, pour leur part, voient leur saiaire
passer a $5,599.50. Ces salaires sont basés sur la population
de Montreal.

Dans le cas du maire, il a droit & une indemnité de
$49,798.50 (dont 513,333 pour ses dépenses) a titre de mai-
re de Montréal et une autre de 319,000 (36,333.23 pour les
dépenses) comme membre de l'exécutif de la CUM et pre-
sident de ce Conseil.

Photo Le Journal - Jocques BOURDON
Une centaine de perscnnes ont envahi les gradins de la
sclle du conseil, hier soir, attirés par deux sujets a I'ordre
du jour: le morcellement de la pepiniére municipale dans
I'est de la ville au profit de I'Opération 10,000 loge-
men!s et le réglement sur les questions posees cux mem-!
bres du conseil par les citoyens. En fin de soirée, le con-
seil n"avait pas. encore abordé I'une ou I"autre de ces
questions. Plusieurs avaient donc quitte I'hotel de ville
quelque peu dégus.

|
i
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Les conseillers de
Montréal sont plus

riches que leurs
électeurs en généra

. Les conseillers municipaux de Montréal nanciéres. Quand ils ont de telles dettes, c'est|
sont en général plus riches que les élec- 4 des membres de leur famille qu'ils sont liés,
leurs qu’ils représentent a I'hotel de ville, selon leurs déclarations.
indiquent leurs déclarations d’intéréts ren- Enfin, deux caractéristiques recueillies en
dues publiques hier. vrac: plusieurs conseillers sont administra-
T ————— ] teurs de caisses populaires, et parmi ceux qui|
MARC DORE possédent des actions de compagnies, plu- }
sieurs ont investi dans I'énergie, comme on
I'a déja dit, et dans les ressources. |

La plupart des cinguante-cing membres du
conseil municipal sont en effet propriétaires
du logement qu’ils habitent, contrairement
aux Montréalais qui sont locataires dans une
proportion de plus de 75 pour cent. Plusieurs |
conseillers possédent en plus de leur résiden- |
ce personnelle des propriétés a revenus.

s |

Il ne semble pas par ailleurs que les mem-

bres du conseil possédent des parts de firmes .
qui sont en affaires avec la ville.

Une exception toutefois, méme s'il s’agit 12
d’'un cas pour le moment virtuel: le conseiller |
Gerry Snyder, membre du comité exécutif, I
est actionnaire de la compagnie Cansadian
Pacific Entreprises, qui contréle la Société
Marathon. On sait que cette derniére est pro-
priétaire, entre autres, des emplacements
actuellement vacants de I’ancien hétel Lau-
rentien et des usines Angus. Ce dernier em-
placement fait encore 'objet, quoique de fa- |
¢conintermittente, de négociations entre la |
ville et les propriétaires quant a sa vocation.
Les décisions que sera amenée 2 prendre
I'administration en ce qui concerne ces ter-
rains pourraient compter pour beaucoup dans
leur valeur.

Les autres membres du comité exécutif ont
des participations variables dans diverses
entreprises. Le président Yvon Lamarre pos-
sede des actions de plusieurs compagnies ac-
tives dans le pétrole; il s’agit 12 d’ailleurs
d'une caractéristique commune a plusieurs|
membres du Parti civique, sans doute due 2
la conjoncture des derniéres années. M.
Lamarre est également propriétaire de plu-
sieurs immeubles et est actionnaire de la
chaine américaine de télévision ABC. Le
vice-président Pierre Lorange est propriétai-
re d’une bijouterie et de quelques immeubles,|
et M. Ernest Roussille, de firmes reliées au
transport. Fernand Desjardins et Justine
Sentenne n'ont pas d’intéréts touchés par la
loi.

Notons par ailleurs que le maire Jean Dra-
peau n'a pas de dette personnelle et est pro-
priétaire de deux immeubles, dont sa propre
résidence.

La loi exigeait de chaque membre du con-
seil qu'il fasse connaitre ses dettes de plus de
§2,000 contractées aupres de personnes ou
d'institutions autres que des institutions fi-

|
LA PRESSE, MONTREAL, MERCREDI 20 AOUT 1980 |
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Les conseillers se d Istinguent

ils sont presque tous

par Alain Duhamel

La plupart des conseillers
municipaux de Montreal se
distinguent de la majorité des
Montrealais en ce qu'ils sont
au moins neaprietaires de leur
residence

En effet. la lecture
declarations d'intéréts que les
conseillers municipaux ont de-
posees celte semaine révelent
que seulement une demi-
douzaine d’entre eux se recru-
tent parmi les locataires
montrealais qui comptent

our environ B0 pour cent de

KA population. ou ne declarent
aucun intérét dans un im-
meuble

A la suite de I'adoption 3
I'Assemblée nationale de la loi
sur la déemocratisation munici-

pale et sur la rémunération
des élus municipaux, les con-
seillers devaient déposer une
declaration d’intérét dans la-
quelle ils consignaient les inté-
rets qu'ils possedaient dans
des entreprises ou des corpo-
ralions, dans des immeubles
situés dans la Communauté
urbaine de Montréal et leurs
dettes envers des personnes
ou institutions autres que des
institutions financiéres

La déclaration du maire de
Montréal. M, Jean Drapeau
est fort simple: deux im-
meubles, sa résidence et son
bureau personnel. Le maire
de Montréal n'a aucune
charge ni intérét dans des so-
cietes, pas plus qu'il n'a de
dette envers des personnes

Le président du comité exé-
cutif. M. Yvon Lamarre, com-

mercant de son eétat, est
proprietaire de la plupart des
immeubles o il a un magasin
M. Lamarre a, en plus. des ac-
tions dans des compagnies de

itrole et dans I'American
droadcasting Corp

Plusieurs conseillers muni-
cipaux détiennent des actions
dans des compagnies liées au
petrole. a 1'exploration de
nouvelles sources d'energie ou
a I'exploitation des ressources
naturelles. A ce chapitre, Jo
conseiller Roger Sigouin,
courtier en assurances, dé-
tient le portefeuille le plus di-
versifie

Parmi les membres du co-
miteé exécutif. M. Gerald Sny-
der détient le portefeuille
d'actions le plus important
Trois conseillers du Parti civi-
que de Montreal, MM. Yves

Magnan, Serge Bélanger et
Luc Larivée, complent parmi|
les plus importants prnpnﬂ:n-i
res fonciers ou immobiliers |

Le conseiller du Groupe|
d'action municipale, M. Nick
Auf Der Maur, se déclare loca-
taire et fait partie des conseil-
lers détenant un portefeuiile
important d'actions dans des
societes tout comme le con-
seiller du Rassemblement des
citoyens de Montreal M
Michael Fainstat, un rentier
qui travaille & plein temps a
ses fonctions de conseiller muy-
nicipal

La nouvelle loi sur la dé-
mocratisation municipale et la
remunération des élus a egale-
ment releve les traitements;
des conseillers municipaux.|
En ('mnpt:mt leur participa-|
tion a la Communauté urbaine
de Montréal. les conseillers de
Montréal recoivent $20,59950
par année. Les membres du
comite exécutif recoivent
$49.199. Le maire de Montreéal
demeure le plus haut salarié
municipal avec $68,798.50 tan-
dis que le président du comité
execulif recoit $65,000 et le
vice-president. $57.498

Les conseillers de I'opposi-
tion auraient voulu débattre 4
I'assemblée du conseil les
hausses de traitement des élus
municipaux afin d’indiquer,
tout au moins, que cet accrois-
sement des depenses avait été
dicté par I'Assemblée natio-
nale Ee maire de Montréal
s'est opposé a tout débat sur
celte question puisque la réso-
lution a I'ordre du jour ne por-
tait que sur les modalités de
paiement

Le pe_vq_iu:. mercredi 20 ao(t 19801

propriétaires
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Our city counciliors

reveal the i

L 3 .
thelr

By HARVEY SHEPHERD
of The Gazette

Montreal Mayor Jean Drapeau's
local investments consist of interests
in two pieces of Montreal real estat
but Yvon Lamarre, chairman of lu(‘
city council’s executive committee,

ds interests in at ieast nine com pa-
nies and 13 real estate properties

The information comes from re-
ports the two men filed with the city
clerk’s office before Monday's city
council meeting, to comply with new
provincial legislation intended to dis-

lose possi onflicts of interest
A quick look through the report
available yesterday at the clerk’s of-
revealed fc'w surprises and in
some cases little information.

This 1s in par t because the provin-
cial legislation — at least as inter-

.;'_“"1‘ staff — requires

mbers to identify compa-

S, corporations and Montreal Is-

land real estate in which they have in-

terests, creditors other than

financial institutions to whom they

owe more than $2.000, but does not

require disclosure of the nature or
size of the holding or debt.

A first '""prv«"iun 1s that heldings of

ity council members are large
fi *‘lh busin caisse populair

hiares and bus sinesses with shares wi-
dely distributed among the public

But many holdings seem ..,rr‘
cribe w:-:‘.»ut more investigation.

Drapeau lists interests in properties

00 des Plaines Ave. in the Rose-

wont district (described in a city di-

tory as his residence), and 3150
Sherbhrooke St. E.

Lamarre 1s president of the family
retail firm Lamarre Freres Inc.

He holds shares or other interests in
Ro-na Inc., Gestion de la Savanne Inc.,
Bell Canada, American Broadcasting
Corp., Gulf Oil, Philips Petroleum,

iice,

and

to de-

Continental Oil and Mobil Qil, as well
as four caisses populaires and the es-
tate of his father.

He has interests in his home at 6260
Briand St. in the Ville Emard district
and a dozen other properties in Mont-
real, Verdun, LaSalle and Lachine.

Pierre Lorange, vice-chairman of
the executive committee, owns a jew-
elry business and has interests in a
mutual fund, All Canadian Compound,
and a caisse populaire.

Although ‘1!.‘ is a tenant in his home
at 4370 Jeanne d'Arc Ave., Lorange
lists interests in six other real proper-

1€s8.

Gerry Snyder, one of the four other
members of the city executive com-
mittee, is president and sole share-
holder of Gerry Snyder Enterprises
Inc., with its address at his home at
4915 Ponsard Ave.

Snyder also has holdings in Denison
Mines Ltd., Norcen Energy, Shell Oil,
Domtar Ltd., Canadian Pacific Enter-
prises and Trans Canada Resources.

Nick Auf der Maur, one of the two
opposition members of the council.
lists interests in Quebecor, New Prov-
idence Development, Okanagan Heli-
copter, TransCanada Pipeline, Cadil-
lac Fairview Corp., Skye Resources
and Lynx-Canada Explorations.

Auf der Maur notes that he is a
director of Chomedy House and the
Canadian Journalism Foundation Inc.
(which publishes The Last Post maga-
zine) and is employed by Standard
Broadcasting (CJAD) and The
Cfut {t

Opposition  Councillor  Michael

stat has interests in Dominion
yiries and Steel Ltd., internation-

al Nickel Co. of Canada Ltd., Bell Can-
ada, Consumers Gas Co. Ltd., Algoma
Steel Corp. Ltd, The Edmonton
entre Lid., Cominco Ltd., Westcoast
Transmission Co. Ltd., Norcen En-

o

The GAZETTE. Mont

| acts on
finances

ergy Resources Ltd. and Peabody In-
ternational Corp.

Fernand Desjardins of the execu-
tive committee lists only his home at
5753 Viau St.

Ernest Roussille of the executive
committee is president of Roussille
Transport Cie. and vice-president of
Les Services Conterm Ltee, Optique
Retgi Ltee, Clarke Roussille Trading|
Inc. and Concare Inc. |

Roussille has interests in three real
properties in the St. Michel district of
Montreal and his home at 11444 Tol-
hurst St. He has borrowed more than

$2,000 from each of Edouard Rous-
-1.10 C.E. Roussille, Gabrielle Rous-
sille, a caisse populaire and La Gerl-
ing Global, a life insurance company.

Justine Sentenne of the executive
committee has interests in the Royal
Bank, in Tratoursec Inc. at 5717
Monkland Ave., and in a caisse popu-
laire.

frea

Archives de la Ville de Montréal



T N

BLACKMAN

D e T o D

Mayor Drapeau just
a modest landlord

GOOD MORNING: Under new disclosure rules requiring
munricipal politicians to list personal assets, Mayor Jean
Drapeau unveiled himself this week as a modest landlord by
profession with a little income on the side just in case an-
other rainy day comes along like it did back in 1957.

Hizzoner listed his Rosemount home, of course, and an-
other piece of property at 3150 Sherbrooke St. E. It turas out
to be an ordinary duplex which he built in 1958 during the
three-year interruption in his 26-year reign.

For a while, his Civic Party was a basement tenant (at no
charge to the party) and though it's still listed in the phone
book (the number rings, but is never answered) the party’s
offices have been moved to 4599 de la Roche in the east
end.

The councillor with the least assets seems to be Uyd Ste-
vens, who claimed to own nothing more than “the hearts of
99% of my constituents.” On the other hand, my apparently
unaffluent colleague, Nick Auf der Maur, is listed as owner
of deczens of blue-chip stocks.

But before Argus and Power Corp. begin to quiver about
an impending takeover by the Auf der Maur Conglomerate,
it should be mentioned that Nick merely took his six months’
severance pay when The Montreal Star folded and stuck it
into an RRSP.

|
"|
The GAZETTE, Montreal, Thursday, August 21, 1980'[
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Un conseiller municipal
pevtl mériter son salaire

Les membres du conseil

municipal de Montréal ont
répondu aux exigences de la loi
105: ils ont donc présenté la lis-
te de leurs «intéréts» consignés
dans des entreprises, des cor-
porations ou des immeubles. Et
ils ont démontré que leur situa-
Lun économigue ou financiére
correspondait a celle que I'on
devinait: ni riches ni pauvres,
au-dessus de la moyenne, majo-
ritairement propriétaires, avec
un portefeuille d'actions plus ou
moins diversifie. Bref, rien pour
urprendre encore moins pour
scandaliser

Il est normal que les conseil-
lers d'une ville importante ap-
partiennent a la classe des
nommes d affaires et qu'ils aient
atteint une certaine indépendan-
ce financiere. Autrement, ils ris-
guent de s'engager en politique
muniCipale uniquement pour des
preoccupations  personnelles.
sans relation efficace avec le
service a rendre a la société.

Pendant longtemps, les con-
seiiers ont recu des salaires de
It leur faliait ample-

ner leur vie ailleurs

le luxe de servir les

Aujourd hui, leur situation est
sensivlement différente. Si l1a loi
105 les oblige a faire I'aveu de
ieurs biens, elle leur permet

également de toucher un salaire
de plus de $20,000. Ce n'est
pas enorme: personne ne fera
fortune avec une telle somme et
aucun des conseiliers de Mont-
réal ne pourrait se permettre de
survivre avec ce seul revenu.

Par ailleurs, pour ce montant,
on peut s'attendre a ce que les
conseillers travaillent sérieuse-
ment.

Certains s'y emploient mani-
festement. On peut citer le cas de
'un ou l'autre d'entre eux qui
se preoccupent trés activement
de leur quartier et de ceux qui
I'habitent. D"autres participent a
des commissions ou a des orga-
nismes ou ils jouent un role effi-
cace. Et d'autres, on ne sait
vraiment pas ce qu’ils font.

S'il faut payer $20,599 3
quelgqu’un qui se rend aux as-
semblées du conseil simplement
pour former la chair et les os
d’'une majorité qui doit étre si-
lencieuse, il y a 12 un risque de
scandale.

Présentement, Montreal sura-
bonde de conseillers. Non seu-
lement sont-ils trés nombreux,
mais en plus, ils sont trés nom-
breux du méme coté. Et de ce
cote-la, I'unanimité absolue est
de rigueur. Le chef du Parti civi-
que n'admet pas la prise de po-
sition perscnnelie et encore

moins la dissension. Ce qui si-
gnifie qu'il suffit d’avoir Ia majo-
rité au conseil pour simplifier
tous les débats: aucun membre
de la majorité n'a la liberté de
mettre en doute la valeur d'une
argumentation ou d'une recom-
mandation.

A quoi sert-il de se réunir a 54
si la voix d’un seul suffit?

Dans de telles conditions. il ‘
devient difficile de mériter sonl
salaire. N'ayant pas a debattre |
une question, les conseillers
n'ont méme pas besoin de 1
naitre I'ordre du jour. lls savent,
étant de la majorité, qu'ils doi-
vent voter dans un sens quelie
que soit leur opinion personnel-
le, s’ils ont eu le temps ou Ia
preoccupation de s’en faire une

pasreprocher 4 leurs conse

lers les $20,000 qu'ils donnent
a chacun d'eux. lls veulent seyu-
lement qu'ils les méritent Dans|
le contexte actuel, avec un aussi|
grand nombre d'élus et une poli-
tique d'unanimité absolue, il est
sdrement difficile, & un certan
nombre de membres du conseil
municipal, de se croire vraiment
au service desintéressé de la
population montréalaise. lls s ai-
deraient, s'ils voulaient étre
moins nombreux et plus libres.

JEAN-GUY DUBUC

Les Montréalais ne peuvent)
-|

|
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Le vice-président du comité exécutif de Montréal, M.
Pierre Lorange, croit que la loi 105 sur la démocratie
municipale a une saveur plutot antidemocratique. Il est
en désaccord total, par exemple, avec I'obligation faite
aux elus municipaux de rendre public le porte-feuille
de leurs placements. M. Lorange estime que le gouver-
nement avait d'autres movens a sa disposition pour de-

ger les conflits d'intéréts toujours possibles.

ras droit du président Yvon Lamarre aurait pre-
fére que la loi oblige les élus a produire une déclaration
d'interéts a la Commission municipale du Québec ou a
un juge. Mais pas au public. «La Commission munici-
pale du Québec suit de prés les administrations de
grandes municipalités et ses membres auraient pu in-
tervenir rapidement dans les cas douteuxs, commente
M. Lorange.

[l%estime que cette partie de la loi 105 risque d'eloi-
ener de la vie politique plusieurs personnes de valeur.
«1l n'est intéressant pour personne d’exposer sur la pla-
ce publique le portrait de sa situation financiere. Cette
pratique risque d’entrainer des ennuis sérieux pour les
olus. Plusieurs auralent raison de craindre les reactions
de leur famille et de leurs amiss, affirme M. Lorange
Mais I'Assemblée nationale a décidé gue ce qui étant
valable pour les députés I'était aussi pour les elus mu-

ant, les élus de Montréal ont déposé leur

déclaration d'intéréts, au début de la semaine, a une as
wemblée du conseill comme le dicte la loi. Ces docu-
s peuvent maintenant étre consultés par n'impor-

te qui. Soulignons, pour satisfaire votre curiosite, que
les millionnaires sont peu nombreux au conseil munici-

pal de Montréal. Le mieux nanti semble étre M. Yvon
Lamarre qui possede plusieurs batiments 4 Montréal et
des placements éparpillés a gauche et a droite. Le mai-
re Jean Drapeau déclare étre propriétaire de sa mai
son, dans Cité. Jardin, et de son bureau, rue Sherbroo-
ke. Une poignée de conseillers posseédent quelques
maisons dans la métropole et plusieurs ont investi dans
le petrole.

A quand la piste cyclable
nord-sud?

I administration de Montréal ne favorise d'aucune
fagon I'aménagement d'une piste cyclable nord-sud
dans le voisinage de la rue Saint-Denis avec le amai-
gres octroi de £100,000 promis par le ministre des Af-
faires municipales, M. Guy Tardif.

Pour la bonne raison que |'administration entend
réaliser un tel projet le jour ou elle verra la possibilite
de fermer complétement & toute circulation les rues
que devra emprunter ce corridor réservé aux cyclistes
M. Yvon Lamarre, president du comité exécutif, a deé
claré au conseil, au début de la semaine, qu'une telle

entreprise coutera beaucoup plus gue $100,000.

Le président Lamarre a expliqué qu'une expérience
avait ¢te tentée, il v a quelques anneées, dans le quartier
Hochelaga, alors qu'on avait aménagé une piste cyclad
ble duns une rue ouverte a la circulation et que le taux
d'accidents impliquant des cyclistes avait augmente)
L'administration, voulant protéger les cvclistes, a déci-
dé de s'orienter sur une piste cyclable réservee, mais ¢al
ne semble pas étre pour demain.
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City council

ors

need immunity, |

Stevens urges

By L.LA. MACDONALD

Councillors during regular
city council meetings should
be exempt from legal actions
arising from lawsuits pertain-
ing to slander or defamation
charges, urges one well-known
city’ councillor.

City councillor Sid Stevens
contends that Montreal coun-
cillors should have the same
“immunity from prosecution”
that members of Parliament
and the National Assembly en-
Joy now.

“If I had immunity from
prosecution I could be much
more open,”’ Councillor
Stevens told the SUNDAY
EXPRESS yesterday.

I'm talking about questions

of something that is not
kosher where you might want
to be able to expose certain
things.

‘Cautious’

“But we have to be very
caulious because we are not
protected in any way,”
Stevens said.

“This would open the doors
for more councillors to be
more vocal if we did have that
immunity clause,” he pointed
out

Steven's comments were
prompted by new provincial
regulations (Bill 105) that per-
mit public questioning during
council meetings. Under the
rules questions must be sub-
mitted 10 days before a coun-

cil meeting.

Stevens felt that in order to
answer the questions satisfac-
torily the councillors should
be freed from fears of legal
prosecution if they in-
advertently slandered
someone,

Only during meetings

But like their provineial and
federal counterparts, the
councillors outside the
meetings would not be under
the immunity regulations and |
therefore subject to alll
applicable laws if they publici-|
ly repeat a questionable iteiq
from the meeting. |

"“We are not lawyers so wa
have to be very careful how
we answer,"” he said

Sunday Express, August 24, 1980
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«Les riches deviennent de plus laire (dépenses inadmissibles)
en plus riches etles pauvres de d'autant plus, qu'ils ont a {a
plus en plus pauvres», ai-je sou face presque a chaque annee
vent lu dans les journaux au su- une hausse substantielle de |e-
jetde la pauvreté dans le mon- valuation.
de, ce yut est un scandale parce

que les richesses sont mal distri- Pour justifier ces hausses, «
buees. Cette évidence est eriante

prétend en certains milieux aue
dans le cas des politiciens qui se

si on veut avoir des hommne
capables et honnétes, il faut

votent des augmer ions miro-

bolantes tant au m pal gu’; bien payer. C'est un sophisme
provincial. Le dernier exemple car la morale d'un homme ne
est celui du Roi-Maire et des mesure pas au salaire gu'un
conseillers municipaux, ses sui- paie, mais d la grandeurerala
\ 4 profondeur de son honnéte:
Etait-ce pour se payver cette de sa probité, On n’a qu'a reli
hausse de salaire que 'ad s les rapports des nombreuses
tration muncipale de Montrea enquctes qui ont ete faites
s'est emparé de la totalité de la

dernieres années sur les dénen
taxe scolaire cette année, ce qui ses publiques, pour s’en convair
équivaul a une augmentation cre

des taxes puisque les contribua-

bles auront encore 2 payer en R. MARCOUX

surplus le résidu de la taxe sco- Montreal
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‘More women are needed
as City Hall councillors’

The biggest disappointment with
the election results is not the fact
that the Municipal Action Group
(MAG) and the Montreal Citizens'
Movement (MCM) failed to achieve a
non-aggression electoral alliance to
defeat the Civic party. The letdown is
that out of 28 women candidates who
ran for municipal office, a record
number, only three, won.

Many of the women candidates,
despite their political inexperience,
were credible runners.

These remarkable women would
bring to City Hall's decision-making
process a different perspective on
not only those issues traditionally

". The GAZETTE, Montreal, Monday, December 13, 1982

segregated as “women’s issues” (day
care, social welfare, sexual assault,
equal employment opportunities,
etc.), but also on more challenging
ones, such as economic revitaliza-
tion, community development and
public security.

Without them, city council is just
another privileged men-only club
where many problems affecting
more than 50 per cent of the popula-

.tion may remain ignored or second-
wry to power struggles conducted in
the name of demouracy.

FO NIEMI
Montreal

’
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